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VIVIR. EN EL EXILIO, TALLAR EN NUBES

En la Divina Comedia el mundo es
el primer galin.

MostaLvo “Quintas Catilinana”

DE MONTALVO justiciero y andante; polemista y panfletario; roméntico;
socritico y estoico —asi lo uno y lo otro alcancen vértices paradojales—
interesa menos escribir, Fs ropaje de reiterado uso, para la misma figura,
siempre la misma. Ropaje naturalmente que corresponde a Historia y andli-
sis, ya no arbitrario, pero que no desentrafia tampoco esencia. Es lo esencial
lo que se ha de buscar, y si a ello no se arriba —el variado sustrato rechaza
el ingreso— acercarse al escritor desde los estudios dltimos o desde lo no
dicho. Para tornarlo contempordneo y actual, su figura permite las sucesivas
decantaciones y el progreso critico también, asi se lo sepa a éste mutable,
pero otorgador por lo menos de alguna faz nueva, otra. Las dimensiones del
autor cubridoras de sucesiva centuria, en manto que se alarga, permitirin
ese ingreso.

Montalvo es un extranjero y asi hay que verlo: en su palabra, en su
mariencia, en su actitud vital. Extranjero ante su Ecuador, pais por el que
lucha osada, bizarramente contra regimenes dictatoriales —Garcia Moreno,
Veintemilla, Urbina—; contra la Iglesia —el arzobispo José Ignacio Ordé-
fiecz—; “sacerdotes de odio y muerte, jlo serdn de religion y piedad?”; “En
el Ecuador, todo lo que no sea postrarse vilmente ante el saco negro de
pecados que anda echando a un lado y a otro excomuniones y maldiciones,
es impiedad, reprobacion y muerte™; contra una concepeidn ideolGgica ente-
lerida incapaz de novaciones; contra un pueblo de sumiso pecho, osificado
como figura arqueoldgica. Y es extranjero no solo porque se lo expulsa y €l
ha de partir, o porque él mismo se aleje, extranjero porque se lo sabe distin-
to, extrafio, con el pecado original de la diferencia, que es pecado mayor, Y
de parte de €, el afectado, distanciamiento animico que le permite mirar por
encima de, y por dentro y debajo, pues siendo toda esa realidad suya, no lo
es completamente, Puede describirla, recusarla, descarnarla. Hay alli una
propiedad pero nunca total, nunca absoluta, y jamds con todas sus prerroga-
tivas. La distancia impuesta y sentida, ¢l doble desempefio de fustigador y
mdrtir, lo sddico y lo masoquista juntos, conducen a su don mayor: saberse
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libre. Concibe por ello su patria —ajena y propia— en todas las patrias; ata
la historia antigua v su “grande antigiiedad” con la historia que le toca vivir;
recrea el idioma americano y continda el recado de Cervantes; permile que
“la virtud se junte con la virtud a pesar de lempos y distancias™; que la
“Historia ¥ ¢l Afo Cristiano™ coexistan; halla un “liberalismo™ en Grecia y
en Roma, y un conservadorismo en Fenicia para destajo de modernidades;
despontifica a los Pontifices Romanos si es necesario, en aras de un cristia-
nismo mayor; ataca; desbarbariza; soporta insulto —“malvado, rencoroso,
soberbio, empecinado, injusto, egoista, hereje y otros y otros mids, todos
sobre €l hundiéndolo™—; educa; civiliza.

Es la libertad perpetua que se opone a las dictaduras perpetuas, politicas
o no, y s la soledad también, con rasgos de perennidad, si ésta es la conse-
cuencia de la otra, Solo, ingrimo se sabe, cuando exclama en el “Nuevo
Junius™ “Alli veo una figura hermosa: la majestad la eleva, la inocencia la
mantiene respetable. —Hombres, dice, joidme! —;Quién es?— Soy aquella
a quien debéis seguir. Pero como no trae vestido de seda, como no le res-
plandecen al pecho condecoraciones ni cadenas, como no ha entrado inso-
lente con sonoro tacon, le tienen por mendigo, v le gritan que se vaya. Su
voz es armoniosa, ¥ no hay quien la oiga; su mirada serena y dulce, ¥ no
hay quien la goce; sus ademanes regios, y no hay quien la estime; en la casa
resuena ¢l oro; la seda va susurrando vanidosa por los corredores, y dentro
del pecho de esos habitantes chacotea el corazon libertino, o se retuerce el
envidioso vy sanguinario. Que se vaya, que se vaya: la Razdén nada puede en
esa casa, no hay qué darle, molestan sus clamores™. O: “Borrero es algo,
luego no vale para nada. Este es nuestro sistema, y lo tenemos por acertado
y sabio, quedamos satisfechos de nuestro modo de pensar. ;Tiene usted
ingenio, es hombre de bien? jha prestado servicios a la patria, la defendid
con su espada, sin mancilla, con su pluma elocuente? Puf! a un lado; usted
se mete mucho, puede obrar en favor de la repiblica: lo que necesitamos es
uno que no sirviendo para nada, no haga nada. En este pueblo donde el
ingenio descollante es un pecado mortal; donde la instruccién es una peste
de cuyo contagio se huye con pavor; donde las aptitudes para el mundo, y
la inteligencia adornada con los grandes ejemplos de la historia son defectos,
razones poderosas de insignificancia, por fuerza tenemos que escoger entre
lo ruin®. “Proscrito, cosa rara; rara y en honra mia, que lejos de pesadumbre
me sirve de consuelo, en poco estd que no me cause orgullo. Yo soy adve-
nedizo en mi patria, me lo han dicho™.

Es la soledad del “condenado a pena de vida”, que no obsiante sabe
que al final de cuentas son otros los que realmente partirdn y para siempre,
ellos si rumiantes de su menguada corporeidad, inflada v hueca, trashumante
para nada, sdlo para perderse. Soledad de dioses idolillos: “Se fueron de la
Francia, se fueron de la Espafia, se fueron de Roma, se fueron de Nipoles:
emperadores, reyes, papas, ja la edad media! jVade retro! Del Paraguay, se
fueron; de Buenos Aires, se fueron; el doctor Francia, Melgarejo, Carrera,
Dueilas, dioses de menor cuantia, titeres del Olimpo jse fueron! y no asi
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como quiera sing marcados la frente con el hierro con que los pueblos
seflalan a los tiranos para que sean reconocidos en las regiones infernales™.

Soledad que conlleva ira y deseo de muerte —también a ella se ha
querido aniquilarla— viene de un submundo psicoldgico, debidamente ex-
plicado. Montalvo matard no solo a los tiranos, de mayor o menor cuantia
—conoce de exégesis axioldgicas y hard por ello distingo entre anarquia y
tirania— sino a todo aquello que encuentre proclive de descenso, inauténti-
co, falaz, arbitrario. Hace su antitesis y su contraparte, vale denunciarlo.
Pero en forma alta, aunque lo ridiculice, o lo lleve al espectdculo grotesco,
Para ello se cuenta con las armas mayores, las de la verdadera lucha, las que
quizd permitan el reencuentro de origen perdido o inalcanzable, las que
sefialan la efectiva justificacion de lo propio ante el “otro®; son las armas de
la cultura y del trabajo, asi se las ofrezca como reto y descarga: “el extranjero
lanza a la identidad del grupo como a su propia identidad un desafio que
pocos de nosotros aceptamos revelar. Desafio de violencia: “No soy como
ustedes”, dice!. ;Puede serlo, si “los otros™ carecen de su preparacion?

Alejado pues de la paridad, de la homogeneizacidn, justifica su extraiia-
miento en la varia disposicién: es valioso, es “cosmopolita” y es civilizador.
El Cosmopolita de Montalvo, obra de juventud y va de entereza suma, inicia
la palesira desafiante, la no xenofobia y sobre todo la americanidad. Lo
sefiala, esto altimo, Benjamin Carridn: “lo que pretendo remarcar, es la preo-
cupacién americanista, continentalista de Montalvo, poco tiempo después de
las guerras de liberacidn de la metrdpoli europea —Espafia o Portugal”™

El Cosmopolita que muy justamente corresponde a una ética estoica,
en la que la comunidad universal proviene de la “comunidad de la razién™ y
en la que los extranjeros “son aquellos que no acceden a la virtud, que no
viven segun la ley o que no entran en razdn”. Todas, en fin, tesis de Montal-
v, distantes sin embargo de Zendn y su La Repiblica en la que el cosmo-
politismo es vendaval ajeno a preceptos, por aquello de lo utdpico desbor-
dado, de la teoria que no alcanza compuerta. Pero el cosmopolitismo estoico
—en fin— segiin advierte Julia Kristeva, “como nueva religién en la que se
confunden el individualismo griego, la introspeccion de la piedad egipeia,
los banquetes de las comunidades sirias, la moralidad judia”. Algo o mucho
de lo montalvine, sobre todo si se lo entiende como “realidad religiosa, que
no pudo convertirse en realidad politica™.

La realidad politica montalvina tampoco llegh a fraguar siempre; se
produjo el deceso del tirano —Garcia Moreno— pero no la tala de la plaga
sucedinea. “En el Ecuador no ha habido revolucidn hasta ahora; el espiritu
de Garcia Moreno, vuela sobre €l le hace sombra; sombra maléfica, profun-
da, bajo la cual no puede ni debe vivir un hombre libre”. Era mal de eterna
cauda que apremiaba por lo mismo a las grandes aspiraciones radicales: de
mejoramiento, de civilizacién, de fervor cuasi religioso. El auspiciador de

! Julia Kristeva “Etrangers a nous-memes” - Fayard
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Los Siete Tratados, hombre puro y grande, General Eloy Alfaro, creador de
la revoluciin liberal de 1895 morird después asesinado y su cadéver serd
arrastrado. ;Se habia contextualizado en vano? La adhesién del escritor a
una teoria de los valores, sobre la que he expuesto en mi ensayo “La negati-
vidad creadora de Montalvo”, su Don Quijote necesario —el simbdlico de
encarnacidn de verdad y virtud—, sus teorias de la risa —rie aun la desdi-
cha— y de la imaginacién —"no es méds gue la memona en forma de otra
facultad”—, su creacion de un como curso de moral, que permite hallar aun
la superioridad desde la trivialidad, la proposicién atrevida desde la perogru-
llada y aludir a las cosas grandes como si s¢ hablara de paso —todo presente
en “El Buscapié”—, le permitieron encontrar lo que & llamd “la flor del
género humano: grandes poetas, fildsofos sublimes, héroes magninimos, pa-
triotas también sublimes”. Esa flor le haria soportable su extranjeria: “desdi-
chas, pesadumbres, dolores son herencia de la flor del género humano”,
habia escrito.

La extranjeria no basta para hablar de una esencia montalvina. Explica
el derrotero v rumbo de su literatura y de su actitud vital, de heroicidad
inapeable. Trae, ya hemos anotado, trasunto psicolGgico, y es accidn que se
enfrenta a un verbo creado por el propio escritor; halconear. Halconeando
estdn los bdrbaros, aun los mayores, que pretenden liquidarlo. Otean la
presa, picanla, hallan manera de destrozarla, sobrevuelan al despojo espera-
do. No pueden con él. En exilio Montalvo, fuera o dentro del pais, pero
siempre en destierro interior de intensa soledad creadora, ofrece el muro por
el cual, de posarse esos innombrables, resbalan para casi yacer. Han caido
pero no han desaparecido; esos espantos goyescos dieron con Montalvo,
Fija €l sus rostros en la pdgina escrita y quedan estampados para siempre.,

Se ha hallado la segunda y muy real “esencia” montalvina, esa si neta-
mente literaria: la polifonia, segin el principio musical. Polifonia que corres-
ponde a una estructural —trabajo del contrapunto; relacion de unos planos
cop otros— ¥ a una ideolégica —hay voces muy s6lidas; algunas absurdas,
pero plenas de sentido para un punto de vista particular, el suyo propio,
para una situacion dentro del mundo, también la de cada una, para las
conciencias monoldgicas que las distinguen, para su posicion de “héroes”, o
en realidad de anti-héroes, Claro que ¢l héroe mayor es el propio Montalvo
capaz de juzgar a esos otros, de desnudarlos, de retacearlos, de hacerlos
cecina. Son lo observable, lo analizable, el compuesto quimico y sus varias
aleaciones, Montalvo al comprender su alleridad estima, y con justeza, que
también han de tratarlo como a espécimen cuantificable. Miramos, pero
también se nos mira. Es el “hombre del subsuelo”™, como estudia Bajtin, de
Dostoievski: “piensa méds que nada lo que piensan y pueden pensar de él los
otros, trata de adelantarse a cualquier conciencia ajena, a cada pensamiento
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sobre su persona, a cada punto de vista acerea de si mismo. Trata de antici-
par una posible definicion y valoracién de su persona por los otros, de
adivinar ¢l sentido v el tono de esta valoracién e intenta formular todos
estos posibles discursos ajenos sobre su persona, interrumpiendo sus palabras
con las réplicas ajenas imaginadas”, En el “Nuevo Junius I, dirigido a
Don Gabriel Garcia Moreno y después de exaltar para destruir la trinidad
herética de “Sumision a la Santa Sede, el Silabus y el cadalso”™ —también
programa de gobierno de ese fendmeno de la naturaleza— entrecruza dos
cartas forjadas: la que le dirige a ¢ aparentemente Garcia Moreno, alli
pseudo civilizador, alli exhibidor de una bienandanza culpable —*Ah, Sefior,
la esperanza es la comodidad del alma®— pero alli ademds en accién de
darle normas: insulte usted, le pide, no exhiba cartas vy elogios de defensa a
su obra —se refiere a las que escribieron Caro ¥ Cuervo en homenaje del
ambatefio—, no humilde: “el desprecio humilla, con esa humillacion irritada
y vengaliva de las almas de marca menor™. Pero jha hablado Garcia Moreno
o0 lo ha hecho Montalvo consigo mismo? Montalvo en trance de justificacion,
de explicacion, de autoandlisis. La respuesta, que es un contracanto, viene a
reiterar aquello de la extranjeria: “No las di a luz por vanidad, sino por
necesidad, como que fuera de cuatro hombres de entendimiento despabilado
y recto corazin, todos me han tenido por loco, y el que me ha remitido la
locura, no me ha perdonado la tontera. Congue si no publico esas cartas,
vivo y muero idiota en el Ecuador; jpobre Ecuador! Hasta ahora, ni una
palabra de benevolencia o animacién de parte de mis conciudadanos; antes
les ha irritado el dictamen de extranjeros competentes que me sacan del
hospicio. jBendita sea la tierra donde nace un hombre justo! {Desgraciado el
suelo donde nada le recomienda a un hombre sino es la iniquidad y la
insolencia!™ Al final y como en aleluya magno, Montalvo, consciente de su
inmortalidad, avgura: “Los venideros no me tendrin por delincuente: la
tumba es un crisol maravilloso: ella me purificard, y aungue no viva en el
mundo, viviré en ¢l cielo”. Ha dado con “la dltima palabra del héroe acerca
de si mismo y de su mando™. Y en reiteracion de acorde —Montalvo trabaja
musicalmente—: “Y sea jactancia, tontera o desvanecimiento, digo y afirmo
que el pueblo donde se asesinara al Cosmopolita, seria borrado del padron
de las naciones civilizadas”. Mas tarde moriré asesinade Garcia Moreno,
pero no asi Montalvo.

En Las Catilinarias, doce, de peldafios doce, que suben poco a poco
hasta desde la mdxima altura aplastar v a la vez engir Catilinarias contra
Ignacio de Veintemilla —"un azotador de calles puesto en el Solio por
asalto nocturno, y sostenido alli por una banda de gente hampesca... birbaro
que ha descendido a la Repiiblica con su cola de trogloditas, y en nombre
del pecado y por autoridad del crimen ha planteado en ella las instituciones
y costumbres de Sodoma; padre e hijo de la pereza, por obra de un misterio
cuyo esclarecimiento quedard hecho cuando la ecuacion entre los siete peca-
dos capitales y las siete virtudes que los contrarian quede resuelta™; ese
personaje rabelaisiano, de humanidad tejida con los retazos mds increibles
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de lo grotesco, esa fibula desmedidamente crecida de 1o luciferiano despres-
tigiado, ese exabrupto de la naturaleza; y a Urbina, el delator, el traidor, el
lujurioso, el cobarde— lo polifénico alcanza las mds increibles fragmenta-
ciones. Piénsese que la polifonia trabaja con planos y trabaja con voces, ha
de tallar por lo mismo, como se burilan las piedras finas. Para que reluzcan,
para que entreguen las polaridades miltiples del matiz, para que encandilen.

Debid aprender del Montalvo mayor toda la literatura dltima del
“boom”, y ya no muy dltima, pero asi en su momento considerada: Vargas
Liosa sobre todo con sus conversaciones circulares, y Cabrera Infante, y Gar-
cia Mirguez con sus elocubraciones también de capilla mayor, ¥y Fuentes en
sus recorridos mexicanos, de densa hora de siesta, atiborrados sin embargo,
empedrados, también de fogonazos miltiples y asi otros, y otros més. No
habia necesidad, aunque también se acudid, de ir a Joyce, con su despampa-
nante mondlogo v disquisiciones ya de ironia méxima, ya de filostfico andar,
Montalvo es el Maestro, de los nuestros americanos. Y no solo por Las
Catilinarias. Don Juan Valera, en el prologo pdstumo que puso a la Geome-
tria Moral, con escrijpulos enguantados frente a lo que llamé “la doctrina
misteriosa, la ensefianza esotérica que puede haber en ese tratado™ y “ando a
tientas por este dédalo o intrincado laberinto™, ya hubo de descubnir “al mis
complicado, el mds raro, el mds originalmente enrevesado e inaudito de todos
los prosistas del siglo x1x”. El propio Montalvo explica su tapiz: “Por dicha
la prosa se acomoda a salidas de todo linaje, y bien como episodio, bien en
forma digresiva, podemos echar una cana al aire”. Zaldumbide a su vez, en
andlisis magnifico, hablaba de “quien enhebraba como al azar los flotantes
hilos de su discurso, seguro de gue concurrirén a la impresion de conjunto”,
0. “extremd ahi de casualidad —se refiere a la Geometria Moral— aquel su
acostumbrado holgar a la vera de cualquier sendero que se le cruzaba al paso
como una ilusidn™, Todo, sin embargo, por no nombrar la polifonia que
ahora encontramos. Polifonia realizada dialégicamente, en varios discursos
—=¢l del autor, el de los otros, el del narrador— y de intensisima vitalidad.
Mo concluye sino en ciertos especiales casos monologicamente; no es hecha
en ausencia —las varias voces escuchan y estdn prestas a responder— y tiene
duracién interminable, como en los cuentos de las noches que se afiaden unas
a otras. Polifonia menor, por supuesto, en Los Siete Tratados en los que no
obstante se conversa con la antigiiedad griega vy romana y con el Renaci-
miento, como ahora, en arte, lo hace el postmodernismo: retoque nuevo del
ayer, ceja que se afade, ideologia que se introduce. Y polifonia en la que el
discurso del autor no es en ninglin momento objetual, es decir pasiva, simple-
mente voyeur de lo que sucede, pasadora de espejo por el vario camino.
/Podia en algin momento serlo con Montalvo?

La rectitud montalvina contribuyd a su polifonia ideoldgica. Dio dere-
cho de palabra y de idea a los otros, asi los hallara en disfraz de carnestolen-
das perpetuo, en comodo asentamiento falso, en nefando desmdn y accion.
Hay, vale aclarar —ya lo he sefialado—, en clerto momento una actitud
monolégica monista, que destruye lo polifénico, cuando el escritor se va por
cierto maniqueismo de probada vera. Es el instante en que las estocadas de
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ida y de vuella siguen un movimiento de uno por uno. Te digo esto, y td me
contestas lo otro; 0 muy claramente se observan y se las oye sonar las teclas
negras y blancas de un piano: es el “Sermdn del Padre Juan, Predicado en
la Basilica de San Juan Mirtir”, que aparece en “El Regenerador”™, “Oh ul
que... Oh th que..” y asi una y otra vez, hasta que la culpable, viene a
morir. “No ha podido recobrarse de la accesion que sufrid en San Juan
Mairtir, ¥y ha muerto ejemplarmente en el seno de Nuestra Santa Madre
Iglesia™, termina el relato dentro del ensayo.

La monologizacién montalvina salvada en algunas instancias se derrum-
ba sin embargo como pssada peiia que cayera de altura, No se sostiene. O es
lo volumétrico que se desmorona al ser pulverizado en la interaccion. La
polifonia del escritor ecuatoriano, tanto como la dostoievskiana, vive de las
aguas encontradas, de los afluentes que hacen rio, de los hombres que se
identifican por sus ideas. Pero no hay ideas soberanas, prevalecientes; actdan
juntas unas y olras, van tornindose, entran en la espiral de sumada vuelta. Lo
ideoldgico liberal estd junto a lo conservador; lo escoldstico se adosa a un
socialismo por Montalvo repudiado; lo escoldstico que recibe su memorial de
agnmm Hay un pensamicoio socritico, un sofista, un estoico y también un

icureista de rozaganies carnosidades —véase la “Séptima Catilinaria™ o el
cj:"raladu de los Banquetes™—. El cuestionamiento de civilizacion y barbarie
se entronca con justicia e ilustracion y con revolucion educativa y econdmica;
todo es unidad, todo es resonancia mutua. Estatuye un tiempo plural en el
que la Historia es tumba y cuna de civilizacion, “ensefianza del porvenir”.
Hace grafismo de una ideologia del poder; 1a del tirano, la del dominador, la
del ruin; se adentra en el temor y en la corrupcion; llama mds que nada a
todo por su nombre. La grafia se asienta en un terreno escritural de innume-
rables pdginas. Repunta, como en ventana que se abre al horizonte futuro, un
humanismo que la América reencontrard después. O sea un cambio de vigen-
cias desde una ideologia que acepta como principios el de la autotelia kantia-
na —iodo hombre ha de ser considerado como un fin en si, ¥ no como un
medio—; el de una sociedad libre; y aquel que considera que las jerarquias
han de ser establecidas segin la napacldad de quienes las sirven. Y siempre al
fondo de ese texto montalvino, denso, numeroso, un enciclopedismo algo
volteriano —Montalvo no aprueba a '«"ﬂltaim, pero lo sigue mds alld de si
mismo-—, bastante rousseauniano: “las leyes de la naturaleza —escribe Mon-
talvo— son todas justas, blandas, cumplideras; leyes de Dios al fin, y como
tales, buenas y caritativas. El hombre las escatima, las pervierte, e investido
de un derecho que no tiene, se dispara con sus armas a acometer al hombre™.
Es la diferencia entre ¢l “estado natural” y el “estado social”, o entre el
“hombre natural™ y “el hombre del hombre™. Afinidad electiva ademds en la
biisqueda de la soledad y en el hallazgo del tercer camino, Gnica solucitn a la
dicotomia entre los otros dos, el social y el natural: el del individuo moral.
Via ancha y dinica para hallar una “frigil felicidad™?.

2 “Frigil felicidad - Un ensayo sobre Rousseau”, por Trvewn Todorov, Gedisa,
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Esta plural polifonia, aventura de por si, da como es 1ogico en la aven-
lura real. No se piense que “los capitulos que se le olvidaron a Cervantes™”
scan lo Gnico explicito de una literalura si no necesanamente fantdstica, en
trance de serlo. Montalvo mismo si desface la posibilidad de lo imaginario
—*"no son casos ficticios ni ocurrencias no avenidas; las por nosotros referi-
das son historias pasadas a nuestra vista o de las cuales tenemos conoci-
miento”™— vase en realidad por dentro y por fuera de las veras de la fantasia
mayor. Ya lo habia hecho Cervantes antes, como para que lo fantdstico
tuviera la corroboracién de lo que da textura, encarnadura v linfa a tales
devaneos: vale decir la vida, matriz de lo otro. Y es asi como Montalvo
resulta corroborando lo cervantino vy mds que eso, lo esencial del hecho
fantdstico; en ambos casos tratos con la existencia, de por si nutrida de
misterio, ambigiiedad, orilla conocida y desconocida, Todorov definird lo
fantdstico a base de algunas condiciones: “necesidad de que el texto obligue
al lector a considerar el mundo de los personajes como un mundo de perso-
nas reales, y a vacilar entre una explicacion natural y una explicacion sobre-
natural de los acontecimientos evocados; esta vacilacion puede ser también
sentida por un personaje; de tal modo, el papel del lector estd por asi decirlo,
confiado a un personaje v, al mismo tiempo la vacilacion esta representada,
se convierte en uno de los temas de la obra; finalmente, es importante que ¢l
lector adopte una determinada actitud frente al texto: deberd rechazar tanto
la interpretacion alegorica como la interpreiacion “poética”. Montalvo en
sus Capinlos... y en Las Carilinarias v en los relatos incrustados en los Siete
Tratados anticipa en sus andanzas, en sus “de como”™ pasa tal o cual cosa,
esa triple virlualidad de lo fantdstico. No se puede creer y sin embargo se
cree lanta lrapaceria, lanto desmdn, tanto hecho imposible, tanto confin
ilusorio, tanto mundo increible, tanto personaje desmesurado. Pobre seria,
por menguada manera de catar, quien no entendiera ya no lo obvio de un
Montalvo-Quijote y un Montalvo-Sancho en contraluz, sino lo otro l'lr.ludiF-
no que a lo fantdstico se llega por manera de sufrimiento, de muy hondo

epidar; y no es casual que en “El Buscapié”, prologo de esos capitulos, se
a, ya no porque si, el elogio del sufrimiento: “Sufrir es ejercitar el dnimo

en la filosofia, romperlo a la guerra del mundo y burlarnos santamente de
los rigores de la injusticia; sufrir es levantarse sobre el pantano donde estén
hirviendo colera, desaliento, desesperacion, quejas amargas, propésitos ma-
lignos. Sufrimiento es filosofia: Sdcrates sabe sufrir; Sufrimiento es santidad:
San Bartolomé sabe sufrir; Sufrimiento es sabiduria: Galileo sabe sufrir; Su-
frimicnto es grandeza de alma. No sufren sino los fuertes; los bajos, los
cobardes, los pobres de espiritu padecen; su estrella es padecer; pero no
sufren, pues si suyo fuera el sufrir, elevdranse sobre si mismos, y padecieran
menos, y fueran prandes por el sufrimiento”. Monlalvo sufre, Cervantes
sufre, las victimas de Garcia Moreno, Veintemilla, Urbina, sufren. Pero al-
gunos de esos acosados, acorralados, humillados también saben reir. “La
espada de Cervantes fue la risa”, sentencia Montalvo y “la risa no estd mal
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con la desgracia: suele mostrarse hasta en los umbrales de la miseria™. Y se
pregunta: “; Todos los que se rien son alegres? Rie el dolor, rie la desdicha™.
Extranjeria, anti-barbarie, polifonia, literatura de lo fantdstico, apuntan a
una catarsis carnavalesca.

v

Se cura en salud Montalvo anticipando ya no las caracterizaciones de
esos bdrbaros, verdaderas catedrales de sdlo carne, fofas y bamboleantes,
suerte de ogros renacidos, o de los otros que les acompanian enanos de
actitud, liliputienses de obra, trecho v consigna —Ilos de la patria chiguita, la
mira que no traspasa comarca, la santidad pacata y el pecadillo venial; los
del diminutivo para todos y en todo porgue no se atreven a mis—. Se
limpia mds bien de tan nefanda escoria entrando justamente en lo mds inti-
mo de ellos, en el “hombre en el hombre™, hablando de tales especimenes,
eunucos morales, en dialogismo completo, desde una vertiente y desde diez
mds; descompone para crear, asi después, ya en proceder monologizante, los
deje como esculturas compactas, tremendas, casi de reino fabulatorio. Pero
sobre todo los ha visto como seres prospecto, trasunto de otros. Estdn en un
hoy pero también tienen atrds a alguien o a muchos; los seres del ayer, los
que les tocan las espaldas son los de la historia o los de la mitologia o los de
la cultura. Valen estos de contraste: acentian una descalificacon, dan el
golpe de martillo que sentencia en un tribunal. Y no son tampoco el negativo
de esos rostros; no podrian serlo jamds. Hacen de sombra que antecede y
sombra augusta. Y todos, no sdlo ellos, exhorta el escritor, deben asumir la
historia grande, para respetarla. Montalvo cree en esa genealogia —sus Siete
Tratados lo prueban—. No va a hacer Gnicamente el elogio de la belleza,
del genio, de la nobleza, de la verdadera religion, de tanto mds; va a situar
un escenario para lo actual, un proscenio en el que las carnestolendas se
sientan incomodas, repudiadas. No hay artista mayor en ese sentido, ni es-
critor que no haya pensado su obra toda como un gran conjunto. De lo
serio a lo comico-serio. No es gratuito que quien, conocedor de la Antigiie-
dad clisica, no supiera que en ese dominio Gltimo estaban “el didlogo socrd-
tico, la vasta literatura de los banquetes, los panfletos, la sitira menipea™. Su
“Los Banquetes de los Filosofos™ —uno de los Siere Tratados— viene a
probarlo; de Rabelais nutrido y para sus lectores con él nutriente —invita
como Patrick a “conviles a oler” y a gustar, en despensa inimaginable— va
a defender las ideas eje de una teoria de los valores: el deber, la verdad, la
justicia: “;Pensdis, vosotros duefios de los secretos de mi pensamiento y mi
conciencia, que el filésofo sucumbe a los combates de los perversos? La
verdad es ciudadela inexpugnable: puédesela acometer; batirla en ruina, no
es posible”; “Aborrezcamos aqui, si la virtud ofendida tiene sed de santos
odios; aborrezcamos, si la corrupcion tiene hambre de las virtudes™; “Si ser
abogado del pueblo cuando va de sus derechos y su suerte es ser demagogo,

XV



lo soy: Junius, Cormenin, Pablo Luis Courrier fueron demagogos; demago-
gos son todos los que abrigan en el pecho el amor de la justicia y el fuego
que devora a malvados y opresores™. *Cumplo con el mio (el deber), sin
tener advertencia al pufial, la estricnina, el libelo, nada! Me afronto con los
tiranos, pongo ¢l pecho a los tiros de la calumnia, me les voy a fondo a los
ladrones, y, aungue no soy un Teseo, los ahopo a mis plantas. Que me
insulten, que me ofendan, no me perjudica. La mala mafa de perseguir con
la injuria y la difamacitn a los enemigos a quienes temen, no es de ahora en
los tiranos™,

Ese ir “a buscar entre las ruinas de la antigua Roma”™ y de otras par de
aquellas, ya lo hemos dicho, es un colocar a unos frente de otros: los del
hoy ante los del ayer y viceversa. Roma, por ejemplo, le hablard de la
libertad, que por desgracia —sefiala— “no conocemos en la mayor parte de
las naciones modernas” (“Réplica a un sofista seudocatdlico™); el hoy, da la
presencia impia del libertinaje; o de la libertad estrangulada, enceldada, ve-
jada. “Pretensas repiblicas™ llamard Montalvo a las actuales, como “preten-
sos hombres”, ni siquiera ciudadanos serédn los de su convivio y de su ataque.
Y si da en la tornavuelta de retroceder camino para ir en esa forma contra
los muy actuales anuderechos, prebendazgos, clases de lanza en ristre, ya
civiles, ya eclesidsticos, ya militares —"donde el soldado es dueiio del caba-
llo, ¢l burro que encuentra en ¢l camino, y ¢l indio o ¢l chagra pagan, con la
vida quizd, su imprudente reclamo™— viénenle en ello de elaborar un mon-
taje si de hermosura y altura sumas, también agonistico, macabro y mons-
truoso. Es la paridad contrastante de unas y otras realidades presentes en el
carnaval, Y la alteracion en el escritor americano —vale explicar— frente a
cierto criticismo con que los géneros comico-serios analizan la antigliedad.
No es de Montalvo mofarse de lo valedero; es auténtico, no se permite
mentirse, Muy rousseauniano equipara verdad y justicia; no se ha de herir a
la una sin ofender a la otra, Pero vive no obstante su carnaval y lo hace a
plenitud. Esa alteracion e intercalacion de géneros tan suya —hay ensayo, ¥
hay relato, y hay apdlogo, v hay discurso y hay panfleto, todo en uno— trae
la maleabilidad y la relatividad de la sitira menipea. “Se destaca ésta

explica Bajtin— por una excepcional libertad de la invencidn temdtica y
filosOfica, lo cual no impide que sus héroes principales sean figuras historicas
o legendanias ( Difgenes, Menipo y otros). Quiz, en toda la literatura uni-
versal no hallemos un género tan libre en cuanto a la invencién y a la
fantasia como ella”. Y no podia ser de otra manera, si se trata de hallar la
verdad y al buscarla hurgar sin empacho: —del bajo fondo al muy encum-
brado; de lo sagrado a lo obsceno, en la vida y en la muerte. Y no se olvide
que es género de diatriba y de polémica. Pero quien mire a Montalvo como
el polemista, se queda sblo en la observacion menor, la epitelial; vale saber
mejor de donde proviene o a qué se refiere tan entonado talante justo, tanto
alzar la vista para fijar el reflejo de los otros, inferiores, a la altura suya. Han
de empinarse para mirarlo. Es la literatura del que ha llegado a captarlo
todo v que arriba a las supremas estaciones vitales; a las zonas en que ya
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todo tiene un significado. Y por ello, “mds alld del bien vy del mal™ —asi se
los agote a ambos— se permite disponer el especticulo. Suerte de Shakes-
peare por el conocimiento de los filtros vitales todos, estd autorizado para
manejar las iconoclasias, para entrar en profanaciones literarias, para expre-
sar los ritualismos de coronacidn y destronamiento. Nada se lo veta y es lo
propio ademds de los géneros literarios camavalizados. Carnaval que lo agita
al propio Montalvo. Si no fuera desacato se podria pensar que tanto Veinte-
milla como Urbina como Garcia Moreno hacen su contrafigura; ya Bajtin
habia advertido la presencia de los dobles en la parodia v en el propio
carnaval. Tan adentro tiene a esos monstruos para integral, vdlidamente
mostrarlos; tan participes se han vuelto de su encarnadura —asi los lleve a
besar el polvo o los sitie en las antipodas de lo ético— que hacen su
cohorte, su comparsa, Juntos caminan todos, juntos danzan; Montalvo estd
con ellos para befarlos: “Las Catilinarias, he ahi las armas que han solicitado
contra €l mis parientes ¥ mis amigos”. No ha sucumbido wodavia Garcia
Muoreno y ya refiere Montalvo en “La Dictadura Perpetua™ su podredumbre
futura. Sabe que lo acompafia un muerio, por ello anticipa un brevisimo
relato de la literatura de los umbrales: “Guerra sin manos y muda, guerra
muerta; guerra de los gusanos contra el caddver. Véis alli su cuerpo exangiie
tirado sobre el fango: Garcia Moreno, sus eshirros y sus jesuitas, sus italianos
y sus espafioles, sus monjas y sus desesperados: la guerra de los gusanos
contra el caddver”. Garcia Moreno estd vestido de la muerte porque trae la
muerte; pero como de carnaval se trata cabe siempre el mote, la befa: “hom-
bre jocoso, que ha repartido su ejército en cuatro divisiones: “Division del
Nifio Dios”, “Division del Buen Pastor”, “Division de las Cinco Llagas”,
*Division de la Purisima™, divisiones de convento para entes militares. Muer-
to celestial, dispuesto al crimen siempre, antes v después de partir. Troglodita
supremo, rey de los mismos y troglotén mayor es Ignacio de Veintemilla,
pero mds bien chagra-soldado con todas las taras de la soldadesca alta y
baja, para quien la nacioén es predio propio y los hombres pavimento. Igna-
cio de la Cuchilla ni siquiera digno de la guillotina. Otro “hombre imperfec-
to, monie de carne echado en la cama, pesado como un galipago™ —son
calificativos del escritor—; mds bien hombre de la corte de los milagros, con
resoplidos de pseudo majestad. Hombre de la plistica de Botero, con postu-
ras, actos y palabras de edémico vacio. General que también hace sus ca-
briolas de "tiranuelo de lodo™ en el desfile de camnestolendas. O don Antonio
Borrero, el menguado, ¢l desaforado tras de su jarro, que hace versallesca
entrada a Quito como para que la Biblia tiemble por si a mala hora se
compagina ese ingreso, de insultante especticulo, con el otro, glorioso. O
Urbina, el sicario y adulador, el de talento —"sélo para maldades le ha
servido™—, el de la cOpula moral con Veintemilla, que va juntando con
todos los pasos. Montalvo salva su parte: “jTirano —les dice—, yo no soy
de los tuyos!™. No lo serd nunca; jamds de los “hombres de dos caras y ni
un corazon”, Pero sdbelos cerca, consigo: “Este don Antonio tiene la virtud
de proporcionarme diversiones o apartarme de mis objetos principales, aun
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en perjuicio de la unidad de accitn®. Al final sentado en “Palco de la Opera
nueva, sillén delante en la Opera Cémica” decreta Montalvo, el Hacedor:
“Entrardn esos a la historia, pero... a la de Gil Blas de Santillana™. El, ya
impertérritamente situado en la Historia Mayor; él que ha desollado verdu-
Eos, picaros, ladrones, traidores, agiotistas, indignos, viles, tontos, mal inten-
cionados, ingratos y “gracias a Dios, y a justo titulo es un monstruo™ nos ha
permitido —y en qué forma irrepetible, inigualable— que sepamos que “En
la Divina Comedia el mundo es el primer galdn”.

Y

“De novedades en nada™ ha tratado Montalvo; vale decir de padeci-
miento, “indignidades, injusticias, deslealtades, envidia™ y otras y otras mds,
“Movedades en nada”, asi nombradas por Garcia Bacca, porque no son
“simples privaciones o negaciones ontoldgicas de una realidad bdsica”. Al
contrario, “las novedades en nada™ trasuntan crimenes, pesos luzbélicos, huer-
tas en nada franciscanas, dolores, victimas y especialmente son “afecciones
del mismo ser, negaciones suyas, tanto mds potentes y temibles cuanto que
no lo aniquilan; lo anonadan”, “El ser —continiia el filésofo explicando—,
todo ser, es anonadable, de mil originales y positivas maneras, seglin nove-
dades en nada. El ser no es aniquilable. Si se aniquilara por la negacion,
bien poco resistente fuera el ser en su ser”. Del caos, materia de lo creativo,
Montalvo extrae esas novedades en nada. Ve sus horripilantes madscaras,
denincialas, conduélese de quienes las han resistido y heroicos han podido
mis que ellas. Son los seres superiores, los de las impertérritas fijaciones
propias. De ese mismo caos entrega Montalvo “las novedades en ser™; aque-
llas que sobrepasan los cualquierismos y aportan novedad, invento, palabra
iluminadora. Con las dos novedades ha hecho su creacidn, puente a la vez
hacia todas las épocas: acepla la varia mensura, trae largo paiio, ingente se
ofrece, Ahora en esta versin significa la agobiante extranjeria, lo polifénico,
lo civilizatorio, lo fantdstico, lo parddico y las novedades en nada y en ser.
Ese es el Montalvo otro, el desconocido que he querido sea admirado, pero,
vale acentuar, desde “la inocencia de la admiracién”. La otra, la manida, la
que nos dice la letania que sobre Montalvo se ha forjado quede apenas para
lo lineal de un Post Scriptum. jEscueto y vélido?

LUPE RUMAZO
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POST SCRIPTUM
La letania dice:
Creo en Montalvo estilista, panfletista, polemista, insultador por manes
de Tdcito y Suetonio, pasional, castizo, émulo de Cervantes, “caballero del
catolicismo”, luchador, pensador v Don Juan,

Caracas, junio de 1991
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EL NUEVO JUNIUS
|

A LOS PARTIDOS POLITICOS

LAS TRES antiguas partes del mundo reclaman cada una para si la gloria de
poseer en sus comarcas el paraiso terrenal, perdido para siempre desde la
caida de nuestros padres: la Armenia respira todavia aquel ambiente deli-
cioso del primer dia de la creacidn, y sus frescas montafias se yerguen
altivas, cual guardianes de la mprada primitiva del género humano: el mis-
terioso Milo corre tal vez lamiendo las riberas encantadas de esos paises
donde resplandece la espada del dngel del Sefior; y ni la fria Escandinavia
cede un punto en orden al privilegio de haber sido la cuna de los primeros
hombyres. El drbol de la sabiduria da un fruto muy preciado, jugoso, refri-
gerante: dicen que es amargo, no importa; prolonga la existencia, y se lo
disputan las naciones.

Y nosotros, hijos del Nuevo Mundo, fresca obra de la naturaleza, jno
alzamos la voz en ese gran concurso donde los pueblos se disputan el drbol
de la sabiduria? Sostengamos que el paraiso terrenal estuvo, y estd adn, a
orillas del Amazonas, en una encafiada perdida para nosotros porque no
acertamos a buscarla; no damos con ella, pero oimos el gorjeo de sus aves,
percibimos las aromdticas exhalaciones de sus flores, aun vemos las formas
de sus collados y colinas en las nubes que las figuran, plantadas en el firma-
mento, embebidas de esa luz purpirea, rigueza de las horas en la zona
torrida. O no estaria més bien en las impenetrables selvas del oriente, donde
ruge el ledn, de donde el dguila real se eleva y va gritando sublime por los
aires, donde el Napo corre sobre su lecho de oro, murmurando profundo y
majestuoso al pie de sus cedros y sus robles centenarios?

La sabiduria verdaderamente sabia no consiste en la posesidn de las
ciencias, de estas ciencias embrolladas que, a fuerza de desenvolverse han
hecho la ignorancia de nuestros tiempos: Socrates nada sabia, y era el mis
sabio de los hombres: no sabia combinar los principios elementales de la
naturaleza, no seguia a los astros con vista artificial por sus drbitas incon-
mensurables, no hubiera podido romper las olas del mar por medio de un
agente poderoso, y era sabio: no inventd la brijula ni el telescopio, y fue
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sabit: no multiplicé la muerte con la pdlvora, y fue sabio: no se burld de la
distancia, como Fulton, no anuld el tiempo con el welégrafo eléctrico, v fue
sabio: luego la sabiduria no consiste en saber, amigos mios, en saber cosas
materiales. El sabio abrigaba a la Divinidad en su seno; una llamada celeste
le lamia las entrafias, el fuego sagrado le mantenia puro el corazin, y por
es0 fue el mids sabio de los hombres. La iluminacion del pecho, la transpa-
rencia del alma, la tersura de la conciencia, la benignidad del genio, la alteza
del cardcter, ésta es la ciencia grande, el fruto que hace dafio, pierde a los
que no lo comen, v vuelve dioses a los que le atinan a coger vy lo saborean
deleitdndose en su dulcisimo juego: jacaso la serpiente nos provoca @ ese
desliz?, jacaso nos tienta el espiritu maligno con ese celestial bocado? Sea-
mos sabios sin miedo de perdernos: ese pijaro divino que posado en la copa
del frondose mirto nos embelesa con sus simpdticas modulaciones, no abriga
dentro de si al eterno malqueriente de la especie humana; antes esa que
suena grata ¥ hechicera es la voz del Infinito que nos llama misteriosamente
a su regazo ¥ nos brinda con la inmontalidad: no la cimos muchas veces,
porque somos sordos de conciencia; no la oimos, porque nuestro corazdn
insonoro no repite ese ruido angélico; no la oimos, porque entorpecemos
voluntariamente nuestra contextura, que alld cuando salié de manos de nues-
tro artifice, fue delicada, fina, armoniosa. Si purificisemos el oido, la oiria-
mos; si abriésemos los ojos, la veriamos, porque la Sabiduria loma cuerpo
cuando se hace a los hombres; si afindsemos el olfato, la oleriamos: la Sabi-
duria es una flor, olorosa, virtuosa, armoniosa, porque hasta misica tiene:

There iv music even in beauty

.Y quién dijera que todo ese secreto estd encerrado en una sola pala-
bra? CORDURA, he aqui el emblema, que bien descifrado da de si la felicidad
del hombre. La piedra preciosa, en reducido volumen, abriga todos los colo-
res: duefia de la luz, resplandece como quiere; amiga del sol, sonrie con él,
vibra, palpita despidiendo mil pequefios iris que s¢ entran por los ojos de los
que la contemplan y se van por ellos a regocijar el espiritu. Pues la cordura
es esa piedra, ese dnix prodigioso que simboliza un mundo, el mundo moral.
La cordura trae consigo la prudencia, el tacto de las cosas, el acierto: por
esto la cordura se llamaba sabiduria en los tiempos sabios: la cordura no se
toma jamds en mala parte; de donde proviene que es una virtud muy enla-
zada con la conciencia y la pureza del alma. De un hibil perverso podrd
decirse que es avisado, ladino; pero cuerdo, no serd, porque falta a la mayor
cordura que consiste en no infringir las leyes humanas y divinas, en no
constituirse enemigo de sus semejantes, en no labrar su infelicidad con lo
que ¢l llama triunfo, predominio, dicha, llagas que devoran el corazon, cuan-
do no son efecto de las virtudes. Triunfo, predominio, dicha alcanzados por
medios inicuos ¥ con malos fines, son la verdadera desgracia; el predomi-
nante dichoso tiene el corazdn reventado, el pus le corre por enormes bo-
querones, y reabsorbido por la sangre, le pone a temblar en perpetua calen-
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tura. ;Por qué es tan miserable ese hombre feliz? Porque no fue cuerdo, no
fue sabio, como que la sabiduria no es sino el bien en toda forma, revestido
de todos los colores, camaledn divino, que variando siempre es siempre el
mismo, ¥ en §us misleriosas transformaciones indica la infinidad y la eterni-
dad de Dios. El hombre cuerdo ejercita al propio tiempo las facultades
intelectuales y morales, es un armonioso instrumento que estd sonando de
continuo, al cual jamds se le descompone una tecla: la cordura nace de una
predisposicién natural, pero se acabala y fortifica con la experiencia y la
previsién, porque esto mds tienen los cuerdos, que miran en lo porvenir: el
demonio de Socrates, la ninfa Egeria de Numa, la cierva de Sertorio no eran
sino experiencia de lo pasado, prevision de lo venidero, esto es, cordura,
acierto, sabiduria. ;No se necesita en efecto una reconcentrada y maravillosa
atencién para ver las cosas antes de sucedidas? Pues esta virtud celestial es la
cordura, resumen de todas las aptitudes. Lo primero del fildésofo es la pru-
dencia: fildsofo desapoderado nunca se ha visto; lo primero del santo es la
bondad; santo malvado nunca se ha visto: lo primero del héroe es la magna-
nimidad; héroe cruel y rencoroso, héroe mezquino, nunca se ha visto: y,
Jquién diria que el filésofo, el santo, el héroe no son cuerdos? v, jquién diria
que puede haber filosofos, santos, héroes sin cordura?

Pues si ésta s una lan grande y noble cosa, maravillame de veras el
que jamds seamos cuerdos: nos quejamos, lloramos, somos desgraciados;
luego hay entre nosotros victimas y verdugos, luego se empefian unos por el
mal, otros son incapaces de evitarlo: jquién se atreve a llamarse cuerdo,
quién lo es en hecho de verdad? No los que arrancan ldgrimas con la tirania,
nos obligan a quejarnos con las iniguidades, se hacen aborrecer con las
violencias, se vuelven despreciables con las infamias, porque nada de esto es
obra de cordura: no los que gimen sin remedio, teniéndolo en la mano; se
quejan afeminadamente, siendo hombres; aborrecen, debiendo despreciar;
desprecian, debiendo castigar, porque tampoco esto es obra de cordura,

El hombre sin prudencia estd a punto de perderse a cada instante; el
puchlo sin prudencia estd de continue desplomado hacia un abismo, si es
que ya no gime adentro bregando con los monstruos de la oscuridad. De
este globo de cosas y de principios generales, tomemos lo que nos corres-
ponde: jsomos prudentes, cuerdos, sabios? No lo creo, supuesto que después
de tantos afos de esclavitud, nos vemos otra vez en visperas de pasar de los
suspiros a los ayes, de las sombras a las tinieblas, de las ligrimas a la sangre:
jes posible, ecuatorianos? Si un impulso de generosidad nos moviese el
corazon a lodos, y cada cual rindiese algo de lo suyo al procomiin, todavia
pudiéramos salvarnos. Los extremos entrafian peligros; pues la seguridad
estd en el término medio, busquémosla. Si hay quienes se rehisan a este
avenimiento, esos son malos hijos de la patria, gente inclinada a la servitud,
que vive y se engorda con el llanto y la sangre de los que sacnfican. Nosotros
los que hablamos ya dimos una prueba de patriotismo y abnegacion, cuando
a votos conformes elegimos presidente a un ciudadano que entonces tenia-
mos por imparcial ¥ amigo de las leyes. La buena accidn se premia por si
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misma, y su mérito sube de punto cuando ella nos acarrea desengafios.
Harto hemos dejado conocer que no queremos sobreponernos a los demds a
todo trance, que la venganza no es la estrella que nos guia, ni abrigamos

ropositos indignos en el alma. Nuestro enemigo, comprendiendo un gesto

aternal y @ modo de quien se arrepentia de sus gravisimos pecados, nos
propuso un hombre, como prenda de reconciliacién y paz: jqué gustosos le
aceptamos, nosotros los inexpertos! Inexpertos, pues m las sangrientas lec-
ciones recibidas nos hicieron ver en el porvenir el azote infamador serpen-
teando en el aire cual vibora pestilente, instrumento de vilipendio, estilo con
que todavia se graba la infamia del género humano!

Comeris con el sudor de tu frente, dijo ¢l Seiior al hombre, y ésta fue
toda su maldicién. Y aun cuando nuestros padres salieron desterrados del
paraiso, abrumados con el peso de su desgracia, asidos por las manos y con
lento paso en busca de la inmensa soledad del mundo, salieron con toda la
majestad con que Dios les habia engrandecido.

Mira ese ente hermoso como s¢ mueve en sus varoniles actitudes, rey
de la creacion, a pesar de su caida: su cabeza, descollando sobre los hombros,
tiende para el cielo: su frente abovedada resplandece, y en su diminuta
comba encierra ¢l pensamiento, esto es, un mundo perdurable; con la vista
es dueiio de la luz, atraviesa las regiones superiores, se pasea en el firma-
mento, mide los astros, y en poco estd que no se engolfe en el océano de la
claridad infinita: por el oido goza de la misica del universo, este lagd que
suena en la infinidad del tiempo, llena el aire y el vacio, y sin ser oido por
nosotros, nos tiene embelesados con su armonia sempiterna: la palabra es la
expresion de sus afectos, pues en su pecho hierven muchas y muy variadas
sensaciones que se llaman afectos —impulsos misteriosos que nos elevan a
nuestro alto onigen, por lo divino de la criatura, o nos abisman en la inmor-
talidad siniestra, por lo que tenemos de malditos.

Maldecido o perdonado, inocente o criminal, impoluto o con mancilla,
el hombre siempre es la obra de Dios, hecho a su semejanza, y como tal,
digno de respeto. Hay obras l.}lll: los puchlos todos tienen por horribles,
inusitadas aun entre birbaros, llevadas adelante por la extremada tirania, y
tan solamente por ella, esa tirania corrompida y soez que infama asi a los
verdugos como a las victimas, asi a los que la ejercitan como a los que la
sufren. La ferocidad no es lo peor en los tiranos, demonios de la tierra; la
corrupcidn, esa invencible propensién a lo imperfecto, lo deforme, lo repul-
sivo, esto es lo peor. La sabiduria del tirano consiste en descubrir la fealdad
del alma; su dicha es saborear los mds repugnantes bocados. Estos grandes
hombres son inmortales, se acercan mucho a la inmortalidad del infierno:
(Satands no es inmortal? Cain matd a su hermano, pero no le azotd. Aquel
abominable ejemplo que ahora veinte siglos nos dieron los mas desgraciados
de los hombres, no lo siguen sino los que ahora son tan desgraciados como
ellos. Seamos lestrigones, tartaros, hunos, vindalos, chinos, irogueses, troglo-
ditas; pero no seamos hebreos...

Ese ente que sefiorea el mundo, en cuyo rostro se distinguen las huellas
de la perfeccion divina, cuya mirada sigue a Dios hasta cerca de su trono,
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v sale del Paraiso, todavia grande y majestuoso, es el hombre: ja ése le
azotas? ja tu padre, a tu hermano, a tu hijo? Azotadores, jqué seria do
vosotros si llegase el dia de ser azotados? Ojo por ojo, diente por diente.
dice talion...

Nosotros no haremos ¢so ni 1o mandaremos hacer. Presidente, hombre
piadoso, jqué dices de todo esto? Yo no azoté, dices; pero mandaste quien
azote, digo yo. Yo no juré, Sedor, dice trémulo el culpable. Pero jurd w
sometido a quien debias refrenar, grita indignado el juez. Vosotros los cris-
tianos, cefiios a la Escritura.

Ahora pues, nosotros los malvados sufragamos por la hombria de bien; no-
sotros los herefes nos inclinamos a la religiosidad encarnada en un hombre
harto conocido por piadoso; nosotros los bandides nos proponemos sacar a
la honradez sobre los hombros, 0 monr en la lucha, s1 nos rechazan con las
armas; nosotros los rencorosos pensamos perdonar, supuesto que elegimos al
de manso corazdn; nosotros los soberbios invocamos la modestia; nosotros
los rapaces no queremos nada para nosotros, ya que dejamos al amigo,
amigo intimo tal vez, v llamamos al que no nos conoce, aquel de cuyo favor
nada esperamos; nosotros los empecinados cedemos al instante; nosotros los
partidarios ciegos no reconocemos caudillo; nosotros los revolucionarios obra-
mos como pacificos; nosotros los ambiciosos no tenemos ambicion; nosotros
los injustos nos acogemos a la justicia; nosotros los egoistas proponemos la
generosidad y la abnegacion a nuestros enemigos. Achdcannos ustedes de
empefiarnos en la eleccién del amtirreligioso y provincialista, o del militar
arnigo de los fueros, o del impopular y enemigo de vuestro jeque: el anrirre-
ligiosn, ¢l amigo de lox fueros, ¢l impopular se apartan generosamente, y
nosotros, sin mala intencion, ni obstinacion, renunciamos esperanzas, des-
preciamos probabilidades, y proclamamos al que no conoCemos sino por sus
virtudes piablicas. Tal sufeto ha dicho con frecuencia, que si los liberales se
obstinaban por el hereje, €l se combaliria con nosolros; pero que si preferian
un moderado, un tercero en discordia, estaria con ellos. Helos alli a esos
buenos liberales decididos por el moderado, el tercero en discordia, el hom-
bre religioso: jqué dice ahora el ministro-emperador, catdlico, apostdlico,
romano? Nosotros hemos cedido, amigos mios, cedan ustedes a su vez: no
seamos giielfos v gibelinos, Abencerrajes y Segries, moros y cristianos; sea-
mos amigos, hijos de una madre, ciudadanos de una misma patria, que al
fin abren los ojos, extirpan la gangrena del corazdm, brufien y acicalan el
alma, desembarazdndola de su espesa empanadura. Que nosotros no desea-
mos la muerte, el destierro ni la infamia de ustedes, claro se ve, cuando
escogemos un hombre més conservador que liberal, de maduro juicio, de
ilustrado entendimiento, de sano corazdn: si ustedes se obstinan en elegir a
su caudillo, manifiestan sin rebozo que anhelan nuestra ruina. Cuando uno
de nosotros caiga fusilado; cuando otro perezea en el suplicio de la barra;
cuando éste gima lastimosamente al menudeo del azote; cuando ése vaya
amarrado, a pie por los desiertos, jsentirdn ustedes bailar alegre ¢l corazdm
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en ¢l pecho? No me lo digan, porque me muero de ldstima de ustedes, Y
aun no tan malo si eso fuera todo; pero su candidato tiene graves, insupe-
rables obsticulos para la presidencia; ese auto motivado del Perd, amigos
mios, ;jno es una terrible cosa? El Perd, nacion amiga, aliada nuestra, jreci-
bir de nosotros un bofetén! ;Y qué seria sino bofeton elevar a un reo de
sus tribunales? Ya dimos un grande motivo de gueja a otra nacion hermana,
eligiendo diputado al que acababa de ofenderla: jdonde hemos de ir a
parar con estas provocaciones repetidas? El Perd jamds reconoceria ¢l Go-
bierno de uno a quien tiene en juicio criminal; Colombia jamds reconoceria
a uno que le ha hecho tanta guerra, que tanto la ha molestado, que tan
ninguna seguridad le ofrece para lo venidero. |Y nosotros encajados aqui
en medio de dos repiblicas que no reconocen ni pueden reconocer nuestro
gobierno! jcon guién tratamos, con quién comerciamos? jedmo vivimos
nuesira vida politica? jnos avendremos a ser una ftribu ignorada cn un
rincon perdido del mundo?

Atajados les miro de razones; responderdn ustedes, si las uenen prove-
nientes de la filosofia, la sana politica, la justicia, la virtud en fin. Ahora si
llegamos a la insuficiencia de las leyes, no & como levanten ustedes con sus
débiles cabezas ese pefiasco de Sisifo. Hay un ciudadano que ha declarado
de un modo oficial que las leyes son insuficientes, y las ha transgredido
todas. Conviene saber desde luego si la constitucion de la repiblica autoriza
al presidente a hacer esa declaracién en algin caso: jno? pues jcomo se las
anula por el gjecutivo? Estas leyes son insuficientes para uno; viene otro, y
halla que las nuevas no le bastan para gobernar: llega el tercero, y todo lo
tiene por escaso y todo lo vuelea: jdespotismo atroz y ridiculo, que causaria
risa en la Sublime Puerta! Si la voluntad del gobernante es la ley suprema,
hagamos una hoguera de todos nuestros codigos, y sentados alrededor, ved-
monos csas caras, si no de salvajes, de esclavos azotados por lo menos. jY
qué necesidad, qué empeifio es éste de ir en busca del que no puede mandar
con nuestras leves? jHemos de hacer leyes acomodadas al cardcter de un
hombre, o un presidente para que haga ejecutar las leyes? Un tal no puede
mandar con las que la Nacion, de afios atrds, ha dictado y sancionado por
medio de sus legisladores; pues ese tal ha de ser el presidente, a fin de que
derroque el edificio social, rasgue el contrato piblico de los hombres reuni-
dos en civil, politica asociacidn, y ande sobre ellos con el latigo en la mano!
1 Cosa necesaria es ésta? Pues si aquel no puede mandar, que no mande, hay
hombres modestos, juiciosos, buenos, que no se juzgan superiores a los codi-
gos, y tienen harto con ellos para labrar la felicidad de sus conciudadanos.

Proclamar la candidatura del que tiene protestado no mandar con leyes,
es dar el grito de una revolucion extravagante: jentienden ustedes? Revolu-
cién a la faz del Gobierno, revolucion a la faz de pueblos libres, revolucion
a la faz de la América republicana. Proclamar una dictadura perpetua en
medio de la paz, seria un absurdo de muy amargas consecuencias.

Mediten ustedes, y vean si hablamos con fundamento, si obramos con
desinterés y justicia. Que don Francisco Aguirre sea el candidato de la
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nacion: demos una prueba de grandeza de alma, seamos al fin hombres
de bien y no bribones, ilustrados y no barbaros; cristianos v no feroces
tirtaros, sedientos de la sangre de nuestros propios hermanos. Si no gustan
ustedes de ir a un paso con nosotros, propongan cualquier otro hombre
notable de su partido; jno tienen mds que uno? [Qué verglienza! El Azuu
acaba de presentarse egregio, con esa reconciliacion de los partidos. ¢se
voto comin que excluye la tirania y proclama la mansedumbre, se aleja de
la barbarie y tiende los brazos a la civilizacion, ahoga en su pecho los
afectos duros, v da cjemplo de fraternidad. El Azuay ha merecido bien de
la patria: debe servir de gjemplo.



EL NUEVO JUNIUS
Il

LOS PARTIDOS POLITICOS

iHABEIS DADO con el drbol de la sabiduria, amigos mios? Ya os dije donde
descollaba; v verle descollante es una muy grande cosa: su cumbre desaloja
las nubes, sus ramas se extienden alrededor entrelazadas con admirable si-
metria, ¥ dan una vasta sombra. Este drbol florentisimo produce el fruto de
la vida: los que aciertan a cogerle y gustan de su raro sabor, han dado con el
secreto del género humano, si la felicidad es su secreto. Oigo de continuo
que el dolor es nuestra herencia; mas pienso que para todos los males hay
remedio, ¥ que no ¢s obligatorio ese legado. El dolor es nuestra herencia;
mas podemos renunciarla, y desembarazados de ese gravamen, quedamos
aptos para la felicidad. Felicidad, dolor, éstos son los ejes sobre los que
rueda el mundo, los términos que componen esta milsica estrepitosa que nos
acorda sin intermision, a la cual cada uno de nosotros contribuimos con
nuestro jay! o nuestra carcajada. La paz del corazon, la serenidad del dnimo,
la satisfaccion de la conciencia, la grandeza del cardcter, la mansedumbre
del genio, la rectitud de la conducta son las condiciones de la verdadera
felicidad; y como todo aquello es obra y efecto de la sabiduria, resulta que
la dicha es el fruto de ese drbol misterioso.

Luego no es tan ficil ser felices, me dirdn, {Qué ha de ser ficil! antes
no hay mds intrincada senda que la del Paraiso, siendo asi que le tenemos
perdido hace ya seienta siglos. Pero no tan perdido que algunos hombres no
hubiesen dado con esa deliciosa comarca guiados por el gorjeo lejano de sus
aves, por ¢l olor que despiden sus flores siempre abiertas. El fildsofo cuyo
sistema y cuyo anhelo es la tranquilidad del alma, y que a fuerza de profun-
dizar en ese estudio cumple al fin su objeto, dio con el 4rbol de la sabiduria:
vedle alli sentado majestuosamente a su sombra, hojeando el libro de la
ciencia, satisfecho del cielo y de la tierra. El santo que distingue la materia
del espiritu; que ve la luz divina rompiendo la béveda celeste con su clara
vista; que permanece suspendido de la mano de Dios y oye apenas el rebu-
llicio de los hombres, dio con el drbol de la sabiduria: vedle alli a su sombra
sentado majestuosamente al lado del fildsofo. El regidor de pueblos que se
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consagra 4 su felicidad, gobernando a lo grande, obrando a lo virluoso,
respetado, querido por sus semejantes, dio con el drbol de la sabiduria:
vedlo alli a su sombra sentado majestuosamente al lado del santo y del
filésofo. Filosofia, santidad, sana politica, forman el acompafamiento mas
respetable, el grupo més significativo del mundo, sublime caridtide que sos-
tiene el trono del Omnipotente, mirando a la tierra con sus adorables rostros.

Alto es el drbol de la sabiduria, ¥ no le vemos; sonoro es el drbol de la
sabiduria, y no le oimos; fragante es el drbol de la sabiduria, y no le olemos;
empafada la vista, embotado el olfato, entorpecido ¢l oido, no podemos
aprovecharnos de esa magnifica obra de la naturaleza, cuyo fruto robustece
purificando la sangre, aclarando la inteligencia, dando armonia a las afeccio-
nes. Maestros no nos faltan; pero somos malos discipulos, y por eso vivimos
en esla ignorancia del bien, en esta crasitud del alma que nos mantiene tan
desgraciados y pequefios. Nuestro ahinco se cifra en nuestro mal, porque
anhelar ¢l mal ajeno es labrar el propio, supuesto que los hombres somos
una cadena que viene resonando al través de los siglos y cifie la tierra en
todas direcciones. Nos perseguimos, nos robamos, nos matamos, ¥ andamos
diciéndonos hermanos: jqué insolente ineptitud! Hermanos, descendientes de
Cain: hermanos, y por eso gimen unos en profundas mazmorras, olros corren
el ldgubre cerrojo; hermanos, vy por eso va uno al patibulo con trémulo
paso, otros le vuelan la tapa de los sesos; hermanos, y por eso unos amarran,
otros tienen la soga al cuello: hermanos, y por eso unos deshonran, otros
pierden el honor: hermanos, ¥ por eso unos apafian la hacienda ajena, otros
quedan en la mendiguez: hermanos, y por eso unos se elevan, otros sucum-
ben; unos blanden cnsangrentada maza, otros ruedan a sus pies; unos vocife-
ran, otros gimen; unos viven repletos de sangre, otros caen al sepulcro exd-
nimes. El sello de Cain viene impreso en nuestra frente: la raza del maldito
se ha multiplicado en términos que compone la especie humana: victimas y
verdugos somos todos: deshonor, persecucién, infamia, los lazos que nos
ligan —nuestra fraternidad, nuestra felicidad, nuestra gloria.

Ti que difamas al vecino, le calumnias, le hieres en el corazon, jeres su
hermano? T que preponderas por la fuerza, y puesto arriba despliegas tu
genio destructor; ti que cierras con los que no te adoran como a los dioses
de los Druidas, persigues, coges, matas, husmeas la sangre de la victima y
bailas sobre su caddver, jeres su hermano? Ta que anulas los derechos,
huellas la justicia, te mofas de la dignidad del hombre y te empefias en su
ruina, jeres su hermano? Ti que trabajas por la ignorancia, y en tu sabiduria
propagas las sombras, verificando una impia y tenebrosa operacion, jeres su
hermano? Su hermano eres, hermano a lo Cain.

Cuando digo td, no hablo con uno solo, con éste ni con ése; hablo con
todos los malvados; ni tengo por buenos a los de un partido, por malos a los
de otro. Los buenos son muy raros; los perversos abundan en todo tiempo y
lugar. Los que padecen se tienen por inocentes, los que hacen padecer pien-
san que obran en justicia: si las victimas se sobreponen a los verdugos, los
verdugos vienen a ser inocentes; los inocentes, verdugos. El laberinto de la
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especie humana, donde imperan la razon ¥ la equidad, es la cosa mis
intrincada y oscura del mundo. La razdn estd en el triunfo, la eguidad en el
poder: el que manda se desafuera y atropella por todo, siempre con derecho
para sus descompasadas acciones: de aqui provieng que ¢l tirano vive per-
suadido de que todas sus obras son laudables, y sus esclavos se guejan
amargamente de la oposicion de sus contrarios. Ninguna virtud se practica
menos que la fraternidad: reina entre los hombres el odio por los hombres:
vivir es combatir, ya lo dijo un fildsofo. La vida es la guerra: peleando
vivimos, peleando morimos, y si fuera por nosotros, la tumba seria un
campo de batalla.

Pero alli los valientes son cobardes, los grandes pequefios, flacos los
fuertes, feos los hermosos, ruines los magnificos, bajos los nobles. Ti, héroe,
ite dejas comer de los gusanos? [y qué es de tu impetuosidad, tu superiori-
dad, tu grandeza? Ta, déspota, jte dejas podrir y sufres que la came se te
caiga en pedazos? ;y qué es de tu poder, de aquel imperio irresistible, de
aguel mandar ejecutivo? Ti, sabio, jno sabes que el cerebro te estd corriendo
por la nariz y las orejas, ese cerebro donde se habia imprimido el universo,
ese drgano sublime por cuvo medio te subias hasta la esencia soberana? T,
militar apuesto y valeroso, brillante con la argenteria del vestido, rico de
sueldo, insolente con tu espada, jno la desenvainas y destruyes esa legidn de
inseclos atrevidos que te chupan los ojos? Ti, empleado grandioso, personaje
excelso, ministro, presidente, emperador, ;no mandas prender y poner grillos,
no haces fusilar a esos conspiradores que te andan por la cara y el pecho, te
comen los carrillos, te ultrajan y van contra tu autoridad? Ti, clérigo conde-
corado, prelado inmune, alto sacerdote, jno excomulgas, no anatematizas,
no echas al infierno esa turba de sacrilegos que te dejan al aire el caparazon,
te sacan a pedazos la lengua, te perforan la corona? T, gentil mancebo,
amor de las doncellas, preciosa muestra del linaje humano, de rubia y ensor-
tijada cabellera, de ojos conquistadores, de dulces e irresistibles labios, jsufres
que le ensucien la ropa, te aren el rostro, te descompongan y afeen entecillos
despreciables? ;Listima que los potentes no tengan alli vasallos, esclavos los
tiranos, partidarios los politicos, fandticos los sacerdotes, soldados los capita-
nes, para que les defiendan a todo trance, griten, insulten, amenacen, persi-
gan, cojan, destruyan a sus enemigos!

Vivir es combatir; pero morir es sucumbir; y la vida es un fuego fatuo,
una rdpida y misteriosa exhalacion, una rdfaga de pesadumbre: no vale pues
la pena de ser tan insolentes y perversos. [No seria mejor que fuésemos
pasando asidos de las manos amistosamente, desahogindonos con tiernos
suspiros, consolindonos con fraternales palabras, protegiéndonos con suaves
movimientos, y desembocando en la eternidad cual sombras apacibles, y no
cual bravios fantasmas que van en busca del infierno? Si no vivimos més
que un dia, sepimoslo vivir, v sepimoslo de veras: esa ciencia no es la
crueldad, la codicia, la altivez opresora, la infamia; todo esto es ignorancia:
esa ciencia consiste en la mansedumbre, el perddn, la proteccidn mutua:
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sobre estas ruedas adelanta la sabiduria, y el que va en su carro, va mas
pomposo ¥ majestuoso que Sesosiris,

La armonia del corazon v la palabra es el mids embelesante acuerdo, si el
corazon suena benigno echando afuera las gratas voces del amor, los graves
acentos de la justicia. Indigno seria que hablisemos bien, si obrdsemos mal;
empero si las acciones son conjuntas con la expresion, si nuestra manera de
decir es acomodada a la concordia, jpor qué no nos oirdn ustedes, los que
se llaman nuestros enemigos? El porvenir que proponemos no viene cargado
de nubes tempestuosas, no vislumbra alli la electricidad mortifera, no cruzan
relimpagos siniestros: limpio es ese firmamento, clara esa atmdsfera, y cuan-
do anochece y amanece, una amable estrella surge del vacio y se pone sobre
¢l horizonte a mirarnos carifiosa. Ustedes quieren la tempestad, concitan el
rayo, supuesto que no caiga sobre sus cabezas, evocan el terremoto. Hartos
estamos de terremotos: déjennos ustedes en pie las habitaciones, sosegado el
dnimo, sin pesadilla el suefio, segura la vida, va que la Providencia ha queri-
do preservarnos hasta ahora. [Qué empefio es éste, amigos mios, qué empe-
fio es éste de ver perturbada la paz, en peligro la nacion, perdidos muchos
cindadanos, y-acaso los mejores? [Ah, si ese hombre diese con el 4rbol de la
sabiduria, y se sentase majestuosamente a su sombra... {El valor de la deses-
peracion suele ser funesto, el heroismo de la muerte se dispara en mil cente-
llas destructoras; una nacién oprimidisima, revienta al fin como una bomba,
jay de los opresores! Si os empefidis en exterminarnos, puede llegar el dia en
que sedis exterminados. Entre vosotros no hay sino un hombre, uno solo:
puede éste desaparecer por la ira de Dios, por la justicia de las leyes, por la
venganza de los hombres: jqué serd de vosotros en ese trance? Si tan encar-
nizados, si tan irreconocibles os manifestdis, tal vez sea necesario enrojecer
un poco la clemencia... Labrad para el porvenir, y sabed que la herramienta
que fecunda no es el puial, la bala ni el azote; éstos esterilizan: la benigna
azada dispone la tierra para que reciba el germen de la vida; el litigo v el
palo siembran ldgrimas...
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DE LA INEFICACIA DE LA RAZON

EN VANO echa fuera sus celestiales llamas el ardoroso pecho, si el de los
demds no arde a su vez en el fuego sagrado: la insensibilidad v la ignorancia
son los escollos insuperables del ingenio: la fuerza de la razén, la efervescen-
cia del corazén pierden su eficacia en un pueblo poco instruido y menos
apasionado. Cuentan de Massillon gue en un discurso finebre hizo alzarse
de repente al auditorio, cual si le hubiera movido por un resorte mégico, y
que salid de la iglesia un inmenso grito colectivo que asordd la ciudad. El
orador habia extendido su largo brazo, y arrancando el infierno de las entra-
fas del universo, lo puso chispeante y vivo a la vista de los hombres. Los
hombres lo vieron, oyeron ese chirrido aterrador, porque veian y oian con el
alma. La sensibilidad es la sabiduria de la ignorancia; v muchas veces la
sabiduria suele servir de sensibilidad: paradojas profundas que no las desen-
vuelven sino los confidentes mds intimos de la naturaleza, en cuyas contra-
dicciones se ocultan la desgracia y la felicidad del género humano.

La fuerza fisica es el numen de los bdrbaros: ellos no conocen otra
ninfa Egeria que su maza, ni dominio les inspira sino es su envenenada
chonta. ;Qué habria podido Massillén en una junta de orejones o de zipa-
ros? Por los efectos de la elocuencia puede medirse el grado de civilizacion
de un pueblo; porque al fin, la verdad puesta a la vista en su desnudez
embelesante, enamora, rinde a los que la contemplan, cuando éstos no son
de aquellos que tienen resuelto irrevocablemente negar las cosas vy revolverlas
en cse infernal trastrueque, tan satisfactorio para la corrupcion. [Qué nos
valiera a nosotros la elocuencia? en vano hablariamos como grandes, en
vano escribiriamos como sabios, si sabiduria y elocuencia fueran nuestras
dotes. La razén es una pobre vergonzante a quien echan de puerta afuera la
perversidad y la ignorancia; la filosofia clama sin fruto a nuestros umbrales,
v si la verdad profiere una palabra, le soltamos los perros, y la despedimos
bien mordida.

Alli veo una figura hermosa: la majestad la eleva, la inocencia la man-
tiene respetable. —Hombres, dice, joidme! —;Quién es? —Soy aquella a
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quien debéis seguir, Pero como no trae vestido de seda, como no le resplan-
decen al pecho condecoraciones ni cadenas, como no ha entrado insolente
con sonoro tacdn, le tienen por mendigo, v le gritan que se vaya. Su voz es
armoniosa, ¥ no hay quien la oiga; su mirada serena y dulce, y no hay quien
la goce; sus ademanes regios, y no hay quien la estime: en la casa resuena el
oro; la seda va susurrando vanidosa por los corredores, y dentro del pecho
de esos habitantes chacotea el corazon libertino, o se retuerce el envidioso y
sanguinario. Que se vaya, que se vaya: la Razén nada puede en esa casa, no
hay qué darle, molestan sus clamores.

Otro personaje llega vestido con modestia; trac en la mano una balanza;
sus 0jos encierran un océano de luz, v la austeridad de su porte infunde
cierto respetuoso pavor. —jHombres, oidme!, exclama. — Quién eres?
—jJusticia! —Vete: nada tenemos que hacer contigo.

Salit la Justicia y entrd el Ingenio. Este nada pide, pero quiere que le
oigan, le conozco: su mirada resplandece, una aureola le ilumina, y sin que
se sepa por qué arte recondita, crece, y sube, y cual gigante atraviesa el
espacio, y hiere con la cabeza ¢l firmamento: su voz es metdlica, grandiosa;
su paso firme, su continente divino. Los que le ven se asombran: no le
entienden, y le juzgan monsiruo; llegan a conocerle, y gquieren matarle,

Brujo, ente infernal, demonio, jqué buscas? ;jqué pides? —Nada pido,
traigo mucho; mirad mis tesoros. Y esos tesoros brillan con resplandor vivi-
simo, y hieren los ojos de los profanos, y los profanos pierden la vista y
exhalan pavorosos alaridos. El huésped no tuvo acogida: se unieron todos, y
le echaron a empellones.

Ahora viene otra: ésta es una joven fresca y rozagante; sus mejillas
arden en el fuego de la aurora; sus ojos rasgados, negros y purisimos miran
con un mirar alegre y carifioso; su cabellera ondea por la espalda en rubias
espirales, cobijindola como se cobijan los dngeles: sus miembros llenos y
perfectos cautivan con los declives mds esféricos y seductores: su alomado
pecho sobresale, y tras su blancura sonrosada, se ven y se oyen las palpita-
ciones de su ardiente corazdn: viste de purpura; trae arracadas al tobillo, y
cefiida la frente de una olorosa guirnalda, se presenta entonando un himno
suave y lierno, cual si lo cantaran serafines, Pero la casa a que ha llegado es
una fragua: monstruosos operarios, tiznado el rostro, sucia la mano, forjan el
hierro en grillos y cadenas. Su ama es terrible; alli estd en su trono de
bronce, echando fuego por los ojos, haciendo rechinar los dientes, Es la
tirania. Libertad habia llamado a malas puertas: esos demonios, lejos de
enamorarse de la hechicera nifla, dan sobre ella, y quieren aherrojarle: huye,
corre, vuela la intrusa. En casa de tiranos, la libertad es un contrabandista.

En casa de esclavos, la libertad es un enemigo; en casa de viles, la
dignidad es un elefanciaco; en casa de impostores, la verdad es un tlestigo
falso; en casa de crueles, la misericordia es un advenedizo; en casa de
perdidos, la honradez es un idiota; en casa de bribones el honor es un
espia; en casa de verdugos, la inocencia es un criminal; en casa de birbaros,
la civilizacion es un alevoso; en casa de ignorantes, la sabiduria es imperti-
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nente; en casa de tontos, ¢l ingenio es un loco; en casa de cobardes, ¢l valor
es un atrevido. Atrevidos, tontos, impertinentes, ignorantes, alevosos, cri-
minales, espias, idiotas, advenedizos, crueles, testipos falsos, alefanciacos,
enemigos perversos, todos somos en esta tierra los que hablamos de valor,
ingenio, sabiduria, civilizacidén, inocencia, honor, honradez, misericordia,
verdad, dignidad v libertad. ;Qué jerigonza tan desbaratada e incomprensi-
ble la de los esclavos!

Quiere hablar de nuestras cosas.

Garcia Moreno estd fuera de combate en el campo del honor y de la
Justicia, no puede ser presidente de un pueblo regido por leyes emanadas del
sufragio popular, porque ha declarado oficialmente gue no puede mandar
con leyes, v las ha infringido todas. Garcia Moreno no puede ser presidente,
porque para serlo ha de presentar el juramento constitucional de observar y
hacer observar las leyes, y €l tiene jurado que no las observard: si en el
templo de Dios, ante el Juez Supremo jura que obedecerd la Constitucidn,
perjura; pues en su dnimo tiene resuello no obedecerla. Si jura de buena fe,
condena su conducta pasada, y en el mismo juramento manifiesta que esas
leyes que estd jurando obedecer, son y han sido bastantes para gobernar un
pueblo. El las ha declarado inswficientes; ahora las reconoce por suficientes:
en uno de los dos casos ha faltado a la verdad, y no se escapa del perjurio.
iPresidente que principia perjurando! [Sefior Dios de los ejércitos! Ninguna
necesidad tenemos de irnos al infierno en junta suya.

Garcia Moreno no puede ser presidente, porque estd en juicio criminal
en una nacion aliada: cuando ¢l Gobierno del Perd pida la extradicion del
candidate, jqué hari el del Ecuador? jqué hard usted, hermano Ponce? jle
hard elegir a pesar de eso? La extradicion es de derecho perfecto, en ciertos
delitos, segin los principios del derecho internacional; estdn pues obligados
ustedes a entregar al reo; pero no lo entregardn: Garcia Moreno, en vez de ir
a la cdrcel de Lima, se alzard con el poder absoluto, pues tendrd por menos
malo fugar del Ecuador vencido en la guerra; y guerra habrd. En este caso,
bien sabemos que nuesiras cabezas rodardn en el patibulo o moriremos a
lanzadas; v con todo hablamos asi, porque el noble afecto de libertad comu-
nica heroismo al hombre que nacio para ella. jPero usted, Sefior Don Ca-
milo? justed? jAh! usted verd correr nuestra sangre, y se sonreird, y pensard
que la religidn triunfa, y conversard con Jesucristo, el enemigo de la sangre.
Su cabeza quedard sobre sus hombros, pero sus mejillas perderdn su palidez...
y bien colorado, se ird para su hacienda. Ayude usted a matar a sus amigos,
a perder su patrig; ayude.

Garcia Moreno no puede ser presidente, porque la América republicana
no confia en él: este hombre en ninguna ocasién ha podido ni ha querido
ocultar sus simpatias por los enemigos de América,

Garcia Moreno no puede ser presidente, porque liene azar con las re-
piliblicas vecinas; aborrece a Colombia, Colombia no le quiere; detesta al
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Peri, el Perii no se muere por él; la eleccion de este sujeto seria la declarato-
ria de guerra a Colombia, y acaso al Perd. jEstamos en situacion de abrir
una campaia? pobres ecuatorianos, malos sacerdotes que pedis a Garcia
Maoreno; vuestro Sefior y Maestro divino era dulce y caritativo; no se lavd
las manos con sangre, no sufragd por el poder absoluto y tirdnico, no persi-
guid a los pueblos unido a sus opresores.

Garcia Moreno no puede ser presidente, porque las tres cuartas parles
de la naciébn ven en &l su ruina: para unos, es la tumba: helado y tétrico,
Garcia Moreno se les presenta como un espectro horripilante: para otros, es
el destierro: Garcia Moreno se les aparece en forma de hambre, cual fantas-
ma livido y pavoroso. Para otros, es la infamia: Garcia Moreno zumba a sus
oidos y serpentea como el latigo. Para otros s el martirio: Garcia Moreno
retifie con el chis chas funesto de los grillos v la barra. Yo & muy bien que
todos estos inconvenientes son titulos para sus partidarios, y que se sonrien
satisfechos cuando contemplan en el terror que infunde su amo. Mas para la
raziin, no es asi: molivos no son esos de regocijo, ni cabe que el alma salie
de alegria al ver que una gran porcidn de hombres se horripila en presencia
de una horrenda muerte,

Garcia Moreno no puede ser presidenie, por esas razones y por ofras
muchas. A todos los cargos de la imprenta ha respondido diciendo en una
mortaja de papel, que ha hecho bien de comprar bueyes en Imbabura, por-
que no habia ley que se lo prohibiese. Si anduvo o no decente en mercadear
en medio de las ruinas;, si es o no justo y digno de un buen magistrado
obligar con severas penas a los ciudadanos a vender barato, y comprar €1 los
efectos a cdmodo precio, no es materia que quicro tratar por ahora; lo que si
me llama la atencion es el desentendimiento a las objeciones puestas a su
candidatura: la insuficiencia de las leyes declarada por éL el auto motivado
del Perd; sus guerras inconsultas y mal verificadas a Colombia, son cosas
graves. Pero como no ha comprado bueyes baratos en Imbabura, las razones
que contra su ansiada presidencia militan, quedan por nada, y puede y debe
ser presidente. Yo tampoco he comprado bueyes baratos; jdebo abalanzarme
al despotismo por esla sola consideracion?

Don Antonio Borrero le dirige una ajustada carta: Don Gabriel Garcia
contesta que estd en Guachald curdndose las pestilencias de Imbabura. Don
Antonio no habia preguntado eso, ni le iba un ardite en saber de qué se
curaba su benemérito corresponsal. Usted, Sefior Garcia, dijo ese merecedor
y generoso ciudadano, ha sostenido que no puede gobernar con nuestras
leyes: hoy se vuelve a presentar por candidato; jvaria de opinion o proclama
su candidatura? Don Gabriel contesta que estd en Guachald, como si esa
fuera razén para proclamarse dictador perpetuo. Donde quiera que esté, ya
el Sefior Aguirre ha aceptado su candidatura: pero el negocio era presentar
la de Don Gabriel, antes de que la contestacion de Don Francisco Javier
fuese notoria. Sedor Garcia Moreno, usted eludi6 las interpelaciones de su
amigo del Azuay, y ha faltado a su palabra, cuando ha dicho: jAqui estoy!
sin esperar la respuesta del Guayas, como habia ofrecido. En elidir, le faltd
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franqueza; v donde falta frangueza, falta valor: en anticiparse a lo mismo
que se habia propuesto esperar, no hay mucha formalidad. Ahora diga usted
que a ruegos de los pueblos ha consentido en prestar su nombre. El Guayas,
el Azuay, el Tungurahua, Ledn, Pichincha son pueblos, y ellos no le han
rogado para presidente: la flor de esas provincias firma contra usted: algunos
clérigos y mucha gente infeliz que no sabe lo que se hace, firman por usted.
Buena diferencia reina entre los dos candidatos, El principal titulo que se
alega en favor del uno es su apego a la religidn:

*iQue religién? ;la de Jesis? jblasfemos!™. Pobre Don Francisco, héle
alli hereje de la noche a la mafiana; antes de que fuese candidato, no habia
catdlico mis apostdlico, apostolico mis romano que él: y era asi en efecto, y
lo es todavia, y lo serd hasta la consumacion de los siglos. Pero mientras
pase esta potencia propincua de ser presidente en lugar de su amable com-
patriota, debe avenirse a ser protestante, o cuando menos maniqueo. Sefior
Don Gabriel, jno tiene usted vergiienza de no alegar otra cosa para su
ambicién que su catdlica, apostdlica romanidad? jno somos todos de la
misma calafia, unos como iddlatras muy despreciables? Silos romanos de
Cayambe tuvieran noticia de lo que es la pura religibn cristiana, se les
trabaria la lengua cuando quisieran llamar heresiarcas a los que piensan y
sienten mds caritativamente que ellos. No se jueguen ustedes con Dios v sus
cosas, porque puede salir de su indiferencia, y alli quedan consumidos como
una paja. El terremoto de Imbabura acontecid porgque alli se habia elegido
diputado a un ateo. —Si el Todopoderoso se digna alguna vez mirar a este
bajo mundo, jcudn grande serd su indignacion! i la risa fuera de su natura-
leza, sus calumniantes abrieran la lierra v se enterraran vivos. En teniendo
ustedes algo que ganar en el Pert, irian a decir que la ruina de Arequipa ha
sucedido porque la ganga no ha estado pronta: si hubiera como ser presi-
dente en Francia, irian a gritar que el espantoso huracdn de agosto ha sido
obra y castigo de Dios, porque no se han acordado los franceses de Garcia
Moreno. Todo el que no les calienta la mano a ustedes, es hereje v delin-
cuente, y asunto concluido,

Usted, Doctor Ariza, que ha llamado erimen reprimide a olros sacer-
dotes, tan sacerdoles como usted; usted que se sienta en el coro al lado de
los venerables candnigos que elevan su voz al cielo en junta de la suya,
icomo no les ha denunciado cuanto antes a la justicia, si sabia que eran
unos bribones? El crimen reprimide no debe estar en la casa del Sefion
Rodriguez, Martinez, Rivadeneira, jfuera! Ariza os ha condenado, jfuera!
Si hubierais firmado en favor de Garcia Moreno, seriais parriotismo, cris-
tianisme, virtud, y como tales, bien venidos a la diestra del clérigo Ariza y
de sus pongos.

Vicente, mi querido amigo, ayer me abrazaste en la calle y me estre-
chaste a tu seno: el dia anterior me habias llamado herejia y crimen reprimido:
ino te hace conjurar? el olor del diablo se te ha quedado en la sotana; no lo
sufras. ;Yo pertenezco al crimen reprimido? |y por qué me abrazasie? jno
temias que reviente en tus brazos y e inunde en sangre y baba pestilente?
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Joaquin Yerovi, ti habitas la misma casa, comes a la misma mesa que
tu hermano: en el hogar, le respetas, le quieres; es tu hermano y es bueno:
sujeto sin mancilla, de indole admirable, de buena conducta, excelente
ciudadano, hombre casi virtuoso, y sobre todo buen hermano para contigo.
Sales a la calle, y firmas que tu hermano es ensalzador del asesing, enemigo
de la religion, empleo-maniaco y perverso demagogo: jes posible, amigo
mio? jti contra tu hermano? El tiene més talento que ti; debes deferir a su
conceplo: es mds predispuesto al bien que ti; debes quererle: es mayor en
edad, en luces, en consideracion; debes respetarle: si no le respetas, ni le
quieres, ni difieres a su concepto, no afirmes siquiera que pertenece al
crimen reprimido.

En la guerra civil de Vitelio contra Vespasiano, sucedid que dos hom-
bres quedaron muertos atravesados del pecho con sus espadas, y en ademén
fierc se amenazaban todavia. jReconocidos estos hombres, eran padre e
hijo! El capitin llord, lloraron los soldados en el campo de batalla, y arroja-
ron lejos las armas. Si principiamos a matarnos entre hermanos, entre padres
e hijos, jqué serd de nosotros? Ponce, amigo, mira tus obras.

Tras Aguirre viene Urbina, dicen los romanos. El dnimo del partido
liberal fue presentar por candidato al Sefior Don Pedro Carbo, v ésta ha
sido antigua idea: la conspiracién del clero y de los soldados volvia imposi-
ble, de todo punto imposible por ahora su eleccion. Necesitdbamos salvar-
nos, ¥ hemos acogido la candidatura del Sefior Aguirre, teniéndole por
sujeto no menos merecedor que el otro; la moderacion, la ilustracion de
Don Francisco; su casi clerecia, por subido en lo piadoso, le ponian a salvo
de la tacha de ateo. Pero tras ¢l vienen Urbina y Franco; jy por qué al fin
no vendrian estos hombres? jqué autoridad habria legitima que les borrase
para siempre de la lista de la patria? ;la proscripcion es un crimen? jla
desgracia imprime cardcter? Pero demos que no vuelvan: los caritatives
cristianos no lo quieren. Renuncien ellos a su tétrico caudillo, dnanse a
nosotros, ¥ elijamos otro diferente por unanimidad de votos: éste seria un
acto de cordura, una prueba de benevolencia, una virtud que Dios v la
patria os agradecerian. Don Antonio Borrero: jqué dicen ustedes? ni es
antirreligioso, ni liberal desaforado, ni hierve en su pecho la venganza:
hombre de luces y virtudes, ciudadano generoso, patriota desprendido, seria
buen presidente: tras €l no viene Urbina, tras él no viene el anticristo, tras
él no llueve fuego ni se caen reventadas las estrellas: amigo de Garcia
Moreno, amigo de los liberales; enemigo, de nadie: ni sangre, ni guerras
internacionales, ni destierros, ni peligros para la religién: paz, concordia,
progreso moderado con Borrero: jelijdmosle! No quieren ustedes; bien.

Y Borrero ticne de conservador y liberal: se lleva bien con Pio IX,
cumple los preceptos de la santa madre Iglesia, y no azota a Jesucristo. Pero
tiene talento; es ilustrado, ilustradisimo: tal vez no mataria lantos cuantos
conviene para el triunfo de la religioén de los Druidas; protegeria la instruc-
cion piblica, y acaso clavara los cafiones para que no dispare nuestro amigo
Don Gabriel. Pues a un lado Borrero; no es lo que necesitamos: (faltard una
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midquina de matar y desterrar? jfaltard un autdémata, un manigui? ;faltard
otro Don Jerdnimo, otro Don Manuel, otro Don Cosme? Borrero es algo,
luego no vale para nada. Este es nuestro sisterna, y lo lenemos por acertado
vy sabio, quedamos satisfechos de nuestro modo de pensar, ;Tiene usted
ingenio, es hombre de bien? jha prestado servicios a la patria, la defiende
con su espada sin mancilla, con su pluma elocuente? jPuf! a un lado; usted
se mete mucho, y puede obrar en favor de la repablica: lo que necesitamos
€5 uno que no sirviendo para nada, no haga nada: solo &te puede entrar en
lugar de Don Gabriel, que hace mis de lo que debe, porque sirve para més
de lo gue nos conviniera.

En este pueblo donde el ingenio descollante es un pecado mortal; donde
la instruccidn es una peste de cuyo contagio se huye con pavor; donde las
aptitudes para el mando, y la inteligencia adornada con los grandes ejemplos
de la historia son defectos, razones podercsas de insignificancia, por fuerza
tenemos que escoger entre lo ruin: jBorrero, Carbo, Aguirre, a un lado!

Elijamos a un Gdémez de la Torre, a un Chirtboga, a un Malo, a un
Moncayo, a cualquier otro hombre de bien y de importancia: no quicren
ustedes; nada quieren ustedes. Honor, valor, instruccién, religion, todo estd
en Garcia Moreno; fuera de é1, no hay sino herejia v crimen.

iOh Dios! jpara qué hablo? jquién me oye? jquién me entiende?
pquién me sigue? Sefior Don Gabriel, déle usted una vuelta a su corazdn;
mejor colocado, quizd de mejores visos: si siente usted una lucecilla en las
entrafias, diga que le alumbra ¢l Cielo, y que se salva usted y nos salvamos
todos. Y sepa, que si se empeiia en su propia candidatura, la nuestra serd
irrevocablemente el Sefior Aguirre, y tendrid que matarnos o mornir a nues-
tras manos. Pero si se renuncia usted la suya, por mis razones, o por las de
usted, no vaya a proponernos uno de sus esclavos, ni un Don Jerdnimo 111,
jqué caramba!

Si el discurso no basta, veamos los ejemplos.

En las hermosas vegas
“Donde dormita ¢f Plata sifencioso™

se oye de repente un vocerio que asorda las ciudades argentinas: se cruzan
las espadas, las lanzas crujen, las bocas de fuego centellean y rehinchan de
humo el firmamento. Un hijo se ha levantado contra su padre: Absalon
demente, procura su ruina, y en su conjuracion maldita, va escandalizando
el mundo. El cielo volvid por el anciano; sucumbe el desnaturalizado cons-
pirador, pero el crimen ha echado raices en la infortunada repiblica. El
vigjo Flores cae muerto en la calle; la bala no le respeta, el puiial le busca el
corazon v alli se repocija. (Qué horrible safia no seria la de esos hombres,
cuando los hijos conspiran contra los padres?

Pues su cordura superd su enajenamiento; y donde todo iba a quedar
ahogado en un mar de sangre, la concordia se levanta majestucsa y reina en
todos los dnimos. Dos partidos profundamente enconados estdn para elegir
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en la Repiblica Argentina el sucesor del presidente muerto en la tragedia: el
acero viene oculto en el pecho de los electores, mil desastres van lu
suceder, la muerte serd duefia del campo. Pero el dngel del Sefior tendio la
espada, en sefia de reconciliacién, y aquellos hombres fieros que iban a
despedazarse, eligen a una voz a uno en quien nadic habia pensado. Batlle,
actual presidente de Uruguay, no fue candidato sino la vispera de ser electo;
y lo fue por unanimidad de voios.

Si no somos la hez del género humano, sigamos ese ejemplo.

Don Francisco Aguirre es ese tercero en discordia, ese Batlle ecuatoria-
no, ese término medio, lago apacible donde se apagan los rayos de la politi-
ca. Bien sabido es que no ha sido cabeza de partido, ni ha manifestado
ambicion desaforada, ni loy herefes han fincado en €l sus esperanzas: recha-
zarlo, es declarar guerra a muerte a la razdn, la liberlad, el progreso de
nuestras sociedades. La Repiblica entera alza la voz, no en favor de un
hombre, sino de un principio, el principio de la paz y la concordia, cimientos
de la felicidad. El Eude es mal agente; el fraude no populanza sino la
infamia: ;qué adelanta Garcia Moreno en que nifios escolares e indios zafios,
gafianes de las haciendas firmen por £l sin saber firmar? La gente de pro esti
por el bien, del uno al otro extremo de la Repiblica; la que nada vale, estd
por el mal, y esto sin que de ello tenga noticia; pues hasta la ignorancia es
sabia, cuando se trata de la vida o muerte de los pueblos, y en sabiendo lo
que hace, hace lo que debe. No pretendo que todos los que proclaman al
enemigo publico sean del todo insignificantes, no Seflor: los que vienen
pesant lourd et trébuchant clair, no dejan de ser personas, porque el oro
liene alma; mas por desgracia esa alma suele ser de arcilla, y la arcilla vale
poco. El alma inmortal, la imagen de Dios, es la que resplandece con la
aureola de la inteligencia: ésta es sutil, pura, transparente, ligera; se alza
como una llama invisible y va a embeberse en la divina esencia.

Tampoco afirmo que todos sean rapazuelos; hay entre ellos gente vieja:
lo sensible es que los afios no les hubiesen aprovechado, y que la experiencia,
esta mina de sabiduria, no les hubiese descubierto ni un grano de oro puro.
Desde Hall (Jol), colgado en la plaza de San Francisco como un racimo del
patibulo, arrastrado por las calles como un perro; Hall, el patriota ilustre, el
filosofo liberal, el inglés sabio, hasta Maldonado y Juan Borja, buen trecho
mide la experiencia: pues cabalmente a favor suyo son tan cuerdos y virtuo-
s0s los ecuatonanos: Aguirre, Borrero, Carbo no darin esos especticulos a
la cindad: un cuerpo blanco, desnudo de los pies a la cabeza, columpiando a
medio dia en una picota, es cosa deleitable para los buenos, y sobre todo si
ese fue un hombre ilustre. Un difunto agarrado del tobillo por una argolla
de hierro; que muere en ¢l calabozo sin que se sepa cudndo; un caddver
preso, la muerte en manos del verdugo, la eternidad cogida y mordida por
un hombre, es cosa deleitable para los buenos, y sobre todo para los buenos
sacerdotes. Aguirre, Borrero, Carbo no nos regalardn con esas embelesantes
distracciones, ese Pré-Carelan migico, ese baile de dngeles que giran armo-
niosos al son de una encantada musica. Aguirre, Borrero, Carbo, aprended
ese arte de cautivar corazones, si querdis ser presidentes,
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EL NUEVO JUNIUS
11

A DON GABRIEL GARCIA MORENO

Toro EL que entra a su casa por la tarde, sin haber hecho algiin bien a sus
semejantes, ha perdido el dia. Esta mdxima sublime de gobierno lleva a la
gloria cuando se la verifica, y al paso que de un hombre forma un rey
ilustre, un egregio presidente, forma también un santo. La caridad es la
madre de las virtudes: la misericordia, de ella nace; la bonancible ldstima, de
ella nace; la benevolencia, de ella nace: vy esta familia maravillosa habita un
paraiso invisible situado en el centro del corazon: abrigar el paraiso en el
corazon, es como si ¢l que le abriga fuese una divinidad; y por esto habrdn
dicho los filésofos, que el hombre estd mis cerca de ella mientras menos
males obra, y se aleja tanto mds de la divina esencia cuanto mds perjudicial
es en el mundo.

Cada cual gira una 6rbita, y en su esfera, algo puede hacer por los
demds: no hay grandeza ni pequefiez fuera de Dios: “Sélo Dios es grande,
hermanos mios”, decia un gran sacerdote en presencia del caddver de un
gran monarca; y decia bien: en esas cuatro palabras queda perfectamente
averiguada la naturaleza del Hacedor y de la cnatura. Arruinar pueblos,
caulivar naciones, matar gente, no es grandeza; infringir leyes, erguirse como
gigante y sacudir una serpiente amenazando al universo, no es grandeza;
destruir el templo santo de la Repiblica, en cuyos altares permanecen ley,
justicia, libertad, no es grandeza. Sobre las ruinas de esa sacrosanta fibrica
se guiere elevar un edificio tenebroso y horrible: EL CADALSO. En esta obra
se emplean cabezas de ciudadanos; el corazon y la sangre sirven de argama-
sa, vy el alarife pasa su palustre, que es la cucharilla del verdugo. (Dénde van
las divinidades que habitan ese templo? Ley, justicia, libertad jcaisteis tam-
bitn junto con vuestros adoradores? jel hacha impia os derriba muertas en
el suelo? jLos dioses se van, se van los dioses!

Habia en Méjico un edificio pablico llamado la casa del dolor: negro
por dentro y fuera, no recibia luz interiormente sino por los estrechos res-
quicios dejados para el aire necesario: era la casa la construccién mis fu-
nesta que se puede imaginar, y en verdad parecia que la angustia la hubiera
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edificado. A ella se acogian los desgraciados, las viudas y los huérfanos de
las victimas del sanguinario principe, y sus ligrimas corrian invisibles en
ese oscuro silencio. La casa del dolor es una sucursal indispensable del
cadalso: el cadalso estd trazado en nuestras plazas, deliniennos por alli
cerca la casa del dolor. jAdénde han de ir a llorar nuestras viudas? jAdon-
de han de ir a quejarse nuestros hijos? La casa del dolor es una sucursal
indispensable del cadalso.

Padre, Hijo y Espiritu Santo es la trimidad que simboliza las potencias
eternas creadoras y conservadoras del universo: Padre, Hijo v Espinitu Santo
es el misterio que mantiene absortos a los hombres, que se van por la ley de
la naturaleza en silenciosos raudales a perderse en la eternidad, habiendo
atravesado el mundo como sombras: Padre, Hijo y Espiritu Santo proclama
la religién cristiana, y embebida en este incomprensible arcano, se desen-
vuelve maravillosamente en la santa ignorancia de esos reconditos secretos,
No puede haber Trinidad sin misterio; y misterio que no abrigue un bien en
sus entrafias, misterio es de Satands. Padre, Hijo y Espiritu Santo, dice la ley
del Cristo. Sumisién a la Santa Sede, el Silabus y el cadalso, proclaman los
catdlicos de estas oscuras y perdidas comarcas. Francia, tierra de la sabiduria
joyes? Sumision a la Santa Sede, ¢l silabus y el cadalso. Gran Bretaiia, tierra
de la libertad, joyes? Sumisién a la Santa Sede, el Silabus y el cadalso.
Estados Unidos de América, tierra de la sabiduria, la libertad v la clemencia,
J0is? [Sumision a la Santa Sede, el Silabus v el cadalsol

Y vosotros, pueblos hermanos y vecinos, pueblos libres, pueblos dignos,
pueblos republicanos y demdcratas, pueblos religiosos verdaderamente, jha-
béis oido? Sumisién a la Santa Sede, el Silabus vy el cadalso, nada mis.
Constitucion, leyes patrias, seguridad personal, justicia, clemencia, progreso,
towdo cae y desaparece en las concavas profundidades de esa trinidad mons-
truosa. Y esta proclamacion ha resonado en la cumbre de los Andes, al pie
del venerable monte donde Sucre y los campeones de la independencia
redimieron con su sangre el nuevo mundo.

Pichincha, montafia sagrada, jcomo no te desplomas sobre nosotros y
nos cubres para siempre, por bdrbaros e impios? Los que oyen v sufren esas
blasfemias son tan criminales como los que las profieren. Pichincha, montafia
sagrada, ti que viste las huestes libertadoras caer desgranadas al fuego de los
tiranos; t que las viste desflecharse sin miedo y clavar el pabellén bendito
en las colinas que circundan esta ciudad, virtuosa en otro tiempo; i que
oiste las voces inmortales de los heroicos capitanes que sellaban la libertad
de un continente; jllevas en paciencia ese horrible guirigay en que murmuran
la tirania y la esclavitud juntadas en infernal consorcio? Miranos con tus
centellas, hdblanos con tus truenos, tiembla de célera y dbrete en un abismo
donde desaparezcamos para siempre esclavos y verdugos.

(Qué dird la Santa Sede cuando se vea al lado del cadalso? He alli a
San Pedro junto con los derramadores de sangre, a Pio IX armado de lanza
bebedora de sangre. Jesucristo fue bueno, compasivo, santo; a nadie matd
en ¢l patibulo ni de otro modo; no matd con su mano, ni mandd matar:

21



—Pedro, jqué haces? dijo a su discipulo cuando éste dio una herida a un
perverso, llevado de la justa indignacién; v lo que el discipulo dafio, lo
remedi6 el Maestro. La religién catblica es comin a todos los pueblos suda-
mericanos; si en algunos de ellos se rolera por la ley, la inclinacidn y la
prictica prevalecen, y todos se acogen a su gremio: jqué guerras de religion
se¢ han verificado en esta Repiblica? jqué cisma se lleva adelante? jqué
herejias se sostiencn? Digan nuestros enemigos que van a matarnos, porque
su comodidad estd en nuestra muerte; jpero no digan que van a salvar la
religion cristiana! Esta de suyo estd salva, aun en ¢l mundo, no digamos en
este triste rincon, donde este puiiado de hombres malos todos se parecen en
ViCios ¥ preocupaciones,

iy de mi! si es necesario morir porque digo la verdad, aqui estoy: las
amenazas no bastan, deben venificarse; jacaso es amable la vida cuando se la
vive tan odiosa? odiosa es la que se lleva adelante en las tinieblas de la
barbarie, respirando el hilito pestilente de la esclavitud, oyendo los alaridos
de la corrupcion. Hablar del bien, predicar la moral, clamar por la liberiad,
propagar la ilustracion, no a lo grande, sino como puedo, son crimenes que
me deben castigar de muerte mis compatriotas, mis hermanos, Jesucristo
también murid, v murié en la cruz, y azotado: jqué maravilla que un
triste mortal, una pobre criatura acabe en las garras de un tropel furicso? A
pesar de los malos, el Bueno se apiadard; y en vez de precipitarme a los
infiernos, me extenderd la mano, y yo, cogido de ella, subiré blanco y ligero,
y sabré qué es inmortalidad y gloria. ¥ como todo lo que hay inicuo en mi
naturaleza se quedard en el mundo, y como lo que en ella hay avieso quedari
cernido, no iré rencoroso a pedir venganza, sino humilde ante el Sefior pediré
por teklos, amigos y enemigos. Ah, la muerte es la operacion mds sabia de la
vida; el sepulcro es la citedra donde se ensefia y se aprende a perdonar y
olvidar, v el que rinde el aliento es ya otro diferente del que respira todavia.

Garcia Moreno, Gabriel os llamdis: hombre dulce y puro, nombre de
angel, que suena armonioso en los labios de Dios cuando nombra a su
predilecto: Gabriel, amigo mio, jno eres mi hermano en Adin? jpor qué
quieres matarme? jpor qué quieres matar a tantos hermanos tuyos? Gabriel
te llamas; nombre dulce, nombre de dngel, que suena armonioso cuando el
Sefior nombra a su predilecto. El dngel Gabriel no mata; el dngel Gabriel
tiene la espada del Sefior, espada que no derrama sangre; el dngel Gabriel
no levanta el cadalso y se pone a su lado simbolizando la muerte en forma
de aterrante espectro. Apdrtate, ese lugar es malo; toma otra forma adecuada
para la simpatia ¥ el amor: mira que el carifio santifica; el odio corrompe las
entrafias del odio, porque obra como basilisco, y su influencia traspasa cuer-
po v alma. Después de tantos afios de dominacidn absoluta, con tantos
medios para popularizarte, con tantos arbitrios y recursos para obrar la feli-
cidad de tus semejantes, jvenimos otra vez con que no hay mds lugar para
los hombres que el cadalso? Estas iglesias hundidas, estas torres fracasadas,
estos palacios vacilantes, estas casas ruinosas jno pedirian una mirada del
gobernante filantrépico, del hombre caritativo? Si no os proponéis edificar
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sine esa monstruosa fibrica, decid que el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo
0s ha dejado de su mano, y que vais por la intrincada senda que lleva a la
mansion del dolor eterno, Gabriel, nombre de dngel, nombre dulce y puro,
que suena armonioso cuando Dios quiere llamar a su predilecto, jpor qué te
Namas asi? Ledn se llama el ledn, paloma la paloma; jpor qué te llamas
Gabriel? T no tienes en la diestra la espada del Sefior; td andas con lanza y
edificas el cadalso. Gabriel nombre dulce y puro, que suena armonioso cuan-
do el Sefior quiere llamar a su predilecto.

El programa es horrible, Sefior Garcia Moreno: Sumision a la Santa Sede, el
Silabus, v el cadalso. Voy a que Vd. se ha arrepentido vivamente de haberlo
publicado, quizds en un instante de ira; ¥ si no se ha arrepentido, jdénde
estd su talento? jdonde su ilustracion? Poner la soberania de un pueblo en
manos de una nacidn extranjera; sujetar el aprendizaje de una vasta porcidn
de asociados a un indice no seguido por ninguna nacion culta; apoyar estos
desafueros y afirmarlos con una mdquina maldita, no es obrar como grande,
como bueno. Calumnias, dice usted. Ciudadane, hermano, amigo, jeomo os
lamaré? jha salido hasta ahora de mis labios una falsedad? Digo lo que
todos saben, alego lo que a todos consta: hechos son, positivos y palpitantes,
no vanas acusaciones, inicuas conjeturas. Y no 1o hago por mal, sino por
bien, supuestas, que la paz, la libertad, la concordia de los hombres no son
males. ;Piensa usted gue habliramos en estos iérminos si temiéramos? Al
fin la muerte viene a ser un regalo, amigo mio: tiene usted cuarteles a su
disposicion, peones obedientes, amigos disponibles; ¥ con todo, la verdad se
sale por nuestros labios empapada en ese aromitico fMuido gue embriaga a
los hombres no del todo corrompidos. Nosotros también tenemos algo de
nuestra parte: desde luego la justicia, campedn fuerte algunas veces; en se-
guida la resolucion; después, la resignacion; y en medio de todo, la potencia
aculta de la popularidad, que puede tomar formas de repente, y a manera
de gigante levantarse y exclamar: jAqui estoy! Ah, Seflor Don Gabriel, usted,
por graves que sean los cargos que pesan sobre usted, es al fin hombre de
representacion: provogueme usted, méteme usted, si Dios le ayuda; pero no
me suelte sus perros. Insolente no soy, como decis; pues la verdad estampada
en expresiones, no se llama insolencia. Las virtudes merecen todo el respeto
del hombre de bien: cuando habla de los vicios, manifiesta indignacion;
cuando recuerda las desgracias, lastima fluye de sus labios, undosa y clara,
que aprovecha a los pacientes: cuando los crimenes le saltan a la vista, justo
es que hierva en esa santa colera con que el Sefior mismo eché de su templo
a los malvados. Decidme, jaborrecemos las virtudes en vosotros? decidme,
jdetestdis los crimenes en nosotros? Ni uno ni otro es verdad. jAh, si nos
pusiéramos al crisol de la filosofia, v bien hervidos v purificados, saliésemos
resplandeciendo como el oro sin escoria! No digo yo que todos nosotros
seamos buenos; al contrario, hay entre los de acd hombres dignos de perte-
neceros; pero no digdis tampoco que todos vuestros enemigos son criminales
y perversos. De union hemos hablado, transaccion hemos propuesto, término
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medio hemos querido: os cerrdis a la banda v a nuestras fraternales invita-
ciones, contestdis, enfurecidos: (EL CADALSO! El cadalso, amigos mios, el
cadalso... Cuando esa maguinilla esté en servicio activo, ;os tendréis por
civilizados, por libres ciudadanos, por catdlicos, por felices y por grandes?
Ese procedimiento nada tiene de seductor: sale un hombre armado: una
angustiada muchedumbre le rodea; sube las gradas tembloroso; le vendan
los ojos: el oficial alza la espada; suenan ocho o diez tiros; la multitud
lanza un gquejido involuntario; la victima estd echando los sesos revueltos
en sangre; doblan las campanas; llega la noche y todo lo cubre con su
negro manto. El cadalso, amigos mios, el cadalso jqué religion, qué frater-
nidad, qué virtud, qué programa? Jefferson Davis estd vivo todavia, y va a
ser perdonado: jos creéis mds sabios y republicanos que los Estados Uni-
dos? Los traidores, los herefes, los enemigos del orden perecerin dice ef
programa; ¥ como enemigos del orden, herejes y traidores son todos los
que no toman parte con ¢l mal gobierno, resulta que mds de media nacién
estd condenada a muerte. Sacerdotes que firmdis esa sentencia, ministros de
Jesucristo, jnos negaréis también la absolucién? Firmad, negad: el dia lle-
gard, v el Juez os interrogard, y pdlidos y trémulos no acertaréis a negar ni
a disculparos, porque la luz eterna ahoga la mentira, y Dios fulgura des-
lumbrante, y la trompeta suena en la eternidad, v la sentencia va a consu-
marse por los siglos de los siglos.

Con Aguirre viene Urbina, repetis. Es inexacto, pero lo concedo:
Jquién viene tras Borrero? A esto no hay quien responda, sino con el
Silabus v el cadalso. Luego no nos teméis; vuestro anhelo es el exterminio
de vuestros semejantes. [Y por qué, amigos mios? jlan solamente por tener
asegurada vuestra comodidad? Horrible cosa es esto de alimentarse con las
ldgrimas ajenas: alimentarse con la sangre, jqué serd? Reina una desigual-
dad monstruosa entre los dos partidos: el uno propone un hombre manso y
bonancible, no aspira a la ruina de sus enemigos, no tiene en su dnimo sino
su vida propia y la vuelta a la libertad y la civilizacion; el otro con nada
menos s¢ contenta que con ef cadalso. Segin los devotos y honorificos
términos en que habldis de este fatidico aparato, no estiis lejos de entrarlo
a la Iglesia y colocarlo en un altar: mirad, mirad a Dios... se indigna y os
rehiisa la abominable ofrenda.

Convengdmonos, Sefiores: hablemos y obremos como buenocs: ceda
vuesiro caudillo, propdngase otro candidato por su parte, y vosotros por el
vuestro, nosotros por el nuestro, lucharemos en paz, como gente y como
amigos. Hagamos de manera que cualquiera que sea ¢l triunfante, no su-
cumba nadie. Proponed a Vicente Piedrahita, por ejemplo; no puede ser
miis vuestro: hombre de ingenio, conservador rematado, con dotes de gober-
nante, antiliberal y amigo de hacer demostraciones religiosas, que es todo lo
que exigis. Proponed a ese general ffustre de que habla Garcia Moreno;
entre nosotros es de lo mejor. El no ha rehusado candidatura chica ni gran-
de, yo lo sé: jproponedlo! Proponed a cualquier otro, y en blanda compe-
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tencia sostendremos cada cual nuestro dictamen. Nada: jel cadalso, ¢l cadal-
so! (Oh Dios, al fin te enojards, y perecerdn los malos: alimbrales, silvales!

Muy Sefior mio:

Si la efervescencia de los dnimos, proveniente de causas transitorias,
nos hace mirar como enemigos a los que no son nuestros auxiliares, no
dejard de haber instantes de serenidad, en que el alma salga de ese envolto-
rio de humo, y se espacie pura v limpia en las regiones de la luz; jdichoso
yo si cada dia tomase un baio de sabiduria, y con ¢l alma curada del odio
me fuera dable extender la mano al hombre de bien como a mi hermano
propio! Escuche usted algo que quiero decirle, v ved que no habla el cne-
migo, ni lengua viperina le lame el pecho, corroyéndole con sus humores
ponzofiosos,

Si mis facultades fueran para decidir en el asunto, yo abriria los brazos
a los que por ese término se expresan, v columbraria alli en el honzonte
un iris ancho y dilatado. Ah, Sefior, la esperanza es la comodidad del alma;
y cuando la concordia une los corazones, los hombres son capaces del cielo
y de la tierra, visto que la paz es el océano transparente por donde se
navega viento en popa hacia la perfeccion y la felicidad de las humanas
sociedades. También nosotros hablamos de este modo; pero como la fuerza
del destine es incontrastable, el nuestro es bregar en la discordia v bebernos
la sangre como fieras. Triste cosa, amigo mio; y lanto mds triste cuanto
mis verdadera,

Todos convienen en la justedad de sus principios; sus ideas no parecen
mal a todos. Pero se habla de vanagloria, de soberbia. El desprecio humilla,
con esa humillacidn irritada y vengativa de las almas de marca menor:
insulte usted a sus enemigos, pero no manifieste esa abrumadora desestima,
Han llevado también muy a mal el que usted hubiese publicado las cartas
de esos literatos colombianos, y sobre todo un literato que pretendia haberlas
recibido de Caro y Cuervo riéndose del Cosmopolita.

Yo no dejo de reconocer alguna injusticia por acd: recibir con piedras a
los que hablan de unidad; desflemarse contra los que tratan de principios
tomando en la mano la sustancia de las cosas; insultar atrozmente a los que
profesan la moderacion, no es de gente cristiana v civilizada, ¥ no veo yo
por donde puedan ser sagradas esas personas. ;No valicra mis prevalecer
por la decencia y la modestia, manifestarse superiores en virtudes ¥ no en
vicios? Asi es; pero el partido no ticne vista, es un ciego mal intencionado,
que nada ve, y habla de belleza y fealdad; un sordo que nada oye, y contesta
sin vacilar. El terreno de nuestra politica no produce sino cardo y ortiga:
arémosle, abonémosle, sembremos cosa de provecho.

De este modo pienso yo; los otros estdn muy irritados. No me parece
imposible una provocacion, v usted debe estar muy sobre si para cual-
quier evento,

25



CONTESTACION

Muy Seflor mio

Tras ese inocente andnimo distingo al hombre de bien, v seducido por
las ideas como por las afecciones, no puedo menos que dirgirle estas, si no
bien concertadas cliusulas, bien sentidas expresiones. Ya habéis visto que mi
anhelo no es inicuo, ni desvergonzadas mis maneras. “El periodismo™, “El
liberalismo™ no merecian esta babaza con que han querido ensuciar mi cedro
del Libano, hollar mi albahaca, desflorar mi naranjo. ;Qué he de hacer si a
csas lecciones me conbestan con venenosas cscupidas? Yo pienso, amigo,
que si la naturaleza me hubiera favorecido con mds larga mano, ya no
viviera: me habrian matado sin duda como a un monstruo. {Bendita sea la
prudente parcitud con que me puso fuera del peligro!

Mal les ha parecido el que hubiese vo publicado las cartas de los litera-
tos de Colombia, a pesar de su awtorizacion. Desde luego, éste es un titulo
que yo estimo; pero no las di a luz por vamdad. sino por necesidad. como
que fuera de cuatro hombres de entendimiento despabilado v recto corazdn,
tedos me han tenido por loco, v el que me ha remitido la locura, no me ha
perdonado la tontera, Congue i no publico esas cartas, vivo y muero idiota
en el Ecundor: jpobre Ecuador! Hasta ahora, ni una palabra de benevolencia
o animacion de parte de mis conciodadanos: antes les ha irritado el dictamen
de extranjeros competentes que me sacan del hospicio. jBendita sea la tierra
donde nace un hombre justo! jDesgraciado el suelo donde nada le reco-
mienda a un hombre sino es la iniguidad v l1a insolencia!

Si vo fuera tan vano como dicen los malos, aungue no lo piensan,
publicaria cartas de hombres ilustres; pero como probablemente eso me
acarreana una muerie desasirada. ni mis amigos tienen noticia de ellas.

Un dia entrdy el cartera a mi aposento, en Paris, v me entregd una
carti, ;Cudl oo Tue o sorpeesa cuando la vi firmada por Lamartine! Un
hombre gue alli estaba, se abalanzo al papel al oir ese nombre, v juntos
desciftamos el sublime jeroglifico. Fse hombre estd presente, v no es mi
amigo: diga st miento, | Chidén ha sabido esta honrosa circunstancia? jcudndo
he hablado de ella? ¥ vo o habia dingido carta ninguna a don Alfonso,
par que me b contestaca por pere comedimiento, ¢ por reirse de mi, como
dijo un sensato viajers ecnatoniano. Lamartine no dirige cartas a nadie para
reirse de sus corresponsales, siendo come es el més bien intencionado y
grave de los hombres. Fl gque hubiese llegado a manos de ese poeta algin
escrito, gque me produjo T glonia de ver sus letras, no es culpa mia. Este es
motivo de odio hacia mi para mis malos compatnotas, no para los buenos:
los venideros no me tendrin por delincuente: la tumba es un crisol maravi-
loso: ella me purificard, y aungue no viva en el mundo, vivieé en el cielo,

El que duda de mi palabra, pase luego a ésta su casa, y verd esos
autégrafos: si soy terrible cuando debo, soy el mds llano y comedido fellow
con los que a ella se presentan, aun para matarme.
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De los que vienen con este objeto, esperindoles estoy. Si el que me
busque es igual o superior a mi, hallard un adversario muy puesto en el
punto del honor: aguel resabio de la barbarie, tan detestado por los Dl:lbﬂ.l‘dﬁr
es sabiduria para la caprichosa, v acaso errada civilizacion moderna. 51
perienece a la canalla, si es perdido indigno, o mentecato, vea como asesi-
narme. Y sca jactancia, tontera o desvanecimiento, digo y afirmo que el
pueblo donde se asesinara al Cosmopolita, seria borrado del padron de las
naciones civilizadas.

Digo esto, porque como no todos son inicuos, los buenos me hacen
bondadosas adverlencias; y no seria ésta temeraria manera de decir, cuando
vemos que la seguridad individual es una ley derogada entre nosotros. Esos
piguetes de caballeria moscovita, esas guardias de honor de Dionisio que
andan tempestuosas por las calles atropellando y estropeando a la gente,
gritando jmueras! a la faz del sol y del Gobierno, advertidos nos tienen de
que no hay mds resguardo en esta tierra que la defensa personal. Si ésos dan
con un hombre, lo que hard éste serd volar la tapa de los sesos al mds
insolente y mds cercano; en seguida le matan a €1, y la accion va derecho a
la balanza en que se han de pesar las de aquellos que han de responder por
la seguridad de los ciudadanos puestos al amparo de las leyes. Yo he sabido
gue durante el despotismo de Garcia Moreno, por gjemplo, se fusilaba, se
tenia hombres sumergidos en las tinieblas de los calabozos, se azotaba; pero
no he sabido que la gente fuese hollada en la ciudad por torbellinos de
caballos. ;Viva! se puede gritar, amigos mios: pero este barbaro v tenebroso
jmueral no se oye al presente ni en las regiones infernales, porque hasta los
diablos se civilizan. Tenemos en esta capital representantes de las naciones
mds civilizadas del mundo: Francia e Inglaterra nos estin viendo por los
ojos de sus ministros; Colombia y el Perd nos espian para compadecernos
por de pronto y reirse después: cuando estos hombres oyen por las calles
es0s tropeles mitolégicos, esos jvivas! cristianos, esos jmueras! cattlicos, apos-
t6licos, romanos, mandan sin duda cerrar sus puertas y se estin quedos en
sus casas. Doctor Espinosa, jno se¢ muere usled de pena, cuando recapacita
en que en su tiempo estaban para suceder cosas no sucedidas ni durante la
mds cruda tirania? La tiranfa tiene su mérito, v es que ella lo hace todo;
pero donde los demds obran de por si, la anarquia sacude sus cien cabezas y
grita insolente: —jYo soy! Cuando contemplan las cosas a la luz de la
razon, esas pobres jdvenes se ruborizan sin duda y quieren esconderse de si
mismos: y yo me alegro por ellos; pues la vergiienza es una tinica limpisima
que arropa al alma con esos pliegues vastos y pomposos con que se visle a
los dngeles. Si un hombre tiene vergilenza, el honor, aunque ahilado v ra-
quitico, conserva raices en su corazon. [Desgraciado del que ha perdido esa
prenda de la hombria de bien y la dignidad humana'! Yo gusto mucho de
unas mejillas donde la sangre tiene su flujo y reflujo; esas avenidas purpuri-
nas traen consigo al rostro las virtudes, y el colorado pasajero de una cara es
titulo de recomendacién para la estima. La palidez invariable es un color
terrible: cuando Satands deja de ser negro, es livido: mejillas donde jamds
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la imagen de Dios. Yo sé muy bien que Este fue abofeteado, azotado, escar-
necido, por los hombres; pero El subid al cielo satisfecho de sus acciones, y
a la diestra del Padre resplandece circundado de gloria; sus perseguidores,
son todavia la lepra del género humano. La inocencia se corona de por si; la
malicia se estd quemando alld en el centro de un negro corazdén: padecer y
acercarse a la Divinidad nos importa méds que hacer padecer v tener ya el
un pie en ¢l infierno.



EL NUEVO JUNIUS
Y

A LA CLASE MILITAR

EL PUEBLO donde todos los ciudadanos fueran soldados, en requiriéndolo la
patria, v los soldados ciudadanos, seria un gran pueblo. Esta separacion tan
absoluta de los miembros de la asociacion civil, es uno de los errores, y por
el mismo caso, de los males de la civilizacidn moderna; v aun en las naciones
cultas y de veras cristianas, no digamos en nuesiros pobres aduares de la
América Espafiola, donde las cosas vienen de manera, que si por convencion
graciosa entre nosotros no fuéramos instruidos en la sabiduria y mds catéli-
cos que ¢l Papa, bien pudiéramos llamarnos moscovitas. Veis al clero abra-
zado con el clero tirar una linea entre el globo de la sociedad humana y él
mismo, vy tenerse por clase, de intereses, de conveniencias, de propdsitos
especiales v diferentes; veis a los militares poner de punta su espada, y no
sufrir se les acerquen sus conciudadanos, teniéndose por extrafios, ¥ muchas
veces por superiores a ellos. Un cuartel es un templo; a su alrededor se
siembra cicuta, y prospera la planta mejor que en torno al edificio de Mi-
nerva: ¢l sacerdole permanece adusto en su altar de hierro; su corona la
tiene en los hombros, y son dos: coronas amarillas y resplandecientes; la
casulla le empagqueta hasta el cuello y le comunica ese talante seco y amena-
zador con que infunde desconfianza a todos, y miedo a los cortos de dnimo:
el cingulo viene colgante y sonoro, tiene alma de acero, fila e irritada; de
ella se desprenden sanguinolentos visos que pueblan el aire de horribles
figurillas que se enredan en infernal combate. El cop6n es la caja; ella guarda
en sus crueles entraiias las formas de su Cristo, que es la muerte. Y esa caja
no se abre una sola vez, como la de Pandora; se abre siempre, se abre cada
dia, y de su seno salen en estrepitosas bandadas los males de los hombres.

El soldado es el guardidn de la patria y de la ley: con la espada al hombro,
cuadrado en grandiosa postura, permanece en la puerta del templo de la
libertad: cuando las bombas enemigas revientan a sus pies hace un ademdn
intrépido, y exclama: {Viva la patria! El soldado es un ciudadano armado:
los eclesidsticos, los civiles le delegan sus fuerzas, v confian en su valor; las
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mujeres, los nifios se amparan tras su fornido y elegante cuerpo, y saben
que no moririn ni perderdn la honra sino cuando caiga esa muralla. El
soldado es el brazo de la nacidn: cuando ésta corre peligro, lo estira, lo
levanta, y de la hoja que empufia vuelan por el aire reflejos deslumbrantes.
El soldado es el escudo de la nacidn: la cifie, la acoraza, es loriga de
bruiiido acero por cuyas liminas resbalan las armas enemigas. El soldado
es la fuerza de la ley: alza la cabeza, pone su imperioso entrecejo, v sin
menear la espada, aterra al desobediente. El soldado es el amigo del pueblo:
custodio fiel, hace sombra a las artes, la industria se desenvuelve segura, la
reja surca la tierra y el grano permina y sale fuera en gorda espiga. Un
ejército de hombres libres e ilustrados, presta més a la honra y la seguridad
de la nacion, que a la China sus murallas: el tirtaro feroz atraviesa al
galope sus frios desiertos, y no hay parapetos que resistan a la impetuosidad
de su caballo v su templada langa: las paredes nada pueden contra la con-
quista: soldado para el soldado, ejército para el ejército. El militar libre e
ilustrado es el personaje mds simpdtico y estimable: en su pecho el honor,
en su corazon el valor, en su brazo la fuerza, henchido de nobles afecciones
camina excelso en defensa de la patria, v su sangre derramada en el campo
de batalla, confundida con las ldgrimas de las virgenes que lloran en el
hogar, componen ese abono que fecundiza el porvenir.

iSoldado! jsoldado! tus ojos arden en el fuego de la guerra, lus cejas se
encorvan y amenazan al agresor injusto, tu espada resuena con ese ruido
bélico que enardece al animoso: mira, ti eres civdadano, y nadie debe estar
mis lejos de la servitud que el militar que todo lo trae consigo, honor, valor
y dignidad. jSoldado! jsoldado! el acero que empuiias es bendito, supuesto
que en la mano te lo ponen las leyes, y no es cosa de grandes corazones ni
de espiritus refulgentes convertirlo en cuchilla de verdugo. Esa hoja esplen-
dorosa, esa empufladura de oro, ese talabarte que te cifie la cintura no son
insignias de ejecutor infame: si obedeces la ley, cumples con tu deber; si
obedeces a la tirania, fallas a tu obligacion. La obediencia ciega toca al
esclavo: el militar no es esclavo, es hombre libre, v de lo mejor. La obedien-
cia ciega es propiedad mecdnica; la miquina obedece ciegamente: el militar
no & miquina; es hombre libre, y de lo mejor. Si el tirano le hubiera
instituido, si fuera obra y efecto de la tirania, pudiera cerrar los ojos y
seguirle hasta el abismo hiriendo v matando en sus semejantes; pero si su
existencia, sus titulos, su fuerza estdn en la soberania, en la nacidn, no veo
yo por donde pueda ser buen hijo de la patria, si falta a todos sus deberes.

iSoldado! jsoldado! abre los ojos y mira, escucha puesto el oido. Si
eres hombre, tienes razdn vy voluntad; si tienes razén, discurres y distingues
lo bueno de lo malo: si distingues lo bueno de lo malo, quédate a lo primero,
supuesto que no eres verdugo, sino personaje ilustre. Cuando te dicen: jMata!
no mates, si no es en la refricga, o cuando la justicia te sefiala la victima con
su imperioso dedo. Cuando te dicen: —Alzate, derriba el poder legitimo,
degiiella a tus iguales; no te alces, ni derribes ni degiielles, porque la parte
del soldado no es la del forajido, sino la del hombre pundonoroso y valienie.,
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Cuando te dicen: —Oprime al pueblo, frustra sus derechos, prepondera por
la violencia sobre la mavoria; no oprimas, ni frustres cosas legitimas ni
degiielles inocentes, porque ¢l soldado es proteccion del indefenso, ejecucion
de leves, umbre de la patria, cuando su tizona se mueve como la del Cid, ¥
triunfante en la batalla, la estira por el suelo ante los codigos. En la obedien-
cia ciega se encierra el despotismo; los oficiales del despotismo no son ciu-
dadanos; el verdugo tiene viclimas, no semejantes. Vosotros los valientes, no
hagdis oficios de cobardes; vosotros los de fieras almas, no os humilléis
como ruines, vosotros los gloriosos, no busquéis la oscuridad del crimen.
iSoldado! jsoldado! a tu profesién no se oponen la filosofia, la ciencia ni
la virtud: Socrates fue soldado: en Mantinea peled en junta de Alcibiades, y
le salvdy la vida; en el campo de batalla resplandecid cual Marte; despuds,
obré como Minerva, [Soldado! jsoldado! resplandece, obra como esos dioses.
Yo que te hablo, mira, no tengo espada, pero no me falla corazon, y con mi
pluma me voy para adentro el tuyo, si lo tienes sensible y grande. ;Me
maltards porque digo que Socrates fue soldado? jme matards porque digo que
el soldado es el personaje mds simpitico y brillante? ;jme matards porque
quiero que la espada sea un instrumento sacrosanto? Si me matas, matas a la
razOn; si me matas, matas a la justicia; si me matas, matas al honor: honor,
razom y justicia pueden muy bien tocar a la espada tanto como a la pluma. la
pluma y la espada son hermanas en los pueblos libres y cultos: Palas y
Minerva son la misma diosa en la sagrada Atenas. jSoldado! jsoldado!

Un rey perverso quiere sangre; harto de ella, quiere sangre todavia: la capital
de su imperio estd inundada, las iglesias rebosan en sangre, y por las calles
yacen millares de cuerpos muertos, caidos todos al propio instante bajo el
puiial del asesino. Los soldados lo han hecho, porque el rey se lo mando: y
esos hombres eran hermanos de las victimas, vivian en las mismas casas,
componian las mismas ciudades, amigos eran y parientes. Pero el demonio
se le llegd al oido a una mujer, y dijo: {Exterminal Esa mujer se le lleg al
rey, y dijo: {Extermina! E1 Rey tom6 al verdugo, y le dijo al cido: jExtermi-
na! Y el pufial rugié en infinitas manos y casi media nacién cay6 herida por
la espalda. Los soldados lo han hecho, porque el rey se lo mandd. Satands
estd triunfante y tiene baile en el infierno; pero la religion, a cuyo nombre se
ha consumado ese horrendo crimen, se estremece, y da una voz angustiada
que va conmoviendo el mundo. Iglesia, santa Iglesia, madre casta, madre
pura, madre tierna, ti no lo mandaste; ui lloraste ese extravio, y esa mons-
truosa carniceria cs una de las llagas incurables de tu pecho. Iglesia, santa
Iglesia, madre casta, madre pura, madre tierna, td no lo mandaste; 10 lloraste
ese extravio, y ese infernal degiiello es una de las pesadillas de tu sueidio. El
demonio inspiré al tirano, el tirano mand6 al verdugo, y verdugos y tiranos
consumaron la obra. Los soldados lo han hecho, porque el rey se lo mandé:
jeran soldados o verdugos?

El soldado es el apostol de la libertad, el guardidn de la ley, persona
que ennoblece la patria y la defiende. El soldado verdadero, el gran soldado
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es aquel sublime conde Dorte, que alza la frente ¥ no obedece orden injusta;
que abriga en su pecho un grande corazon, y no toma parte con el crimen;
que vive sefioreado por los mids nobles afectos, y prefiere la muerte a una
villana crueldad, a una torpe disposicion de un frenético monarca: “Degollad
el mismo dia a todos los hugonotes de Tolosa. — Carlos”.

El soldado valiente, el cindadano ilustre no degiella, v contesta al tira-
no: “He hallado en el ejército muchos hombres de bien y soldados valerosos;
verdugos, ni uno solo. Suplico a vuestra majestad emplee nuestros brazos en
cosa mas hacedera®™.

Cuando en nuestros cuarteles hallemos muchos hombres de bien y soldados
valerosos, y ni un solo verdugo, diremos que tenemos ejéreito, v que los
militares son los custodios de la ley, la gloria de la patria. Pero si un hombre
les dice: {Matad! y matan; si un hombre les dice: jConspirad! y conspiran,
cuando la justicia y el honor les prohibe conspirar y matar, los generales y
coroneles no podrdn dar al tirano la contestacion del conde Dorte.

Oye, Ui eres joven: la satisfaccion de tu alma sale fuera v se espacia en
tu rostro, mientras el erizado labio se levanta en bélica sonrisa. Tu pecho es
un firmamento tachonado de estrellas; si en la guerra las ganaste, en buena
hora; esas estrellas relumbran con no robada luz, Tus hombros estdn pom-
posos, altos, sobresaliendo con la esponjada charretera: ese espiral poético
se te descuelga al brazo y ondea cual rizada cabellera de hechicera niiia: si
en la guerra los ganaste, en buena hora; tus cafiutillos brillan con no robada
luz. Por la espalda se te cruzan cordones retorcidos, grandiosas borlas te
cmbellecen; el cinturdn te comunica esa marcial postura que te recomienda
ante las bellas: si en la guerra los ganaste, en buena hora: adornos son que
por merecidos sientan bien a los valientes. Pero si toda aquella argenteria
proviene de haber obedecido ciegamente a un hombre, errado vas, si pien-
sas que eres ilustre ni estimable. Valor sin dignidad, es un defecto: del valor
indigno puede aprovecharse cualquiera para un crimen o una infamia: el
que halla su gusto en obedecer sin discernimiento, no es para mandar: el
que sienta hervir en su seno la ambicién, la ambicidn regia, la ambicion de
la preponderancia legitima, piense y obre como el Gobernador de Tolosa.
La recompensa de la patria vale méds que la paga del tirano; la estima
universal es preferible al sanguinario afecto de un corazén bravio, jSoldado!
jsoldado! Socrates peled en Mantinea junto con Alcibiades y le salvo la
vida. Puedes ser sabio sin dejar de ser valiente, cuerdo al mismo tiempo
que arrojado, piadoso junto con enérgico. ;Por qué piensas que todo el que
no arrastra sable es tu enemigo? Del pueblo sales, al pueblo perteneces; ti
y el pueblo formiis el pueblo: no le oprimas, no le hostilices, no le impidas
el ejercicio de sus derechos, ni te prepares a conspirar cuando él puede
triunfar. 5i el pueblo pierde, 1 pierdes; si el pueblo sucumbe, ti sucumbes,
dado que 14 y el pueblo componen la nacién. Cuando el tirano triunfa, no
triunfan sino &l y el verdugo: soldado honesto, soldado libre, soldado digno,
1l no eres verdugo.
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Un hombre de por ahi toma un anciano envejecido en el campo de
patalla, condecorado por el Libertador de un continente, general de ejército,
beneménto de la patria, y manda se le den azotes: los conmilitones de ese
capitin profanan las canas venerables, violan el pudor del vestido, echan
por tierra a su general, y le dan los azotes: jquién fue el azotado? el general
o su corporacion? Si un hombre azota un arzobispo, el clero es el azotado; si
azota un general, la milicia es la azotada; Jy qué razim sufre que el clero y la
milicia adoren al azotador y le ofrezcan de rodillas triunfar sobre sus enemi-
gos? Los cristianos no adoran a Pilatos que mandd azotar a Jesucristo. La
victima fue un negro, dicen: pero jse azotaba acaso la negrura? el peneral, el
hombre, ¢l género humano padecia. Cuartel donde se azotan generales, jpo-
drd llamarse templo del honor? soldados que azotan a sus caudillos, jserdn
sus compaiieros de armas? Julio César, Napoledn, Simén Bolivar fueron
generales: si estos capitanes hubieran caido en manos de un abogado, hubie-
ran sido desnudados, azotados, infamados por sus conmilitones. Cuando la
victima sea uno de vosotros, los negros dirdn: la victima fue un blanco.
(Disminuye por esto la atrocidad de la accion? gla infamia viene a ser
timbre para la clase militar, porque la victima fue mds 0 menos rozagante?
Soldado fue, general fue, y ademds hombre de bien y viejo, en cuyo favor
hablaban las cicatrices de la santa guerra y esas bordaduras ganadas en
Colombia. jEste o el orgullo de vuestra clase? jéste el valor del soldado?
péste el pundonor v la soberbia del valiente? Julio César, Napoledn, Simon
Bolivar no azotaron a sus ilustres compafieros por orden de un oscuro Mel-
vius. 5i no mandaban, aspiraban a mandar; su diestra empuiia la espada, y
no el plebeyo rejo; capitanes son, no gjecutores indignos. [Soldado! jsoldado!

Honor, valor, importancia no estin a disposicion de cualquiera: milita-
res valientes, oficiales pundonorosos, hombres libres, jsufris que una persona
particular disponga de vosotros como de sus esclavos, como de sus animales?
Si no es electo presidente, lo serd por medio de las armas: es decir que
cuenta con vosotros para todo. jEs justo, honesto, digno de una clase tan
principal y honrosa, que salga un hombre de una escribania, alce el brazo y
os ordene degollar al pucblo? Bien sabéis que la ley es la expresion de la
voluntad general: si por la voluntad general sale de la urna santa otro ciuda-
dano, este ciudadano serd el presidente de la ley: jcon qué derecho, con qué
razom volcar de una estocada y echar por tierra la voluntad comiin, para
que reine la de un solo habitante, sin ningtin titulo para ¢l mando perpetuo?
El hombre de bien es buen ciudadano en cualguier gobierno, el capitin
pundonoroso sirve de columna a cualquier estado, el militar valiente halla
cabida en el antiguo como en el nuevo orden de cosas.

jSoldado! nada os pedimos, sino la equidad; nada os aconsejamos, sino
el honor; nada os suplicamos, sino la adhesién a la patria y la proteccidn a
la libertad. El que un hombre cuente con vosotros para un fin siniestro, no
quiere decir que estéis prontos a obedecerle. La estima general, la gratitud
de la nacién, y sobre todo lo satisfecho de vuestra conciencia, son titulos y
riquezas mas apreciables a vuestros ojos y a los de vuestros semejantes. La
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tirania siempre cae, ¥ los que caen con la tirania, caen infamados; jpor qué
queréis caer con ella?

No lo queréis no caeréis: si hay en el ejército gencrales, coroneles,
oficiales vy soldados buenos para esclavos y verdugos, no lo sé, o no lo
quiero decir; pero si s& gque entre tantos jefes de renombre, entre tantos
jovenes de clara sangre, dilatado corazén v despabilado entendimiento habrd
muchos que tengan que ver con la honra, y empleen su brazo en defensa y
no en ruina de la patria. Militares, no soy vuestro enemigo: en una gran
nacidn, habria sido yo soldado: me gusta el ruido de las armas, y el caballo
jamds es tan simpdtico para mi como cuando relincha imitando el clarin
guerrero. Dario fue rey a causa de su caballo: cuando relincha el mio, me
tengo por emperador. (Soldados! la pluma se os extiende; a ver acd esa
espada: manos que se estrechan no se matan, [Viva la patria!

i5






LA DICTADURA PERPETUA
1874






LA DICTADURA PERPETUA
(Error del Star and Herald)

A lox sefivres redactores del Star and Herald

SENORES redactores:

Entre los titulos con que en su estimable periddico se recomienda al
pueblo ecuatoriano la reeleccion de Garcia Moreno, se les pasd por alto el
rasgo que mis ilustra el cardcter de su héroe y los hechos que mas simpatico
le vuelven a ojos americanos; digo las piblicas v reiteradas tentativas por
vender su patria a las monarquias europeas, sin contar con la guerra que fue
a buscar al Perd y llevd al Ecuador en la memorable expedicion del general
Castilla, que en paz descanse. Esta hazafia no le recomienda, al fin y al
cabo, sino a los ecuatorianos; mas lo que son sus nobles ofertas al emperador
de los franceses; sus puras intenciones en sus tratos con Pinzén y Mazarredo,
le vuelven acreedor al aprecio universal y digno de reinar perpetuamente. Si
se tratara de Almonte, Lavastida y Santana, de seguro que ustedes hablarian
como buenos hijos de América; pero en ese ente fatidico que se llama Garcia
Moreno, va la fortuna hasta el punto de convertir a un traidor en patriota
benemérito, un azote en instrumento saludable, un satands en un dios. Si los
milagros de esa santa prostituta son tan grandes jcomo no ha de tener quien
los admire? La ciega, torpe v bestial fortuna tiene hijos, v los diviniza; tiene
sectarios, y la adoran. ;O es que ustedes, campeones de la independencia y
la libertad, aplauden asimismo las obras de Almonte, Lavastida y Santana, y
les tienen por necesarios para el orden y la bienandanza de Méjico y Santo
Domingo? Los franceses bendicen a Lafayette y maldicen a Bazaine; los
espaiioles bendicen a las viclimas del 2 de mayo y maldicen a Godoy; los
cubanos bendicen a Céspedes y ahorcan en los drboles del campo de la
libertad a los traidores a la patria. Los ecuatorianos no bendicen a Garcia
Moreno, sabedlo, escritores sabios, periodistas de conciencia que lleviis sobre
los hombros la miquina de Guienberg, y que ojald llevaseis dentro del
pecho el alma de Washington y Bolivar. Galaldn y el conde don Julidn,
clavados a una picota inmortal, son los eternos representantes de la infamia
y nosotros hemos de erigir estatuas a un Garcia Moreno en este nuevo
mundo que se gallardea en su gloriosa autonomia? Si ustedes intentaren
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traer 4 la duda las acciones de ese don Julidn falsificado, llegaron tarde a la
dispula; son cosas bicn n*.'l:riguada:{, constan en piblicos documentos nunca
desmentidos. 5i por el contrario piensan que nadie merece més de su patria
que el que la vende una y mil veces, ¥ que aun los peritddicos de la libre ¥
liberal Colombia deben conspirar a la perpetuidad de ese tiranuclo, nada
tengo que decir. piense cada uno como quiera, y Dios nos ayude a todos,

Mas no puedo apartarme de este punto sin hacer una reflexion: Jeffer-
son Davis fue disidente, no traidor: 51 Jefferson Davis hubiera corrido a
Inglaterra a ofrecer los Estados Unidos a lord Palmerton, Jefferson Davis
estuviera colgado del pescuezo a una horca mds alta gue las pirdmides de
Egipto, para que le contemple el universo, en vez de estar gozando trangui-
lamente del generoso perdon de sus compatriotas. Ustedes lienen creida la
misma cosa; mas vislo que una triste nacion del sur no es los Estados Uni-
dos, entréguesela de nuevo a su verdugo. “Verdad a este lado de los Pirineos,
error al otro lado”. Como Pascal era un sublime tonto, bien podia decir tan
sutiles necedades. Lo dnico que yo sé es que Jorge Washington pagd con
una suma de oro y olra mayor de vilipendio al traidor que se le atraveso en
su camino: “Toma —le dijo— y vete”. El traidor desechd el oro, y corrié a
volarse la tapa de los sesos: tenia mds vergiienza que Garcia Moreno. A éste
no le echamos la puerta afuera: antes le llamamos al mando perpetuo. Con
Justicia, pues si ¢l de Washington habia hecho traicion en favor de América,
el otro las ha hecho en contra suya: éste merece la becerra. Quisiera yo ser
tan tonto como Pascal para decirme aqui alguna cosa digna de la posteridad;
pero como Dios no ha querido tanto, lo que hago es morirme de silencio.

“Los mayores enemigos de Garcia Moreno, great enemies, dicen uste-
des, s ven obligados a confesar que durante su gobierno la Repiblica ha
gozado de paz, y que monta mucho el progreso material no menos que el
moral”. Yo lo niego, y negarlo ha todo el que tenga conocimiento y guarde
memoria de las cosas. Dos puerras exteriores y cien revoluciones no son
documentos de la paz, amigos mios: los huesos que estin blanqueando en
las colinas de Cuaspud, no acreditan el espiritu pacifico de Garcia Moreno,
se invaden los campos inocentes, se arranca al labriego del arado: paz. Se
amarra al artesano, se despueblan los talleres: paz. Se echan pelotones de
gente innumerable por mos derrumbaderos, se los entrega casi indefensos al
hierro destructor: paz. Huye el caudillo, vuelan los jefes, mueren los soldados:
ipaz! jpaz! Vidas sin cuento, riquezas, honra, todo ha quedado en el lugar de
la ignominia: paz. jEsta es la paz por cuyo motivo el tiranuelo debe ser
dictador perpetuo? Esta, si, ésta y la de Tulcdn en que Julio Arboleda le
moli6 a palos, son las barraganias que le llaman a la dominacion vitalicia a
ese mancebo generoso. Sus pretensiones no eran tan levantadas cuando,
prisionero, con ligrimas en los ojos, voz de vieja, abrazado de un Cristo en
que no cree, repetia; “Mafiana nos fusilan, compaifieros”, y ensartaba letania
tras letania: Virgo veneranda, Virgo predicanda.

Quedamos en que dos guerras inicuas, promovidas sin razon patridtica,
llevadas adelante con ineptitud, concluidas con vergiienza, cuyo efecto no
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ha sido sino la deshonra, no tanto de ese pueblo cuanto su opresor, no son
la paz de ningin modo. Pues si contemplamos en las revoluciones que el
tiranuelo ha ahogado en sangre; en las que ha desbaratado por obra de
algin Judas; en la medrosa vigilancia con que pasa dias y noches; en el
despilfarro de la hacienda piblica por acumular de vicio elementos de gue-
rra, vendremos a concluir que ella es el estado normal de esa desventurada
comarca, Guerra sin manos y muda, guerra muerta; guerra de los gusanos
contra el caddver. Veis alli un cuerpo exangiie tirado sobre el fango: Garcia
Moreno, sus eshirros y sus jesuitas, sus italianos y sus espaiioles, sus monjas
y sus hermanas en muchedumbre infinita andan por dentro y por fuera
comiéndole desesperados: la guerra de los gusanos contra el caddver. jFeliz
estado que los hombres filantrdpicos y libres llaman paz!

iDesdichado, por otra parte, el pueblo donde la revolucién viniese a
ser imposible! Esa seria la canonizacidn de Dionisio Oenobardo, del Melga-
rejo, de Garcia Moreno. El derecho de conspirar contra la tirania es de los
mis respetables para los hombres libres. {Nol no es asi: Quiroga, Salinas,
Morales, mértires sagrados del Pichincha; Pombo, Caldas, Torres, victimas
del Funza, la tierra os come hace mds de medio siglo, v ahora se os declara
criminales. Y vosotras, sombras de Miranda v Madariaga, huid avergonza-
das, que los hijos de la libertad os llaman de felones, porque la fundasteis a
costa de la vida,

;Como es esto? no pasa dia sin que la prensa de todas las naciones
harte de injurias a los ecuatorianos, con decir que no conspiran contra su
lirano, que no le echan a los perros hecho trizas. Esclavos, cobardes, viles,
todo, porque le sufren: vuelve uno la cabeza, y oye por ahi que uno de los
timbres de Garcia Moreno es haber vuelto imposible la revolucion, y que
seria una desgracia que dejase de reinar. Reinar: la lengua inglesa, lengua de
la Gnica monarquia donde reina la libertad; lengua de los Estados Unidos,
no esperaba que en una Repiblica libre e ilustrada se la emplease para
abogar por un cruel tirano. Reinar: jno es verdad que Garcia Moreno ha
reinado, has reigned, y debe reinar para siempre en el Ecuador? jDespués
de quince afios de un nefando despotismo, de unas presidencias ganadas con
pufial en mano, hay en Colombia quien litigue por ¢l y crea necesaria la
continuacion de su reinado!

No ha mucho, un americano que promete ser de los més notables; que
estd ya recomendado a nuestras repdblicas por su acendrado patriotismo y
su talento, el sefior Adriano Péez, dijo en Paris que el dia de hoy no habia
en la América hispana sino un pueblo que tenia no sélo el derecho, sino
también el deber de conspirar; y que este pueblo era el Ecuador. En efecto,
¢l Ecuador es el inico que ahora tiene ese derecho, porque es el dnico
esclavo: los pueblos libres y felices no lo tienen. Chile, el Peri, Colombia,
Venezuela, Guatemala, Buenos Aires, estdn a su sabor, los menos al de la
mayoria: sus gobiernos tienen oposicion; la oposicitn tiene palabra, pluma,
y esto habla por la minoria. Si sus gobiernos conspirasen contras las institu-
ciones democriticas; si las circunstancias fueran tales que sus presidentes se
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viesen en la necesidad de perpetuarse por el bien de la patria; si la tirania
con su stquito de espectros pavorosos saliese por las calles pompeando y
halconeando, esos pueblos se revestirian del derecho de conspiracion a suo
vez ¥ si no conspirasen merecerian la censura de las otras naciones.

Garcia Moreno ha hecho mal en volver imposible la revolucion, Quite-
les a los ecuatorianos ¢l derecho de conspirar, manteniéndolos libres como
lo habian sido, labrando su felicidad por medio de la ilustracion, fomentando
las virtudes piblicas y privadas, y conspirar contra su gobierno habria sido
accion ilicita. Pero si vuelve imposible Ia revolucion matando a unos, expa-
triando a otros, envileciendo, entorpeciendo a los demds, jqué alabanza me-
rece del fildsofo, del patriota, del hombre bueno y generoso? Miles de pros-
critos en un pufio de habitantes, joh excelso, oh sumo gobernante! El publica
en sus periddicos oficiales que todos esos son ladrones, bandidos, profugos
de las circeles, incendiarios y otras cosas: no les persigue €l sino la justicia;
huyen de los tribunales, no de su gobierno. Yo digo, que pueblo donde
mayor sea el nimero de criminales que el de hombres de bien, no ha conse-
guido una gran suma de progreso moral, @ greal amount of moral progress.
LY ustedes qué dicen, sefiores redactores del Star and Herald?

Desenganiense ustedes, en el seno del fanatismo no se desenvuelve
sino la ignorancia; en el de la hipocresia, el crimen. ;Como ha de ser feliz
el pueblo a donde acude en riadas pestilentes la hez de los conventos de
ltalia, Espana y otras paries; donde la instruccion piblica es asunto de
convento puramente; donde un obispo, un pobre fraile, un lego ignorante
es ¢l contralor celoso de la lectura en todos sus ramos? Los libros son
articulo de comiso: de la aduana han de ir a la curia, a carga cerrada, y no
pasan sino los que aprueba el familiar, el cocinero: jqué tiempo tiene el
obispo para examinar libros? y obispos de Garcia Moreno jqué luces, qué
conciencia? La oscuridad matadora de los tiempos coloniales no era mds
cicga. |Y digan ustedes que el Ecuador, reinando Garcia Moreno, ha alcan-
zado una gran suma de progreso moral! Sin libros, sin lectura jquién se
civiliza, quién se instruye? jEl soldado sobre el civil, el fraile sobre el solda-
do, el verdugo sobre el fraile, el tirano sobre el verdugo, el demonio sobre
el tirano, todo nadando en un océano de sombras corrompidas! 4 great
amount of moral progress,

Garcia Moreno dividié el pueblo ecuatoriano en tres partes iguales; la
una la dedicd a la muerte, la otra al destierro, la altima a la servidumbre.
Los muertos no pueden conspirar, los esclavos no se atreven, los desterrados
han conspirado mil veces. Injusto era el granadino que se proponia ir desde
la gran Cundinamarca a libertar a los ecuatorianos, para tener luego la
satisfaccion de abrir al mundo en Guayaquil “un mercado de un millén de
eunucos”. No ha cumplido su palabra; pero siempre queda en su favor lo
filantrdpico de la intencién y lo pidico del pensamiento.

Habia en ¢l nuevo mundo un pueblo donde el rey era el soberano, el
pontifice, el juez, el padre de familia: ni contrato, ni empresa, ni cosa que
se verificase sin su anuencia: domina en la nacidn, reina en el templo,
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resuclve en ¢l tribunal, penetra en el hogar doméstico, y todo lo inguiere,
todo lo sabe, todo lo fiscaliza. El rey no era tirano, y la nacidn habia
llegado a una suma de progreso material: @ grear amount of material pro-
gress. Entre varias obras portentosas, una carretera cual nunca la vio Roma,
une las dos capitales del imperio, otra maravilla del mundo, dicen los his-
loriadores. Y con todo, el pueblo vivia en la tristeza, porque no era libre, ni
cabe la felicidad en el seno del despotismo. (Como sucede que tan gran
suma de progreso material no bastd para que nuestros padres dejasen de
conquistarlo por arrancarle de la barbarie? El pueblo no habia alcanzado
aiin el progreso moral, y de aqui viene a suceder que era barbaro en medio
de sus grandezas materiales.

Garcia Moreno ha emprendido, es cierto, en cuatro o cinco caminos:
después de gastos ingentes y miles de vidas perdidas en ellos, todos los ha
abandonado. No tenia ni el aliento ni la capacidad intelectual necesarios
para saber qué se debia hacer y hasta donde se podia dar impulso al progreso
material. El miserable trecho que recorre el viajero, obra de quince afios,
obra hecha para el enriquecimiento de cien hombres sin fe ni probidad, vale
uno y cuesta diez. Ha construido asimismo dos Bastillas, una para sus proji-
mos, otra para su familia. Cuando visita esa casa del dolor, ese presidio
horrible, les dice a sus amigos: Aqui he de morir yo. El sabe que lo merece
y espera la justicia del cielo.

El estreno de esa tumba de los vivos fue lastimoso: una mujer, una
pobre nifia descarriada; subid las funestas escaleras en medio de gendarmes,
el ligubre edificio cayd sobre su corazdén con toda su pesadumbre, corrid
hacia una ventana inconclusa, v se arrojd al patio de cabeza, Garcia Moreno,
triunfante, solemnizo esa fecha con un almuerzo singular: hizo freir los sesos
de esa nifia en la sangre de Maldonado, y se hartd hasta la borrachera. El
piensa que lo tiene digerido, y no sabe que la indigestion se hard sentir ¢l dia
de la cuenta: esos manjares no se descomponen sino al fuego del infierno.
Dios castipa el crimen no arrepentido ni expiado: con el pecado, con el
vicio es indulgente, porque tienen remedio. ;Qué fuera del género humano
si toda mujer que sufre un desliz fuera encerrada para siempre? Las casas de
reclusion no son casas de desesperacion en ninguna parte del mundo; y ni
rey ni presidente ejercen el triste cargo de andar por las calles aprehendiendo
mujeres y despeiiindolas. Despotismo, en todo despotismo y tirania. El bien
es moderado, la virtud mansa: las malas costumbres se corrigen, no se casti-
gan como crimenes. Exhortacidn, dulzura, ejemplo valen mas que la feroci-
dad. Si a Venus se le encierra en el mismo calabozo que a Nerdn, se comete
una insensatez: el parricidio v el descarrio son cosas muy diversas. El agua
con que la Magdalena lavo los pies a Jesis, es el remedio de la deshonesti-
dad. Garcia Moreno, cristiano, pruébalo en tu persona, pruébalo en tus
frailes, y sobre mi si no mejoran hombres y mujeres.

No ha mucho paso por este puente del mundo un extranjero gue lleva-
ba consigo una muestra de la piadosa civilizacién de este santo hombre, y
como la cosa mds curiosa del mundo la iba ensefiando a todos. Era un
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papel del jefe de policia de Guayaquil, que rezaba: “Al que dé noticia del
paradero de la prostituta tal, S0 pesos de gratificacién™. Aqui tienen ustedes
puesta a lalla la cabeza de un ente miserable. ;Fs posible que sistema
semejante rija en el corazdn de la América civilizada? jLos altos magistrados
pregonando a son de trompetas las culpas de una mujer, y fomentando con
dinero la infame delacidn! Garcia Moreno que sabe muchas cosas malas, no
sabe ni una buena: si hubiera llegado a su noticia que “la ropa sucia se lava
en casa”, no pusiera carteles en el Chimborazo, para que por medio de este
embajador sublime aprehendan las naciones a “la prostituta™ que se le habia
ido de las garras, y se la entreguen a buen recaudo. Ultimamente ha enviado
a Europa un ministro plenipotenciario a celebrar con Francia, la Gran Bre-
tafia y el Imperio Aleman un tratado de extradicién de terceras en concordia
y mozas del partido; cuyo tratado se propone cumplir con toda religiosidad
envidndole algunas hasta de las suyas propias!. No sabemos si la maldad
que pasa a delirio, merece la colera o la risa de los hombres. (Un presidente
ocupado de dia y de noche en coger nifias alegres y vigjas tristes, persiguitn-
dolas hasta mds alld de la frontera! ;Y creerfin ustedes que &l de su persona
es un San Jerdnimo? Mo sefior: pone sus carteles, y mama la cabra. (Vaya
un pais donde la madre Celestina merece los honores de ser reclamada por
medio de una legacion de primera clase! Parece que, en este particular, el
amigo don Gabriel no piensa como ¢l galeote “corredor de oreja, y aun de
todo el cuerpo™, que iba a galeras por haber querido que todo el mundo se
huelgue y viva bien. A Garcia Moreno le habremos de hacer pintar ahogan-
do bajo su planta poderosa a la madre Celesting; pues montas gque en su
estatua ecuestre ha de ir al anca el corredor de todo el cuerpo.

Estos son los progresos materiales y morales de Garcia Moreno. Pero
demos que perforase los Andes y pusiese en contacto los dos mares: ha
contagiado a sus esclavos con la lepra de su alma, y en tanto que esos
chorros de pus apestan al Nuevo Mundo, no podemos decir que hay salud
en ese pueblo.

El espiritu de Samuel Morse no desciende sino sobre las naciones lumi-
nosas: hoy que sus alambres encantados unen los dos polos, el oriente y el
wecidente, y envuelven la tierra, comunicdndole al oido los secretos de las
ciencias, los sucesos de la politica, los vaivenes del comercio jcudl es el
cacique ignoranie que se atreve a decir que su tribu ha superado a todas las
repiblicas suramericanas en adelantos fisicos y morales, cuando no tiene un
jeme de telégrafo eléctrico, ni sabe quién ha sido Sirus Field? El istmo de
Panami estd viendo pasar desde tiempo inmemorial esas mangas de fantas-
mas tenebrosos que van a oscurecer el Ecuador, frailes de uno y otro sexo,
Jjesuitas repelidos de todo el mundo, carlistas trashumantes, y aqui, aqui es

1 Montalvo no asentd nunca una calumnia: pithlicos y notorios eran en Quitn los comercios
indecentes de Garcia Moreno con la cajonera Dorotea v algunas mujeres de copele, una de
las cuales habia sido antes madre de uno que & ahora apologista del tirano. (M. del E)
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donde se publica que el despotismo de Garcia Moreno ha dotado al Ecuador
con una gran suma de progreso fisico y moral,

“Mads vale un malo conocido que un bueno por conocer”. Este es el
ruin adagio que ustedes han ido a mendigar a otra lengua, para ponerlo
por fundamento filoséfico de una infame usurpacion, de una perpetuidad
que es ya, no solamente la ignominia del Ecuador, pero también la ver-
glienza de la América republicana. ;A donde van a parar los principios
democriticos, a donde las instituciones liberales, a dénde los derechos de
los pueblos, a dinde la justicia, a dénde el pundonor, a dénde la dignidad
humana, a déonde la libertad, a dénde la esperanza? “Mis vale un malo
conoeido que un bueno por conocer™. jAh, sefiores, si las sentencias de la
trascasa han de salir ahora a echar por tierra las mdximas de la filosofia,
los fundamentos del gobierno, las bases de la repiblica, llorad, llorad con-
migo la calamidad de los tiempos, la negra desdicha del género humano.
Senado de los lores, Cimara de los Comunes; Cuerpo legislativo de la
ilustre Francia; lepisladores de los Estados Unidos: Gladstone, Beales;
Thiers, Gambetta; y ti, Carlos Summer, el mds sabio, ¢l mis filantropico
de los norteamericanos, salid, huid, ¢l mundo no os necesita ni os aprecia:
el galopin de montera blanca y delantal manchado de carbon es el que
reina, el que legisla! “Mas vale un malo conocido que un bueno por cono-
cer'™ jviva la dictadura perpetua del verdugo!

“Lo que Garcia Moreno ha hecho por el progreso v adelanto de su pais,
s patenle para lodo™. Veamos lo que es patente para Colombia donde se
publican estas cosas. Para Mosquera es patente que Garcia Moreno le molesto
con enviarle nueve mil labriegos para que los deglielle a orillas del Carchi:
para Arboleda es patente que Garcia Moreno le frustrd sus planes, le destruyd
su partido, le causd la muerte, vendo en persona a hacerse apalear a orillas
del Carchi. En tanto que ese fiero colombiano meneaba la cachiporra sobre
la cabeza de sus correligionarios, ¢l amigo don Tomas Cipriano tha ganando
terreno y apoderdndose de todo, como quien no dice nada.

Lo que es patente para Colombia es el alzamiento de Nicolds Martinez
contra los colombianos, ese horrendo somatén donde hombres, mujeres y
nifios fueron destrozados o puestos en huida a media noche. Bien es verdad
que este suceso debe ser pura fibula, ya que el asesino recibid un alto
ascenso en las barbas del Enviado Extraordinario v Ministro Plenipotenciario
que fue a pedir satisfacciones v entrd a Quito como una tromba marina,
oscuro, amenazante. La tempestad fue al punto convertida en calma chicha,
¢l que habia venido rugiendo como ledn, salié arrullando como paloma.
Vengados fueron sus compatriotas, puesto a salvo ¢l honor de la nacidn, ya
que él, un asesino, subid a ministro de la Corte Suprema donde se pandea
todavia, y el otro a gobernador del lugar del crimen. Garcia Moreno, donde
no vale la fuerza, echa mano por la magia: es Atlante en cuerpo de Polifemo.
Tiene ademds un colegio de Circes que hacen raras transmutaciones. Poco
fue que no le hizo confesar y comulgar a su hombre. C'est mon homme,
dicen los franceses: Garcia Moreno liene suy hombres,
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iQué es, mi Dios, ver un empleado pablico, un agente de la autoridad
suprema, un gobernador alzar el pueblo, asaltar, a media noche a una colo-
nia extranjera, romper, herir, destrozar a diestra v a siniestra! Estos son los
sostenedores de Garcia Moreno, a éstos asciende a ministros de la Corte
Suprema, éstos piden su reeleccion, éstos escriben las manifestaciones gue
tanto han podido en el dnimo de ustedes, sefiores redactores del Star and
Herald Aqui tienen ustedes una cosa tan mala como el acontecimiento de
Bolivia que se ha quendo convertir en provecho del tiranuelo del Ecuador,
sin mds efecto que el dafio de estos recuerdos. Sin ocasidn, no conviene
llevar la memoria a los casos horribles: mas la oportunidad, la necesidad...
Si la pdgina més brillante de Garcia Moreno es no haber hecho lo que
Iriondo, yo siento y pruebo gque en el Ecuador han ocurrido crimenes pibli-
cos mucho més trascendentales. Al fin los bolivianos se estdn pelando las
barbas entre ellos; pero la hospitalidad, esa diosa de los barbaros que adoran
también los pueblos civilizados, no ha visto caer sus templos en Bolivia.
Garcia Moreno hace juzgar a los extranjeros por herejes, v a otros los echan
a palos de sus pueblos. jEse, ese hombre debe ser dictador vitalicio del pais
donde acontecen hechos semejantes!

Ya oigo la argumentacion de Garcia Moreno: los reos fueron juzgados,
dice; absueltos los delincuentes, jqué culpa tengo? Fueron juzgados, no por
orden suya; fueron absueltos, por su orden. El tratd con el Ministro de
Colombia, ¢l premid a los asesinos. La revolucion es el mayor de los crime-
nes en siendo contra su tirania: las que ¢l hace contra hombres buenos,
mansos, sencillos, inocentes, simples, beatos, infelices como Carridn, como
Espinosa. son cosas grandes, cosas bellas. Espinosa los hacia juzgar; Garcia
Moreno le bota, usurpa ¢l mando, y hace ministros de la Corte Suprema 'y
gobernadores a los asesinos; y el sefior don Teodoro!, muy satisfecho de si
mismo, piensa que s¢ ha echado a la faltriquera a Talleyrand ¥ Metternich.

(Qué oira cosa es patente para Colombia? Cosa patente —los cinco
colombianos azotados en Esmeraldas, uno de los cuales llevd su queja hasta
las altas regiones del gobierno.

(Qué olra cosa es patente para Colombia? Cosa patente —los robos
oficiales que cada dia se hacen a colombianos en el Ecuador, quitindoles
hasta los céntimos del bolsillo. Los robados se desahogan con hartar de
insultos a los ecuatorianos: (Dios de bondad! json ellos que les saltean? Es
Garcia Moreno el jesuita, hombre sin patria: no la tiene el que no la ama y
la deshonra; no la tiene el que la escarnece y la embrutece; no la tiene el que
la oprime y la mata. La hospitalidad, la benevolencia, el carifio que los
colombianos han hallado siempre en el Ecuador, jen dénde los hubieran
hallado? Amaor, riqueza, preponderancia, todo. Las mejores casas siempre
abiertas para los vecinos; las mejores manos, a su alcance; las mejores ha-
ciendas, para ellos: en buenahora, si ha sabido merecerlas. Cuando Garcia

' Teodoro Valenzuela, ¢l mismo de Colombia en Quito,
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Moreno v su pandilla les roban, les persiguen, les ultrajan, él es el delincuen-
te, €l mercee el castigo; jpor qué vengarse de sus viclimas? Por qué le
sufren, exclaman en Bogotd; por qué no le derriban, afiaden en Popaydn;
por qué no le matan, gritan en la brava Pasto. La prensa de Panama ha
tomado sobre si el oponerse a esas ciudades: ella no quiere que le derriben
ni le maten; antes proclama la dictadura perpetua del verdugo. (No, sefiores!
no he dicho la prensa de Panamd; digo un periddico, periddico escrito en
lengua extraiia. El puchlo panamefio que se levanta en globo a vitorear a
Piez; que festeja en la alegria de la libertad v el patriotismo al dltimo de
nuestros libertadores, no aplaude las obras de un oscuro tiranuelo, las su-
percherias de un traidor consuetudinario. La estatua de Herrera estd ahi
que le instruye ¥ le amenaza: en faltando sus hermanos a los deberes del
hombre libre v fiero, ella alza la voz v les contiene; la voz de la tumba,
solemne en todo caso, terrible cuando se gueja y se lamenta. Y vosotros,
campeones de la ley, soldados de la inteligencia, propagadores de las luces,
diarios del alta Bogotd, jno estdis desmintiendo cada dia los asertos de este
cofrade descarriado? “La llustracién”, “La América™, el “Diario de Cundi-
namarca” ¥ otros cientos, no piden la tercera, la cuarta, la quinta reeleccion
de Garcia Moreno, ni picnsan que sea necesaria una mano de fierro para
ese pueblo de corderos. (Cudl mis suave, mds blando, mids fhcil de gober-
nar, y aun de oprimir en todo tiempo? Pues necesita wna mane de fierro,
Potestas tenebrarum.

iQué otra cosa es patente para Colombia? Les sobra fundamento a
ciertos colombianos y muy particularmente al Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario para pedir satisfacciones de la sangre derramada
por Nicolds Martinez; les sobra fundamento para llamar de “matachines™ y
de “viles” a los ecuatorianos, v venderlos al mundo por “eunucos”. Es cierto
que en los dominios del Gran Sefior de la Puerta Otomana los eunucos
corren con el azotar; ja quiénes? A los de Esmeraldas: jgran Dios!

Ahora veamos lo que es patente para ¢l Peri, otro de los vecinos. El
Perii sabe y ha visto la persecucidn de Garcia Moreno a los miembros del
concejo municipal de Guayaquil que protestaron patridtica, noble, altamente
contra la ocupacion de las islas guaneras por los espaiioles. El Perd sabe que
Garcia Moreno es reo de sus tribunales, preso legitimo de sus cérceles; sabe
que tiene alli causa criminal declarada con lugar a proceder; sabe que sus
jueces le han jurzgado por tentativa de homicidio. Sabe vy ha visto que el
pueblo de Lima le seguia por las calles cuando huia medroso, a las voces de:
“iNo hay quien mate a ese traidor!™ “jNo hay quicn mate a ese tirano!”

JQué mis sabe v ha visto el Perd? Sabe vy ha visto que en Piura le
fusilaron en estatua por la espalda. El Per v Bolivia y Colombia y Vene-
zuela y Chile v Buenos Aires y todo el continente sabe que Garcia Moreno
propuso al sefior Heriberto Garcia de Quevedo entregar el Ecuador a Es-
pafia; sabe que escribit varias cartas al sefior Trinité ofreciéndoselo a Fran-
cia, y ha leido esas cartas. (Qué mds sabe y ha visto la América del Sur?
Garcia Moreno contesta, no para negar estos delitos, sino para decir que
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s0n Cosas fragueadas, antiguas, ¥ que los que se las recuerdan son ladrones,
bribones, estafadores, pillos, bandidos, profugos, infames calumniantes v
otras santidades de las que acostumbra. Contesta, no que no ha cometido
esas lelonias, sino que son cosas fraqueadas, aniiguas. Con ser buen legule-
yor ni sabe que los crimenes no prescriben; v con ser no mal fisico, no sabe
que la infamia tiene aceite de patibulo, no se seca jamds, v estd oliendo sin
fin, como el almizcle.

Tragueadas, anriguas... Y cabalmente por csio debe ser dictador perpe-
two. Quisiera yo saber si los franceses elegirin presidente de la Repiblica a
Bazaine dentro de catorce anos: su traicion serd entonces cosa traqueada,
antigua, y tendri derecho al primer puesto. Hay acciones que imprimen
caracter: los traidores son sacerdotes ordenados por Satands, v con cerquillo
y corona s¢ van a los infiernos, aun cuando viva cien afos, Cosas fragueadas,
anfiguas... ;Y quién nos guarda de que no las renueve, refresque v pulimente
en la primera ocasion? Como su poder viniera a riesgo de perderse, verian
ustedes que aquel preshitero hacia lo posible por darle retoque a lo traquea-
do, novedad a lo antiguo. Res sacra rexs, decian los romanos; el reo es cosa
sagrada. Pero esto era cuando iba hacia el cadalso: cuando se contonea en la
gloria mundana, el reo es cosa maldita,

Garcia Moreno debe ser dictador perpetuo por estas razones positivas;
ahora vienen las negativas. Debe hacerlo, porgue €l no ha hecho lo que el
gobierno de Bolivia acaba de hacer con un distinguido boliviano, romper
con su casa a cafionazos, invadirla, saquearla, llevarse presos a sus morado-
res. Y no debe serlo también porque no ha puesto fuego al templo de
Delfos; porque no ha destruido la biblioteca alejandring; porque no ha ma-
tado a su madre mi @ su esposa; porque no ha entrado Roma a sangre y
fuego; porque no ha asesinado a Enrique IV; porque no ha fusilado a mon-
sefior Darboy: porque no ha entregado la nacion francesa a los alemanes:
porque no ha desorgjado 4 los generales enemigos, como don Manuel Rosas,
Sobran razones para elegir por tercera vez a Garcia Moreno,

Un anciano agobiado con el peso de los afios v los males se halla en el
calabozo de un coartel: cano, enfermo, trste, no dice nada ni s¢ mueve.
Llegan los verdugos, le toman, le arrastran al patio, le templan, le azotan.
Oyen ustedes? jle azotan! ;Han oido? jle azotan! Y ese hombre es militar,
general, veterano de la independencia. Después de azotado, le echan fucra.
A pocos dias, como iba por la calle despacio, taciturno, cayd muerto, El
corolario del azote debia ser el veneno: el tiranuelo temid la venganza del
soldado. Jusio es que en Colombia, en Panamd se proclame la dictadura
perpetua de Garcia Moreno; el general Avarza fue hijo de Panamad, colom-
biano, (A donde sois idos, justicia y honor de las naciones?

iAl honor v la justicia de Colombia no seré vo quien toque, por Dios
vivo! Las virtudes de un gran pueblo son cosas muy elevadas, para que
vengan a lierra por desvios solitarios que €l no disimula. Pero me llena de
asombro el ver como de la cuna del general Fernando Ayarza salga la Gnica
voz quizds que en Colombia canonice al traidor v azotador Garcia Moreno,
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Cinco afos de destierro son para cualquiera cinco muerles: cinco anos vivi-
dos en un desierto hermoso donde la mano de Dios estd extendida sobre la
MNaturaleza y los pocos hombres que le habitan, me ensefiaron a quererla a
esta Colombia, heroica por sus hechos, libre por su querer, clara por sus
luces, cuando al pie del Chiles y el Cumbal pasaba yo mis dias tristes en esa
felicidad misteriosa de que sélo son capaces ciertos corazones,

Cuando el crimen de haber azotado a un general, un veterano de la
independencia fue a resonar en las naciones vecinas, don Pedro Pablo Gar-
cia Moreno, hermano del delincuente, desmintis en Lima con landahle
prontitud el desafuero que se atribuia a su hermano, y dijo en “El Comer-
cin”, que de ser verdadera semejante atrocidad se seguiria que ese hombre
muriese abrumado bajo el peso de la execracion del mundo. El hecho era
positivo, auténtica la noticia. Los hermanos de aquel bdrbaro protestan
Junto con todos los suramericanos contra sus insensatas tropelias; y habrd
un escritor, un periodista, un encargado de los intereses generales, un guar-
didin de la moral piblica, un vigilante de la libertad, un oficial de la demo-
cracia que alce la voz y llame a la dominacién vitalicia al ser infausto que
estd condenado a muerte por el tribunal del Nuevo Mundo, a las penas
eternas por la justicia del Todopoderoso!

iQué doctrinas! La republicana desecha la de los hombres necesarios,
y la de los providenciales es impiedad entre nosotros, cuando no fue sino
sandez en Napoledn Ill. La eleccién de Grant para un tercer periodo no
seria admisible en los Estados Unidos, porque oleria a cesarismo; la de
Garcia Moreno es necesaria en el Ecuador, porque “difieren las circunstan-
cias”, (Qué circunstancias? jah, sefiores! este vago, hueco, fantdstico voca-
blo no entrafia muchas veces sino la nada; pero una nada malévola, nociva;
vientecillo apenas sensible que causa’la muerle, como esos aires disimulados
que en cierlos paises soplan a modo de Céfiro y matan a modo de Simin,
Las circunstancias no quieren que Grant se perpetie en los Estados Unidos,
Sarmiento en la Repiblica Argentina, Murillo en Colombia, v exigen que
Garcia Moreno sea eterno en el Ecuador. Estos suben por eleccion libre,
gobiernan con rectitud, concluyen con honor, descienden con modestia, y
no incurren en fatuidad y vanistorio afirmando que sdlo ellos son capaces
de regir sus naciones respectivas. Que Garcia Moreno piense v aun diga
que en la suya no hay sino él, aun no tan malo; que mande a sus Eutropios
pensar v decir lo mismo, es natural: ya otro de su calafia mandd que se le
tenga por Cibeles, madre de los dioses; y el que tal no creia vy confesaba,
incurria en delito de lesa majestad. Pero que hijo de otros padres, escritores
de luces, periodistas acreditados hagan a un pueblo todo el sumo agravio
de no concederle sino un hombre, es cosa que no sufre el corazdn. ;Cono-
cen ellos a ese pueblo? ;Conocen a esos hombres? Piensen, confiesen y
sostengan que Garcia Moreno es Cibeles, madre de los dioses; pero no
cierren & palos con los que no lo confiesan porque no lo creen. Pueblo
donde no hubiese mds que un hombre, estaria condenado a la conguista o
a la barbarie. Bien es que los dioses no mueren; y si el vigjo Saturno se los
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iha comiendo conforme le iban naciendo, la madre Cibeles le parié tal hijo
que se llamd Japiter. Pero si no mueren se van, amigos mios; jno saben
ustedes que los dioses se van? Se fueron de la Francia, se fueron de la
Espana, se fueron de Roma, se fueron de MNdpoles: emperadores, reves,
papas, ja la edad media ; Vade retra!

¢l Paraguay, se fueron; de Buenos Aires, s¢ fueron; de Bolivia, s
fueron; de Guatemala, se fueron; de El Salvador, se fueron: el doctor Fran-
cia, Melgarejo, Carrera, Duenas, dioses de menor cuantia, titeres del Olim-
po, js¢ fueron! y no asi como quiera sino marcados en la frente con el
hierro con que los pueblos sefialan a los tiranos para que sean reconocidos
en las regiones infernales,

Garcia Moreno no se va todavia, el esfinge no se mueve: su castigo
estd madurando en el seno de la Providencia; mas yo pienso que se ha de ir
cuando menos acordemos, y sin ruido: ha de dar dos piruetas en el aire, y
se ha de desvanecer, dejando un fuerte olor de azufre en torno suyo. Los
jesuitas le han cortado el rabo para cuando lo hayvan menester: ;les valdrd
la reliquia? Los dioses se van, amigos mios: se van lambién los diablos:
Jesiis es el que viene: Jesis nos trae la redencion, la libertad, la democracia.

Volvamos a la politica. Las circunstancias suenan a motivo transitorio,
que no data de quince afos, ni se extiende por el porvenir durante la vida
de un hombre: reina ya quince afios ese liranuelo, [y lodavia alega las
circunstancias para no apearse? Pues si es de condicidn que en tanto liempo
no ha podido ordenar las cosas de manera que entregue honradamente el
mando, y sin temor, a otro ciudadano, de presumir es, seguro es que las
circunstancias durardn tanto cuanto esa alma de diablo mueva ese cuerpo de
bruto. Tiene en su persona todos los caracteres de la longevivencia: bien
repartido, pecho espacioso, osamenta gruesa, solida; el temperamento, igneo;
las extremidades, enormes; cabeza, pies vy manos de gigante. Cuando algin
gedlogo averiguador, rebuscando en provecho de las ciencias las ruinas de
Quito después de algunos siglos, halle sus restos fbsiles, ha de componer con
ellos un mastodonte. Frisa con los sesenta afios nuestro hidalgo el dia de
hoy; por la parte que menos, se vive sus treinta mis; jy hemos de esperar a
que se muera? jJusticia del cielo! ;Quién no legitimaria la usurpacidn, el
régimen tirfinico, si todo fuera alegar las circunstancias? Fundadnos la politi-
ca en la filosofia, las razones en la razdn, si queréis reducirmos a vuestros
pensamientos: en tanto que las circunstancias vuelan con el humo, no hay
que palpar ni que apreciar en ellas. La gran circunstancia de los pueblos es
la libertad; la de los hombres, ¢l honor: oscurantismo, tirania, servidumbre
son malas circunstancias, amigos y scfiores.

Si va a la hacienda, jquién no sabe la ruina vergonzosa del Ecuador,
bien asi en lo tocante a la riqueza pablica como a la particular? La moneda
es desconocida, el ruin papel es el simbolo de los valores; v el pueblo, el
pueblo que trabaja, el pueblo que suda, el pueblo que da de comer, no
come: el pueblo tiene hambre, tiene hambre el pueblo, jcosa horrible, cosa
inaudita en Suramérica! Los diez mil italianos de capilla, los veinte mil
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jesuitas, las cien mil genizaras que con nombres variados y pintorescos han
importado del viejo mundo, se comen lo poco que alcanza a producir un
pueblo aherrojado: sabido es que el trabajo libre es el productivo. Los frailes
son los Gnicos que tienen dinero. *Cuando lo he menester —acaba de decir-
me un notable comerciante—, no voy a lal ni a cual casa mercantil; voy a
una celda; los padres me sacan de cualquier apuro, por mi dinero”. La usura
ha nacido y vivido en el convento; ojali muriese en el patibulo. Cada fraile
extranjero es una ventosa pegada a las carnes de ese pueblo desdichado:
todos tienen rentas cuantiosas, todos tienen industrias, todos hacen milagros,
desde el enviado del Papa, y a la sombra del tiranuelo: las iglesias estin
saqueadas, las custodias falsificadas, las imdgenes desnudas. Un tal Tavani,
internuncio, hizo tanto en Quito, que de vuelta a Roma, Antonelli le suscitd
tres causas criminales, y una de ellas la de simonia. Pero como habia llevado
medio millon de pesos, €l tuvo la justicia de su parte, ¥ hoy vive a lo
cardenal en un palacio. Esos quinientos mil duros, jpara cudntas necesidades
no hubieran servido en ¢l Ecuador? El Star and Herald acaba de anunciar
que ¢l reverendo Padre Potter, de la Comparniia de Jesis, ha sido nombrado
ministro de Instruccion Publica en el Ecuador. “Este parece ser —afade el
respetable periodico— el paraiso de los jesuitas; v estd muy bien que los
humildes secuaces de Jesds a quienes la civilizacion de nuestro siglo insiste
en perseguir, hallen un lugar de descanso, aun cuando sea en las costas del
Pacifico™. La ironia no puede ser més en favor nuestro: los hombres a quie-
nes la civilizacion repele, hallan su paraiso en el Ecuador, que naturalmente
serd mds civilizado que Europa y que toda América. Aqui ticnen ustedes,
sefiores del Star and Herald, confesada y pregonada por ustedes la barbarie
de Garcia Moreno. En su conciencia, ustedes estdn de acuerdo con nosotros;
{pues como sostienen lo contrario? Cuando aldn no acaba de reirse el Nuevo
Mundo de ver a ese ingenioso Cayo dedicar por un acto solemne la Repii-
blica al Sagrado Corazdn de Jesis, jcomo se ha de maravillar de que los
jesuitas compongan su Ministerio? Hombre jocoso: ha repartido su ejército
en cuatro divisiones: “Division del Nifio Dios”, “Divisitn del Buen Pastor™,
“Divisidn de las Cinco Llagas”, “Division de La Purisima®. Y donde los
regimientos s¢ llaman en otras partes “Hisares de Apure”, “Dragones de a
caballo”, “Granaderos de la guardia”, “Lanceros de la muerte™, en el ejército
de Garcia Moreno se llaman “Hermanos Catdlicos™, “Hijos de Su Santidad”,
“Guardianes de la Virgen”, “Ejercitantes voluntarios”. Pues han de saber
ustedes que el ejéreito de Garcia Moreno entra a ejercicios, confiesan y
comulgan desde los generales. Si no estuviera tan manoseada, tan vulgariza-
da, tan opacada esta palabra de Cicerdn, risum teneatis, aqui me la decia vo,
porque aqui encaja.

Parece que la clerigalla extranjera ha recogido ya el dltimo centavo:
para salir de apuros, Garcia Moreno ha recurrido al empréstito, ese yugo tan
pesado bajo el cual gimen los gobiernos poco advertidos, bajo del cual
medran los de escasa probidad. ;Cudndo llegard el dia de que el mal del
empréstito no sea necesario porque lo rehuyamos con el trabajo y la econo-
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mia? El empréstito, molestia del presente, azote del porvenir, espectro que
aterra a los gobiernos probos. Garcia Moreno ha recurrido al empréstito: ha
de ofrecer cinco por uno, y lo ha de conseguir: ;qué le importa? él sabe que
no serd €l quien pague. El empréstito, cucafia para los prestamistas, ganga
para los negociadores, boda, jolgorio para los jesuvitas. Pronto, pronto esos
millones: el Padre Alfarache los exige, la madre Labrusca los reclama.

No concluiré sin suplicar a mis lectores no tomen a la letra un princi-
pio consignado en este escrito y ligeramente desenvuelto; hablo del derecho
de insurreccion, gque seria sobrado atrevido si no se le encerrase en los
limites que piden la razdn v “un derecho superior”, cual es ¢l que tiene la
Republica de existir; “principio que domina todo el edificio social y politi-
co”, segun acaba de sentar el hombre mds consumado en materias politicas
y sociales de los Estados Unidos. Este es el honorable Reverdy Johnson,
quien acaba de decidir que Mc Enery no tenia derecho para derribar el
gobierno del usurpador Kellogg, v que la revolucion de la Luisiana ha sido
un acto ilicito, aun cuando el electo legitimo hubiese sido ¢l dicho Mc
Enery; v que todo lo que le cumplia al pueblo luisianés era esperar con
paciencia. Reverdy Johnson ha juzgado en un solo punto de vista; ni habia
otros en los cuales se presentase la materia: Kellogg entrampd las elecciones
¥ se declard gobernador de la Luisiana; Mc Enery reunid la mayoria de
sufragios, y fue burlado por su competidor: jtuvo derecho para tomar por
la fuerza lo que sus conciudadanos le habian concedido de su buena gracia?
Un juez competente, anciano en quien concurren la experiencia, la sabiduria
y la probidad, ha decidido gue no, porque del principio contrario se seguiria
la anarquia. Pero si a la usurpacién hubiera afiadido el dicho Kellogg el
crimen de atentar contra las instituciones democriticas, de imponer su pura
voluntad con vilipendio de las leyes, de erigir el cadalso como el altar de la
patria, de ahogar a los hijos de ella bajo un sinndmero de frailes dvidos de
su sangre, de plantear el fanatismo como principio filos6fico, de declarar el
Spllabus 1a ley de la repiblica, después de haberla vendido varias veces a
las naciones europeas; y si sobre esto se afiadiese la resolucion de perpe-
tuarse y aun nombrar su sucesor después de sus dias: el sabio, el justo, el
patriota Reverdy Johnson hubiera decidido que el pueblo de Luisiana no
habia tenido derecho para derribar al usurpador? (No! Y si tal lo decidiera,
hubiéramos dudado de su sabiduria.

Con harto fundamento esperamos, sefiores redactores del Star and
Herald, que ustedes rectifiquen los conceptos del articulo que ha motivado
el presente opusculillo; y mucho més si hacen memoria de los tan contrarios
que més de una vez han consignado en su periddico, obedeciendo a la ley
de la justicia. Para la popularidad y el buen nombre de que gozan el Star
and Herald sobran razones: un periédico no cobra tanto erédito sino por la
elevacidn con que trata las cosas y la rectitud con las que deslinda: jde
dénde ha podido suceder que hoy salga a cuestas con la apologia de un
tiranuelo cuya extravagancia raya en locura, tiranuelo undnimemente abo-
rrecido en las naciones suramericanas? El escritor se atiene a los hechos
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piblicos, y no a las adulaciones con que un hombre de escaso pudor se
recomienda &l mismo. ;Qué son los papeles que & manda escribir, los
informes de sus agentes, para con las traiciones a América, los azotes a
generales de la independencia y otros crimenes grandes v espantosos que
puestos sobre el Pichincha estdn gritando al mundo: juzgadle, juzgadle?
Obra serd del autor de su vida sacar a luz los negros secretos de esa tirania;
un transeiinte le ha salido al paso la ocasién, y tomdndola en globo, no
tiene tiempo ni humor de entrar en esas particularidades que disgustan
como una muchedumbre de sabandijas. Pero es un deber de todo america-
no seialar los traidores a la patria comiin; de todo republicano combatir el
despotismo y la perpetuidad; de todo hombre de bien levantarse contra lo
inicuo y poner la voz en lo alto de los cielos. No es tiempo perdido el que
se emplea en favor de nuestros semejantes, ni ¢l camino es malo porque se
gaste una jornada en volver por los derechos de los pueblos. No desmayar
en ningdn tiempo ante la muerte ni ante la calumnia, este es el secreto por
cuyo medio hemos alcanzado la venganza de la tirania, titulo glorioso al
respeto de los hombres libres.

Panamd, 28 de octubre de 1874.
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Nn 3
LECCIONES AL PUEBLO

Quito, lunes 7 de agosio de 1876

ENTRE LAS sectas en que se halla dividida la religion cristiana, hay una que
profesa este principio: Trabajar es alabar a Dios: Laborare est orare. Ocupa-
dos de continuo en el trabajo, alaban a Dios continuamente esos hijos de
Jesis que, si no le imitan de todo en todo, procuran imitarle en la humildad
y la pureza de vida. Imitar a Jesis, jquién lo podria? Ese modelo es para
visto y admirado, no para reproducido: el mérnito de los buenos serd tanto
mayor, cuanto mds se aproximen a €] en sus acciones. Por ¢l amor, su corazdn
es mis que humano: ama, ¥ diviniza al objeto de su predileccion. jPredilec-
cion he dicho? A nadie prefiere Jesucristo, cuando todos son de su gremio
merecen por las virtudes su carifio. El amor de Dios, el que El nos tiene, es
llama de fuego eterno que destruye hasta las cenizas de lo malo, ¥ nos deja
livianos, puros, invisibles; espiritus adheridos a la inmortalidad, a pesar de
esta armazdn mezquina y deleznable que llamamos cuerpo. Cuando él se cae
en pedazos y se convierte en tierra, obrando el fluido poderoso de la sepultura,
va ¢l hombre justo ha devorado santamente una eternidad de gloria.

Por el amor, Jesis diviniza a los buenos; por la caridad, da vista a los
ciegos, oido a los sordos, movimiento a los tullidos. (Qué ser extraordinario
es tse cuya mirada estd rompiendo las oscuras regiones de la muerte ¢
ingiriendo vida en un difunto? “;0h i, que duermes el suefio eterno, des-
pierta, levintate!” “;Sefior, me llamdis? Aqui estoy”, responde el difunto, y
se levanta lleno de vida y amor. Jesds, por la caridad, resucita muertos.

Por 1a mansedumbre vuelve santos a los pecadores, humedece con 14-
grimas celestiales los ojos enjutos de vicio, y cura ese horrible mal de la
prostitucion sin méds que una sonrisa: sonrisa de listima, de benevolencia, de
promesa: sonrisa milagrosa, sonrisa eterna, que formdndose de un rayo de
luz en el seno de la gloria, atraviesa invisible el universo, y viene a estam-
parse en los labios del que sonrie y con ella hace virtudes.

Por la terneza, s¢ infantiliza, en cierto modo. Con los ancianos ancia-
no, con los nifios nifio; dmales por menor, a proporcion de la correspon-
dencia; pero ese amor de menor cuantia les vuelve grandes a ellos, y les da
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cordura y juicio con los cuales miden el mundo de gratitud que deben a ése
que les acaricia,

Por la_humildad, vuelve inmortales a los que alcanzan sus servicios,
{Cudn limpios, sanos, ligeros no seéran los pies lavados por €17 (A donde no
ird uno, a donde no llegard con pies asi divinizados? Si ¢l me lava los mios,
yo me siento con alas: alas de dguila que se bota de la cumbre de una
montafia, y va disparada como flecha hacia el abismo; que se levanta, ¥
sube como rayo a la boveda celeste; que rompe el aire, v cruza el mundo de
oriente a occidente. Si él me lava los mios, yo me siento con alas: alas de
dngel que se presenta en una hermosa rotura del firmamento, y se tira hacia
el mundo cargado de las santas drdenes de Dios. Alas de dngel, que vuela
cual ave nunca vista, resonando por los aires y dejando tras si una dulee
estela de armonia. Alas de dngel que hacen viento sobre el mundo, y le
purifican; que hacen fuego sobre la tierra, ¥ la encienden; que hacen luz, y la
iluminan; que hacen sombra, y la sepultan en tinieblas. El dngel del Sefior
puede todo esto; y los pies lavados por sus manos, son las alas de ese dngel.

{Quién alcanzaria, pues, a imitar al que por el amor, la mansedumbre,
la terneza, la caridad hace cosas tantas y tan grandes? Los que sienten en el
pecho mds fuerza de virtud, no le imitan; procuran imitarle; y esto es ya lo
sumo de la santidad en la humana criatura.

Pueblo, si no podéis imitarle, procuradlo siquiera; si ni esto alcanzan
vuestras fuerzas, alabadle con el trabajo. Trabajar es alabar a Dios: Laborare
est orare. El trabajo tiene cautiva la atencion siendo licita la obra en que
estdis ocupado, vuestras polencias se estdn cjercitando en noble empleo.
Vosotros, hijos de la tierra, seres buenos, humildes que os llamdis gafianes;
vosotros que la rompéis con la reja del arado v echdis en el surco la simiente
de la vida; vosotros que acaricidis la plantita recién nacida, arrimando a sus
lados ¢l limo bienhechor, humedeciéndola con un hilo de agua que pasa
haciendo la rueda; vosotros que segdis las mieses, monddis el haza con la
barra, hacéis lefia con el hacha; vosotros, estdis acaso pensando, cuando dais
vuestros golpes sobre el tronco, cuando corréis la hoz, cuando traéis el agua
con ¢l azadon; jestiis acaso pensando en la manera como seduciréis a la
mujer de vuestro vecino, como hurtaréis la oveja a vuestro amigo, como
levantaréis una quimera al inocente? MNo: la imaginacidn no se corrompe
sino en el ocio: el trabajo libra de la muerte, porque libra de los vicios,
{Sabiais que los vicios son la muerte? La ociosidad es la fragua de los
pecados: manos que nada hacen, se estdn afilando para €l robo. La imagina-
cion bien dirigida, obrando bajo el peso santificador de los buenos pensa-
mientos, es la mds brillante de las facultades del hombre: corcel lleno de
vida y fuerza, que en noble fuego va saltando y haciendo escarceos por
vasios y risuefios campos, siempre que un bocado de oro asido a riendas de
seda le contenga vy le guie blandamente. La imaginacion estd de conlinuo
trabajando asi en las buenas como en las malas obras: en siendo bueno el
objeto, la obra es sublime; en siendo malo, es reprobada. La ociosidad es el
lugar desierto adonde se dan cita crimenes vy vicios: el trabajo es el padre de
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las viriudes. Por eso los puritanos siguen esta mdxima: Laborare est orare,
Pueblo, trabajando alabamos a Dios: trabajad v alabadle.

iOh vosotros, hombres modestos, dtiles, que os llamiis artesanos!, [ pen-
sdis en mal cuando vuestro cuerpo va y viene sobre ¢l madero, asidos los
brazos al cepillo, viendo desaparecer vuestros pies bajo la crespa, olorosa
viruta que sobre ellos se amontona? | Pensdis en mal cuando estdis levantin-
doos al firmamento junto con la sagrada torre que va creciendo debajo de
vosotros? jPensdis en mal cuando la fragua gime y chispea a vuestra vista,
ardiendo colérica en su avidez por devorar el fierro? jPensdis en mal cuando
alzdis ¢l martillo tirdnico v dais ¢l horrible golpe sobre el demonio que én
forma de ascua estd aherrojado entre vuestras tenazas? jPensdis en mal cuan-
do aparejiis el telar, cuando hacéis gemir las tijeras en vuestra mano pode-
rosa, cuando el barro va tomando entre vuestros dedos esas formas graciosas
y elegantes que imprimis, criadores mortales, a vuestros utensilios? Si sois
malos, no lo sois en cuanto trabajdis. Trabajad de dia, v el cansancio serd
fianza de la noche. El suefio es otro salvador, siempre que venga en pos de
la tarea. El sueiio medido, licito, necesario, es ¢l amigo més tiemno y sacorri-
do que reconocemos: el que estd trabajando, no estd robando; el que estd
durmiendo, no estd mintiendo ni quitando la mujer al préjimo. Pueblo,
trabajad, dormid; todo a su tiempo, todo con medida. Trabajar es alabar a
Dios: laborare est orare. Trabajad y alabadle. jPor qué no seria también
alabar a Dios dormir en el seno de la inocencia ese suefio santo, profundo,
viajando por cuyas regiones llegamos sin saberlo hasta las puertas de la
eternidad, esto es, de la inmonalidad? Dormire est orare. Pueblo, dormid
cansados del trabajo, dormid santamente, y vuestro suefio os serd recibido
como una oracidn hermosa.

iOh vosotros, hombres hédbiles, admirables, que dais formas humanas,
0 mis bien divinas, a esa piedra agria de genio que decimos mdrmol!;
jtenéis acaso el pensamiento puesto en un proyecto de delito, en una bas-
tardia cuando ese cuerpo bruto vuela en astillas por obra del cincel, y va
saliendo poco a poco un dios o un hombre grande debajo de vuestras
manos? jCuando el triste lienzo empicza a animarse, iluminarse, tocado
apenas por ese instrumentito prodigioso que corre a la paleta, mete la
cabeza, como el cisne, en esa fuente del ingenio, toma un bafio de inspira-
cidn, y vuelve a dar sus togues de poesia en las lineas acompasadas que ya
estin dando importancia a la humilde tela? ;Cuando los metales preciosos,
vueltos amable cera en vuestras manos, cobran vida, sintiéndose animados
por el rayo de inteligencia que les habéis puesto de alma en las entrafias?
iCuando acomoddis las ruedas debajo de las cuales yace a su pesar el
liempo, sujelo & una pesila ruin que la liraniza y desmenuza, como burldn-
dose de la cosa mayor y mds inexplicable que contiene el universo? Oh
vosotros los estatuarios, los pintores, los relojeros, artistas maravillosos que
tenéis el pensamiento absorbido por el dios de vuestras artes, el dios del
trabajo, vosotros os halldis menos dispuesios al crimen, a los vicios, que
esos infortunados cuya ocupacion es la ociosidad, cuyo timbre es la insigni-
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ficancia. Miguel Angel, levantando la cipula de San Pedro, no piensa sino
en la inmortalidad: trabaja y alaba a Dios. Rafael Cenzi, pintando la Trans-
Sfiguracién en el Vaticano, no piensa sino en la gloria. Trabaja v alaba a
Dios. Pueblo, trabajad y alabadle. Laborare est orare,

Hubo en la antigiiedad un pueblo para quien ¢l trabajo vino a ser cosa
imposible, porque habia llegado a persuadirse de que €] era enemigo de los
placeres. Ese pueblo andaba descarriado: sin trabajo no hay placer, sin dolor
no hay alegria. Dios ha quenido para nuestro bien que del seno de la amar-
gura nazcan las cosas mds dulces para nosotros; del seno del trabajo los
gustos mids cumplidos, El hambre s una de las sensaciones més dolorosas y
tristes a que vive sujeta la organizacién del cuerpo humano; ¢l hambre es un
mal, un cruel tormento cuando la extrema la miseria, ¥ viene a convertirse
en peligro de muerte; sin este mal, jexistiria ¢l bien del comer con agrado?
Sin este dolor, joonoceriamos el placer de satisfacernos frugalmente? Bien
asi como las pasiones tienen su encadenamiento misterioso, naciendo las
buenas de las malas, apoyando las malas a las buenas, asi las cosas que
parecen divergentes, y aun opuestas, esldn unidas por eslabones invisibles
que rechinan armoniosos donde nadie les ove. El trabajo fatiga: ahora de-
cidme, sin la fatiga, jtendriamos idea de ese deleite pacifico que lamamos
descanso? Molido el cuerpo, estropeados los huesos, Moja y Slcsquiciada la
miquina toda, jmirad si no es un bien, un gusto indescriptible, tirarse por
ahi debajo de un drbol, sobre su hojarasca resonante, y poner el cuello al
dulce yugo de ese tirano delicado que desciende poco a poco del cielo y nos
cifie la frente con su corona de adormideras! El loto era sagrado entre los
antiguos, porque en sus entrafias venia dormido el suefio.

En cierto modo, los sibaritas tenian razén. No, no la tenian: su suefio
no era hijo del trabajo; sus placeres no estaban eslabonados con los dolores,
siendo como eran casi brutales. Sardandpalo, en medio de su felicidad, no
fue feliz ni un instante: “Come, bebe, todo lo demis no es nada™; jquién se
tendria por dichoso con seguir esta méaxima a la letra?

Ese pueblo, digo, habia desterrado de la ciudad molestias y dolores, sin
dejar en ella sino logros y placeres. El se lo creia asi, pero se engafiaba por
la mitad de la barba. Aboli6 todo género de oficios que produjesen algin
ruido, sin caer en la cuenta de que el martillo dando sobre el yungue, estd
forjando el suefio: jhay soporifero més delicioso vy eficaz que un martillo
mondtono que gime a la distancia en su rifia nocturna con el yungque? Pues
los sibaritas abolieron la herreria, para dormir con mids gusto. Glotones
como ellos, no alcanzaban gran cosa de la gaya ciencia,

Abolieron la carpinteria, como si hubiera ruido mds armonioso y se-
ductor que el de la sierra mordiendo las entranas de una gruesa viga. Fsa
culebra de mil dientes es musico divino para los que tienen el oido lleno de
poesias. (Pues ¢l hacha? Cuando se la oye alld en el monte, cebdndose en el
drbol con su ferocidad casi meditabunda, le parece a uno que el poema de
las selvas se abre paso por el silencio inmortal de la naturaleza, v da esos
gruesos ayes que se estrellan blandamente en ¢l alma del poeta,
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Con decir que los sibaritas desterraron al gallo para que no cantara,
dicho se estd que esos idiotas no temian dar ni tomar con el dios de la
melodia. ;Hay son mds grato, suave, misterioso, profundo, conmovedor que
el canto de un gallo que rompe la media noche, alld, lejos, muy lejos, de
manera que apenas llegue a nuestros oidos desvelados cual nota monbunda
de esa entonacidn que sin saber en donde eleva el genio de las sombras?
Entre las reminiscencias que de repente me hacen estremecer, yo no lengo
una mas inefable que el canto de un gallo que a las dos de la mafiana
llegaba a mis oidos cual un delicioso suspiro de la elernidad gue se estuviese
quejando amorosamente de los rigores del tiempo.

Tonto soy: estas cosas son buenas para dichas donde pueden ser enten-
didas y sentidas. Vosotros, buena gente, gente honrada, amigos y enemigos,
contentaos con saber que los sibaritas desterraron al gallo. Y vos, oh pueblo,
sabed que en el martillo, la sierra, os salvdis del negro mar de los vicios,
porque en los instrumentos del trabajo estd obrando de continuo un milagro
del cielo, y ellos os sirven de tabla de salvacion. Trabajad, salvaos: trabajar
es alabar a Dios: leborare est orare.

LIBERALES Y CONSERVADORES

Parece invencion moderna esto de llamar liberales a los que impulsan al
género humano hacia el progreso representado por el adelanto fisico y
moral, y conservadores a los que se oponen a €, creidos de que cumplen
con lo que manda Dios, o cometiendo por malicia el grave error con el
cual tanto perjudican a sus semejantes. Empero si los vocablos son moder-
nos, la esencia de la cosa es antigua, y muy antigua. Los sacerdotes de
Osiris que en los subterrineos de sus templos estampan el escarabajo sagra-
do en la lengua del buey Apis, son conservadores. Les importa que el
pueblo tenga fe ciega en sus imposturas, ¥ le mantienen religosamente en
el engafio y la ignorancia. jOh vosotros, conservadores de nuestros tiempos!,
jereéis de buena fe en la divinidad del buey Apis? El dios del Nilo no es el
de Abrahin, el de Jacob; no es el de Juan Bautista, el de Jesds; y con todo,
los conservadores creen en el dios del Nilo, porque no abrigan duda acerca
de lo que les conviene; hay quien dude de lo que necesita, lo que le gusta.
Fuerza, poderio, tesoro, triunfos de todo linaje, buena mesa, buena cama;
respeto de los humildes, miedo de los ignorantes, amor de las hermosas, ja
qué ambicioso no le convendrad? El dios del Nilo proporciona todo esto, y
es preciso que ¢l pueblo vea en su lengua el sello de la divinidad. En vano
piensan algunos que los conservadores no han inventado la pblvora: bobos
SO, PETO NGO Para su negocio,

Thales, Pitigoras y mis filosofos, viajeros conversando con los sabios
del Egipto, v aventando a dos manos al mundo las verdades aprendidas de
es0s ancianos misteriosos, son liberales. Liberal es Sdcrates, cuando ensefia
¢l progreso y la virtud a sus discipulos: los treinta tiranos que le condenan a
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muerle, porque corrompe, segun cllos, a los jovenes, son conservadores.
Estdn bien hallados con Venus v Mercurio, y castigan rigurosamente al que
pone en duda la pluralidad de dioses, Liberal ex Platén cuando rompe por la
muchedumbre del Olimpo, v a paso largo va y se postra ante ¢l Creador de
cielos y tierra, en presencia de Japiter que le mira asombrado con el rayo
muerto en la mano. Los que llaman loco a este fildsofo, v le venden como a
esclavo, son conservadores.

Tiberio Graco ofreciendo en lo alto del Capitolio la libertad al pueblo,
es liberal: los decenviros repartiéndose entre ellos los despojos de Roma;
teniendo asida la cadena con que le arrastran por las oscuras regiones de la
servidumbre, son conservadores. Estos necesitan un hormible, cimen sublime,
crimen santo de un viejo tribuno, para aflojar esos eslabones. Virginia muere
a manos de su padre por la honra y la virtud; y el pufial que abre esas
entrafias virgenes restituye la libertad a su patria. La muchacha Virginia vy su
santo matador son liberales. Liberal es Lucrecia, liberal Junio Bruto; los
Tarquinos son conservadores,

En ¢l siglo decimotercio hubo en la ciudad eterna un hijo del pueblo, que
habiendo nacido en la furia de la esclavitud, vino por €l valor y las virtudes
a ser libertador y padre de la patria. Llamdbase Rienzi ese plebeyo. Tiemblan
los tiranos, los nobles caen de rodillas ante el héroe justiciero. Vicios horren-
dos, crimenes inauditos ennegrecen la mansion de las virtudes: Rienzi se
levanta, sopla sobre los perversos, y todo queda limpio, Robo, prostitucion,
asesinato, huyen despavoridos, o se encierran y fortifican en sus torres. Rienzi
ticne en la diestra la espada de la justicia: juzga y condena; no castiga de
mano poderosa. La antigua Roma, la Roma de los grandes hechos, la de
Escipion, la de Catdn ha resucitado por un instante. Rienzi es liberal.

Los que salen de sus castillos de improviso, cual bocanada pestilente
del averno, y le sofocan, y vuelven a la ciudad a vengarse del pueblo, pro-
clamando el imperio del hambre y el azote, son conservadores.

El sefior feudal encerrado en su castillo entre murallas de piedra viva,
rodeado por defuera de vasallos a quienes manda con el litigo, es el emblema
del partido conservador de la edad media. El conde o bardn se viste de acero:
el arma del enemigo ha de ser el hacha que le rompa los huesos con defensa
v todo: la coraza no da paso a la espada; el morridn fornido se rie del sable,
Monta su bridén ¢l caballero, y resonando las piezas de su cuerpo, sale por
una puerta que no se abre para otra cosa, en medio de las chispas que sacan
de las piedras las herraduras de su feroz caballo. A cuatro pasos de sus
posesiones ha dado con la hueste del vecino: estréllanse los dos, combdétense,
degiiéllanse, sin motivo ni declaracién de guerra. Cuando la esposa esperaba
a su duefio y sefior con el fruto de la caza, un fiero jabali atravesado en las
ancas de su cabalpadura, ve entrar un cuerpo humano cruzado en la negra
silla. Es su esposo que ha muerto a manos del bardn de la montafia.

Los sefiores feudales eran conservadores; vivian apasionados a sus le-
yes y costumbres.
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Los caballeros andantes que armados de todas armas recorrian el mun-
do amparando huérfanos, socorriendo viudos y menesterosos, desfaciendo
apravios, castigando malandrines v follones, eran liberales, Justicia, genero-
sidad, sacrificio, noble pasion por el progreso humano, esto profesaban esos
locos sublimes, que en su tiempo eran muy cuerdos,

Durante las repiblicas de Italia, los gilelfos son conservadores, los gibe-
linos liberales: los glielfos se atienen a la aristocracia de la sangre, y quieren
prevalecer por ella; los gibelinos no reconocen mis nobleza que la de la
honra v de los grandes hechos. Los giielfos le ponen el yugo al pueblo y le
declaran esclavo; los gibelinos se lo quitan y le proclaman libre. Los piielfos
lo allegan odo para si, coma o no coma el pueblo; los gibelinos miran por él,
lo defienden, le protegen. Los giielfos le niegan la instruccién, le abruman
con trabajos inmoderados; los gibelinos le ensefian como pueden, le dan tarca
medida y razonable. Los giielfos son conservadores, los gibelinos liberales.

Toda innovacién es un error, y todo error lleva al infierno, dice el
Cordn. Mahoma es conservador. Jeshs, mandando a sus discipulos a predicar
por el mundo las nuevas verdades que €1 les habia ensefiado, es liberal. El
liberalismo consiste en la ilustracion, el progreso humano, y por aqui, en las
virtudes; ni puede haberlas en medio de la ignorancia y el estancamiento de
las ideas. Apuas que no se mueven se corrompen. Los conservadores beben
del Mar Muerto,

El ferrocarril, el telégrafo, la navegacion por vapor son liberales. La
vida estd en el movimiento: la tumba es inmdévil.

Sucedié que el inventor de la locomotora estuviese haciendo sus ensa-
yos por menor ¢n un pais de Inglaterra. Acertd a pasar un clérigo presbite-
riano, y recibid en la pierna un choque de la maquinilla, que se iba de por
si, rugicndo como enojada con el diablo. Fugite partis adversae! exclamé el
sacerdote, juzgando que fuese cosa del enemigo malo. Los conservadores
hasta ahora tienen el ferrocarnl por invento del demonio, v lo que es peor,
de los demonios. Su religion es no salir del circulo en donde alcanzan a oler
sus narices. Paréceles que un buen cristiano, cristiano viejo, no puede, sin
mostrarse antipapista v heresiarca, dejarse arrastrar, subir a bordo de un
bugque de vapor, ¥ menos ir a esconder la cabeza en las nubes en ese globo
encantado a quien espolea un braserillo, No, sefior: un catélico a lo Fernan-
do, VII ha de andar en mula, con su buen jaquimén de chapas de plata,
petral, retranca y tapanca de borlas coloradas. Y el sombrero es pequediito
en gracia de Dios: bajo su ala puede sestear un rebafio, o desollar el lobo
media docena de borrachos, El rostro va sujeto a la cabeza con un tercio de
sibana: se echa a cuestas dos o tres piezas ridiculas de esas que llaman
ponchos, y tran tran, se va por esos trigos, muy pagado de si mismo y de su
santa religion. jPues no la conjuraba a la locomotora aquel buen eclesidstico?
El pasado, dice un gran autor aludiendo a este suceso, chocaba con el por-
venir. Y bramaba de colera y despecho, agregamos nosolros.

Stephenson es liberal; el clérigo presbiteriano, conservador.

Sabido es que los conservadores de las selvas americanas persiguen
tenazmente la electricidad que vuela por sus negros hilos a lo largo del de-
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sierto. Los Estados Unidoes les aterran con la muerte o les aplacan por medio
de regalos, para que no rompan los hilos telegrdficos ni corten los rieles del
ferrocarril del Pacifico. jQuién lo creyera!; hemos visto en algunas naciones
de América al partido conservador oponerse tenazmente a los proyectos de
ferrocarriles, v empefarse en manifestar, no solamente lo initil, sino también
lo perjudicial de estas empresas! El Gobierno inglés, mandando el partido
conservador con Palmersion o con Derby, hizo una guerra cruda al proyecto
de Fernando Lesseps, que hoy es una de las obras mayores y méds admirables
de los tiempos modernos. El virrey de Egipto, birbaro generoso que civiliza
las pirdmides y llueve sobre la ardiente arena, no disimula su apego a la
civilizacidn europea ni sus simpatias por el partido liberal. Los conservadores
de Persia se han opuesto con amenazas terribles a que el sha introduzca en
¢l imperio las reformas que le hubieran sacado de la barbarie, v enviado un
magnifico saludo al gran Ciro en sus palacios de la eternidad.

Los sesudos, los conservadores de Francia, echaron a pasear a Fulton,
cuando se presentd con el proyecto de la navegacidn por vapor en la mano,
Dijeron lo que el profeta: Toda innovacion es un error, y todo error lleva al
infierno. Temieron los sesudos irse a los infiernos méds prontito de lo que se
habian de ir en sus pontones carcomidos, lepra de los puertos. Fulton, Sa-
muel Morse, Sirus Field, todo el que se mueve, se agita, discurre, imagina,
crea, da vida y poder al mundo, corriendo en uno como frenesi bienhechor,
impelido por el espiritu de la perfectibilidad humana, todos son liberales. La
esencia del liberalismo es el movimiento. El liberalismo devora mares y rios;
rompe las entrafias de los montes, v pasa de una nacidn a otra en un instante;
dos minutos necesita para comunicar al mundo entero lo que ocurre en un
lugar, y estd ya en camino de aduefiarse del reino de la atmosfera, en su
flujo por conocer y averiguarlo todo. El dios de los conservadores es un
gigante sin pies, que estd sentado en el centro de un profundo valle. Seme-
jante a Visng, el genio de las pagodas de la India, carece de la facultad del
movimiento; no se mueve, y tiene crispadura de nervios cuando ve encum-
brarse el dguila o dispararse enardecido el ledn del hosco monte a la llanura.
Gigante perpetuamente hambreado, su mesa es el patibulo; vive de carne
humana; la pena de muerte el renglon que le sustenta, y no le harta; él
quisiera matar dos veces a sus victimas, y comérselas dos veces. No se
mueve, ¥ es temible; allana el hogar doméstico arrastrindose; la inviolabili-
dad del domicilio es una burla para él. No se mueve, y nadie puede huir de
sus garras; todos son sus tributarios. No se mueve; mas con sus 0jos inmovi-
bles escudriiia, no solamente las acciones, sino también los pensamientos de
sus esclavos. No se mueve;, mas el prestigio infernal gue se levanta de su
cuerpo entorpece aun a los que andan lejos, les atrae, les echa como muertos
a sus plantas. El dios de los conservadores es terrible; ve tinieblas, oye silen-
cio fatidico, huele azufre, gusta sangre, se la bebe, s¢ emborracha con ella, ¥
salta sin pies en saténica alegria.

Don Alfonso el Sabio fue liberal; con la vista fija en el porvenir, daba
trancadas descomunales, cuatro siglos adelante de sus contemporineos. En-
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rique 1V era liberal; Enrique, el mayor, el mejor de los reyes de Francia;
uno de los pocos que han alcanzado el carifio de sus stbditos, la admiracion
de cuantas son las gentes. Los que le quitaron la vida fueron conservadores,
catolicos, apostolicos, romanos. Carlos IX, el de la jornada de San Bartolo-
mé; Fernando V11, el restaurador de la inguisicion, conservadores.

El liberalismo anda soplando por el mundo en forma de viento fresco
v oloroso; de cuando en cuando cobra proporciones de huracdn, y se preci-
pita sobre los pueblos echando por tierra furicsamente los alcdzares del
fanatismo v la tirania. La Bastilla, esa cdrcel estupenda donde yacen encar-
celadas libertad, dignidad humana, facultades del hombre, tiembla sobre sus
cimientos de granito, y se viene al suelo un dia de tormenta.

El principe de Bismarck, encmigo mortal de los cat6licos; ése a quien
estos caritativos cristianos tienen destinado para las llamas infernales, es
conservador; conservador a todo trance; conservador irreconciliable con los
puehlos libres; de esos que sostienen el derecho divino de los reyes, y apa-
rentan creer en la predestinacion de los tiranos y sus victimas. Para que se
vea si ser conservador y catSlico, liberal y disidente son una misma cosa. El
liberalismo es el principio de la salud; Nicolds, emperador de Rusia, mand6
a su heredero en articulo de muerte, que no diese libertad a los siervos, ni
hiciese la paz con las naciones con las cuales murid en guerra. Alejandro
hizo la paz, v ha dado libertad a los hijos del terrufio. Nicolds era conserva-
dor, Algjandro propende al liberalismo.

Los espafioles, liberales en Espaiia, combaten la esclavitud por la im-
prenta, en la tribuna; cuando hacen oraciones remiradas acerca de la libertad
de Cuba, son conservadores, y no lo niegan. Castelar dijo que primero era
espafiol que republicano; y por tanto sostuvo la servidumbre perpetua de la
isla. Castelar, enemigo de la libertad de Cuba, es conservador; abogado de
los sanos principios, en teoria, es liberal. No hay a quien no le suene bien
esta palabra; todos los hombres de talento quieren ser liberales; si a su
negocio conviene que sean lo contrario, lo son, sin dejar de adornarse por
escrito con ese hermoso nombre. Distinguid, ruégoos; una es la mala fe, y
otros los principios mismos. No digo que la inteligencia, la sabiduria, el don
de progreso sean patrimonio exclusivo de los liberales en el mundo; jcomo
lo diria sin acreditarme de necio! Entre los hombres grandes, los hay que
son conservadores; pero ellos se atienen a la esencia de la cosa, no a los
términos vagos; a la sustancia, no a la zupia; Guizot, Thiers han sido siempre
liberales en ideas: cuando fueron conservadores, no lo fueron sino de partido.
Pero ni esto le ha gustado al fin a este admirable viejo, y hoy tiene a gloria
llamarse liberal, cabeza y guia del gran partido francés republicano. Luis
Veuillot es conservador; ;no es listima que el ingenio de ese camandulero se
desagiie por el canal del fanatismo? Veuillot es uno como De Maistre, menos
sanguinario, pero més tenebroso, Los pueblos no tienen derecho ni faculta-
des; todo sale de Roma, todo va a dar a Roma. Una ocasion que este
desaforado papista habia recibido de Su Santidad una reprimenda, a causa
de sus exageraciones curiales, se puso rostrituerto y desabrido. Los peribdicos
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burlescos de Paris publicaron entonces una caricatura, que consistia en un
Monsieur Veuillot entregando su delantal al papa como quien deja la cocina,

No sabemos qué influjo misterioso tiene este que se llama partido libe-
ral, para gue en ¢l dia esté predominando en casi todo ¢l mundo civilizado,
a pesar de la oposicidn formidable que le hacen el Vaticano y sus ejéreitos;
el hecho es que predomina, en Europa mismo. El Asia, el Africa son todavia
conservadoras; los cuero-colorado o peaw rouge, los esquimales lo son tam-
bién en América. Estos sabios profesan también el principio del Cordn:
Toda innovacion es un error, ¥ todo error lleva al infierno. Francia, Inglate-
rra, [talia, gran parte de Espaiia, como naciones son liberales, Prusia, enemi-
ga del papa; la Sublime Puerta, son conservadoras. En Sud-América no hay
sino un oscuro rincon, éste que Humboldt llamé “el templo de la luz”, que
viva bajo el yugo de los principios conservadores; esto es, bajo ¢l poder del
verdugo, material y formalmente. Todas las demds repiblicas son liberales
por inclinacion ¥ por institucion, inclusive Chile, la cual, segiin las reformas
que tiene entre manos, lo serd por completo no muy tarde; reformas que
constituyen los derechos y los deberes del siglo decimonono.

Que no me he propuesto hablar de los conservadores y los liberales de la
tierra, lo habéis visto, compatriotas. Pueblo envejecido bajo el régimen del
litigo, no tiene derecho a llamarse conservador ni liberal, Los que, mientras
vosotros estabais de barriga, anddbamos la frente erguida, respirando con
abiertas fauces aires libres y salubres, podemos hablar de estas cosas, porque
nos hallamos en posesion de distinguirlas. ;Tenéis realmente idea de los
principios, oh vosotros, los ajusticiadores y los ajusticiados de Garcia More-
no? jprofesdis alguno de ellos de buena fe, por convencimiento? Yo pienso
que no. Y me fundo en que un liberal se vuelve conservador de la noche a
la mafiana, como consigo atrapar un empleillo; y un conservador se convier-
te en liberal furioso, si el Gobierno se lo guita. No es puramente asunto de
palabras, como oigo cada dia; es mis asunto de pan y carne; Panis et circen-
cis. Las excepciones quedan en pie, sin que les toque mi viento; son palmas
hermosas y solitarias que se elevan en un desierto; tristes, pero majestuosas.
Buenos amigos, ahorremos las injurias; yo no quiero deprimir a nadie; lo
que trato es ilustrares, ilustrindome yo mismo.
He dicho.
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'N'Lr ‘?
LA CLASE MILITAR

Quito, martes 16 de octubre de 1877

EN 1AS repiblicas sudamericanas la clase militar suele vivir en pugna inter-
minable con la civil y la eclesidstica, prevaleciendo por el sable siempre que
la Nacion huye de ella vencida e intimidada. La emancipacién del Nuevo
Mundo les debe mucho a los soldados; pero este recuerdo no puede ser el
yugo debajo del cual gimen sin término las demds clases sociales. Militares
fueron, por otra parte, en la guerra de la independencia, no solamente los de
la profesién, mis adn todos los ciudadanos. Sabido s que los clérgos pa-
triotas no se desdeftaron de concurrir muchas veces a los campos de batalla.
En cuanto a los civiles, no hubo quien no acudiese a tomar las armas; los
estudiantes fueron soldados rasos, los abogados oficiales, los hombres pro-
vectos por la edad v las virtudes se convirticron en jefes y caudillos. La clase
militar no ha de tener en cuenta sus servicios a la repiblica; todos la sirvie-
ron segin el caudal de sus facultades. ;Y acaso ellos peleaban como quienes
hacian un favor a los demds? Combatieron por motivos propios; las ventajas
de la victoria no deben, pues, redundar exclusivamente en provecho de los
que siguen su carrera. Puesto punto final a la guerra de la emancipacin, los
que tenian empuiiada la espada fueron duefios de todo; preeminencia justa,
si consideramos que esos guerreros sin micdo y sin tacha, semejantes a Ba-
yardo, reunian en sus augustas personas el patriotismo, el valor, la inteligen-
cia; las luces, en una palabra, y las virtudes. ;Quién seria osado a disputarle
el mando a Bolivar? Para soldado, Bolivar fue un sabio. Soldado, no de
hecho, sino por principios, supo cuanto debe saber un hombre grande. Filo-
sofia, ciencias politicas, diplomacia, todos los ramos del saber humano esta-
ban dentro de la jurisdiccion de su vasta capacidad intelectual. La espada no
fue en Bolivar el primer titulo a la consideracién de los sudamericanos;
como guerrero, infunde miedo; como hombre de estudios, admira; como
orador, conmueve; como escritor, cautiva; como libertador, tiene derecho a
la veneracion del Nuevo Mundo. Simén Bolivar, el hombre mds completo
que ha producido la raza hispanoamericana, debe ser un ejemplar sagrado
para los que ansian la preponderancia en la repdblica. Bolivar tiene en mu-
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cho el acero; pero lo tiene echado humildemente a los pies de su inteligencia.
Los valerosos a lo tigre no pasan de la nombradia de Farfin. Ningin soldado
més pujante, mads audaz, mds impertérrito, mis temible gue este hijo de la
fuerra. Farfin hace prodigios en el campo de batalla; miedo, no lo conoce;
todo lo acomete, nada le resiste. Farfdn muere en el olvido; la falta de
inteligencia le roba la inmortalidad; no le resucitamos sino para matar la
fuerza bruta. El valor, virtud tan respetable, no vive para la gloria, a menos
que no implore el auxilio del estudio. Los héroes, los grandes capilanes van
pasando de siglo en siglo al mundo de la fama guiados por esa antorcha
migica que la diosa de la sabiduria lleva delante de ellos. La gloria es un
universo poco poblado; a € llegan los hombres que cultivan relaciones se-
cretas con los espiritus eternos; el que camina precedido por el dios de la
luz, ése es el grande, ése es el genio. Hombre grande no puede haber si no
concurren en €1 las luces y las virtudes. Soldados, oh soldados, no basta que
empuiiéis espada de oro; preciso es que os guie esa lumbre celestial, gque
cuando toma cuerpo hermoso sucle llamarse genio. Inteligencia, estudio,
fuerte propension a lo justo, lo grande; valor, pundonor, audacia, voluntad
soberana, impetu y buena fortuna, todo reunido en miembros de gigante,
esto se llama genio. ;Pensdis que César vive después de muerto, solamente
por la fuerza de su brazo? Julio César, en medio de la guerra, tuvo comaodi-
dad hasta para ser cientifico; reforméd el calendario; obra romana que vive
todavia. Cicerdn le habia ofendido en un libro acerca de Catdn; César no le
hizo prender, no le sepultd en prisiones, no le mandd al destierro; escribio el
Anii-Caton, y vencid por la elocuencia. Soldados, ser rayos en la guerra,
como César; pero si no escribis, si no habldis como él, no seréis hombre de
genio. Los grandes capitanes todos han sido al propio tiempo grandes hom-
bres. Jenofonte, duefio de una de las hazaiias antiguas mas sorprendentes,
mds hermosas, fue el escritor mas remirado y ameno de los griegos. El
mismo César, vencedor del gran Pompeyo, escribi6 sus Comentarios, monu-
mento precioso de las buenas letras de Roma.' En los tiempos modernos,
Cromwell, prodigio de sagacidad y buena fortuna en la guerra, ha sido el
hombre méds entregado al estudio y la meditacién. Bonaparte sabe todo, es
varon completo; fildsofo, escritor, estadista, diplomdtico, su pluma se hom-
brea con su espada. Sabido es que entre los libros que llevaba consigo
cuando salia a los combates, las obras de Homero iban juntas con las de
Bernarding de Saint-Pierre; los dioses al lado de los mortales, los héroes al
lado de los nifios enamorados; Pablo y Virginia sestean seguros a la sombra
de Ayax y el hijo de Peleo. Napoledn hubiera tenido por pobre y triste su
diadema sin las preseas de las humanidades. Palas anda de arriba abajo en
la Miada; pero sin Venus no hubiera Eneida. Amor, valor, sabiduria, éstas
son las tres almas de Minerva. Si pueden mds con nosotros los ejemplos
familiares, ahi estd Sucre, dechado de virtudes: ahi estd Pdez, que pulid su
dspera corteza de llanero con ese magico instrumento que se llama educa-
cidn. Pédez, el hijo del Apure, el padre de la lanza, sacHd de su corona una
rama de laurel, y la convirtié en pluma bien cortada. Si salimos del Nuevo
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Mundo, hallamos sabios en todos los capitanes afamados de Europa, Gari-
baldi, ese como Rolddn antiguo, pronuncia discursos, da a la estampa libros
de todo género. Von Moltke es autor de primera clase; el general Trochu,
gobernador de Paris durante el sitio, es uno de los escritores cientificos mas
autorizados. Entre los periodistas franceses, Saint-Genest, redactor de El FI-
garo, pasa por uno de los mis hdbiles, siendo al propio tiempo uno de los
oficiales mas valientes del ejército. La guerra es una ciencia; sin estudio, no
hay adguirirla. Entre nosotros, la sabiduria no entra en la morada de los
militares; al estudio le echan a empellones. La carrera militar, en pueblos
grandes, es la méds ilustre: a ella entran los nobles; para entrar a ella se ha
menester escuela, colegio, exdmenes, premios honorificos, medallas excelsas.
Un oficial, en Europa, no tiene derecho de ir al campo de batalla si no pasa
por las aulas: en la frontera estd de pie, adusto, severo pero hermoso, el
genio de la guerra: los que van en defensa de la patria, han de poner en sus
manos ¢l certificado de la madre ciencia. Este es el modo.

Andando yo una vez por los alrededores de una casa de campo, me
columbrd desde lejos el duefio de ella, y se vino para mi. Dios sabe si venia
con las manos vacias. Nos tiramos debajo de un drbol frondoso, v el amigo,
coronel efectivo del gjército, se puso a regalarme con la lectura de varios
poemas a lo Byron, en uno de los cuales figuraba, por més sefias, un Mauti
¢l Bubuna, personaje mds sombrio que Manfredo. Julio Zaldumbide me ha
contado que a €] también le leyd una ocasion una tragedia titulada “Masini-
sa”, 5i las obras fueron maestras, no sé mas no puedo dejar de aplaudir en
ese militar su aplicacién a la lectura y la escritura. Las dotes naturales de los
sudamericanos nadie ha puesto en duda: inteligencia, no les falta; valor, les
sobra: educacion es lo que necesitan, La desgracia de nuestros militares es
que su carrera ha venido a ser mecdnica, dejando de ser cientifica. Ellos no
tienen la culpa. ;Cudntos de estos gallardos oficiales no tratarian de emular
a los generales de la primera repiblica francesa, si tuvieran colegios, estimu-
los, recompensas, oportunidades? Un buen legislador, un buen gobernante
haréin suyo el empefio de dar realce y timbre a la clase militar, proporcio-
ndndole medios de estudio y aprendizaje. La tela es buena; preciso es que el
bordado sea superior. Jefes y oficiales hay muy distinguidos; las cortan en el
aire en esto del hablar culto. Pero sus conocimientos los deben a esfuerzos
personales; lo que importa es generalizar la educacion de los militares por
medio de sabias disposiciones. Dos soldados se han presentado en mi casa
con el morrién en la mano, y en delicada manera me han pedido “El Rege-
nerador”. Este es el caso que me convida a escribir el presente articulo. El
que infunda ¢n los nuestros ¢l alma del soldado francés, ése serd el benemé-
rito de la patria. [Cuodntos alfereces no he visto yo de brazo por las calles
con duques y marqueses, con autores ilustres y hombres grandes? Esos alfe-
reces son jovenes cultos, instruidos, llenos de méritos, amigos vy, si es posible,
protectores de los que no cifien espada. Para que la fuerza sea un poder
bienhechor, preciso es que esté girando eternamente por la Orbita de la luz,
y pase por esas constelaciones celestiales que se llaman flosofia, moral,
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politica, diplomacia, legislacion y mds signos en que se halla dividida la
esfera del saber humano.

DEFECTOS DE NUESTRA RAZA

Un viajero de mucho nombre se anduvo por Sud-América buenos afios,
viéndola de arriba abajo, observindola con anteojo de graduacion, de tal
suerte y con tal prolijidad, que si no le midid las arrugas, porque ain no es
vieja, le contd las pecas y los hoyos de la cara. Vuelto a su tierra, el sabio
dio a la estampa un libro que decia: “En las repiblicas sudamericanas todo
es bambolla™. ;Qué tal, vecinos del Rimac? jqué tal amigos del Funza?
iqué tal, hermanos del Guayas y el Machdngara? ;Cémo les queda a ustedes
el cuerpo después de esta sentencia de Salomédn, este distico de Homero,
este aforismo de Hipdcrates, este apotegma de Aristipo, esta Partida del rey
Alfonso, esta orden del dia del Cambronne, esta receta de Moscorrofio?
Como les ha de quedar: a los de tierra caliente, sudando y correoso; a los de
tierra fria, helado y escamoso, segiin le tienen por costumbre: el alma, si no
es de cintaro, es la que debe sufrir en ustedes una modificacion dolorosisima
a esta verdad incontestable de aquel tudesco sin entrafias. Los hombres de la
Selva Negra, hasta los poetas son observadores y cientificos: Goethe escribid
un tratado de los colores al propio tiempo que el Juan Fausto. No sé si serd
poeta estotro cimbrio; pero si sé que no hubo memoria de ministro que no
leyese, proyecto de ley que no examinase, empresa que no siguiese punto
por punto y cuando se convencid de que nuestros montes, después de bramar
como Encélados heridos, no parian sino ratones, se fue a Europa, y en
laconismo digno de santa Teresa, dijo: en las repdblicas hispanoamericanas
todo es bambolla.

Dicen que los romanos antiguos enviaron una comision de senadores a
recoger las buenas leyes que hallasen por el mundo, a fin de formar un
codigo que abrigase en su seno su futura grandeza, Las Doce Tablas fueron
el fruto de ese vigje de legislador. Franceses, ingleses, italianos, en vez de
estarse calentando la mollera en sus parlamentos, y dindose de las astas
sobre cudles son las mejores leyes, deberian mandar comisiones al Perd, al
Ecuador, a Colombia, y aun a Chile, en donde recogieran a dos manos leyes
como diamantes de Pernambuco, gruesos, puros, admirables. Para leyes sa-
bias, generosas, aqui estamos nosotros: libertad de imprenta, garantias indi-
viduales, derecho irrestricto de sufragio, maravillas. Escribe uno cuatro dis-
parates llenos de justicia; jpau! venga usted, so picaro: jconque se pone a
escribir contra el gobierno? jno sabe usted que estamos en plena regeneracion?

Independencia de los poderes, tolerancia, liberalismo ilustrado: llega el
cumpleafios del presidente, del ministro, del archivero; jhola, clérigos! a re-
picar las campanas, a cantar Te Deum, o vean lo que se hacen. Cae el dia
de San Crispin, de Santa Rita; alld van notas del obispo, del vicario al
gobierno sobre que haya salvas, sobre que asistan los empleados, sobre que
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la Iglesia necesita una subvencion para las fiestas. No hay cosas mds entre-
metidas una con otra que la Iglesia y el Gobierno: le ocurre a éste necesidad
de la cruz alta, el hisopo, las andas; ahi estd ésa para contestar que nada
tiene que ver con ella el poder civil. Si no le piden la cruz alta, el hisopo, las
andas, pone la Iglesia el grito en el cielo, llama impio al Gobierno, fulmina
excomunidn “lata sentiz™, cita el canon siguis suadente didbolo. El Gobier-
no por su parte no s¢ mete en las ritualidades eclesidsticas, ni ha menester
las campanas para maldita de Dios la cosa: hagan los frailes lo que quicran
en su iglesia, y lo que no quieran no hagan; pero tengan mucho cuidado con
sus rentas, si no repican como unos Cuasimodos el dia aniversario de la
revolucion que hicimos contra su partido. Es de ver la furia con que nuestros
prelados vuelven por su independencia, al mismo tiempo que no quieren
pasar un santo sin hacerle cargar las andas al Gobierno. Se muere un fraile;
pague usted los derechos. Se huye una monja; mande usted una escolta tras
ella. Los pobres cafiones son los que pagan el pato: toma el hibito un
ocioso, los cafiones; se ordena un monigote, los cafiones; profesa una novicia,
los cafiones; vuelve el obispo de un paseo, los cafiones; hace un milagro una
beata, 105 cafiones: no le hace dafio al cura la morcilla que cend con mucho
miedo, los cafiones. Dios le dé a mi amigo Veintemilla el corazén de no
pedir ametralladoras a Francia, porque los clérigos, a fuer de independientes,
no han de querer hacer nada sin ametralladoras, y nos han de estar ametra-
llando el alma de dia y noche. ;Por qué no siguen estos demonios el ejemplo
del gobierno liberal, que no les molesta en lo mds minimo ni s¢ mete con
ellos para nada? Entra a la capital una partida de milicianos de poncho, las
campanas. Tenemos ministro nuevo, subsecretario de repuesto, las campanas.
El teniente Alifanfarrén de Trapobana ha sido ascendido a brigadier, las
campanas, Se casa la hija del cabo segundo Calmenares, las campanas. Llega
una recua de pertrechos, las campanas. De profundis, aunque nadie se haya
muerto; encuentro eclesidstico de orden de gobierno, aun cuando no venga
N* 5* del Puinche. Te Dewm, aun cuando no haya emperador que coronar,
El uno con las campanas, la otra con los cafiones, la Iglesia v el Estado
cultivan las mds fraternales relaciones y hacen perpetuamente la felicidad de
la Repiblica. Entretanto es de oir con la gracia que cada uno sosticne sus
derechos, protestando su prescindencia en los asuntos de la parte contraria.
Si mi alemin, el de la bombolla, estuviera presente, aqui le diera yo un
osculo de amor.

En cuanto a progresos, vamos a punto el postre con nuestros vecinos
del Carchi y del Macard: ferrocarriles a la luna, telégrafos a las siete cabrillas,
carreteras a la via lictea. Los franceses y los italianos han perforado los
Alpes, vigjan por las entraflas de los montes del uno al otro reino: nosotros
les vamos a destripar a los Andes; saldremos del uno al otro océano en
monitores de guerra. Entretanto Dios sabe si es flaca, desvencijada, lerda,
garrapatosa y muerta de hambre la mula en que vamos cojin cojeando por
esas cuestas y esos llanos, con mds zamarros que un vaquero del Pedregal, v
mds corbata que un prior de Santo Domingo. Ciencias morales y politicas,
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hacienda piblica, religion son cosas nuestras; son auesire hombre, como
dicen en ¢l Sena. Acuérdome haber leido con més gusto que ¢l Quijote uha
carta de doscientas pdginas que un ministro de Garcia Moreno habia dirigido
a Pio IX. Las mds cultas naciones de Europa no habian dado, segin ella,
pasos tan largos en el campo de las ciencias como nuestro gracioso Ecuador:
colegios a celemines; escuelas politécnicas, planteles de sabiduria, fundaciones
de caridad, casas de religion; inclusas, hospicios, hospitales, conventos, mo-
nastenos, mpll'las mﬂl.nnﬂs, ubsewnlnnrm conservatorios y reclinatorios; ro-
sarios, vicarios y canarios; monjas, lonjas y esponjas; frailes y frailejones,
can&nlgns y hongos; plegarias y boticarias; capuchinos y cachupines, jde
qué no habia, Dios eterno, qué no habia traido el invicto, el infatigable don
Gabriel? Filésofos, tedlogos, matemdticos, oradores, quimicos, misicos, sa-
capotras, argonautas, prestidigitadores, volatineros, titiriteros, ventrilocuos;
sabios de todo linaje, héroes de todas dimensiones, no tenia ya donde guar-
dar ese rande hombre. Y esa epistola papal concluia con esta firma pontifical:

Quien i ya sabes, Javier Ledn

Los hijos a los padres, los nietos a los abuelos, los chicos a los grandes,
los criados a los amos, los jovenes a los viejos (v aun a las viejas), los
militares a los civiles, a todos he oido tutear en este liempo de tuteo general;
pero hasta la edad que tengo no habia oido a un ministro tutear al papa. |Y
qué tuteo! Quien th ya sabes... Asi firman los jaques en Andalucia cuando
escriben a sus coimas.

Esta es la bambolla de la sabiduria; jahora qué dijera nuestro teutén de
la bambolla de los derechos sociales? Notas, circulares, oficios del gobierno
acerca de recomendar plena libertad en el sufragio: los jefes civiles y militares
de las provincias contestan de este modo: “Tengo el honor de ofrecer al
supremo gobierno que ganaré las elecciones a patadas™; “Tengo la satisfac-
cion de comprometerme con el supremo gobierno a ganar las elecciones a
palos™; “Tengo gloria de prometer que ganaré las elecciones a balazos™. Y lo
cumplen. jBuen ganar y buenas elecciones! Esto si que no es bambolla. No
vayan ustedes a decir que estoy haciendo cargos a la nacion ecuatoriana: las
elecciones, en el Perd, son combates donde ocurren muchas muertes; las
llevan adelante a sangre y fuego. En Colombia, mds orejas caen al suelo que
votos en las urnas; y acaba de suceder en la mds ordenada y pacifica de las
repliblicas del Nuevo Mundo, que un zapatero sale de su taller, como iba
pasando el més ilustre de los candidatos, y con una horma de botas le
saluda de manera de abrirle un jeme de cabeza. |Y digan los alemanes que
en las repidblicas hispanoamericanas todo es bambolla!
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N* 9
LA GUERRA CIVIL

Quiito, lunes 7 de enero de 1878

LoS ROMANOS pasaban a cuchillo a todos los prisioneros de guerra, en las
civiles; no habia cuartel para los compatriotas convertidos en enemigos. Tan
gran delito era éste entre esos hombres sabios, que donde los extranjeros
merecian perdon, los duefios de casa, fuera de la muerte, no pensaban en otra
cosa, si perdian el combate. El derecho de gentes moderno las tiene ordenadas
de otro modo: son mds justicia, cordura y humanidad, a nadic autoriza para
quitar la vida a rendidos ni prisioneros: si éstos son extranjeros, quedan salvos;
si compatriotas de los vencedores, salvos quedan. La sabiduria de las naciones
serd siempre tanto més subida de punto cuanto més acendrado su respeto por
la vida humana. Matamos en la guerra puesta la mira en la victoria; alcanzada
&sta, no nos es dable destruir al enemigo, porque ya estd imposibilitado. Si
por via de pena, no somos jueces; si de mano poderosa, somos birbaros.
Tiranos hay que fundan su poder en el terror: sagrada para é&tos, cosa ningu-
na. El derecho de sangre les pertenece; si alguien viene a dispulirselo, todo es
ruinas. En pucblos razonables los tiranos no dan la ley por mucho tiempo:
tirania se llama cabalmente la transgresidn de las leyes, el abuso de la fuerza
en perjuicio de los asociados. Pues, me dirdn los partidarios de la mano de
fierro, jcomo ponemos a raya a los conspiradores y les infundimos ese miedo
saludable con que salvamos la Repiblica? El terror es ilegal; la rectitud y la
justicia girando majestuosas en la orbita de la constitucién y las leyes, la
salvan como se debe, en paz y amor entre las gentes. Los conspiradores de
profesién, esa turba hampesca de la politica que busca el cebo de sus vicios
en rio revuelto; esos picaros para quienes conspiracion es pan, revolucién
trabajo; a ésos que los cuelguen; nada pierde la Repiblica con una baja de
cuatro zdnganos bribones. Que los cuelgue el verdugo, previa sentencia judi-
cial: de lo que nunca seremos partidarios es de la dictadura cuyo poder se
extiende a quitarle a uno de sus haberes y a cavarle la sepultura. Todo poder
tiene limite; solo el de Dios no sufre contrarresto.

Tras la conspiracion viene la guerra: mirad esa muchedumbre que se
aproxima por alli: mal vestidos, mal armados, se les prende en ¢l pecho la
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alegria, si han de salir con la victoria; se les caen las alas del corazdn, si
temen la derrota. Vienen a combatir por la Iglesia, Dios les ha pedido auxi-
lio: cristianos son, y reniegan de Cristo; piadosos, ¥ no tiene término en sus
labios el blasfemar impio. Para hombres de bien, patriotas, libres, buenos
ciudadanos, alli estin ellos; la humanidad, la caridad en ellos, sus victimas
lo estin probando; el patriotismo, los extranjeros a quienes han puesto el
pufial en la mano, con advertencia de acertarle en ¢l corazon a su querida
patria. En cuanto a su amor vehemente por la libertad, ahi estdn las cadenas
que vienen arrastrando para sus propios hermanos: selvas inhabitadas, cala-
bozos, grillos, simbolos augustos de ese afecto que hierve en pechos nobles y
sube a lo alto convertido en oloroso incienso. Vienen por la libertad... de
vengarse, matar, confiscar bienes, arrancar ligrimas. Esta libertad es para en
uno con su celo por la religion: si hay guerra santa, es la que hacemos por
ella: los conventos son cuarteles, los altares depdsitos de polvora, las torres
atalayas, las ventanas de las iglesias troneras por donde salen con infernal
silbido las balas que van contra los herejes. Los herejes son valientes, hacen
su deber, pelean, degiicllan, a punta de lanza echan a los infiernos a los
soldados de la religion: decidme, insensatos, si Dios estaba por vosotros, con
vosotros, Jjcomo habéis perdido la batalla? Si Dios peleara ;jpudiera ser
vencido? En habiendo impios en el mundo, sois vosotros: en cuanto a malos
hijos de la patria, nadic mds que los que van en demanda de complices, de
otras naciones. Ahora pues, para esclavos, jquién mds que los que vienen
sobre la ciudad de su cuna bajo el estandarte de ese difunto horrible cuya
profesion era el comercio de carne humana, viva y muerta?

Entrar una ciudad por fuerza de armas, es tomarla a sangre y fuego.
Los enemigos han entrado a ella, pero no la han entrado: sus defensores
estdn alli, de pie, la frente erguida. Deslumbra el fuego, asorda el ruido, el
humo oscurece la atmasfera: pelean los aventureros, y con tenacidad los
mantenedores los tienen a raya. Una noche ha transcurrido, noche infausta,
noche horrible: vuelve el sol al firmamento pacifico y sereno: a él no le
perturba la ira de los hombres. (Donde estd el jefe de los libertadores, el
enviado de la religion? Ha huido, ha desaparecido, y los suyos siguen com-
batiendo. ;Era para uno como é] el mando de un ejéreito? Combate de
veinte horas, largo es: o una y otra parte son leones, o una y olra parte
tienen miedo. Las trincheras son la vergiienza de los héroes: dos oficiales
saltan sobre ellas, tiranse fuera seguidos de un pufiado de valientes. Toro
Moreno, Moncayo, Nicolalde, asi, asi vuelven por la honra nacional los
militares de punto, asi combalte la gente valerosa. Corre sangre por las calles,
el pavimento estd cuajado de cuerpos humanos tendidos alli cudn largos
son. Huyen los restos de la atroz carniceria... {Victoria! ;Victoria, por quién?
ipor los soldados de la religién o por los impios? Oh Dios, por ahora, Dios
estuvo con los impios, les dio el triunfo: los varones justificados sucumben,
fallidas sus negras esperanzas,

Pobre mujer, ;jtanto pudo contigo la curiosidad, que fuiste a recibir esta
bala en el campo de batalla? Alza la cabeza: jvives? jrespiras? Si lienes
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habla todavia, llamaré un sacerdote para gue le confiese; si no la tienes, para
que te absuelva v bendiga. Dios perdona; pidele a Dios, mujer. La desventu-
rada abre los ojos v pregunta: “iMi hijo!, jdonde estd mi hijo?" “Habia
entreabierto su puerta para ver a su hijo que estaba peleando en la calle: de
la casa del frente, una emboscada hizo fuego. Fusil aleve, bala infame que
sales del escondite v te apuntas a la espalda del enemigo, no merecias matar
a un soldado, a un valiente: mira tu victima, ésta es; esta pohre mujer que ni
acometia, m se defendia. Va a expirar, expiré: la bala le ha hendo el costado:
sus vestidos estdn chorreando sangre; su cabellera, en lastimoso desorden,
comunica al caddver un fatidico semblante. Su hijo no vendrd a alzarla,
porque a su vez estd tendido en la calle, oculta la cabeza en un pozo de
sangre. Esta es la guerra civil.

En otro barrio, otra casa, un nifio de dos afios, medio desnudo el
cuerpo gordo, blanco, sin mds que su camisita hasta el muslo, andaba pa-
sando de un lado a otro del aposento, sin caer en la cuenta del peligro. Su
madre, una joven hermosa, aterrada, se precipita sobre €, a tiempo que él
huia. En sus brazos ya, al correr al rincon, silba una bala, pasa la vidriera y
le descalabra al angelito. La tapa del crineo volé y se estrellé contra la
pared: los sesos empezaron a correr por las mejillas revueltos en sangre. La
madre se quedd petrificada: cuando le volvié la sensibilidad, cay6 sin sentido,
hasta cuando el espanto le dio fuerzas para salir gritando por las calles.
Estaba loca. Esta es la guerra civil, puerra en la cindad. Catdlicos, patriotas,
hombres humanos, hombres libres, provocadla, repetidla.
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NII lﬂ

SERMON DEL PADRE JUAN, PREDICADO
EN LA BASILICA DE SAN JUAN MARTIR

Quito, lunes 28 de enero de 1878

HALLANDOSE EN Roma el autor de estos opilsculos avino un caso singular
que dio en que se ocupe la Ciudad Eterna por mds de quince dias. Y fue
que un viernes debia haber sermon en la basilica de San Juan Mirtir; ser-
mon anunciado de antemano, con ¢l aliciente de ser nuevo, desconocido y
misterioso €l orador. Decian unos que era el tal un fraile extranjero de
mucho nombre que andaba viajando incognito: el padre Jacinto, el padre
Félix, o alguno de los oradores sagrados de mds fama en Europa. Otros
pensaban que habia venido exprofeso un clérigo toscano que estaba dando
golpe en ltalia; y otros querian sostener que era un prodigio brotado del
huevo del ruisefior, como Tenorini, que s¢ habia aparecido de repente por
los huertos de Sorrento y Castellamare. La iglesia estaba llena de pente
principal; la flor y nata de la Ciudad Eterna estaba alli, junto con ilustres
vigjeros y potentados de otras naciones. La reina Cristina, madre de dofia
Isabel II; 1a princesa Borghese; su eminencia el cardenal Bonaparte, su emi-
nencia ¢l cardenal Antonelli; el general de Goydn, comandante de las tropas
francesas que entonces ocupaban a Roma en via de proteccién al papa; el
Gran Duque de Baden; la célebre trdgica Riston, y otros personajes de los
que suelen acudir a la capital del mundo catdlico en ciertas épocas del afio.
Salid del presbiterio el predicador y subi6 al pilpito en medio de un profun-
do silencio. Era un fraile de la orden del serifico padre; fraile altisimo,
calada la capilla, la barba pegada al pecho, el andar lento y majestuoso. De
pie se estuvo un coarto de hora sin descubrirse ni decir palabra, cabizbajo,
inmévil como una estatua sobre una tumba. Diez mil ojos estaban en ese
instante sobre ¢l hermoso fantasma, y cinco mil almas colgadas de ese ame-
nazante silencio. El méds desconocido de los circunstantes, de hombro contra
una columna de mirmol, tenia fijo el espiritu en ese fraile, que antes de
hablar ya era sublime; y le oy6 con tal amor, que su oracion se le quedd
grabada punto por punto en el pecho y la memoria.

Surge, el inveca Deum fuum. Hermanos mios, dijo al fin, echando la capilla
a la espalda y sacando los brazos; hermanos mios, el asunto de que voy
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a tratar es el mds vasto, fecundo, tierno y respetable de cuantos se pueden
ofrecer a la palabra. Amor de Dios es afeccién compuesta de todas las
afecciones puras, amor de Dios es conjunto de virtudes y bellezas que por si
solo compone ¢l mundo invisible que en armonivso mutismo esta girando
en la Orbita de los espiritus celestiales. En noche despejada, cuando los
astros resplandecen en el firmamento, y las estrellas pestafiean y se mueven
como angeles recién nacidos, v la atmosfera transparente da paso a la vista
hasta las nebulosas, y la naturaleza estd recogida. v el mundo duerme arru-
llado por la mbsica que proviene de los mil silencios del cielo v de la tierra,
una crigtura se halla embebecida en la obra del Todopoderoso, contemplan-
do el universo sin que nadie le vea. Los vuelos de su pensamiento hacia la
altura infinita, las sensaciones de su corazon, la maravilla de que se siente
poseido, la fruicion inefable que conmueve santamente su alma, todo es
amor, amor de Dios. Poesia es un vehemente amor de Dios. Los antiguos
simbolizaron las pasiones en esos genios o deidades que llamaron Musas: el
numen o inspirador supremo es el amor, amor de Dios. Porque amor de
Dios es amor a la verdad, amor a la virtud, amor al pr&jimo, amor a la
naturaleza. El reinado del amor no tiene fin. El regni ejus non erit finis.

Un hombre viene por alli a paso lento, majestuoso en porte v ademdn.
Se para, no se mueve, es un dios de marmol de los que adornan los porticos
de Atenas. Sobre ese hombre ha bajado el espiritu divino, su corazon estd
inundado por el amor: es el santo gentil a quien, como después a Saulo, sale
Dios al camino v le asalta, v le roba para la gloria. Saulo, dije, hermanos
mios, el pagano que se iba para Damasco a cumplir sus propdsitos contra
los adoradores de Cristo, y alli se queda a media jornada, deslumbrado por
la luz eterna, herido por el amor, amor de Dios. Factum est cor eum fan-
guam cera ligwescens, El amor de Dios convierte el fierro en oro, el pedernal
en diamante, ¢l hielo en fuego. El amor de Dios desciende sobre los escogi-
dos, v de gentiles hace cristianos, de perversos santos, de esbirros martires.
El amor de Dios purifica las entrafias, cura las llagas del pecho, y concilia
una Lal sensacion de bienestar, que es como una vaga sospecha de la biena-
venturanza infinita. El amor de Dios enciende, consume, anonada. Ved esa
mujer puesta de rodillas, las manos en el pecho, la frente arriba, los ojos
clavados en el cielo. No hay vida en ella; sus miembros han perdido el
movimiento, sus carnes la sensibilidad: ni ve con la vista, ni oye con el oido:
esa mujer estd encendida en el amor de Dios, consumida, anonadada por él:
es Teresa de Jesis en éxtasis, esto es, en arrebatos de amor, amor de Dios.
Estd velando y orando para la eternidad. Figilate et orate.

Las virtudes son todas hijas del amor de Dios; v este amor comunica
fuerzas superiores a la naturaleza humana. Y si no decidme jeomo pudiera
san Carlos Borromeo andarse dia y noche por las calles de Mildn, entrando
a lodas las casas, alzando a todos los enfermos, sirviendo y socorriendo a
todos los necesitados, sin desfallecer jamds y sin temor en medio de la peste
que devora al pueblo? El santo obispo se echa a la espalda un saco lleno de
vestidos, medicamentos, comestibles, y a paso firme sale a cumplir con su

74



encargo. Este encargo lo ha recibido del ciclo, v es visitar a los enfermos,
dar de comer a los que han hambre, de beber a los que han sed, vestir a los
desnudos y consolar a los afligidos. El amor de Dios le sirve de alas: vuela
de un extremo a otro de la ciudad. El amor de Dios s esencia salutifera:
los malos olores, las pestilencias de los desgraciados no le ofenden. El amor
de Dios es antidoto: el clera no le toca. El amor de Dios es miquina de
armonia: los ayes, los alaridos de los expirantes no le horripilan. El amor
de Dios es fuerza: el santo obispo alza él solo un moribundo, del patio
donde ha caido lo transporta al lecho que alli le prepara él mismo; levanta
un cuerpo muerto, ¥ lo pone en la carreta que estd pasando al cementerio,
El amor de Dios es pan: el santo obispo no come veinticuatro horas, y no
siente necesidad. El amor de Dios es agua pura: el santo obispo no bebe, y
tiene frescas las entrafias, jugosa la garganta. La caridad, hermanos mios,
esta virtud humilde, silenciosa, desconocida, es un aspecto del amor de
Dios. Pues habéis de saber que el amor de Dios es un prisma de muchas
caras que da reflejos variados y produce colores que iluminan el espiritu de
los que saben ponerlo al viso. Cuando movidos por él visitamos a los
enfermos, vestimos a los desnudos, consolamos a los tristes, el amor de
Dios se llama caridad. Cuando sufrimos y perdonamos, se llama paciencia,
mansedumbre. Cuando sofrenamos las pasiones y las tenemos encadenadas
a nuestros pies, se llama fortaleza, Cuando ponemos medida a nuestros
apetitos y deseos, se llama templanza, Todas nuestras afecciones, bien diri-
gidas, puestas en movimiento con fines laudables, encierran ¢l amor de
Dios. La inclinacion del juez recto a la justicia, la pasion del filosofo por la
verdad, las conexiones invisibles del poeta con la hermosura, el bello ideal
de mundo, todo es amor de Dios; y este amor tanta cabida tiene en pechos
de reyes y emperadores, como en el de risticos y gafianes. El monarca que
ama a su pueblo y le rige seghn las leyes de la razon, ama a Dios. El pastor
que cuida la ovejita recién nacida, ama a Dios. El amor de Dios es luz:
donde ¢l falta, las tinieblas fundan su imperio. Odio, venganza, mentira,
envidia, incredulidad insensata, ira feroz, soberbia, son negros personajes
de ese reino profundo, negro, donde no penetra el amor de Dios.

Oh tid que disimulas agravios, perdonas insultos, sufres y callas por
mansedumbre, por bondad, 10 amas a Dios.

Oh ti que no miras con desdén al pobre, alargas la mano al caido,
socorres al necesitado, th amas a Dios.

Oh i que no le hieres en su buena fama al préjimo, no urdes quimeras,
no levantas falsos testimonios, ti amas a Dios,

Oh i que honras a tus padres, velas por tus hijos, respetas a tus seme-
jantes, ti amas a Dios.

Oh td que no quitas la vida a tu hermano ni con cuchillo ni con
lengua; que no le arrebatas sus haberes ni le promueves litigios inicuos,
ti amas a Dios.

Oh tii que no profanas la inocencia con miradas y pensamientos infer-
nales, no codicias la mujer de tu vecino, repeles a esta furia de ojos encendi-
dos que te asalta por la noche, 14 amas a Dios,
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Oh ti que no propagas nociones perniciosas, no inculcas en el pueblo
Joctrinas subversivas, no le ensoberbeces ni le exaltas contra las demds clases
sociales, i amas a Dios, Hombre manso, modesto, diligente que hablas la
verdad y gustas del trabajo, 1 amas a Dios.

(Qué estoy viendo por alli?, exclamd el predicador vanando el tono,
en voz casi estridente. Unos labios se han abierto, y de ellos ha salido el
santo nombre de Dios en vano. Ese no le ama. Unos 0jos se han dirigido
adonde no debieran; unos oidos se han pegado a una puerta, han oido y han
corride a hacer denuncio. Ese no le ama. Un corazon se ha hinchado de
colera, ha rugido de venganza; una lengua ha jurado perder a un hombre,
beber sangre. Ese no le ama. Unas manos se han alargado sobre los bienes
ajenos, han apafiado vy han desaparecido. Ese no le ama. Un hombre ha
bebido hiel y emponzofiado sus entrafias con la mortal sustancia de la envi-
dia. Esc no le ama.

[Tirano!, gritd de repente ¢l fraile en voz furibunda que causd estreme-
cimiento en el auditorio; 14, con tu soberbia insensata, tu corazdn empeder-
nido, tu lengua envenenada, tus ufias largas, tus ojos inyectados en sangre,
tu alma llena de lacras v costurones, tus palabras envueltas en mentiras, jti,
dices que amas a Dios? Y en esto se quedd el predicador mirando al con-
CUrso con unos o0jos, una cara, una inclinacién del cuerpo, una posicidn de
los brazos, que eran sin duda las de Isaias apostrofando y amenazando al
pueblo. Rodeados de sus complices, tornd a decir, se beben los tiranos las
iniquidades como el agua. Bibunt iniquitatem quasi aguam.

ilmpostor!, dijo, ;1 que perviertes y desfiguras la verdad, vuelves negro
lo blanco, disparas tus saetas y hieres en corazones puros; que difamas y
perjudicas a tus semejantes, reniegas de la virtud y quemas incienso en aras
del demonio, td dices que amas a Dios? La lengua de un vil adulador es
muchas veces més sanguinaria que la mano del verdugo, dice nuestro padre
san Agustin, Plus persequitur lingua adulatoris quam manus interfectoris.

iEbrio consuetudinario! que te echas furioso sobre la imagen del Cria-
dor, v le arafias vy lastimas las facciones; que te sales de la razon y corres
enloquecido por brefias y malezas; que te arrebatas ¥ pones las manos en tu
padre; que echas escorpiones por la boca y ofendes a tu propia esposa; que
muestras medio desnudas las macilentas carnes; que miras con ojos desviados
y nublados; que vacilas sobre tus plantas y vas causando risa en el vulgo;
que encharcas las entrafias con licores incendiarios, y ardes en el fuego
corruplor de los vicios mas terrenos; que blasfemas y amenazas a los hom-
bres; jti dices que amas a Dios?

jAddlteral ah... Yo veo una mujer que huye por ahi. ;A donde corres,
infelice? |Detente! Voy tras ti, te alcanzo, te echo mano... Con que el lecho
nupcial, el lugar sagrado de la casa, el altar de la familia... {Indigna! Per-
versa! jAlza los ojos, mirame! Y tu esposo, el compaiiero que recibiste del
Altisimo, ese hombre crédulo y bueno estd matindose por darte de comer,
por vestirte como a reina. El sudor del trabajo, santo sudor, corre por su
frente. Tiene el pecho fatigado, el brazo rendido. Sus afecciones todas tiran
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a un centro, ¥ ese eres ti; sus deseos todos se cifran en uno, y es el de
agradarte. Comparecid contigo en el templo, ante el ministro de la Iglesia:
el jurd, juraste 10 jeomo has cumplido tu juramento? ;Piensas que con
huir huyes de Dios? jpiensas que con negar le engafas? ;piensas que con
callar la satisfaces? ;No amas a tu marido, no amas a tus hijos, y dices que
amas a Dios? {Responde! No respondes. [lla aurem tacebar, et nikil respon-
dit. No amas a Dios, no le amas. Y si no le amas, /qué serd de ti, traidora?
Mo amar a Dios, es no tener fe. Mo amar a Dios, es no decir verdad. No
amar a Dios, es no ser honesta. No amar a Dios, es mirar con vilipendio la
virtud. No amar a Dios, es no cumplir con tus deberes. No amar a Dios, es
no confesarle. No amar a Dios, es ser pecadora incorregible, condenada en
los juicios del Eterno!

Callé un instante el padre, y en acento ligubre, prosiguid: Mira, de
noche, tarde de la noche un espectro se presenta, y te pones a dar diente
con diente. Viene desnudo, las costillas al aire, crujiéndole los huesos. Su
cabeza no tiene pelo, su cara no tiene mejillas: los ojos se le han ido, ¥ en
su lugar estin dos oscuros agujeros: la nariz es un huesecillo miserable, la
boca una espantosa abertura: los brazos largos y secos: las piernas se le
mueven desgonzadas: trac una flecha en la mano, y viene a caballo. Cerrada
estd tu puerta, y ha entrado; oscuro estd tu cuarto, y le estds viendo. [Es la
muerte, desdichada!

Un grito agudisimo sond tras mi. Volvi la cabeza, y vi una sefiora que
caia de cspaldas. “{Santisima Virgen!, exclamaron dos mujeres echindose
sobre ella: jsefiora condesa! jsefiora condesal™. La condesa estaba arrojando
una espuma verdosa por los labios; un estertor de agonia le estaba hirviendo
en la garganta. Lucgo perdio hasta la respiracion; una lividez horrorosa se
difundi6 por sus facciones, y quedd muda en brazos de sus siervas, El predi-
cador habia callado. Echando de ver su golpe mortal, cond el sermon, se
cald la capilla, bajo del pilpito y desaparecid. No ha mucho de esto, un
periddico de Napoles nos puso al corriente de su paradero: “El jueves, decia,
predicard en San Javier el reverendo padre Juan acerca de las vanidades del
mundo. Roma estd palpitando adn a la palabra de este insigne orador, etc.,
ete.”. La misma tarde un diario de la Ciudad Eterna daba esta noticia: “Hoy
a las cinco de la madana fallecid la sefiora condesa Fedelina Mardinoff,
noble dama rusa que andaba viajando por [talia. No ha podido recobrarse
de la_accesion que sufrié en San Juan Mirtir, v ha muerto ejemplarmente
en el seno de Nuestra Santa Madre Iglesia™,

DE LA PENA DE MUERTE, CON UNA DIGRESION

No es nuestro dnimo tocar ahora de proposito esta materia de derecho
piblico; queremos solamente hacer ver en pocas palabras que no hemos
caido en contradiccitn, como pretenden algunos lectores, no por falta de
inteligencia, sino por este prurito de hacer la guerra que a todos nos anima.
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“Se contradice, respondid una sefiora, habiéndosele preguntado acerca de
“El Regenerador™. En “El Consejo de guerra” combate la pena de muerte;
aqui la admite, v aun la aconseja”. Distinguo: pena de muerte por delitos
politicos, nego; pena de muerte por delitos comunes, concedo. Cuando
consentimos en que los cuelguen, previa sentencia judicial, a esos zAnganos
bribones que buscan el cebo de sus vicios en rio revuelto, hablamos de los
malhechores que ponen la revolucion al servicio del crimen, y con achaque
de conspirar se abalanzan a cometer toda clase de acciones reprobadas. Asi
nosotros castigariamos con la horca en los conspiradores, no la conspira-
citn, sino la violencia, el latrocinio, el asesinato y mds prosas gue los
héroes de los bochinches suelen poner por obra en tanto que dan la ley
desorden y libertinaje. A un desgraciado que en un arranque de celos, de
ira, de venganza da muerte a su ofensor, siendo quizd hombre bueno, le
condenamos sin misericordia al Gltimo suplicio; y a un picaro que llaman-
dose soldado de la religibn o liberal propagandista rompe puertas, roba
casas, fuerza mujeres, mata hombres, jle hemos de mirar con respeto su
negra vida? Miles de comunistas han sido ajusticiados en Francia, no por el
delito de conspiracion, sino por las atrocidades sin cuento que cometieron
en ella. Los palacios incendiados, los templos saqueados, los obispos asesi-
nados no fueron revolucion simplemente; fueron crimenes de mids de marca;
fueron incendio, sacrilegio, homicidio. Estas delicadas acciones no son po-
litica, ni el marqués de Beccaria estd orando pro Ferre, pro Lutz, pro Lolive
y mis facinerosos que en todo tiempo son la verguenza del género humano.
Una revolucidn legitima, decente, humana, Monsieur Thiers y el Parlamen-
to la hubieran perdonado; mas esa infernal bolina, esas bacanales a medio-
dia, esas fiestas de la diosa Razon donde hombres perversos van cantando
por las calles con sendas cabezas en sus picas; donde mujeres infames arbo-
lan en el brazo la tea destructora y dan alaridos de furor; estos aconteci-
mientos del infierno que ocurren en los negros dias de las naciones, requie-
ren fuerza de parte del espiritu bienhechor, el genio invisible que salva a
los pueblos del abismo adonde corren a sabiendas. La espada de la ley
rompe por el medio, y la razén da fuerza al brazo de la patria. A un picaro
que ha hecho muertes, no en funciones de armas, no en enemigos puestos a
la ofensiva, sino en el hogar pacifico, en el ciudadano civil, condenadle a
pena de la vida, no por el delito de sedicion, mds ain por el asesinato. Si
no ha cometido ni éste ni otro crimen, castigad en él la sedicion, humana,
suavemente. Nuestra doctrina queda en limpio. Si nos ha faltado habilidad
para darnos a enlender, censuren en nosotros las personas competentes la
confusién y el mal escrito; duda en nuestro dnimo respecto de materias
como ésta, y contradiccion maliciosa, no han de hallar. Puede uno ser
menguado escritor: sea ¢l hombre de bien, sincero consigo mismo y los
demds, y no se muera de que le echen la casa encima.

Laos liberales a todo trance van sin duda a poner en cuarenténa nuestros
principios. Los que son liberales, no por meditacion, no por conviccion, sino
por ese flujo de serlo que trae dementados a los jovenes de ciertas repiblicas
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argonautas, ésos, decimos, no sufren que uno sea liberal conforme con los
dictados de la razdn y los consejos de la experiencia: lo ha de ser rompiendo
por todo género de consideraciones, o pasa por retrogrado, clerical y
confesador, aun cuando no se conficse. Por repiblicas argonautas entende-
mos esas que andan viajando por el aire antes de que Montgolfier hubicse
perfeccionado su descubrimiento. Naves sin timén, se van por el espacio,
subiendo v bajando segin los vaivenes de la atmdsfera, sin saber cudndo ni
a donde han de llegar. Bueno seria que nos remontisemos al sol, ¥ semejan-
tes al filosofo que pedia a los dioses le concediesen ver la luz en su origen,
fuéramos llevados al foco de la claridad por camino cierto, conducidos por
el genio de la sabiduria; pero si cuando imaginamos estamos entrando por
las puertas del cielo, nos hallamos perdidos en un arenal donde arrecian los
vientos, jno hubiera sido mejor que permaneciésemos juiciosamente en casa?
Un majadero de mucha fama, de esos que embotan a los frivolos y allegan
buenos cuartos en el pais de las marioneifes (decid titeres), ha inventado el
modo de llegar a la luna; y es un cafion monstruo en el cual entriis de
proyectil con vuestra familia y un par de toda especie de animales, y vais a
parar entre los selenitas. El liberalismo sin ojos es el cafidén de Julio Verne;
los liberales sin caletre son el dichoso proyectil de ese gabacho desvanecido.
iY quién dijera que con tan sandias invenciones se hubiese vuelto gran sefior
ese escriforzuelo!

Si disimulasen la figura, todavia les traeriamos nosotros un caso a los
viajeros a la luna o liberales voladores; v es el viaje de los dos andantes en
busca de los palacios encantados de las Melisas y las Circes de los aires.
Clavilefio es el liberalismo rojo candente; los liberales candentes son esos
buenos aventureros que se ponen a horcajadillas sobre un palo, vendados
los ojos, y picnsan que estin quemdndose en las regiones solares, cuando no
hay sino que los duques les estdn haciendo chamuscar las orejas con papeles
y trapos encendidos. Abren los ojos los valerosos caballeros, si es que los
abren ni el dia del juicio, y ven gue su corcel es de madera, y no se han
movido del patio del castillo. jQué importa? Ellos se dan a entender que
vuelan en alas de dguila. Pegaso hacia brotar fuentes de agua pura donde
heria con el casco; Clavilefio no sabe herir el suelo; y si lo hiriera, no
brotara de alli sino asafétida. “El partido™, “los principios™, “la causa”™, y
arrempuje, y meta la cabeza, y échese usted a los infiernos: lo que conviene
es ser liberal a todo trance. No ha mucho, por ser conservadores a todo
trance, mataron los colombianos treinta mil de sus compatriotas; hoy, por
ser liberales a todo trance, acaban de matar veinte mil de sus compatriotas.
La separacion de la Iglesia v ¢l Estado, la libertad absoluta de imprenta v de
palabra han producido esla espantosa revolucion. Los obispos gritando en el
pilpito: (A las armas! han puesto a la vista los inconvenientes de la libertad
ilimitada. El general Mosquera dio cuenta al gobierno de la Unién Colom-
biana de esta conspiracion piblica en la iglesia; don Manuel Murillo, presi-
dente, contestd: “Los obispos estin en su derecho: en Colombia ¢l uso de la
palabra no tiene restriccién™. Si la tiene: Los Chancos, Garrapata, Manizales
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som los Werminos legales de la libertad irrestricta de palabra. En cuanto a la
independencia absoluta de la Iglesia, la establece la ley; mas para impedir
sus efectos, los legisladores han tenido a bien dictar otra ley que la destruya:
ley de wicidn, inspeccidn de cultos, u otro wWrmino ingenioso. He aqui pues,
que los colombianos, cuando pensaban haber dado un tranco sublime con la
separacion de la lglesia y el Estado, se hallan en el mismo sitio con la ley de
inspeccion de cultos, que destruye la independencia de la Iglesia. Los gigantes
de Homero dan pasos descomunales; y como no ticnen vista, se vuclven sin
saberlo al mismo puesto. Disputando nosotros una vez con un rojo candente
de Bogotd, le dimos un tapaboca con estas observaciones; y €1 salid de
apuros con decir: “Usted no es liberal”. Liberal de Homero, no lo somos.
Liberal de Dante Alighieri que interroga severamente a los réprobos de los
nueve circulos, y sube al paraiso en busca de las almas puras, lo somos,

Bien es verdad que cuando pasamos del infierno candente al infierno
helado. estamos por atenernos a las llamas de los rojos. Hay un pueblo en el
mundo, una repablica democritica en la América del Sur, donde hemos
vislo soslener en certdmenes solemnes que el sufragio universal es una usur-
pacion de los demagogos; que la ensefianza laica es un atentado contra la
religion; que el Santo Oficio fue tribunal verdaderamente santo, y debe ser
restablecido, que la Iglesia tiene derecho de vida y muerte sobre los habitan-
tes de la tierra, v otras impicdades y crimenes hablados que sobrarian para
atraer sobre esta nacion el fuego de Sodoma. Por donde podemos ver que la
sabiduria no se desenvuelve jamds fuera de la verdad, y que solamente la
moderacion es capaz de obras solidas v provechosas. No serd fuera de pro-
pésito afadir cuatro palabras respecto de la separacion de la Iglesia y el
Estado, reforma que los liberales voladores tienen por necesaria, y aun ur-
gente, en las cinco partes de la tierra, ensefiando con el dedo a los Estados
Unidos. El principio, serd bueno o malo; no queremos discurrir en €l ahora;
hacemos notar solamente a nuestros excelentes amigos, que los americanos
del Norte fueron pueblo de largo tiempo civilizado antes de su emancipacion
de la metrGpoli; que el temperamento de la raza anglosajona es la paz y el
orden; que la tolerancia esld en sus leves y en sus costumbres; que ella es
moderada en la ambicidn, suave en la obediencia; que sus luces son muy
superiores a las nuestras; que ha tenido entre los fundadores de su indepen-
dencia hombres como Franklin, Adams, Jéfferson, dechados de buen juicio
y altamente autorizados; que los catdlicos son un puiiado de individuos en
esa gran nacidn donde tienen cabida todas las religiones del mundo. Noso-
tros, buenas piezas, que si somos obispos queremos ser generales al mismo
liecmpo, ¥ si somos generales no dejamos de ser obispos, jcudndo diablos
nos hemos de convenir en que la Iglesia vy el Estado vayan cada cual por su
camino” Ni el uno renuncia las campanas, ni la otra quicre aflojar los cafio-
nes; pues cafiones v campanas vayan juntos como huenos consortes, déndose
de codarzos y pisindose en los pies adrede a cada paso. Matrimonio es
ayuntamiento de varon v de fembra, para vivir siempre en uno e non se
departir, dice don Alfonso el Sabio en las Siete Partidas; y nosotros afadi-
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mos: e para llamar el home vigja a la mujer, e la mujer bellaco ¢ robador al
home; ¢ cuando estén en el lecho volver la espalda el uno al otro, e tirar
coces, ¢ llamar al enemigo malo, e facerlo venir a entre ellos. E pladir la
fembra, e decir que en mala hora fuera nacida; ¢ irse el masculino a la calle,
e non lornar pasados cuatros dias; e la fembra a pagar el foego, e romper los
platos, e non dar de comer al marido.

Dura lex, sed lex: si esta es la ley, de obedecerla tenemos. El Patronato,
amigos, jqué decis? ;No? Esa ley es ley cismdrica para vosotros, eclesidsticos.
Cismdticos fueron vuestros padres, cismdticos habéis sido vosotros mismos,
puesto que la habéis admitido y observado durante cuarenta afios. El Patro-
nato, amigos, ;qué decis? ;No? Pues un corcordato digno de un pueblo libre
¢ ilustrado. La separacion e independencia absoluta de las dos potestades,
civil y eclesidstica, seria, atento el escaso caudal de nuestras luces, atentas
nuestras costumbres, fuente de disensiones y disturbios que acabarian por
una espantosa revolucidn., Quitadle al clero sus rentas habituales, su modo
de vivir conocido, y él hallard modo de enriguecerse desmedidamente, legis-
lando, como ha sucedido en Colombia. Si es tan ganso que no acierte con la
vena de oro, cae en la miseria, se envilece; y de una clase respetable, habre-
mos hecho una gavilla de mendigos despreciables. ;Y el confesionario...? jy
las excomuniones...? Podemos hacer leyes para los pueblos; no nos es dable
hacer pueblos para las leyes. Atemperdndose al principio del legislador de
los atenienses, las naciones mds juiciosas han venido a ser las mds felices.

DE LA FENA DE MUERTE

César Bonesano, margués de Beccaria, es una de las figuras més hermosas
de nuestros tiempos: inteligencia sublime, corazon puro, vida limpia, no
podian los miseros del mundo hallar abogado mds propio ni mejor. El quiere
la abolicion de la pena capital; pero no llega a la elocuencia sino por una de
sus caras: conmueve, no convence. Los sabios del Aredpago discutian a
oscuras, porque el orador no acudiese a los arbitrios de la retorica. Para salir
bien con ellos se habian menester tres cosas: razdn, razém y mds razdn:
gestos y suspiros no hallaban cabida en ese recinto de la austeridad: las
ldgrimas no son atributo de Minerva. Los areopagitas le hubieran puesto en
la puerta al marqués de Beccaria coronado de flores, y lo propio hubieran
hecho los ingleses, entre los cuales los recurses oratorios estaban prohibidos.
La sociedad humana, dicen Beccaria y sus prosélitos, no tiene derecho de
quitar la vida, porque nadie lo tiene para quitar lo que no puede dar. La
sociedad humana no puede tampoco dar libertad, y la quita. Si para suplir
el patibulo han inventado los novadores la penitenciaria o cdrcel reglamen-
tada, para suplir esta invencién jpor qué no inventan otra cosa?

Habia en la clase principal de Francia una mujer noble llamada
marquesa de Branvilliers. Hermosa era, y de talento, rica ademds y muy
bien puesta en la aristocracia de Luis XIV.
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Habia por el mismo tiempo un mancebo noble llamado Sainte-Croix,
que acababa de salir de la Bastilla. En esta prision de Estado conocid a
Elixi, el famoso envenenador, y le aprendio su arte en grado tal, que llegd a
competir con su maestro. El v la Branvilliers se trabaron de amores tan
luego como se vieron, Las personas de la familia de esta noble dama princi-
piaron a irse a la eternidad unas tras otras, varones y hembras, viejos y
nifios, cual si el colera asidtico hubiese invadido todas las cosas a ella perte-
necientes, Desde el deudo méds remoto hasta sus hermanos, a todos los enve-
nend la bella marquesita. No teniendo ya sobrinos, tias, abuclas, amasaba en
su casa y mandaba el pan a los hospitales: los enfermos que lo comian
dando pracias a la buena sefiora, pasaban luego a mejor vida. Quedaba su
padre, un buen anciano temeroso de Dios y adorador de su hija. Amanecié
un dia v el viejo murid por la noche, de veneno. Maria Rabutin Chantal,
marguesa de Sevigné, cuenta en sus cartas que ella vio el cuerpecito de la
Branvilliers columpiando en la horca, desnudo, gordo, hermoso: son perir
corps mignon, dice. jLdstima! quitar la vida a la marquesita, tan donosa, tan
achispada, tan amable... en vez de ponerla en un palacio rodeada de amigos
que la cortejen y la cuiden. (Qué tal, sefiores liberales?

En un pueblo de Alsacia, cerca del Rin, vivia no ha mucho una familia
cristiana, en cuvo hogar se practicaban las virtudes, Llegd una tarde un mu-
chacho pobre, y pidio pan por trabajo. El padre, la madre de esa familia
fueron los suyos; los hijos le miraron como hermano, y vivieron en un largo
tiempo. Miembro era ya de la familia: para con ¢, excusada la reserva, Un
dia el viejo tuvo que hacer un viaje industrial: abrazd a su esposa, a los nifios
y se fue con su hijo adoptive. Al cabo de dias, vuelve éste solo, trae orden de
su padre de llevar la familia a tal ciudad, a tal casa de parientes donde los
estd esperando. La buena mujer no pierde tiempo de dar gusto a su marido:
carga con los muchachitos, y sale guiada por el compafiero de su esposo. La
noche es oscura, relampaguea y Nueve, los perros ladran siniestramente. El
guia los conduce a una cueva, fuera del camino, y los extermina: de un golpe
sibito, cae muerto el hermano mayor: cierra a pufialadas con su madre,
ahorca a dos nifias y un nifio, todo por apoderarse de los escasos bienes de
fortuna de sus benefactores. En cuanto al padre, lo habia dejado enterrado
debajo de una piedra. Liberales, ah liberales, hagamos jaula de oro para
conservar oste raro y hermoso pajarillo; mantengdmoslo con bircochuelos,
vino, albaricogues y chinmoyas, La sociedad humana no tiene derecho de
quitar esa preciosa vida; €l si tuvo el de exterminar una familia entera. La
naciom mis civilizada del mundo no piensa como vosotros: i no dais asenso
a mis palabras, salid por la madrugada en la ciudad de Paris, v veréis por
vuestros ojos. Entre la Roguette y 1a Bastilla estd alzado el trono de la muerte,
negro vy terrible: la victima y el sacerdote se hallan encima. Ese hombre de
sombrero de picos es el verdugo; ese que €l tiene del pelo mancornado contra
la guillotina, es ¢l reo. Cayd la cuchilla; un ruido seco hizo estremecer a los
circunstantes: el sacrficio estaba consumado. El verdugo levantd la cabeza
del difunto caliente, y sonriendo la hizo ver en alto a los curiosos del patibulo.
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La cabeza de Tropmann no protesid conira la iniquidad de la sentencia; y
eso que Monsieur de Paris no le tapaba la boca.

Lo que podrdn hacer legisladores sabios serd graduar la pena, graduar
la muerte, si decimos. Un homicidio no premeditado, que resulta alli luego
de enfurecimiento sibito, de una atroz injuria, un arrebato de celos, una
venganza fundada, es, sin duda, delito mucho menor que las obras de los
criminales de profesion, los malvados reincidentes, los bribones enemigos de
Dios y de los hombres. Prision para los primeros y no perpetua; muerte
para los segundos, irremisiblemente. Las naciones que cuentan mil aiios de
civilizacion y experiencia no han abolido la pena capital: Francia, Alemania,
la Gran Bretaiia, todas la tienen consignada en sus codigos para los grandes
crimenes. Los Estados Unidos casi todos la abolieron en sus constituciones
particulares: fuera de dos o tres, todos la han restablecido después de un
doloroso desengafio; v nadie dird que los Estados del Norte no son liberales.
Si carecemos de sabiduria propia, atengdmonos a la de los pueblos mas
aplos que nosolros. La ninfa Egeria de Numa era un genio que resultaba del
buen juicio y la experiencia.

Beccaria nada hubiera podido en el Aredpago: se va derecho al corazén,
v hieren en é&l, v las ligrimas saltan en brote sublime. Pero el juez no tiene
entraiias: dentro de su cabeza estd hirviendo la lue, de su brazo estd pendicnte
la balanza de Astrea. Mal hemos dicho; tiene entranas, y frescas, y puras, y
suaves: quien no tiene derecho de entrar en ellas es esa deidad terrible cuyo
rostro viene tefiido en sangre. Némesis no halla lugar en el banquete de los
dioses, y se anda solitaria y meditabunda entre las sombras de la noche.
Temneza, compasién pueden ser avenideras con la justicia: el minimum de la
pena es el amor del juez caritativo. La injusticia le mata, porque le infama.

Beccaria no hiere en la dificultad: echa mano por las pasiones delicadas
del corazim, esas que pueden llamarse flaquezas celestiales; y saca sus argu-
mentos no del centro, sino de la circunferencia del asunto. Vedlos aqui,

Una viuda del lugar de lIcci, en ltalia, habia desaparecido, sin que
nadie supiese de ella. El rumor de su muerte se difunde: los magistrados
pesquisan el delito. Un hombre que andaba por el campo, asi como ve
comparecer por ahi los policiales, se oculta en un matorral. Hanle visto los
ministriles: dan sobre él, y sin averiguacion ninguna, le arrastran maniatado
a la cdreel, donde le ponen grillos. El tribunal le condena a muerle como
rec de homicidio. Dos aflos después de este asesinato juridico, la difunta se
presenta sana y buena en el lugar donde su matador habia sido ajusticiado.
El tribunal condend al supuesto homicida sin que constara ¢l homicidio,
Annceus Robert y Pablo Rizzi han proporcionado estos argumentos al mdr-
ques de Beccaria; pero estos argumentos no son contra el derecho de la
sociedad humana para quitar la vida a un delincuente; no hacen ver sino
que es0s jueces faltaron a su deber, juzgando sin que constase el mal fecho,
y condenando sin buscar el cuerpo del delito.

Lapivardiére ha sido asesinado por orden de su mujer en su casa de
campo. Dos criadas han visto la ejecucion del crimen, ¥ lo declaran con
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Juramento. Su hija misma le ha oido exclamar: jGran Dios, tened piedad de
mi! Otra criada depone en articulo de muerte, al recibir la Eucaristia, que su
sefiora ha hecho y visto matar a su amo. Hay quien ha oido el tiro; hay
quien ha visto la ropa tefiida en sangre. Los jueces persiguen el crimen con
gran actividad, condenan al dltimo suplicio a la matadora. Lapivardiére
vuelve a su casa, y se presenta al tribunal como prueba viva de la inocencia
de su esposa. El tribunal se llena de indignacion: “;Comao, dice, pretendéis
saber mds que los magistrados? jos hemos declarado muerto, y tenéis la
audacia de presentaros agui vivo? ;Qué importa que sedis ¢l mismo Lapi-
vardiére, si Lapivarditre no existe? Venid acd: jno es cierto que os hizo
asesinar vuestra mujer? jpues como pensdis que estdis aqui, y sano y bueno?
Hay pruebas irrefutables de vuestra muerte jretiraos!

E! tribunal le declara impostor, y va a condenarle a la horca, en pena
de no haber sido realmente asesinado.

;Sabéis cudndo hemos de abolir la pena capital? Cuando a fuerza de
luces y buenas costumbres, cuando a fuerza de ensefiar y practicar las virtu-
fes hayamos conseguido la extirpacién de la traicion, el incendio, el sacrile-
zio0, ¢l homicidio. Para entonces, oh liberales, contad con el voto de este
vuestro servidor y amigo. Mas si cayere en vuestras manos el negro que
matd al compafiero de Bolivar en Jamaica, por matar a Bolivar mismo; el
blanco que mandd asesinar en Berruecos a Antonio José de Sucre; el malva-
do que dio de pufialadas en Paris a Monsefior Sibour; el monstruo que
envenend al arzobispo de Quito, colgadlos, sin consultarnos: colgadlos, cual
a otros Zuazolas, y recibid la bendicién de la justicia.



Ne 11
SIN PARTIDO NO HAY GOBIERNO

Quita, lunes 2 de febrero de 1878

UN GOBIERNO, para dar la ley, ha de contar con media nacidn, por lo
menos; de otro modo siempre estard en guerra con ella, y en la necesidad de
destruirla para no ser destruido. Mientras la fuerza armada tenga que hacerlo
todo, no habri ni seguridad, ni dignidad; porque donde todos son enemigos
del que esti mandando, &l es enemigo de todos, y tiene en sus manos el
poder a pesar del mundo entero. En pueblos razonables nadie trata de reinar
por las bayonetas exclusivamente; tratan si de dar buena constitucion y
buenas leyes con la aguiescencia de la mayoria y las luces de los hombres de
pro. Estd visto que pueblos desarmados nada pueden contra ejércitos vetera-
nos; pero cuando abuso y desgobiemo suben de punto, por mil caminos el
ejército mismo anda convirtiéndose en pueblo y el pueblo en ejército. En
tltimo caso los fandticos de la religion, los fandticos de la politica, los ambi-
ciosos sin reparo, los rivales a todo trance empiezan a cavilar, imaginar
discurrir en cosas que es peor menallas. Cuando la aldea se pronuncia no
menos que la capital, decid, amigos, que la tirania sin freno o la dimision
vienen a ser indispensables. A menos que no os convirtdis sibitamente a la
razon, y de menguados tiranuelos vengdis a ser superiores gobernantes. Los
amigos de los cargos piblicos, que raras veees lo son del que se los da, no
son ese globo de hombres independientes pues profesan ideas y abrigan
principios, que forman un partido, alzan bandera y se van camino del pro-
greso general: inteligencia, luces, patriotismo, consideracién necesitamos para
fundar la paz, sostener el orden y regir un pueblo a guisa de hombres gran-
des. Unos cuantos personalistas o yoistas sin virtudes ni sabiduria no pueden
ser como columna del Estado; y donde no hallamos apoyo ni en la aristo-
cracia, ni en la plebe; donde el estudiante, el artesano; el rico, el pobre; el
vigjo, el nifio; el hombre, la mujer nos son adversos y viven deseando nuestra
ruina, ya podemos decir, no que somos depositarios de los poderes piiblicos,
mas antes usurpadores y tiranos. Mientras uno derive su poder de fuente
impura; mientras no se vuelva respetable por la dignidad, venerable por la
Jjusticia, temible por la rectitud y la energia, podrd mandar por obra y gracia
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de la fuerza pero ni reinard sobre los corazones, ni vivird tranquilo, ni estar4
seguro, Cualquiera puede ser presidente: basta para esto con una revolucién
y una Convencidn; no que haria al caso seria que lo fuese “legal vy popular™.
La popularidad acredita virtudes y merecimientos en los que tienen la dicha
de gozarla: poderoso, afortunado es un picaro cualquiera: popular no es sino
el hombre de bien que a fuerza de buenas obras conquista y posee la estima-
cion piblica. Cuando la estimacion piiblica viene arrebolada con ciertos
indefinibles sentimientos del dnimo que nos hacen ver en uno de nuestros
semejantes un ente superior a nosotros, se llama admiracion. Si la admira-
cion es modesta, suave, tierna, estd propendiendo al carifio; si es profunda,
lemerosa, rispida, se convierte en miedo. El miedo santo de la virtud encar-
nada en miembros de gigante; no el miedo del mal, ese afecto ordinario, y
aun vil, que andan sembrando por el mundo los perversos. El que ejerciendo
facultades irrestrictas no alcanza a ser dueiio de los corazones en largo tiem-
po de prueba, no nacié para rey y sefior de pueblos ni presidente de repibli-
cas. El mando no es para infundir terror ni granjear odio: los hombres
suelen ser injustos, y aun inicuos, separadamente; cuando se reinen todos y
forman un pueblo, raro serd que no juzguen a juicio de buen var6n v no
den sentencias a justicia. El aborrecimiento general no depone contra los
que aborrecen, méds adn contra el aborrecido; asi como a un buen ciudadano
le importard poco la tirria de cuatro pillos, puesto que disfrute del respeto y
el amor de la equitativa mayoria. El gobernante que goza del talento necesa-
rio para indisponerse con todos los partidos, sin labrar el respeto de ninguno;
que manifiesta desconfianza suma de los en quienes debiera tenerla, y pone
los ojos y el corazon en los peores; que no alcanza el valor de la politica
sensata, madura, grande, ésa que, certificada con el sello de la verdad y la
franqueza, salta montes, pasa mares y se bebe mundos; ése podrd volverse
notable por las malas obras; idolo del pueblo, glonia de la patria, nunca.
Tirano, gran tirano, quizi, por desgracia; tiranuelo ruin que anda sacrificando
a los vicios en sus negros altares, jno! Picaro, ni como Bismarck, a lo grande;
picaro triunfador; genio impuro que deslumbra a Europa y se va echando
pueblos al bolsillo; hombre de verdad v modestia, si; hombre de estado
cuyas amables supercherias consisten en captarse la estima y el amor de la
Repiiblica. Si no hay fuerza para lo primero, ni filosofia y gracia para lo
segundo, seamos hombres comunes, de esos que no estin muriendo en el
desprecio ni condendndose en el odio de los que tienen la desgracia de vivir
con ellos. El Gobierno, esta persona moral invisible, no ha de abrazar ciega-
mente una parcialidad miserable; mas ni politico ni diplomatico negard que
necesita de un partido que le apoye, le rodee, y lleve desplegada su bandera,
El que no es liberal ni conservador, sea vardn eminente, hombre de genio de
es0s que, imperando por la inteligencia y la sabiduria, saben poner las cosas
en su punto y obligan a todos los partidos a descubrirse respetuosamente
cuando pasan. El hijo de Saturno y Perictione, hijo de un dios v la mds
bella de las griegas, que fue llamado divino a causa de la sabiduria y la
virtud, sentd este principio: Los pueblos serdn felices cuando sus gobernantes
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sean fildsofos, o cuando los fildsofos vengan a ser gobernantes, Puede un go-
bernante ser filosofo: esto no quita que cuando vea un pecado contra la ley
frunza el entrecejo, v tiemble el mundo. Fuerza e inteligencia regidas por la
bondad componen grandes hombres,

Los empleos, alli estdn; la Constitucion, las leyes no las podemos ver
con indiferencia sin injuria de la patna y riesgo de los intereses procomuna-
les. Hacedlas buenas, oh vosotros legisladores; jurad la estricta observancia
de ellas y cumplid vuestro juramento, oh vosotros elegidos, cualesquiera que
sedis, y 0s acatarin los pueblos. Buena fe es obra maestra de politica; y
politica es divinidad que debe estar siempre en la cumbre de la patria. Por la
razdn o la fuerza, cualquiera puede ser presidente; pero va mucho de ser
presidente a pesar de todo el mundo, a serlo por obra de un gran partido,
rodeado de una vasta porcion de ciudadanos entre los cuales vienen cam-
peando inteligencia, sabiduria, patriotismo y mds prendas que vuelven res-
petables los Gobiernos. Vivir con la barba sobre el hombro, mirando hacia
todas partes en inquietud continua; sin méds apoyo que el fusil, ni mas refugio
que ¢l cuartel; malquerido, maldecido; reprimicndo, persiguiendo de dia y
de noche, lejos de ser honra v gusto, debe de ser tarea de negros que lo
convierte en presidiario al infelice que manda de ese modo. Entre ahogar la
voz, romper la pluma de los representantes del pueblo, v dar asunto a esas
puras caricias, esas melodiosas alabanzas con que los migicos que benefician
las minas del entendimiento suelen inmortalizar a los hombres buenos, los
varones eminentes, ja qué se quedardn los de buen juicio? Los tontos casi
siempre son indiferentes a las proezas del ingenio: tienen entendido que un
ignorante con su chopo ofrece més que un publicista con su pluma, y tanto
hay de carifio y miramientos por el primero, como de odio y desestima por
el segundo. Los corrompidos, los canallas, esos grandes personajes que se
defienden del desprecio y la execracion pablica con su cara de vaguela, no
hacen tampoco caso ninguno de la pluma: tanto valiera hablarle de probidad
a un salteador de caminos. Pero a hombres en quienes la verglienza estd
ardiendo alld adentro del alma, por atrevidos que sean, les queda siempre
algo que respetar en sus semejantes, algo que temer en los campeones de la
patria. Dicen de don Vicente Rocafuerte que subid al solio aborrecido de
todos, y bajd querido y bendecido del mundo entero. Ese hombre sacrificd
al amor de la patria: salié por cualguier camino adonde deseaba, mas fue
para desenvolver su ardiente sed de civilizacién y progreso. El hombre justo
le vio y le amé a Jesds: la Repiblica le conocid y le amd a ese su buen hijo.
Raro y dichoso vardm ha de ser el que en las hispanoamericanas se levante
por la superioridad de las luces v la prictica de las virludes. Estos son
peligrosos: a la puerta los bribones, y no siguiera coronados de jazmin y
siempreviva. El mando les corresponde por derecho natural a los peores, sin
que afirmemos que nuestras repiblicas no hayan tenido ni tengan buenos
presidentes: Decimos tan s6lo que ésta es flagueza comin en nuestras nacio-
nes principiantes, en las cuales da la ley la fuerza irreflexiva. Ahora pues,
seamos como don Vicente Rocafuerte, amigo don Ignacio: subamos como él
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en medio de la execracion general, y hagamos lo necesario para descender
abrumados bajo la dulce pesadumbre del amor y las bendiciones de nuestros
compatriotas. No infrinjamos las leyes; no desesperemos al pueblo con
persecuciones y contribuciones; no reduzcamos los colegios a cuarteles; no
faltemos cinicamente a la verdad en nuestros mensajes; no nos levantemos a
las tres de la tarde, ni nos acostemos a las cinco de la mafiana; no llamemos
granadinos ni aceplemos su intervencidn para nuestras monfoneras domésti-
cas; no le quitemos la mitad del sueldo a los maestros de escuels; no tenga-
mos ni pidamos ejércitos superiores a nuestras rentas y nuesiras necesidades;
demos ejemplo de probidad y buenas costumbres; bebamos agua que nos
refresque las entrafias: de este modo nos habréin aceptado los liberales, y los
conservadores mismos habran tenido que aceptarnos. Si es posible, suaviza-
remos a estos duros amigos, les convenceremos, les conmoveremos, v lejos
de perseguirlos y destruirlos, los procuraremos ganar a nuestras ideas con la
generosidad y la elocuencia. Este odio feroz, esta guerra a muerte entre hijos
del mismo pais ¢s una maldicion de la cual debemos redimirnos con la
cordura ¥ ¢l amor. Benemérito de la patria v del género humano ha de ser
el que algin dia saque a este pueblo del abismo de sangre y tinieblas donde
andamos tropezando unos con otros. (Serd para tanto el don Ignacio? Esto
no estd en el orden natural de las cosas. Mas si por altos juicios de Dios
vinieres a ser buen presidente, recibe, amigo, esta nuestra bendicidn, y cuenta
con el amor del pueblo ecuatoriano.
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Ne 12
COLEGIO, CUARTEL Y CONVENTO

La Nueva Granada a un colegio, Venczuela a un cuoartel,
el Ecuador a un convento,

Quito, lunes 26 de agosto de 1878

EL NERVIO de la elocuencia estd principalmente en la exactitud de los he-
chos v la verdad de las proposiciones. Marco Tulio Cicerén no es tan pode-
roso en la tribuna cuando habla contra Verres, sino porque los cargos que
echa sobre el cuestor de Sicilia son evidentes y notorios; y de ninguna mane-
ra habria conseguido inclinar el dnimo del Senado a la ruina de Catilina, si
la conjuracion de este tremendo demagogo no hubicra sido proyecto en
visperas de ser puesto por obra, con sus respectivas pruebas y documentos.
El ingenio mds agudo, la inteligencia mds elevada, el corazén mds fuerte, la
palabra mds impetuosa se guiebran y desmochan cuando se quieren ejercitar
desatentadamente en cosas que por falta de razon y verosimilitud no les dan
donde hacer pie, y se aflojan y ceden, presentando al orador via oscura
hacia el abismo. No ha mucho un diputado sostuvo en el congreso de Bogotd
que, disuelta Colombia con la defeccion de Piez y de Flores, la Nueva
Granada se habia retirado a un colegio, Venezuela a un cuartel y el Ecuador
a un convento. Y lo dijo el represenrante como uno que compulsa los méri-
tos de los tres pueblos, ¥ en un togue oralorio coloca a su patria sobre sus
hermanas infenores: inferiores, supuesto gue colegio estd por educacion, cuar-
tel por licencia y convento por ignorancia. Desde luego nosotros, amantes
apasionados de la lengua castellana, dejamos pasar con disgusto y pesadum-
bre esa pifia montaraz que a Capmany y Moratin les da dentera: represen-
tante, en la Espana de Hurtado de Mendoza, Moncada, Luis Vélez de Gue-
vara, Jovellanos, Fernindez Guerra, es comico, histridn o miemhbro de fa-
rindula, como lo pueden ver los aficionados a las buenas letras en los Co-
mentarios de Clemencin al Quijote, el Andlisis de don Vicente de los
Rios, la Filosofia de la elocuencia y otras obras magistrales. Por desgracia
los neogranadinos que profesan el principio de la libertad absoluta en reli-
gitn, politica, estudios, costumbres, no han querido tampoco rendir el cuello
al yugo de las leyes del idioma, y cada cual habla como acierta y le parece,
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sin que puedan nada con ellos los ingenios que muy de propdsito se han de-
dicado a estudiarlo y ensefiarlo, como Caro, Cuervo y otros excelentes ha-
blistas y filésofos. Pero no es éste el asunto, sino el colegio, el cuartel v el
convento, Desgraciados hemos de ser, y por éxtréemo, cuando cuartel, entre
nosotros, ha venido a ser sindnimo de fuerza bruta, violencia, anarquia;
siendo asi que los cuarteles en las naciones civilizadas del Viejo Mundo son
universidades de donde salen esos héroes que al atrevimiento y la ambicion
acompafan el profundo conocimiento de las cosas adquirido a fuerza de
estudios v desvelo. En Francia, del cuartel salen el gran Condé, Turena: del
cuartel Napoledn Bonaparte, Kleber: en Alemania, del cuartel salen el gran
Federico, tan gran soldado como filésofo v escritor; del cuartel Guillermo I,
Federico Carlos; del cuartel von Moltke, Mantedffel, v todos esos militares
con quienes estd sucediendo lo que con los romanos, entre los cuales los
soldados eran sabios y los sabios soldados. La escuela de Saint-Cyr, en
tiempo de Luis XIV, la politécnica en el Imperio han echado al mundo
legiones de hombres grandes, que no lo hubieran sido sin los conocimientos
profundos de que de esas escuelas salian abrumados. Hoy mismo el cuartel
es una escuela en casi todas las naciones europeas: ¢l soldado, en Alemania,
en el cuartel aprende a leer, escribir y contar; aprende lenguas extranjeras,
peografia: toma lecciones de historia y otros ramos del saber humano. De
esos oficiales, el menor podria hacer oposicion a una citedra. Nuestra des-
ventura consiste en que el cuartel no es escuela ni colegio entre nosotros; en
esle punto, por desgracia, estamos en un todo conformes con el senador de
Bogotd. Cuando del cuartel salgan filosofos y hombres de saber, entonces el
cuartel no serd el dragbn en cuyas mandibulas abiertas caen y desaparecen
asi los bienes materiales como morales de la sociedad humana.

El convento... jah, el convento! ;De dénde ha salido pues la civilizacion
moderna sino del convento? Hunos, vindalos y godos, quemando bibliotecas
y arrasando ciudades, han dejado yerma la Europa: ciencias, artes, filosofia,
todo es tierra y polvo debajo de los cascos del caballo de Atila. La torre cae
fracasada, ¢l alto cimborio se desploma, el templo vuela en llamas: el mundo
es un sepulcro, los bdrbaros se pasean triunfantes entre ruinas aterradas.
Pero unos hombres perdidos en ropones pesados de burdas telas, que andan
descalzos y en cabeza, han tenido tiempo de esconder en sdtanos oscuros
unos ohjetos que ellos tienen en mucho: no son joyas, no monedas; son
libros in folio. Aplacados los vencedores, los monjes empiezan a sacar a luz
su tesoro y componer bibliotecas. De esas bibliotecas han salido en la Edad
Media, vy van saliendo cada dia, los poetas, los fildsofos, los historiadores,
los oradores de la civilizacion antigua. Del convento han salido Hesiodo,
Homero: del convento Hipoerates, Asclepiades: del convento Platon, Aristo-
teles: del convento Herodoto, Tucidides: del convenio Pericles, Demostenes:
Cicerdn, cargado de cuanto puede saber el género humano, sale radioso del
convento. El convenlo no es, pues, simbolo de ignorancia y barbarie: los
monjes han prestado servicios inmensos a la civilizacion: a ellos, junto con
los drabes, les debemos la sabiduria que al siglo decimonono le vuelve el rey
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de los siglos. Hoy también del convento salen ingenios que le hubieran
hecho temblar a Volaire; entendiéndose por convento uno y otro clero, el
secular y el regular. El primero de los sabios contemporineos, esa dguila
maravillosa que se ha paseado por la boveda celeste visitando los astros,
pesandolos en su mano, averiguando el secreto de la luz, es un fraile. Acaba
de morir el padre Sechi: el Instituto de Francia, las Academias cientificas del
mundo estin de duelo. Dupanloup... Quitadle los resabios de la secta, v
queda un grande hombre. El padre Jacinto... Los catdlicos rancios por nada
consenlirdn en que este fraile ilustre sea nada ahora que se ha emancipado
de Roma: cuando era pupilo sumiso, era el nuevo Agustin. ;Quién mis? De
frailes, clérigos perinchios lleno estd el antiguo mundo. [Pero ay! tengo que
convenir con el orador de Bogotd en que el convento ahora, entre nosotros,
es el abismo siempre abierto donde se hunden la sabiduriz vy las virtudes.
Moral, ciencia, buenas costumbres, apostolado, cuando en su alto vuelo
aciertan a pasar sobre ¢l convento, caen sin vida, como las aves que se
clevan sobre las aguas del mar Muerto. Si algiin dia triunfamos los liberales
en el Ecuador, no demoleremos los conventos: inscribiremos en ellos escuelas
y colegios de donde salgan maestros que ensefien, apdstoles que prediguen,
santos que avirtien a los demds con el gjemplo, y por ventura padres Sechi
gue nos pongan en contacto con la Divinidad por medio de las maravillas
del universo. Nosotros tenemos creido que la civilizacién no estd requiriendo
ni el abatimiento de la clase militar, ni la ruina de la eclesidstica: la sociedad
humana se compone de ellas junto con la civil: el gran politico, ¢l benefactor
de todos serd el que acierte a ponerlas en armonia y mutua correspondencia,
girando cada cual en su orbita, sin que tropiecen nunca en €sos negros obs-
taculos que se llaman rivalidad, odio, guerra a muerte.

En cuanto al hecho general citado por el honorable diputado neogra-
nadino, hay inexactitud; inexactitud clamorosa. Disuelta Colombia, Vene-
zuela fue patrimonio de Pdez y su partido, es verdad; por donde el orador
pudo haber dicho, aungue no sin restricciones que Venezuela se retird a un
cuartel. Pero el Ecuador jde qué modo se retird a un convento? JA un
convento con Flores y sus Otamendis, sus Motas, sus Berifias? ;ja un con-
vento con sus Zulenes, sus Garcias del Rio, sus Irizarris? ja un convento
con csa falange de extranjeros descreidos, los cuales ora por ignorancia, ora
por corrupcion, ora por convicciones erroneas eran casta impia de advene-
dizos dictadores? ja un convento con sus llaneros, sus ebrios consuetudina-
rios de sangre, sus negros sin Dios ni ley que preferian la carne de caballo
a los manjares de los dioses? El vulgo acusaba a Flores de hacer bailar
figurillas a media noche y tener pacto con el diablo. Flores de nada tuvo
menos que confesador y fandtico; antes profesaba el filosofismo y hacia
agua por la libertad del pensamiento. Flores fue duefio del Ecuador por
quince afios: con ¢l reinaron sus ideas y sus costumbres; fue protector y
declarado propagador de las logias masonicas: jcomo se habia, pues, retira-
do el Ecuador a un convento? Flores cometié mil errores; pero fue hombre
sensato en muchas cosas. El no salia, como ha hecho después Garcia Mo-
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reno, a cuestas con una viga descomunal en las procesiones: |y la crucecila
era liviana en gracia de Dios! Una mitad de infanteria eran los Cirincos:
iba sudando el vigjo, diciendo “jay!™ v “ay; {Dios mio!” a cada paso;
desmayindose, v bebiendo caldo en las esquinas; y riéndose todo el mundo,
desde los soldados hasta los frailes mismos. Flores no fue tan majadero
como todo eso. El cumplimiento de los deberes concernientes a la religién
es en los gobernantes ain mds necesario que en las personas particulares:
desde el Bearnés que terciaba con Maquiavelo, hasta Napoledn el Grande
oyendo misa con mucha devocidn en la Santa Capilla, no hay Bismarck
chico ni grande que no sepa que Paris vaul bien une messe. Tan fuera de
camino anduvo Flores con darlas de nigromante, como Garcia Moreno en
haberse inscrito en ¢l calendario, sin previa canonizacion: el cristiano since-
ro se elevard en éxtasis ante el cuerpo de Cristo oculto en las formas consa-
gradas: el hombre hébil oird misa con dignidad vy humildad prosopopeya,
sin ponerse en cruz ni besar el pavimento.

Después de Flores vino Roca, el hombre mis juicioso del mundo:
con €l, los ecuatorianos fueron gente por cuatro afios. No han dado en
avunar de dia v comer puerco de noche, sino con Garcia Moreno. Con
Este si, ¢l Ecuador ha sido un convento: tinieblas, el jueves santo, y todos
los demids dias del afio: abstinencia absoluta de patriotismo, pundonor,
vergiienza: disciplina, mas de lo necesario: otros ejercicios espirituales,
como el clister, que lo tenian los padres velis nolis cuando menos se lo
pensaban, Metidos en sus capuces, con sus rosarios de abalorios como
agallas de alcornogue, se andaban rezando por las calles como penitentes
publicos de la procesion universal. Pero eso past: ahora este don Ignacio
es un Littré, un Rendn: los rojos de la Nueva Granada no tienen nada gue
decir; aungue por entre la boca del filosofante las orejas del beato estin
saliendo media vara: Veintemilla mandd decir una serie de responsos de
Gltimo Finados: esta es la verdadera causa de la nueva invasion con que
nos amenazan los herejes de Colombia,

En cuanto a la Nueva Granada, Dios sabe si se retird a un colegio,
como dicen. Santander, desde luego, fue hombre ilustrado y, en cierto modo,
civil: el hombre de la ley, le llamaban ellos, Pero don Francisco de Paula
past como una sombra, y la Repiblica ha sido en todo tiempo patrimonio
de Mosquera y Herran, hombres de palo y sable. Nacion donde un Melo ha
sido dictador, ;se atreve a decir que su historia es el colegio? Colegio... Don
Mariano Ospina no es colegio sino convento: los granadinos pueden blaso-
nar, més hien, de haber visto su territorio cuajado de sociedades del Nifio
Jesis, la Nifia Maria, San José, las Cinco Llagas, y otros admirables mee-
tings donde se han metido hasta ¢l occipucio en la mala fe o en el fanatismo.
;En qué parte de la tierra ha tenido el clero mds poder que en la Nueva
Granada? jdonde la supersticién ha consumado obras méds negras? Pueblo
en el cual un obispo levanta legiones de la fe, y las envia por el mundo a
cerrar escuelas, no es todo colegio. Los granadinos no han triunfado adn;
luchando estiin, no va con la oligarquia militar, sino con la teocracia. Acaban

a2



de tener una espantosa guerra de religion, jy vamos zahiricndo a los demds
de poco civilizados! El mérito de los liberales neo colombianos estd en esa
lucha, y en haber civilizado, o vuelto cvil, el cuartel: esos jovenes que
salieron de las universidades al campo de batalla han descollado sibitamente
comao buenos militares, ¥ han vertido su sangre por sus convicciones, valen
mucho, sin duda. Los granadinos son pueblo lleno de inteligencia y valor,
apasionados a las grandes cosas: no tienen sino un defecto, v es ¢l no querer
que nadie sea nada fuera de ellos. Atenienses, espartanos, romanos, ellos; los
otros, capadocios, beocios, trogloditas. Para ser instruidos, exigen que los
vecinos sean ignorantes: valientes no pueden ser, si sus amigos no son cobar-
des; y por nada consentirian en que sus hermanos fuéramos civilizados,
porque ellos correrian el peligro de ser bdrbaros. Lo bueno, lo admirable
seria ser superior entre grandes, excelso entre superiores; v no hay mérito
ninguno en que la canalla que nos rodea, a fuerza de insignificancia, nos
haga presumir algo de nosotros mismos.

EL TEMFPLO DE EFESO Y EROSTRATO
BOLIVAR Y RICARDO PALMA

Dos son los cargos que los envidiosos y los demagogos han hecho en todo
tiempo a Bolivar, el haber pretendido coronarse emperador o rey de los
Andes, v el haber después intentado dar la constitucion boliviana a Colom-
bia. El primero no tiene fundamento en hecho ninguno: Bolivar, al contrario,
siempre mird un descenso el pasar de Libertador a monarca, y lo dijo cien
veces en documentos oficiales. Restrepo confiesa que el Consejo de Estado
se inclind a la fundacion de un vasto imperio, cuyo principe fuese don
Simon; pero éste no solamente rechazd la honra personal, sino también
combatié como filésofo y politico la idea. Bolivar profesaba los grandes
principios de la revolucién francesa; revolucién que habia dado en tierra
con las desigualdades que estaban causando de muy antiguo en el mundo
este desnivel clamoroso por donde se precipitan los pueblos a crimenes y
desgracias. Hay asimismo alguna verdad en las insinuaciones de las testas
coronadas a Bolivar respecto de la creacién de una vasta monarquia en la
América del Sur; pero ain es mds verdadera la repulsa del agraciado. Si
pues los hechos estin deponiendo por el desprendimiento, la buena fe, el
republicanismo acendrado del Libertador, jen qué fundan sus detractores los
achaques con que pretenden mancillar esa gran memoria, oscurecer esa gran
luz, confundir esa gran imagen que estd resplandeciendo a los ojos del Nuevo
Mundo? Ambicioso, lo fue Bolivar; ambicioso a lo grande: si no lo hubiera
sido, jamds hubiera llegado a la alta cumbre en donde le contemplamos
llenos de amor y asombro. Ambicidn es globo encantado en el cual inteli-
gencia, valor, impetu, audacia y mds prendas que constituyen las naturalezas
privilegiadas, levantan a los politicos y los héroes a las regiones inmortales,
La ambicién es afecto nobilisimo: ambicién es sed de consideracion, honra,
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gloria; v consideracion, honra y gloria no adquirimos entre buenos sino con
las virtudes ejercidas en vastas, admirables proporciones. Ese anhelo por el
mando que suelen abrigar los pequefios con propdsitos ruines o Perversos,
no & ambicion: si es apetito de sangre, serd venganza; si de dinero, codicia;
st de (Ml esplendor, vanidad. Los honores no son la esencia de la grandeza:
pundonor, honra solamente, arrebolados por el ingenio, alcanzan la pura y
grata admiracion con que los hombres elevan a esos sus semejantes que
prevalecen por las grandes obras. Honores... los suelen disfrutar los mids
tristes de los nacidos: disfrutdlos el hijo de Agripina, el parricida; disfrutélos
el furioso Caligula; disfrutdlos el torpe Heliogdbalo: los idolos antiguos, los
fetiches de los salvajes, la cebolla han sido objeto de ceremonias deslum-
brantes: y acabamos de ver con profunda pena festejos oficiales a un pobre
hombre con ocasidn de su natalicio, olvidando como adrede una de las
fechas mis respetables y felices de la América libre. Ciertamente el dia de
San Ignacio es mis para las repiblicas del Nuevo Mundo que el 10 de
agosto, dia augusto en el cual vieron los hombres correr a los pies del vigjo
Pichincha la primera sangre de los apostoles y mértires de la independencia.
jAfortunados los que nos hallamos en vispera de huir, para siempre quizi,
de puehlo donde ocurren tan vergonzosos escindalos!

Bolivar no ansié por los honores; se fue desalado tras la gloria; y gloria
no puede haber donde no hay honra: ahora pues; jqué honra sin grandeza?
jqué grandeza sin virtudes? Ambicion es fluido precioso que impele hacia
arriba a esos argonautas sublimes que se van, no pisando sobre sus semejan-
tes, sino dejandoles el hien y prometiéndoles la lumbre de los astros. Bolivar
abrigd en su pecho el fuego de la ambicion, fuego prolifico, que engendra
hazafias y esta ardiendo en el Olimpo soplado por genios celestiales; por eso
Bolivar se elevs a la boveda celeste: amigo del vano poder, de los falsos
resplandores, de la sonaja que embelesa y deslumbra a los pobres de espiritu,
no lo fue; ni lo podia ser ese Alejandro republicano que andaba suspirando
por la conquista de las estrellas, por si abrigasen en sus &mbitos cautivos que
redimir, esclavos que libertar, hombres miseros a quienes poner en condicion
de género humano alto y grandioso.

El segundo cargo es justo; mas no podemos decir que por desgracia. La
exasperacion de los republicanos candentes tuvo su motivo; mas de puro
aguzarla se desmocho en la muela. En cuanto a los reclamos que hoy hacen
todavia los demdcratas adentro de su fragua, con perddn sea dicho de tan
respetables varones, unos pecan por ignorancia, otros por mala fe: la Consti-
tucion boliviana, tan difamada, contiene todos los principios republicanos,
sin que la eche a perder sino la presidencia vitalicia. Fuera de esta excrecen-
cia defeciuosa y algunos otros lunares, los dogmas sacrosantos de la demo-
cracia estin contemidos en su seno. Bolivar, es verdad, tenia tendencias a la
forma aristocritica de gobierno, como una necesidad transitoria de nuestros
pueblos y nuestras circunstancias, y acaso por conviccion absoluta. Mas
nunca pensd valerse de la fuerza para hacer que prevaleciesen sus opiniones.
En cuanto a tenerlas, jpor qué no las hubiera tenida él como cualquier otro
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en pueblos que concluian una larga guerra por la libertad de opinién, de
pensamiento, de palabra? Bolivar permanecio en Paris encerrado, vertiendo
a oscuras ligrimas de colera y dolor el dia de la coronacion de Napoleon I;
y estamos seguros de gque mis fuerte hubiera sido el enojo de su espiritu los
dias de la Comuna. Entre Napoleén Bonaparte y Ferré se dilata un mundo
infinito. No hay duda en que don Simdn no admiraba sobradamente las
repablicas de los Rienzis y los Brancalones; pero ain se hallaba mds ino-
cente de aprobar y admirar los reinados de Carlos IX y Felipe I1. Bolivar
hubiera sido monarca republicano o presidente imperial: hombre superior,
vardn insigne en todo caso: amante apasionado del bien comin, la ilustra-
cion, el progreso: desprendido, noble, generoso: ser admirable que a una
inteligencia encumbradisima acompanaba un corazén delicado, bueno para
todo lo grande, grande para todo lo bueno, depdsito profundo de santas
afecciones. A Bolivar no le falta sino el prestigio del tiempo: cuando los
siglos, sacerdotes de la gloria, le hayan ungido con su dleo misterioso,
Bolivar serd grande para todos,

Fuera de estos dos cargos generales, no ha llegado a nuestra noticia
que le hubiesen hecho imputaciones de vicios ni de crimenes: guardado
estaba para la ingratitud llamar esclavizador al libertador, ambicioso ruin al
magninimo, codicioso al prodigo, vulgar al hombre raro, tonto al de claro
entendimiento, Las nifias de Arequipa, cuando, vestidas de dngeles, se pre-
sentaban a Bolivar en medio de un pueblo inmenso, llevindole coronas en
fuentes de plata a nombre de la nacién peruana; llamdndole libertador, pro-
tector, amigo y padre, no pensaban que en el Peri habia de nacer el que le
echase el cohombro infamatorio al caballero armado de todas armas, que
habia dado la vuelta a la América desafiando tiranos y venciendo héroes
por la libertad de un mundo. Bolivar envenenador... envenenador, ino es
esto? Simdn Bolivar, andando por las naciones del antiguo continente, no
vivio ocupado en estudiar la ciencia de Exili, ni tuvo relaciones con la
condesa Judiceli por los mediums espiritistas': en Inglaterra estudié las insti-
tuciones fundadas por Simdn de Monfort y sus barones: en Francia rastred
las huellas de los girondinos: en Alemania tratd con Humboldt acerca de la
emancipacion de la raza hispanoamericana: en Italia subié al Monte Sacro,
se tirG de rodillas ante los dioses invisibles, y por los manes de Cincinato y
Furio Camilo jurd la libertad de su patria. Esto no es profesar la ciencia del
crimen, oh 10 que te has envenenade con llamar envenenador al mayor y
mis ilustre de los americanos. “Del mismo modo pensaban los hombres de
ese tiempo”, dice este desventurado, Washington, premiando las virtudes de
Bolivar con una prenda sagrada, ofrecida a la orilla de la eternidad, pen-
saba del mismo modo; pensaba que Bolivar no era sino vulgar y torpe de-
lincuente. La Fayette, rindiendo homenaje al héroe, rasgueando con su plu-

U La envenenadors Tofuna vivia en la corte de Cataling de Midicis oculls con el nombre de
condesa Judiceli
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ma de dguila las proczas del guerrero libertador, pensaba del mismo modo.
Daniel O'Connell, cuando se dirigia a Bolivar por escritos, rebosando en sus
lineas la admiracién y el amor, pensaba del mismo modo: del mismo modo
los académicos franceses, del mismo modo los viajeros ilustres, del mismo
modo los congresos v gobiernos que habian expedido decretos de honores al
libertador de hombres y fundador de naciones!

Hay en una plaza de Lima una soberbia estatua que buscan los viajeros
de todos los paises: un soldado de grandiosa catadura estd devorando el
espacio con los ojos, enviando su alma al cielo con impetu inmortal. Su
caballo tiene ¢l brazo levantado, hiere el polvo, oye uno el ruido de esas
pisadas belicosas. Esa estatua es de Bolivar, libertador de Colombia vy el
Perii. ;Quién la erigit? Los hombres de ese tiempo. [Por qué? jpor criminal
o por hombre de bien? jpor incapaz o por bueno para grandes cosas? jpor
envenenador o por sujeto de virtudes? Por sujeto de virtudes, jsi! virtudes
privadas, virtudes politicas, virtudes sociales muy altas y muy grandes. Ahora
bien, los peruanos de ese tiempo levantaban estatuas al crimen, y los de hoy
las conservan y veneran, o las levantaban al mérito por la gratitud: si lo
primero, Ricardo Palma es digno de sus compatriotas; si lo segundo, es
indigno de ellos. El dictamen de un mal pensador no es el de una nacion:
desgraciado del Perd si juzgara como el més ingrato de sus hijos.

“Cruel”, jBolivar cruel! Cruel como Pizarro, cruel como Valverde, Digo
mis: cruel como Enrile, cruel como Sémano. Mds adn: cruel como Zuazola,
cruel como Cervens. Mds todavia: cruel como el doctor Francia, cruel como
Rosas. Los dnicos hechos en que se fundan los compasivos difamadores de
Bolivar para imputarle crueldad, son el fusilamiento de Piar v el degiiello de
los prisioneros de La Guaira. El general, encerrado en su cuarto, estaba
llorando amargamente mientras ejecutaban a su compaiiero de armas. Piar,
cien veces perdonado y cien veces reincidente, era una amenaza mortal para
la causa de la independencia con sus conspiraciones y su loca ambicidn.
Interrogado al fin qué haria si le otorgasen la vida, respondid que seguiria
conspirando. Sufre la pena este héroe rebelde, v Bolivar queda por hombre
sin corazon!

Nadie ha llamado cruel a Bonaparte por haber hecho alancear diez mil
prisioneros egipeios; en esta accion terrible consistia la vida de su ejército: la
necesidad volvid natural y corriente lo que sin ella hubiera sido bédrbaro y
espantoso. Los 800 prisioneros de La Guaira, en las circunstancias en que el
dictador mandé pasarlos por las armas, eran un abismo que se estaba abrien-
do a los pies de la Repiblica. Murieron: su muerte fue una trisie necesidad.
Bolivar habria faltado a su deber, si de miedo de gue un pobrecito que
estaba durmiendo en las entraiias de la nada le llamase cruel, hubiera puesto
su grande obra a niesgo de venirse abajo, incurriendo en la censura de las
generaciones venideras.

Un sargento ha sido condenado a muerte en consejo de guerra por una
grave infraccion. En capilla estd; contrito, con santa pesadumbre, le pide a
Dios misericordia. Una joven hermosa fuerza la puardia del dictador: deses-
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perada, loca, penetra en sus habitaciones, cae a sus plantas, hiere los cielos
con ayes de dolor amorosisimo. El general permanece inexorable: la senten-
cia serd cumplida. La pobre muchacha, medio muerta, es arrastrada afuera.
Su prometido va a morir: los santos esponsales van a ser rotos en las puertas
del Himeneo.

Esa misma noche, a las dos de la manana, cuando todos estaban dur-
miendo, una sombra comparecia misteriosamente en la sala del dictador: era
una mujer vestida de negro, a quien seguia un oficial. El dictador tuvo con
ella una corta plitica, y la despidié. A la oracidn del dia que estaba llegando,
entre oscuro y claro, un piquete de soldados, con la caja fiinebre, salia por
las murallas de Puerto Cabello: el sargento, pdlido, pero firme, s¢ hinca al
borde de la sepultura cavada para él en ese mismo sitio, al pie del fuerte.
“iPeloton, fuego!™. El sentenciado cae cuan largo es dentro del agujero. Al
otro dia sus camaradas fueron a ver la tierra fresca que cubria el caddver de
su amigo, y lloraron, sin maldecir a su general,

Muchos afios después, cuando se supo en Venezuela el fallecimiento de
Bolivar, un viejo se dirigia una mafiana a la iglesia de una aldea de los
Llanos seguido de su mujer y sus hijos, todos de luto. Overon con profunda
devocion la misa gue €l mismo habia mandado decir por el alma del Liber-
tador, y se volvieron a su casa, cuyas ventanas y puertas fueron cerradas. No
comi6 ese dia la familia, v la gente de la calle oy6 adentro un lastimero
llanto hasta la media noche. Era ese viejo el sargento fusilado al pie del
fuerte. Asi es como los grandes capitanes combinan las duras prescripciones
de la politica con las suaves exigencias de la humanidad. El culpado pasd
por muerto para todos, y vivid feliz con otro nombre en un rincén oscuro,
bendiciendo junto con su esposa la memoria de su general y salvador. Cuan-
do éste hubo fallecido, le lloré como a padre idolatrado. He aqui el cruel,
Ricardo Palma.

Los legisladores de los griegos mandaron que ningin escritor fuese
osado a mentar a Erdstrato, loco que habia prendido fuego al templo de
Efeso, maravilla del mundo, por que su nombre pasase a la posteridad.
iSanto Dios! yo he incurrido en la pena de los Anfictiones: nuevo Teopom-
po, he nombrado al nuevo Erdstrato. Pero América tiene el consuelo de que
su templo de Efeso no ha sido reducido a cenizas.

POST SCRIPTUM

Algunos preguntarin en qué fuente he bebido estas noticias, las cuales
no s¢ hallan en la historia ni en la vida del Libertador. Yo responderé que el
que desea juzgar a juicio de buen vardn ha de averiguar y saber hasta lo
sepultado en la ignorancia, como sean datos de la verdad. Un anciano con-
temporineo y conmiliton de Bolivar, volviendo pluma bien tajada su espada
libertadora, ha transmitido a la posteridad en linda manera los toques mds
brillantes del temperamento de su generacion. El coronel Lopez, soldado de
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la independencia, publicd en Bogold una serie de anécdotas o pasajes llenos
de poesia y seduccion. Uno de éstos es el del sargento condenado a muerte,
Histdrico es ¢l hecho; mas como no fuese en mi memoria sino una
reminiscencia, heme visto obligado a vestirlo segiin mi propia indumentaria,
poniéndole al noble esqueleto no solamente la ropa sino también las carnes,
En cuanto a la parte segunda donde figuran la iglesia de la aldea y la misa
por el alma del Libertador, es un homenaje de la imaginacién a ese elevado,
puro sentimiento del dnimo que llamamos gratitud: la gratitud empapada en
ligrimas es ciertamente una afeccion divina.
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PRIMERA

Tanto monta.
MOTE DE LA EMPRESA DE FERNANDO EL CATOLICO

LOS PUEBLOS que viven dentro de la jurisdiccion de las hadas infaustas, sean
grandes o pequefios, tienen la facultad de atraer sobre si la vista de las
demis naciones. El poder de las ldgrimas es un secreto de la naturaleza, y la
desgracia, titulo de consideracion para los que saben coronarse de ella, res-
plandeciendo en las virtudes. Llora, mujer, y vencerds, dice el refrdn. Harto
ha llorade Polonia, y estd llorando todavia, sin esperanza de redencidn, ni
mis consuelo que las listimas del mundo, que a su vez llora la suerte de un
pueblo ilustre. La mujer vence con las ldgnmas; las naciones, mientras mds
lloran, menos acreedoras son al aprecio de los pueblos dignos. La libertad
no es un bien sino cuando es fruto de nuestros afanes; la que proviene del
favor o la conmiseracion es ventaja infamante, a modo de esos bienes de
fortuna mal habidos que envilecen al que goza de ellos sin que le sea dado
endulzarlos con el orgullo que la inteligencia y el trabajo suelen traer consi-
go. Pueblo que no tiene desahogo sino la humilde queja, ni arbitrio sino el
llanto, ni compasion merece, menos compasion de los demds. Para que el
infortunio sea cosa interesante, ha de ser devorado por uno con dignidad y
valor, sin que la esperanza se halle nunca fuera de sus afectos. Sucede que a
una persona se le caen a pedazos carne y alma, y todavia la miramos con
desdén, si no se levanta sobre su suerte y nos hace ver que el espiritu no estd
sujeto a la materia. Mientras mds ruin, mds infeliz un hombre: un pueblo no
tiene derecho para llorar sus tribulaciones, cuando ellas no son enviadas
inmediatamente y directamente por Dios, (nico caso en que debe sufrirlas
con paciencia, pues contra €l no valen furias, ni sus decretos adolecen de
injusticia: los males que derivan de la tirania, tienen remedio, v a la mano.
Pueblo es un vasto conjunto de individuos cuyas fuerzas reunidas no sufren
contrarresto: su voz es trueno, su brazo rayo. Emperadores y ejércitos, capita-
nes y soldados, tiranos y verdugos, todos caen, si ese gigante levanta su
martillo. El pueblo es un ciclope; suda a torrentes en su inmensa fragua,
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pero estd forjando las armas de los dioses. Todo pueblo merece su suerte,
dice un severo jurgador de la especie humana; y es asi; pues si es mala y no
hace por mejorarla, jno es claro que estd bien hallado con el yugo? La regla
es falsa, me dirdn; Polonia ha dado vuelos sublimes hacia la libertad, y no
ha salido con su empefio: Polonia no merece su suerte. Si la merece o no,
las investigaciones de los fildsofos acerca de las causas de su caida, lo dirdn;
en cuanto a sus esfuerzos por liberarse y emanciparse, ellos son su gloria, y
sin ¢llos el mundo no contemplaria esas ruinas sagradas, temblando en su
admiracién v su dolor. Presa de tres leones, ja donde se ha de volver?
Blanco cisne en medio de tres dguilas, ;como se ha de escapar? Desde que
Tadeo Kosciusko, cavendo en Podzance bajo una bala moscovita, trazaba
sobre la nieve con la punta de su espada estas palabras: Finis Polonia, Polo-
nia desaparecid. Esta es una excepeion lerrible que no saca mentirosa la
sentencia; Todo pueblo merece su suerte.

Si me preguntan cudl es el prurito que vuelve mds vicioso y criminal a
un gobernante, vo responderé que el abuso de las leyes. Leyes son los
vinculos de la sociedad humana con los cuales viven los hombres formando
un solo cuerpo, sujetos a unos mismos deberes, agraciados con unos mismos
fueros. El que viola el codigo de esas reglas en provecho de sus orgullos,
sus vanidades o sus iras, es impio que da un corte en ¢l santo nudo que
encierra los misterios de las naciones, y rompe el simbolo de la felicidad
del pueblo. En razén de las leyes divinas reconocemos el poder de Dios, en
razon de las naturales acatamos a la naturaleza, en razon de las humanas,
dependemos los ciudadanos unos de otros, vy todos juntos somos esclavos
respetables del soberano invisible que estd ahi erguido y majestuoso con
nombre de Estado. Al que prescinde de los principios religiosos, la Iglesia
le pone fuera de su gremio; al que los escarnece, le maldice y tacha de
sacrilego: maldito ¢s y sacrilego igualmente el insensato que se pone él
mismo fuera de la comunién social con el traspaso de las leyes. La exco-
muni6n e5 pena de las grandes en todas las religiones: cuando los pueblos,
cansados de padecer y tolerar, yerguen la cabeza y levantan el brazo en ese
movimiento espanioso que se llama revolucion, los malditos pierden el
color y se ponen a dar diente con diente. Ese tribunal ¢s inexorable: men-
liste, engafaste, hiciste burla del pacto general y befa de la Repiiblica:
muere perverso; condénate, impio. El patibulo, un feo caddver en los bra-
205, esti dando fe de la justicia de un pueblo, o las piedras de las calles
teitidas en sangre del réprobo que ha concitado su justa ira.

Toda infraccion es delito, ¥ no hay delito sin pena: las infracciones
repetidas son culpas multiplicadas que acreditan un gran pecador en el triste
que asi atropella los mandatos del Cielo como los de la tierra. El abuso
triunfante, soberbio, inquebrantable, es tirania: en las entrafias de esta Eumé-
nides se dan batalla las pasiones locas, los apetitos desordenados, los propo-
sitos inicuos, y tomando cuerpo en forma de verdugo, comparece a un mis-
mo tiempo en todas las ciudades de la Repiblica, condecorado con el hacha,
la cuerda o el fusil pervertido, a llevar adelante sus obras de condenacion.
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Tirania no es tan sdlo derramamiento de sangre humana; tirania es Mlujo por
las acciones ilicitas de toda clase; tirania es el robo a diestro y siniestro;
lirania son impuestos recargados e innecesarios; tirania son atropellos, insul-
tos, allanamientos; lirania son bayonetas caladas de dia y de noche contra
los ciwdadanos; tirania son calabozos, prillos, selvas inhabitadas; tirania es
impudicia acometedora, codicia infatigable, soberbia gorda al pasto de las
humillaciones de los oprimidos. La tirania es fiera de cien ojos: ve a un lado
y a otro, arriba y abajo, al frente vy atrds: zahori prodigioso, en el centro de
la tierra descubre si una virtud prafuga estd alli metida en su propio rubor;
si una inteligencia, procurando apagarse ella misma para no morir, se ha
escondido en las sombras que ilumina a pesar suyo; si un corazon grande y
pura se ha puesto tras el olvido para no ser tomado por los sicarios que
ciernen €l mundo en busca de lo justo, lo grande v lo bueno. Patriotismo,
amor a la libertad, deseo de ilustracién piblica, son enemigos de esa hija del
demonio, a quien ofenden ¢ irritan luces y virtudes,

Tirania s monstruo de cien brazos: alirgalos en todas direcciones v
toma lo que quiere: hombres, ideas, cosas, todo lo devora. Devora ideas ese
monstruo: se come hasta la imprenta, degliella, o destierra fildsofos, publicis-
tas, filintropos; esto es comerse ideas y destruirlas. El tesoro nacional, suyo
es, la hacienda de las personas particulares, suya es; la riqueza comin, suya
es: suyo lo superfluo del rico, suyo lo necesario del pobre. Si algo le gusta al
tirano, es la oveja de Nahadn. Entre los antiguos mejicanos el tercio de los
haberes de los sibditos pertenecia al Emperador: pueblos hay en estos tiem-
pos de progreso v estos paises de libertad irrestricia que habitamos, donde
los ciudadanos libres y felices han llegado a pagar el quinto: a un paso estin
de los vasallos de Moctezuma. Pagar, ja quién? jal Gobierno? jal fisco? No;
al presidente, ese magistrado republicano que se estd alli resplandeciendo en
la luz de las leyes, fijo el oido en los consejos de Minerva.

Leyes... vuelven a salir al paso, y me hago con ellas. Leyes son freno de
oro que nos obliga a ir y venir mesurada, cuerdamente. Duro es el bocado,
pero saludable: esos sabores mantienen la frescura de la boca, esas camas
agarran las riendas, dan fianza para no soltar el nudo de la vida. Rotas las
leyes, rota la caja de Pandora: los males salen en torbellinos v, braveando
por la Repiblica, triste la dejan y arrasada. El que la suele romper es el
depositario de ella: hombre desleal, jasi agradeces la confianza hecha de u
por los que te las pusieron en las manos? Traidor, las rompes, hazlas roto:
geudl es tu pena? No la has de oir, la has de ver, cuando, las manos con
empulgueras, la carlanca al cuello, vayas lento v aterrado por esas calles por
donde paseabas tu soberbia tefida de oro y sangre.

La transgresion de las leyes no es sino favorecimiento inicuo a unos
pocos, 0 quizd a uno, contra la mayor parte de los ciudadanos, contra la
generalidad. Los tiranos suelen ser el todo ellos solos: divinidades animadas
por el orgullo, échanse a los hombros ¢l mantdn de Demetrio, y salen paso
entre paso contonedndose cual Genios superiores al linaje de los mortales.
Sol, luna, astros, bordados de oro y pedreria fina en fondo primoroso, esti
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girando alrededor de Demetrio, cuyos decretos son divinos en concepto de
los caidos atenienses. Los grandes tiranos, esos a quienes cxaltan prendas y
endiosan triunfos, todos suelen vestir el manton sembrado de astros: éstos
giran humildes en torno suyo, v ninguno los toca: héroes, nobles, barones y
lerratenientes poderosos son los astros que giran alrededor de los tiranos de
gran porte, esos que con la cabeza dan en el firmamento, y con los pies estin
haciendo acto posesivo del infierno. Para ser gran tirano se ha de menester
inteligencia superior, brazo fuerte, corazon capaz del cielo v de la tierra; los
opresores vulgares no llaman la atencion del mundo; los ruines, los bajos, son
tiranuclos a quienes perdona el pueblo cuando se derruecan, y olvida por
desprecio. Los bajos, ruines, pero criminales, pero ladrones, pero traidores,
pero asesinos, pero infames, como Ignacio Veintemilla, no son ni tiranuelos:
son malhechores con quienes tiene que hacer el verdugo, vy nada mads.

El conde de José de Maistre, apologista de este personaje, pone en sus
garras con amable desenfado al revolucionario patriota, al amigo de la libertad
y el hien comin, al escritor luminoso y atrevido, al procer, al apdstol, al
hombre libre que levanta al cielo la frente y no reconoce vasallaje envilecedor:
todos son presa natural del verdugo para ese gran tedrico, émulo de Hobbes.
Fl que mata a todos, con razin o sin ella; el que roba a todos; el que agravia
a todos; el que oprime a todos, éste es el Gnico que no ha de subir jamis los
cuatro peldafos de esa escalera negra por donde los mis desgraciados de los
hombres se encaraman en el altar de la infamia. Pues yo digo, sefior conde,
que si alguien merece el patibulo, es el hombre inicuo, tirano o malhechor,
sobre quien pesan crimenes propios y desgracias de los pueblos,

Sin traspaso de las leyes no puede haber tirania: habrd quizd despotis-
mo; si la hay, no estd ella en el que las gjecuta, sino en el legislador. Si hay
traspaso, hay tirania, por fuerza de razén. Pues jcomo sucede que uno gue
las traspasa no se pueda llamar tirano? Los bandoleros las infringen, y no se
llaman tiranos; son malhechores. Y el que se alza con todo, sin facultades
para distinguir el bien del mal, sin luz de razén ni principios de gobierno, a
impulsos de su bestial naturaleza; que brilla por el veneno y el pufal; que
infama la tirania misma con la hez de los vicios; que aborrece la justicia, por
maldad; desprecia la inteligencia, por ignorancia; un azotacalles puesto en el
Solio por asalto nocturno, y sostenido alli por una banda de gente hampesca;
un pobre diablo como éste, jalcanzard nombre y fama de tirano? De ningu-
na manera; y quedas, oh lector, remitido desde ahora a otro lugar donde
mds largamente se contiene esta materia.

Leyes... jpara qué las quiere Ignacio de la Cuchilla? “;Con qué derecho
habéis descendido armados a estas tierras que no son vuestras?” le dijo un
romano a Breno que se presentaba en Italia blandiendo la pica de los galos.
“Muestro derecho lo traemos en la punta de nuestra espada”, contestd el
barbaro. No le preguntemos a Ignacio de la Cuchilla con qué derecho estd
alli mandando a su manera sin Dios ni ley; con qué derecho estd imponiendo
contribuciones exorbitantes a los pueblos; con qué derecho se lleva a su
gazapina las arcas piblicas; con qué derecho proscribe a los patriotas, los
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varones eminentes; con qué derecho manda a media noche asesinar a los
mejores; con qué derecho suprime escuelas, quita rentas a los colegios,
amenaza a las universidades; con qué derecho pone las aduanas v las
administraciones en manos de hombres sin fe ni probidad; con qué derecho
asigna rentas fabulosas a insignes picaros, ¥ capa o quita del todo las de
dtiles oficiales; con qué derecho se tira de rodillas y llama extranjeros en su
auxilio cuando las ha con enemigos interiores; con qué derecho cubre de
infamia a la nacidn y de ridiculez al Gobierno; con qué derecho embriaga
al Cuerpo legislativo por costumbre, v convierte en lupanar la casa presi-
dencial; con gué derecho impone multa y castigo denigrante a la Corte
Suprema de Justicia por un fallo de este Poder independiente; con qué
derecho envilece y arruina al clero, obligando a sacerdotes encadenados a
firmar documentos mentirosos de prostitucion y esclavitud; con qué derecho
acusa a los inocentes con carlas fingidas, fabricadas en su oficina de impos-
turas; con qué derecho busca a los mds invisibles de los hombres, como
sean los mas corrompidos v perversos, para darles mando y dictadura en
las provincias; con qué derecho retiene esas nefandas facultades extraordi-
narias sin término ni motivo; con qué derecho se anda por las calles seguido
de una manga de sicarios, echando a tierra con el bastdn el sombrero del
que no le rinde vasallaje, y punzdndole la barriga al tiempo que le harta de
improperios: no le preguntemos nada de esto, porque €l ha de responder:
“Mi derecho estd en la punta de mi pufial; mi derecho estd en las puntas de
mis ufias, largas como veis, sucias y retorcidas; mi derecho estd en la punta
de mi nariz, con la cual husmeo y descubro lo que cuadra con mi apetito;
mi derecho estd en mi negadez; mi derecho estdi en mi ignorancia; mi
derecho estd en mi proclividad; mi derecho estd en mi impudicia; mi dere-
cho en este zurrdn de vicios y perversidades que escondo en mi negro
pecho™. Este bérbaro ha descendido a la Repiblica con su cola de troglodi-
tas, y en nombre del pecado y por autoridad del crimen ha planteado en
ella las instituciones y costumbres de Sodoma.

Los trogloditas eran un pueblo sobre el cual la lluvia de fuego estaba
en el disparador: hombres y mujeres, todos hundidos en un pozo de inigqui-
dades y torpezas. Entre ellos la importancia personal de un individuo se
graduaba por el nimero de acciones atroces, o por los actos que hacen
temblar a la naturaleza. Pundonor en los unos, pudor en las otras, borrados
de sus costumbres: sangre, rapifia, blasfemia, gula, incesto, pan de cada dia
para esos miserables. Viven sin gobierno: la anarguia, envolviéndose sobre
ella misma, y soltindose luego cuan larga es, va serpenteando por la tierra,
o se dispara veloz de un punto a otro: incendios, bacanales furiosas, adulte-
rios, parricidios, &sta la vida de los trogloditas, Tan veleidosos como sober-
bios, un dia les pasd por la cabeza ganar en consideracion volviendo su
estado monarguia: quisieron monarca, titulos v condecoraciones, con lo cual
prevalecerian por la vanidad los principales llamdndose condes, duques y
hasta principes los mis atrevidos y ambiciosos.
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Habia entre ellos uno que se dejaba estar en austero silencio, sin tomar
parte ninguna en ese empedio general de crimenes y placeres indebidos: ora
por corromperle, ora por ponerle al togue de las virtudes, proclimanle su
rey: jal trono! jal trono! El rey electo se yergue, encapota la frente més y
mas, y en voz ternble dice: “;Yo vuestro rey, pueblo infame? Los dioses
castigarian en mi semejanie condescendencia: vosotros los crimenes, yo las
virtudes dentro de mi corazon: adoro al padre de los mundos, tiemblo de su
juslicia, y procuro no parecerme en nada a monstruos como vosotros. El
mas ladrdn, el mas torpe, el mds lujurioso, el més borracho, el mis inicuo
de los trogloditas, ese es vuestro rey™. Les devuelve la espada v se va fuera
de la ciudad a una cueva donde vive con una mujer casta y temerosa de
Dios, cultivando la conciencia en comercio con la Divinidad por medio de
los buenos pensamientos,

Los trogloditas no le matan: sorprendidos quedan, aturdidos. En tu-
multo inmenso van hacia ¢l hombre justo, le toman en hombros y le traen a
la ciudad por la razdn o la fuerza, Sed nuestro rey, exclaman: guiadnos,
corregidnos, curadnos esta lepra que nos devora el alma: os obedeceremos,
us veneraremos. El hombre justo se pone a verter ldgrimas. “jTrogloditas!
dice, del pueblo mas perverso y corrompido de la tierra, seréis el mds bueno
v morigerado: el dedo de Dios estd oprimiendo vuestros corazones, bien lo
veor llorad conmigo vuestras culpas, v seguidme por la carrera de las leyes:
el cumplimiento de las divinas v las humanas serd vuestra salvacién”™. Si-
suicronle por alli al hombre justo los trogloditas, v vinieron a ser ejemplo de
pueblos sabios y virtunsos.

Feuatorianos, el troglodita que estd sobre vosotros es el peor de todos,
es el que designd ¢l hombre justo: derribadle, buscad vuestra salvacitn en el
cumplimiento de las leyes divinas y humanas; de otro modo seréis los tro-
gloditas del Nuevo Mundo, y os devorari el alma esa lepra que corroe la
del Gestas que tenéis sobre vosotros.

Hubo asimismo en un lugar una junta de hombres, no tanto malos
cuanto viles, que se llamd Convenciton o Cuerpo legislativo. Van a dar leyes,
y no lienen rudimentos del Derecho; a prescribir reglas de justicia, y son
injustos. El legislador es sabio como Solén, austero como Licurgo: hez de
cuarteles, gente del campo, soeces taberneros, vagos y vagamundos, jqué
constitucion, qué leyes? Ignacio de Veintemilla, jefe supremo, va cada dia a
un chiribitil contiguo a la sala de sesiones, y estd sacando la cabeza y alar-
gando el cuello, a ver quién da su parecer en contra de sus pretensiones. Por
la noche los legisladores estin en su casa, comen y beben, se embriagan,
vociferan: son los trogloditas del trogloton supremo. En este vaivén de carne
y aguardiente, de vilezas y fechorias, las leyes estuvieron hechas: gendarmes
sin ley, payos sin letras, polizontes sin oficio, ribulas sin equidad, sacerdotes
sin Dios habian dictado leyes. El presidente de la Convencidn era un viejo
ebrio consuetudinario: borracho 1tha a las sesiones; no conlento con esto, le-
vantibase a cada paso a hacer aguas vy echar un trago: el botiquin de aguar-
diente cstd ahi, tras una puerta: alld se acoge a curarse a cada rato, a curarse...,
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Templanza, honra, majestad del hombre son enfermedades para ese vigjo sitiro.
Se levanta la sesion: borracho fue a ella, borracho sale y se va por esas calles
en lastimoso tambaleo. Un hombre estd de pie en el umbral de su tienda: el
presidente de la Convencion, que estd viendo dos candiles, alza el palo, se le
va encima: “jCanallal el que me toque un pelo a uno de mis soldados, al
patibulo™, El no va al patibulo todavia; va a la cama, y alli le estd tocando el
pelo toda la noche a su santa esposa; la botella. Al otro dia se ha de levantar
un Minos, y ha de ir a dar la ley de la prostitucién v el escindalo,

Los legisladores han concluido las leyes; el Gltimo dia revisten de facul-
tades extraordinarias sin término al dios de los dioses: toma cada cual su
mula de alquiler, y, el delito en el corazon, la infamia en el rostro, las
alforjas al anca y ¢l empleo en la faltriquera, se reparten por provincias y
ciudades, Saliéndose aun de la orbita de ellas, el rey de los trogloditas no
arrependidos, es dictador: su dictadura, eso si, modesta; para desterrar a los
buenos; para sepultar a los mejores en prisiones; para llevarse a su casa los
caudales phblicos; para gravar con nuevos impuestos a la agricultura, la
industria; para celebrar contratos en los cuales se favorece &l mismo con
medio millén de pesos; para quitar a los planteles de educacién sus rentas
naturales; para ceder las aduanas a los complices, como le manden su parte
equitativamente; para ninguna cosa mala. Y este cumplido troglodita esta
haciendo cada dia una cruel amenaza a los ecuatonanos. “Me he de i, dice;
me he de ir a Europa, en donde saben apreciarme. Ingratos: me be de ir; en
Francia me quieren; en Inglaterra conocen y reconocen mis méntos; en
Alemania tengo vara alta: me he de ir".

4Y en Espana, Ignacio de los Palotes...? jy en Madrid...? jy en la calle
del Arenal...? ;v en el hotel de las Cuatro Maciones, no te saben apreciar, no
te conocen tus méritos, no te quieren? Si te quieren, para alojarte en los
pontones de Cartagena o dar contigo en la Carraca. Testigo el marqués de
Acapulco, don Mariano del Prado, con quien te mandd afectuosas memorias
el italiano Juan Borella. No te vavas: las requisitorias estin en Paris, e
echan mano. Puedes irte, el nifio: le ablandards al de Madrid con un buen
porqué de unto de Méjico; pues para algo han de ser los guinienios mil
pesos que te tienes por ahi, amén de los seiscientos mil que te van a caer del
cielo por el ferrocarnl de Yaguachi. Puedes irte, amigo, y goza de las consi-
deraciones y el amor que te profesan en Europa. Llorad, ecvatorianos, jse
va! Derretios en ldgrimas, se fue. Los esquilmos de vuestras haciendas estarin
seguros, las alhajas de vuestras hijas no correrin peligro, la vajilla yacerd en
su alacena: llorad. Un negro con lazo, un cholo cualquiera con gorra no os
insultard en la calle, un jefe beodo no os cubrird de injurias, un rufidn de
servicios no os llevard a la cireel: lorad.

Vaosotros, periodisias; vosotros, jueces; vosotros, profesores y catedriti-
cos, llorad. Llorad; ya no tendréis quien os confisque vuestra imprenta, quien
0s castigue vuestra justicia; quien os reprenda vuestra ensefianza; llorad.

Clérigos, llorad: ya no os sepultarin en himedas mazmorras, ni os
pondrin grillos perpetuos, ni os hardn firmar escritos infames el puiial al
pecho.
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Llorad, sastres, carpinteros, zapateros: vuestras hechuras no os serdn
defraudadas, ni correréis peligro de ir al cuartel, si tenéis la avilantez de
reclamarlas.

Estudiantes, jévenes que ansidis por ilustraros, llorad: se va don Alfonso
el Sahio, se va ¢l Albulense: lorad. Se va Tritemio, se va Santo Tomds de
Aquino.

Poetas, se va Mecenas, se va Augusto, llorad. Se va Cristina de Suecia,
se va Luis XIV.

Llorad, agricultores, se va Ollivier de Serres, se va Enrique, el protector
del trabajo y la industria.

Magstros de escuela, llorad: se va el duefio de vuestras rentas, se va.

Matronas de alta guisa, llorad: se va el yerno codiciado. Niiias de quin-
ce abriles, se va el novio pretendido: llorad.

Llorad, ninfas, se va Silfo. Néyades de las fuentes, napeas de los bos-
ques, driadas y amadriadas, llorad: se va el Amor, el Genio de los fantisticos
placeres.

Llorad, Musas, se va Apolo. Flores, llorad: se va el fresco, blando
Céfiro.

Pan del hambriento, vino del sediento, vestido del desnudo, qué no era
ese San Carlos Borromeo cefiido de invicta espada. Ensefia al que no sabe,
da buen consejo al que lo ha menester, visita a los enfermos, con la bolsa en
la mano, para meter alli lo que encuentra en sus santas peregrinaciones, si
gargantillas de perlas, si cucharas de plata. Lloremos, compatriotas, lloremos:
s¢ va vuestro libertador, nuestro civilizador, nuestro benefactor. Ingratos,
¢no llordis? Oh, corazones broncos, oh, pechos dridos, oh, almas de almirez,
sacad agua de las piedras, llorad. Ya no oiréis ese paso lento, pesado, fatidico
por vuestras calles. Ya no veréis ese pescuezo de meses mayores que estd
amenazando con una reventazon de hiel y vinagre; ya no sentiréis en las
carnes esa ufia envenenada. Se va el rey, se va el papa, se va. Se va, se va, se
va nuestro padre y madre: llorad, lloremos.

;{Qué llanto deplorable es ese que inunda los dmbitos de la razon?
Lloran los hombres, lloran las mujeres; lloran los civiles, lloran los eclesidsti-
cos: se fue...

Mo lloran porque se va, sino porque no se quiere ir ni morir el bruto:
lloran los cobardes, cuando lo que deben es alzar el brazo y dar al través
con ese malvado tan sin fuerza contra un pueblo pundonoroso y valiente.
:Es por ventura su poder obra de su vigor? La flaqueza de los demds, la
entereza del ruin que al menor sintoma de célera popular pone las manos a
gentes extranjeras y las llaman en su socorro. ;Qué fuera de €l con la nacién
alzada? jqué de sus complices y esbirros ahogados siempre en bebidas sopo-
riferas v apocadoras? Pueblo, pueblo, la honra ha huido de tu pecho, la
vergiienza de tu rostro, jCuidndo viste sobre ti alimafia mds soez y desprecia-
ble que ésta que hoy te estd chupando la médula de tus huesos? |Y no te
enderezas, y no (e superas a ti mismo, ¥ no ruges de célera y sacudes de
cuerpo el dvido murciélago que ya te tiene exangiie! Honor, pundonor,
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consideracion de las demds naciones, bienes de fortuna, todo te lo ha comi-
do, todo. Y le sufres ain; v, esqueleto rechinante, le sirves de caballo, y él te
mata. Pueblo, pueblo, pueblo ecuatoriano, si no infundieras desprecio con tu
vil aguante, la listima fuera profunda de los que oyen y te miran. Un tirana,
pase: se le puede sufrir quince afios; jpero un malhechor? jpero un salteador
tan bajo, un asesino tan infame?... Pueblo, pueblo, pueblo ecuatoriano, ve a
la reconquista de tu honra, ¥ muere si s preciso,

Se va a Evropa, alli le aprecian, le quieren. Los que no saben cudnto
alcanza en las naciones del vigjo mundo, en esas capitales opulentas, un
desconocido cualquiera que llega sin nombre ni bienes de fortuna, podrian
quizd dar alguna significacién a la pajarotada de ese farandulero. (Quién le
aprecia en Europa? jla motilona que le lleva a mediodia su pitanza a la
cama? ;la vieja que le recibe la llave, cuando él sale para el café? jel mozo
de la cerveceria que le sirve copa sobre copa? jla dama del nimero 5 que le
conoce como a su parroquiano? jel dueiio del garito que le ve todas las
noches? Estos le aprecian, éstos le quieren, Por lo demds, jqué relaciones un
quidam sin talento ni riqueza? jqué distinciones un picaro de mds de marca?
Inteligencia superior, grandes obras de la pluma o de la espada, caudales
bien o mal invertidos se han menester para hallar puesto entre la gente de
chapa de esos mundos. Andar condecorado fraudulentamente, como Ignacio
Veintemilla, falsificando cintas y veneras, podrd recomendarle a uno a los
policiales ¢ infundir carifio en la gente de la hampa; mas no son estos mira-
mientos ni este amor los que buscan los hombres de bien y trascendencia.
Mo hay duda sino que, si sale con vida de la nefanda aventura en que estd
metido, se ha de ir a Europa, se ha de llamar conde, ha de tener coches y
lacayos, él, el pobrecito del dmnibus, el sopista de Picpus. Pero tras ese gran
sefior de yeso no podrd ocultarse el criminal, y una vez que el principe de
Cavalcanti venga a ser descubierto, huir ha con titulos y millones. En su
patria una muerte y muchos robos; en Madrid una estafa de... caballero; en
Paris robo de la espada de Solano Lopez, falsificacion de simbolos nobilia-
rios. En esta dltima ciudad estd Hlamado por la justicia: no ha comparecido;
antes escribit al mariscal Mac-Mahan, presidente de la Repiblica francesa:
“Grande y buen amigo”. 5i ese egregio magistrado, o la reina de la Gran
Bretafia, luviesen noticia de quién es su grande y buen amigo, mandarian
sendos buques a castigar con bombardeo al pueblo que tiene la vileza de
sufrir sobre &l a perilldin como ese, y al mismo belitre que se atreve a hom-
brearse con presidentes de marca mayor y testas coronadas. Un nubarrdn
obscuro en forma de corneta se estd levantando sobre esa Lapita afortunado:
su estrella va a apagarse, se apagd.

Muchas veces he membranza
Del cielo venir seflales,

Que nos daban figuranza
De la mala venturanza

De nuestras cuitas e males,
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Las leyes... Hinsenos ido nuevamente de las manos, pero no hemos
hecho infraccion de ellas, Una vez que los convencionales las hubieron
llevado a felice cima, pusiéronse a rodearlas ellos mismos, y echindolas
abajo de raiz. Leyes, buenas o malas, ya estaban hechas: gracias a Dios, la
dictadura vio su término, y el peligro inminente que Bolivar estaba seiia-
lando en ella para la patria, dejo de amenazarla. Dura labor la de esos
legisladores: comer, beber, dormir, jugar muchos de ellos y firmar todos.
Constitucidn vy leyes, helas alli. Pero esos Claudios y Papiros, esos Régulos
v Catones no habian contado con la huéspeda: (Mensaje del Poder ejecuti-
vo! gritan los ujieres. El sefior ministro, un soberbio capon de partirlo con
la ufa, se presenta, sus papeles en la mano: “Sefor presidente, sefiores
diputados: hard cosa de seis dias, dos hombres misteriosos llegaron a la
casa de posada de Guaranda. De Guaranda, sefiores, fijaos en la gravedad
del asunto. Encerrdronse estos hombres, v ni comieron ni bebieron: hom-
bres misteriosos, como queda dicho. Venia el mayor cubierto con uno de
esos aparatos de camino que llaman catalin, mascarilla o papahigo: el otro,
por el recorte del pelo daba indicios de ser fraile; capuchino, jesuita o
dominico, no lo podria decir el supremo Gobierno. Al otro dia los hombres
misteriosos habian desaparecido. La Camara, en su provincia, dictard las
necesarias para la salvacién del pais™.

“Senor ministro, contesta ¢l presidente, viendo siempre dos candiles
donde no habia mids que uno, segin lo expuesto por vuestra paternidad, la
Repliblica se halla al borde de un abismo. Dos hombres misteriosos en una
posada, fraile el uno, con papahigo el otro... la revolucion estd hecha. Podéis
asegurar al excelentisimo sefior capitin general de sus ejércitos, que este
ilustre consistorio no escatimard los medios de defensa, ni le regateari su
Co.. 50 C0.. su eo.. su cooperacion. Al joven Carlomagno le ha de caber de
nuevo la gloria de salvar la libertad y los principios™.

El honorable presidente se agacha, se agazaja y se esconde tras la mesa
de su alta plataforma, ccha un trago, se endereza y pregunta: *;Su sefioria,
el sefior ministro, no tiene otras pruebas que aducir? “;Pruebas, sefior pre-
sidente? eso es lo que sobra; mas antes dignaos advertir que entre sefior y
sefiorig hay pleonasmo™. *;Y como no? replica el presidente; pues si lo que
habemos menester en estas nuestras apuradas circunstancias es un pleonas-
mo, un gran pleonasmao, de esos con los cuales Mitridates salva la Francia, y
Benedicto X1V pone a raya a... Torre Tagle. Un pleonasmo, si, sefiores,
pleonasmo; lo que se llama pleonasmo™

Profunda era la admiracion de la Cdmara por la sabiduria de su presi-
dente; v el sefior ministro, no muy seguro en este terreno, pasd a dar las
pruebas, y dijo: “Un honrado comerciante de Guayaquil nos escribe que los
insurgentes no se dan punto de reposo, y que antes de uno a dos aiios la
revolucion serd urbis er orbem”, “Urbis et orbem!™ prita el presidente; lo
habéis oido sefiores diputados, urbis ef orbem. Andrés Alcato y Justo Lipsio
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hubieran dicho quizd wrbi et orbi: mas el sefior ministro y el presidente de la
Convencion hablan latin corregido, aumentado y perfeccionado; ellos dicen
urbis er orben: latin parlamentario, latin oficial.

Los legisladores, por casualidad no estaban ese dia tan borrados como
su presidente, no juzgaron que el caso del sefior ministro fuese de tocar a
somatén, y dejaron las facultades extraordinarias para cuando se presentasen
miis pruebas, siquiera indicios de la conspiracion. Esa noche el jefe supremo
no les dio de comer ni de beber, y como iban presentindose en su casa, los
iba hartando de desvergiienzas y echindolos escalera abajo. La siguiente, un
horrible acaecido les abrié los ojos a los diputados, y vieron esos ciegos:
libertad, instituciones, patria, hindese todo, sin la advertencia y sabiduria
del jefe supremo. [Fuego! jfuego! jarma! jarma! [Se quema el cuartel del
Niimere Catorce, arde €l mundo, se pierde la Francia!

El infame cometié ese dia ¢l mids bajo de los crimenes, el incendio.
Traspuso por la mafiana sigilosamente el parque, v de noche mandd meter
fuego a un rancho que estaba sirviendo de cuartel. Era éste un armazdn de
magueyes y paja sobre las paredes de una iglesia caida. Preséntase de nuevo
Eutropio en la Cdmara legislativa, y dice que los enemigos del Gobierno
han incendiado uno de los cuarteles: que la revolucion estd descubierta con
hecho tan audaz v notorio. Los diputados, intimamente convencidos de la
supercheria, le dieron facultades extraordinarias para toda la vida al incen-
diario. ;Cudl es mds infame, ¢l malhechor o sus fautores? jel malhechor o
sus encubridores? Tocado el rebato, acudi6 el pueblo: el batallén, distribuido
en las esquinas, bala en boca, le echo a la espalda. Jefe supremo y presidente
de la Convencién, con bastones levantados, estaban ahi presidiendo el in-
cendio, sin permitir que nadie acudiese a salvar la ex iglesia. Piensan estos
dos histriones que el pueblo es un canasto de titeres, v la nacién un retablo
donde ellos, rey Marcilio y rey sobrino, han de dar sus farsas en uno como
maese Pedro? Los asesinatos castigaria yo con el patibulo, los robos con el
grillete y la escoba, vy la patraia del incendio y las facultades extraordinarias,
con azotes. Un hombre de sangre en las venas decia no ha mucho, que a los
convencionales de Veintemilla y Urbina se les debia transmilir a la posteri-
dad en un cuadro inmortal con sus retratos. Bueno; pero en el cuadro no
han de estar sentados, sino echados de... barriga.

“jEse nol me ha de venir con leyes”, respondit Ignacio de la Cuchilla a
un individuo que para ministro de Estado le proponia un hombre de ley. El
estilo es el hombre, dijo Buffén, cuyo axioma estin repitiendo todos los dias
fildsofos y moralistas: el estilo es el hombre. Las palabras del hombre son la
imagen de su vida, habia dicho Salomén, de donde por ventura sacd su
principio el gran escritor moderno. Las palabras del hombre son la imagen de
su vida: “Me ha de venir con leyes”, dice el menguado sin fe ni ley, El
autdberata de Rusia no habla con mids atrevimiento, &l que por ley es soberano
absoluto. Un presidente de una Repiblica que se titula democritica jpuede
rechazar a sujetos competentes v de probidad, cabalmente porque son com-
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petentes y probos? El quiere uno que no le venga con leyes; quiere eunucos
natural y perpetuamente encorvados ante la majestad de su persona, que
autoricen sin actuarse en ellos sus drdenes y decretos. Quiere delincuentes
sentenciados, para desdoro de la nacidn y tirria del cuerpo diplomdtico. Su
ministro de lo Interior y Relaciones exteriores actual, es un mason expulsado
de una logia de Lima, previa sentencia condenatoria: estafador, impostor,
menltiroso, incorregible, calumniante, y otros de estos son los articulos de la
acusacion por la cual los masones le pusieron de patitas en la calle, un cartel
a la espalda, donde estaba dicho en gruesos caracteres: “Infame”™. El proceso
¥ la sentencia, autenticados, salieron a la luz por la prensa con la estampa del
réprobo: todo el mundo los ha visto. Ignacio de la Cuchilla sabe muy bien
esto, y por lo mismo le ha hecho ministro de Estado y le tiene en roce
infamador con los de las naciones amigas. Estos, a fuerza de pundonorosos,
como representantes de gobiernos respetables, deben protestar contra seme-
jante medianero, y negarse a tralar con uno cuyo retrato anda por la nota de
inhdbil y fallido. Ignacio de la Cuchilla es por lo menos consecuente consigo
mismo; secretario del monopolio no puede ser sino Chiquiznaque y Manife-
rro. Hombres de ley le vendrian con leyes; no los quiere.

Por aqui pueden ver las repiblicas vecinas cudles habran sido los legis-
ladores de Veintemilla, cudles los que han puesto una triste nacién como la
vemos. Elegidos, en unas provincias a furor de espada, en otras a puro
fraude, en las de mds alli con prescindencia de los ciudadanos, la junta
aquella fue una verdadera rufianeria. En la capital de la Repiblica, los
soldados hicieron la eleccidn: desfilando por compaifiia, iban de mesa en
mesa: ellos también son cludadanos, benen derecho... derecho de volar cada
dia cuatro o cinco veces cada uno, sin que la vergiienza ni el respeto plblico
pudiesen algo con el que los mandaba. En Imbabura, un vigjo del lazarcto
de Urbina, charreteras a los hombros, espada al cinto, crimenes e infamias
dentro del pecho, se presentaba diariamente en la mesa electoral, y como
quien hace un donaire, iba sacando de todos los bolsillos pufiados de votos
escritos y echindolos en la urna. No contento con esto, llevdbasela a su casa
por la noche, y rompiéndola sacaba todos los de los buenos ciudadanos. En
Tungurahua, uno de esos palurdos que llamamos chagras, disfrazado de
Jefe, sale un dia, visperas de las elecciones, y, “jJuego, mochachos!™ hiere,
dispersa liberales, mata un joven distinguido, He aqui las elecciones.

Por si estas lineas llegaren a manos literarias, ahora que en todas nues-
tras repiiblicas hay una porcion de humanisias o beneméritos fldlogos gue
estin haciendo agua por la cultura del lenguaje; por si alguno de esos doctos
escolares de don Andrés Bello, esos que las cortan en el aire en esto del
hablar pulido: por si un Cuervo, una Caro, un Marroquin, en Colombia; un
Acosta, un Calcanio en Venezuela; un Amundtegui en Chile; un Gutiérrez en
el Rio de la Plata; un Merchdn, un Mestre en Cuba; un Icazbalceta, un
Ipandro Acaico en México llegaren a echar los ojos sobre estos renglones,
habré de decir lo que es un chagra en el Ecuador, Chagra es lo que el
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guajiro en Cuba, lo que ¢l sabanero en Bogotd. Hombre de zamarra, si a ca-
ballo; de pantalén si a pie. Chagra sin poncho, no lo hay: la funda de som-
brero, cosa suya. El chagra es mayordomo rural de nacimiento: tiene mula,
yegua; caballo, rara vez. El Chagra dice piti en vez de poco, responde jfan!
cuando le llaman, y en siendo jefe, manda: “jJuego, mochachos!™ Si le
obligan a sentarse a la mesa, pues hay chagras calzados y tocados, no sabe el
infeliz qué hacer de la cara y las manos: come con el cuchillo, hiere el pan
con la cuchara, se limpia los labios con ¢l poncho. Cuando este humilde
personaje deja la chagra, no su fémina sino su mansién ristica, vy empieza a
sacar los pies de las alforjas, es personaje terrible: chagra con botas, presilla,
cachucha y galones, abrenuncio. El chagra-soldado, chagra-jefe combina mal
las piezas de su vestido: pantalon blanco, chaleco de grana, levita verde,
sombrero de copa alta o chistera, y hasta guantes de hilo se pone el mance-
bo. Verle a caballo, un rey de Prusia, sino que pide un piti de aguardiente,
cuando se le aridece la canal maestra, v dice que mielta ha de venir a tomar
trago. Giielta, en lengua viva de chagra, es otra vez; adonde viene a dar por
vielta; esto es que ha de volver a ocurrir tal cosa. Trago es simple figura de
retorica, o la parte por el todo. El chagra habla también figuradamente, y
sin saberlo, como monsieur Jourdain, comete hipérbatons, sinécdoques, ono-
matopeyas de las buenas. Si el sabanere de Bogotd y el de Cuba son como
éste, hermanos son, y deben convocarse a un congreso continental en Atenas,
para darles términos fijos al piti, al jau y otras alimafas efusdem furfuris,
gue hoy andan perdidos en comunidades de gente de capa parda.

El chagra llega a ser coronel, Dios misericordioso. Al que le dice
coronel, es capaz de darle un ojo de la cara, aun cuando sea tuerto. JEI
guajiro serd hombre de este fuste? ;habré guajiros coroneles? Un gran sefior
libertino es terrible cosa, dice un moralista; un chagra gran sefior, con
cacofonia y todo, es la cosa mis graciosa que puede nadie imaginar, Da
convites, y en vez de jamdn pone cii, animalejo doméstico de América, de
que los indios gustan por extremo. Humboldt, que habla con tanto encomio
de la oca y el melloco, jno tiene por ahi un capitulo del edi? 5i Humboldt
no se desdefia de hacer mencién y aun tratar de propdsito eslas quisicosas
peculiares del Nuevo Mundo, jhabremos nosotros, pobrecitos medias cu-
charas, de rehuir su contacto, picando en cultos y grandilocuentes? Compra
vino el chagra; mas la chicha no falla de su mesa; y el café, que él llama
cuafecito, no es bueno si no lo hiere con una punta de agua de Colonia. La
loza blanca no ha penetrado atn en ¢l palacio del chagra: alli se ven platos
de mariposas azules y escudillas moradas como para frailes. Si el chagra
baila, rien los prados; eso es salir el sol a media noche, especticulo brillante.
iY miren si son pocas las pernadas que da a modo de danza sutil! En
resumidas cuentas, venga el chagra-galdn, el chagra-diplomdtico, antes que
el chagra-militar; porque éste, aun cuando se halle & mismo en amena
conversacidn con amigos y sefioritas, de repente se acuerda de que es sol-
dado, y “jJuego, mochachos!™
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Chagra no es barbarismo, como ya lo estdn presumiendo ciertos lingiiis-
Las rigurosos; tiene su raiz, es sefior de etimologia v de devengar quinientos
maravedises de lengua castellana, sin més que poner de las orejas en la calle a
esa intrusa y salteadora, y reivindicar para la digna ¢ ¢l puesto del cual ha
sido arrojada fravdulentamente. La chagra del diccionario es todo un solar
para el chagra americano. Ahora que ciertos académicos de la Peninsula, y
nombradamente nuestro buen don Eugenio Hartzenbusch, estdn mirando con
tanto favor la parte razonable de nuestro lenguaje indoespaiiol, alld va el
chagra, por si acaso tienen a bien darle carta de naturaleza. Quitadle el
chagra al Ecuador, y le habréis quitado la flor de su idioma: sin el nombre, el
sujeto vendria a quedar en contingencia; v una vez desaparecido tan curioso
personaje. la nata de la poblacidn del Nuevo Mundo se ha perdido.

Dando de mano a este punto cuasi literario, volvamos a nuestra amable
politica. Viejos del lazareto de Urbina y jefes flamantes, chagra-soldados,
hicieron las elecciones a “jJuego, mochachos!™ ;Qué mucho que la Conven-
cion de lgnacio de la Cuchilla haya sido una junta de dioses, no de los
romanos, mas antes de los de Africa, esos monitos pelados, negros v ridicu-
los; esos leones de piedra informes; esos animales extravagantes de que estén
llenos los templos de los hotentotes y los cafres? Ignacio Veintemilla va a
decir que hubo libertad de sufragio, puesto que yo mismo fui electo para la
Convencion; pero trabuca sus recuerdos: electo, [ui, verdad, a juego, mocha-
chos. Cuando palido de colera, trémulo de miedo, despechado y balbuciente
oy6 mi nombre, jno dijo: “Yo habia dado orden de que el mds insignificante
de los ecuatorianos fuese electo por la mds insignificante de las provincias?”
Debe ser la mas pundonorosa y valiente, cuando a fuero de atrevida pudo
elegir al que desde entonces tenia proscrito en su Animo ese excremento de
Garcia Moreno. Eligidle haciendo caso omiso de gobernadores, comandantes
de armas, comisarios y sicarios, haciéndoles temblar la barba, como dicen, y
metiéndolos en preting. O fue més bien que no hubo alli apdstoles de la
libertad que anduviesen predicando su doctrina con las culatas de los fusiles.

Reparad, sefiores, 0s ruego reparéis en esa nefanda agresion a la Repi-
blica, cuando dice el réprobo de las naciones que habia dado orden de que
yo fuese electo. La mentira es lo que me saca de quicio; la ig;nmam:ia
desmochada de aguada, esto es lo que me irrita. Dar orden de elegir, jes por
ventura haber eleccion?

Si la orden fue cumplida, de su peso se cae que el sufragio popular fue
desviado y frustrado. Dio orden de que yo fuese electo... y, segin las trazas
que se habia dado, era para él cosa inconcusa que yo no lo seria en ninguna
parte. Cuando se le fue la albarda a la barriga, él habia dado la orden. He
agui los fundamentos sobre los cuales levanta su vanidad, llamandose el
Bismarck de Sudamérica. Bismarck serd picaro a lo grande, picaro a lo
César Borgia v Maquiavelo: inteligencia superior, sabiduria profunda, don
de acierto y don de gentes, estos son los materiales de que se componen
Cavoures, Matterniches v Bismares: fuera de ellos, no hay sino ridiculez y
apocamiento. Diplomacia es la méds peliaguda de las ciencias.
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Mo puedo menos que hacer una salvedad, cuando doy en las galeras
con esa canalla delincuente que se llamd Convencidn de Ambato. Hubo en
ella tres o cuatro hombres que pudieran haber pertenecido a una junta grave
y majestunsa, y un anciano con cuya presencia brillaria un colegio de sena-
dores virtuosos, Don Pedro Carbo extremd su santidad hasta el punto de
sufrir esa danza macdbrica, v han de tomar parte en ella; v esto es lo que
admiro en &l sobre toda ponderacion. jHubiera yo visto esa cara de caballo
que se asomaba por ahi a intimidar y a amenazar a los legisladores, sin
echarle ¢l agraz en el ojo? jHubiera llevado en paciencia ver ese fauno
asqueroso, durmiendo y roncando en el sitial del presidente, un palmo de
boca abierta, adonde acudian las moscas de los alrededores? jHubiera sufrido
el alzamiento de esa manga de urdemales contra la honra nacional v la
vergiienza pablica? Bien apurada la cosa, podemos decir que hubo en la
comunidad de fetiches nueve hombres de conciencia, si no acendrada, no
lampoco asendereada; y fueron los que le negaron su voto para presidente
de la Repiblica a Ignacio Fraudador de los Ardides. Un clérigo pas6 tan
adelante en el desparpajo, que, encasillado en su mitra, le dijo cara a cara:
“Ignacio, te he negado mi voto, porque te juzgo inepto para el mando; y
porque has de hacer lo necesario para que te suban a la puillotina™. (A la
guillotina? cepos quedos, ilustrisimo sefior: la profecia estd cojeando del pie
derecho, y envuelve lesion enorme para la cuerda. Rectifique vuestra ilustri-
sima su vaticinio de este modo: *Y porque has de hacer lo necesario para
que te lleven a la horca™, y véalo alli fortificado con la sancidn de la Repi-
blica. Pues montas que hemos de ir a cubrir de estiéreol la cuchilla que
tuvo la honra de echar abajo las cabezas de Luis XVI y Maria Antonia,
jreyes cristianisimos!

{Nuestros augustos padres, fundadores de la Repiblica, hubieran jamis
pensado que asi habiamos de bastardear nosotros que apenas somos ahora
para distinguir la libertad de la anarquia, la democracia de la demagogia, el
adelanto moral de esta preposteracion maldita con las cuales vamos trole
trote camino de Cafamain, poniendo cada uno de nuestras fuerzas en el
desquiciamiento de las ideas y el desordenamiento de las cosas? El Congreso
de Angostura y el de Cicuta fueron concilios de padres venerables, sacerdo-
tes de la libertad y civilizacion, que hubieran estado como en su puesto en el
Senado entre Fabricios y Escipiones, La Convencion de Ocafa fue com-
puesta de lo mds selecto de Colombia: el Congreso de 1830 resplandecié
por la sabiduria y el amor a las instituciones por las cuales tanta sangre
habia sido derramada en los campos de batalla. En esas juntas intachables
cada representante de la nacidn cifraba su conato en ser dtil a la patria,
cudndo con una idea luminosa, cudndo con principio de moral convertido
en canon de la democracia. Todos esos congresos fueron formados de los
hombres mds eminentes de Venezuela, Nueva Granada y Ecuador, si por el
patriotismo, si por el saber, si por el corazin y alma grande que constiluyen
grandes civdadanos. De guerreros, de hacendistas, de juristas lo mejor: hom-
bres al fin que, estaban como estaban mds cerca del origen de la Repiblica,
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sabian mds que nosotros que ella no puede levantarse ni quedar sustentada
sino sobre la sabiduria y las virtudes, cimiento de toda cosa buena y verda-
dera. Vardn excelso, amigo del procomiin, patriota sin mancilla, lepra en
estos liempos en que ¢l crimen y la ignorancia dan la ley en la Repiblica.
La taberna, ahi estd; de ella se sacan legisladores. El cuartel, semillero de
diputados. La aldea, la hacienda. Atica donde hierven oradores y hombres
civicos. Mo serd mucho si afirmamos que nuestros congresos y convenciones
tienen miembros que no saben entenderse con la pluma ni averiguarse con
el libro. El presidente actual del Ecuador no llega sino a firmar, y no es
encarecimiento, sino verdad probada; poco es que sus legisladores no sepan
ni leer: para discurrir, discutir los altos principios de la asociacién civil y del
gobierno; para dar leyes y providencias sabias, basta con que el diputado
haga las cosas a ojo de buen cubero: en su abaeria es un gerifalte para pesar
hollin, medir aceite; en su cuartel se pierde de vista para esto de echar un
trago y dar de azotes a quien quiera; en su piramo es un brujo para el
rodeo, ¥ que le tosan en el correr venados. La mayor parte de los legislado-
res salen de la recdmara, son esos pardsitos que se llaman palaciegos, rufianes
de quienes huyen las virtudes, porque son ellos ministros de prostitucidn y
desorden. El bajo servicial, el ruin adulador, el correveidile del que tiene las
armas en la mano, esos son los diputados. Narifios, Pombos, Torres; Zeas,
Yanes, Bellos; Olmedos, Merinos, Rocafuertes, enemigos del Gobierno, rojos
para los conservadores, godos para los liberales: la suerte de la nacién estd
en las parras de estos Otamendis, blancos o negros, cuya pluma es la lanza
homicida, cuya elocuencia el suplossio pedis v esos tacos furibundos con
que hacen temblar provincias y ciudades. Simdon Bolivar, a Santa Marta;
Antonio José Sucre, a Berruecos: lo que han menester los pedazos de nuestra
gran Republica son facinerosos como lgnacio Veintemilla. Los presidentes
de Nueva Granada y Venezuela no se airen; el venablo no es a ellos: como
hombres de bien, bien merece cada uno su patria. El Ecuador, realmente, ha
sido la parte desgraciada de Colombia.
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SEGUNDA

Tanto monta.
MOTE DE LA EMPRESA DE DON FERNANDO EL CATOLICO

Una TIRANIA fundada con engaifio, sostenida por el crimen, yacente en una
insondable profundidad de vicios y tinieblas, podrd prevalecer por algunos
afios sobre la fuerza de los pueblos. Las més de las veces, la culpa se la
tiecnen ellos mismos: como todas las cosas, la tirania pnnr:lpm, madura ¥
perece; y como todas las enfermedades y los males, al principio opone escasa
resistencia, por cuanto aiin no se ha dado el vuelo con que romperd después
por leyes y costumbres. La tirania es como el amor, comienza burla burlan-
do, toma cuerpo y si hay quien la sufra, y habremos de echar mano a las
armas para contrarrestar al fin sus infernales exigencias. A la primera de las
suyas, alce la frente el pueblo, hiera el suelo con el pie, échele un grito, y de
seguro se ahorra asaz de tribulaciones y desgracias. Avino que un hombre
de fuerte voluntad mandase azotar un anciano condecorado con el titulo de
procer de la independencia: hizole azotar, y vold a esconderse, mientras vela
como la tomaban grandes y pequeiios. Un clérigo andaba por esas calles
gritando: pueblo vil, jno lapidas a ese monstruo? Un coronel se fue para el
escondite y le dijo al azotador: salva vuecelencia; el pueblo aguanta todo. Su
excelencia salio, y fue Garcia Moreno. Ignacio Veintemilla ha salido tam-
bién: si los ecuatorianos le dejan seguir adelante, serdn el pueblo de Capado-
cia, ese pueblo infame que no aceptd la libertad cuando se la ofrecieron.

Principio quieren las cosas, dice Juan de Mallara. Comer y rascar, todo
es principiar, responde el gobernador Griego. Los refranes son advertencias
prefiadas en sabiduria: el vulgo es el principe de los fildsofos, que arropado
con su manto de mil colores estd pasando y repasando en vaivén perpetuo
del Portico al Liceo, del Liceo a la Academia. Sifranle los primeros desma-
nes a cse candidato del patibulo, y por entre los cascos echard uiias el
animalito de Dios. Le sufrieron, las echd, y tan largas, que es prodigio: el
molino estd picado: ahora ha de comer, se ha de rascar hasta que le rasquen
a ¢l con el machete. La maldad de un gobernante puede consistir en su
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propia naturaleza; del ejercicio de ella, los que padecen en silencio son
culpables. Ignacio Veintemilla (joh triste fucrza de la necesidad! proferir este
nombre es humillacion impuesta por los deberes a la patria; es vergiienza
que deja ardiendo el alma: jqué es, quién es este desconocido que se llama
Ignacio Veintemilla?). Ignacio Veintemilla principié engafiando, hizo luego
algunos ensayos groseros de despotismo: le salieron bien, pasd adelante. La
codicia es en é] impetu irracional, los bienes ajenos carne, v los devora
comao ligre. A boca llena y de mil amores llamaba yo tirano a Garcia More-
noy; hay en este adjetive uno como titulo: la grandeza de la especie humana,
en sombra vaga, comparece entre las maldades y los crimenes del hombre
fuerte y desgraciado a quien el mundo da esa denominacién. Julio César fue
tirano, en cuanto se alzd con la libertad de Roma; pero jqué hombre! inteli-
gencia, sabiduria, valor, todas las prendas vy virtudes que endiosan al vardn
excelso. En Sila habia de zorro y de ledn, de comico y de rey, de persona
mortal v de Dios. Napolen fue también tirano, v eén su vasta capacidad
intelectual giraba el universo, rendidas las naciones al poder de su brazo.
Tirano sin prendas morales, sin virtudes ni prestigio de ningin género, no se
compadece con la opinién que el fildsofo suele tener de esos hombres raros
que se vuelven temibles por la fuerza, y llenan los &mbitos del mundo con el
trueno de su nombre. El individuo vulgar a quien saca de la nada la fortuna
v le pone sobre el trono o bajo el solio, por mds que derrame sangre, si la
derrama con bajeza y cobardia, no serd tirano; serd malhechor, simple y
llanamente.

Hablando de nosotros, achicindonos, descendiendo a la Grbita como
un arito donde giran nuestros hombres y nuestras cosas, podémos decir que
don Gabriel Garcia Moreno fue tirano: inteligencia, audacia, impetu; sus
acciones atroces fueron siempre consumadas con admirable franqueza; ado-
raba al verdugo, pero aborrecia al asesino; su altar era el cadalso, y rendia
culto publico a sus dioses, que estaban alli danzando, para embeleso de su
alto sacerdote. Ambicioso, muy ambicioso, de mando, poder, predominio;
inverecundo salteador de las rentas piblicas, codicioso ruin que se apodera
de todo sin mirar en nada, no. Si Garcia Moreno robd, lo que se llama
robar, mia fe, sefior fscal, o vos, justicia mayor de la Repablica, que lo hizo
con habilidad e manera. Un periddico notable de los conservadores lo acusd
de tener en un banco de Inglaterra un millén y medio de pesos!. El tiempo,
testigo fidedigno, ain no depone contra ese terrible difunto: alld veremos si
sus malas maiias fueron a tanto; en todo caso, su consumada prudencia para
sinrazones y desaguisados al Erario, queda en limpio.

Ignacio Veintemilla no ha sido ni serd jamis tirano: la mengua de su
cerebro es tal, que no va gran trecho de € a un bruto. Su corazdn no late; se
revuelca en un montdn de cieno. Sus pasiones son las bajas, las insanas; sus
impetus, los de la materia corrompida e impulsada por ¢l demonio. El pri-

! La América, de Bogotd.
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mero soberbia, ¢l segundo avaricia, el tercero lujuria, el cuarto ira, ¢l quinto
gula, el sexto envidia, el séptimo pereza; ésta es la caparazon de esa carne
que se llama Ignacio Veintemilla.

Soberbio. Si un animal pudiera rebelarse contra el Altisimo, ¢ se rebe-
lara, y fuera a servir de rufiin a Lucifer. “Yo y Pio IX", “vo ¥ Napoledn™,
éste es su moddo de hablar. Entre los volitiles, ¢l guacamayo y el loro se
acomodan a la pronunciacién humana: si hubiera cuadripedos que gozasen
del mismo privilegio, los ecuatorianos vivirian persuadidos de que su dueno
le crid a ése ensefidndole a decir: “Yo v Pio 1X", “yo y Napoleén™ Un
célebre bailarin del siglo pasado solia decir de buena fe: No hay sino tres
arandes hombres en Europa: yo, el rey de Prusia y Voltaire, Pero ese farsante
sabia siquicra bailar, tenia su oficio, y en €l era perfecto: el rey de las ranas,
la viga con estdmago y banda presidencial que se llama Ignacio Veintemilla,
jsabe bailar? Zapatetas en el aire, de medio arriba vestido, y de medio abajo
desnudo, puede ser que las haga, cuando amores de la Repiiblica le esca-
monden guitdndole su vestimento para pedirle cuenta y razon de traiciones
y fechorias. Entretanto, puede seguir diciendo: “Yo y el presidente de los
Estados Unidos”.

El segundo avaricia. Dicen que ésta es pasion de los viejos, pasion
ciega, arrugada, achacosa: excrecencia de la edad, sedimento de la vida,
sarro ignoble que cria en las paredes de esa vasija rota y sucia que se llama
vejez. Y este sarro pasa a el alma, se aferra sobre ella y le sirve de lepra.
Ignacio Veintemilla no es viejo todavia; pero ni amor ni ambicién en sus
cincuenta y siete afios de cochino: todo en él es codicia; codicia tan propasa-
da, tan madura, que es avaricia, v €l, su augusta persona, el vaso cubierlo
por el sarro de las almas puercas, Amor... nadie le conoce un amor; no es
para abrigarlo en su pecho, ni para infundirlo en suaves corazones. Orlando
por Angélica, don Quijote por Dulcinea pierden el juicio; y don Gaiferos
por Melisendra:

Tres afios anduvo triste

For los montes y los valles
Trayendo las pies descalzos,
Las uRas chorreando sangre.

(Qué juicios ha perdido Ignacio de Veintemilla? jqué calabazadas se
ha dado contra agudas pefias? jqué drboles ha arrancado de cuajo, jqué rios
ha desportillado, qué pies ha traido descalzos, ni qué uifias le han chorreado
sangre, para ser digno émulo de esos famosos enamorados. La parte invisible
del amor, la parte espiritual, no es suya; ¢l se queda a los tres enemigos del
alma, mundo, demonio y carne, y busca su ralea en las casas de prostitucion.
El amor purifica, el amor santifica: amor encendido, amor fulgurante; amor
profundo, alto; amor que abraza el universo, abrasando lo que toca; este
amor hace Abelardos, Leandros v Macias; esto es, filésofos, héroes y mérti-
res, y de €l no son capaces esos hombres rudos que no estin en los secretos
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divinos de la naturaleza. Cuanto a la ambicion, pesia a mi si la ha de
experimentar dnimo tan bajo y corazdn tan plebeyo como los de ese hijo de
la codicia. Ambicién es afecto de los mds elevados, vicio sublime de hombres
raros, que no puede concurrir sino en compafiia de virtudes grandes. La
pasion, la noble pasion de guerreros y conquistadores; pasion de Alejandro
Magno, pasion de Pirro, de Julio César y Napolebn, jpuede caber en pecho
sin luz, pecho de vulgo, donde se apagaria al punto que alli tocase la chispa
de locura y furor santo que estd inflamando de continuo a los varones
eminentes? Sed de sangre v de dinero, vanidad insensata, estos son los movi-
les con que muchas veces la forluna saca de la nada a los mds ruines, y los
dispara hacia la cumbre de la asociacion civil, como quien hace fisga de los
hombres de mérito.

El tercero lujunia. Este vicio nos tiene clavados a la tierra; a causa de él
no son dngeles los individuos agraciados por el Criador con la inteligencia
soberana que los eleva al cielo en esos impetus de pensamiento con los
cuales rompen la obscuridad y ven alld el reflejo de la luz infinita. Alejandro
decfa que en dos cosas conocia no ser dios: en ¢l suefio y en los empujes de
los sentidos. Ignacio Veintemilla conoce que es ser humano en esas mismas
cosas. Ser humano digo, por decoro de lenguaje; esas dos cosas suben de
punto en este Alejandro de escoria, que le sacan de los términos comunes, y
dan con él en la junsdiccion de la irracionalidad. El suefio, suyo es; no hay
sol ni luz para ese desdichado: aurora, mafiana, mediodia, todo se lo duerme.
Si se despierta v levanta a las dos de la tarde, es para dar rienda floja a los
otros abusos de la vida, para lo Gnico que necesita claridad, pues su timbre
es ofender con ellos a los que le rodean, Da bailes con mujeres pablicas, y
s¢ le ha visto al infame introducir rameras a su alcoba, rompiendo por la
concurrencia de la sala. Pudor, santo pudor, divinidad timida y vergonzosa,
th no te asomas por los umbrales de esas casas desnudas de virtudes, porque
recibirias mil heridas por los oidos, por los ojos. El valiente, ¢l héroe tienen
pudor: esta afeccion amable no estd refiida con los impetus del valor, ni es
atropellada por esas grandes obras que se llaman proezas. Soldados hay
capaces de dejarse morir, por no exponer el cuerpo herido a las miradas de
las hermanas de la caridad, con ser que estas mujeres, cuando siguen los
gjércitos al campo de batalla, lo van dejando todo en el templo de la miseri-
cordia: juventud, hermosura, atractivos, malicia, todo. Pudor, santo pudor,
1 nos liberards del fuego de Sodoma, sirviéndonos de escudo contra las iras
del cielo. Huye, huye de la casa del malvado, pero no salgas ni un instante
de la del hombre de bien. Tras ¢l hombre de bien estd casi siempre la mujer
honesta; v el hombre de bien y la mujer honesta son los fiadores que res-
ponden de la salvacion del género humano,

El cuarto ira. La serpiente no se hincha y enciende como ese basilisco.
Un dia un oficial se habia tardado cinco minutos mds de lo que debiera:
presentdse el joven, ceflida la espada, a darle cuenta de su comision: verle,
saltar sobre €1, hartarle de bofetones, fue todo uno. La ira, en forma de
llama infernal, volaba de sus ojos; en forma de veneno fluia de sus labios. Y
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se titulaba jefe supremao el miserable: jefe supremo que se va a las manos, ¥
de coces a un subalterno que no puede defenderse! Viéndole estdn alli, en
Quito: eso no es gente; es arsénico amasado por las furias a imagen de
Caligula. Hay ponzofia en ese corazon para dar torrentes a esa boca: agra-
vios, denuestos, calumnias feroces, amenazas crueles, todo sale empapado en
un mar de colera sanguinaria. jQué natural tan enrevesado y perverso! Me
Nlama ladrin, asesino, delincuente en mil maneras, porque, bajo el ala de la
Providencia, he podido escapar de calabozo, los grillos, el hambre, la muerte
en el aspecto que aterra al mds impdvido. Siguiéndome estd con el pudial;
pero yo estoy vestido de un vapor impenetrable, vapor divino, que se llama
dngel de la guarda. A un tirano antiguo se le habia escapado una victima,
con haberse dado muerte por su propia mano: yo, huyendo al destierro, me
he escapado también; y el destierro es la mds triste de las penas. ;Luego su
dnimo era quitarme la vida en el martirio? Nadie lo duda. Dios me salvé
sacindome de la mano a mediodia por entre sus enemigos v los mios. Su fin
tendrd. ;Y qué arrebatos los de ese dragdn plebeyao! ;Congue yo no tengo el
derecho de la defensa personal? jno me competia el salvar la vida propia?
Cdlera no es muchas veces sing lontera carbonizada al fuego del infierno:
pasion injusia, ciega. Los hombres de corazén mal formado nunca experi-
mentan esos empujes de santa.ira que los dispara contra las iniquidades del
mundo: ellos no sienten sino la fuerza de Satands que se desenvuelve en su
pecho y engendra alli esos monstruos que salen afuera con nombre de asesi-
natos, envenenamientos, proscripciones: antes de nacer a la luz se llamaban
odios, celos, venganzas: sentimientos del 4nimo convertidos en hechos; coro-
nacién del mal, gloria del crimen.

El quinto gula. Los atletas o gladiadores comian cada uno como diez
personas de las comunes: la carne mataba en ellos el espiritu, y asi eran unos
como irracionales que tenian adentro muerta el alma. La materia no medra
sino a costa de la parte invisible del hombre, esa chispa celestial gue ilumina
el cuerpo humano, cuando éste sabe respetar sus propios fueros. Sabiduria,
virtud son abstinentes: los gimnosofistas, esos fildsofos indios cuya vida en el
mundo partia términos con la inmortalidad, se mantenian de puros vegetales,
y algunas gotas de miel, tenue como ¢l rocio. La inteligencia come poco; la
virtud, menos: los solitarios de la Tebaida estaban esperanzados en los soco-
rros de los espiritus celestiales. Epicuro fue el corruptor de la antigiiedad, y
Sardandpalo estd alli como el patrdn eterno de los infames para quienes no
hay sino comer, beber y estarse hasta el coello en la concupiscencia. Yo
conozeo a Sardandpalo: su pescuezo es cerviguillo de toro padre: sus ojos
sanguineos miran como los del verraco: su vientre enorme estd acreditando
alli un remolino perpetuo de viandas y licores incendiarios. Su comida dura
cuatro horas: aborrece lo blanco, lo suave: carne, y mucha; carne de buey,
carme de borrego, carme de puerco. Mezclad prudentemente, dice un autor,
las viandas con los vegetales. Sardandpalo detesta los vegetales: si supiera
qué y quién es Pitdgoras, mandara darle garrote en efigie. Las sopas son de
cobardes, 1as frutas de poetas, los dulces de mujeres; hombres comen came; carne
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valientes, carne varones de pro y fama. (Es perro, es tigre? (Oh Dios, y
como engulle, y como devora piezas grandes el pladiador! Ignacio Veintemi-
lla da soga al que paladea un bocadito delicado, tiene por flojos a los que
gustan de la leche, se rie su risa de caballo cuando ve a uno saborear un
albérchigo de entrafas encendidas: carne el primer plato, carne el segundo,
carne el tercero; diez, veinte, treinta carnes. ;Se llend? jse hartd? Vomita en
el puesto, desocupa la andarga, y sigue comiendo para beber, y sigue be-
biendo para comer. Morgante Maggiore se comia de una sentada un elefante,
sin sobrar sino las patas; Ignacio Veintemilla se lo come con patas y todo.
“Vamos a la muguicion™, dice; y verle muguir, es admirable sin envidia, es
perder el apetito.

En casa del fondista Bonnefoi, en Paris, pedi una vez albaricoques: las
frutas, y principalmente las redondas, esos pomitos de color de oro, que
parecen del jardin de las Hespérides, me deleitan. Como aiin no habia pleni-
tud de frutas, cada pieza importaba dos francos, o cuatro reales,

iOh dicha, tomar esa pella suavisima en los tres dedos de cada mano, y
abrir por la comisura esa esfera rubicunda, en cuyas entrafias estin cuajados
los delirios y las concupiscencias del dios de los placeres inocentes! Ignacio
Veintemilla me estaba tratando de bruto con los ojos. Hombre, dijo al cabo
de su admiracion, usted nunca ha de ser nada; y pidio estofado de licbre por
postres. Habia comido res, camero, gallina, pato, pavo, conejo; raya, salmén,
corvina; ostiones, ostras, cangrejo, v de postres pide liebre; jhay animal
estrafalario? Desde el tiempo de Horacio los ojos han sido comida del ver-
dugo: cuando este santo vardn no ayuna ni estd de vigilia, come licbre. Esa
carne gruesa, negra, pesada me parece que no sufre digestidn sino en el
estomago de ese que vive de carne humana. Los espaiioles y principalmente
las espafiolas, saben lo que son postres: sorbetes para Musas; suspiros leves,
que saborean ninfas impalpables, suplicaciones doradas, regalo de almas que
se salvan. Los franceses no gustan de los dulces, pero tienen postres con que
quebrantaran pefias en el Olimpo, si las diosas adolecieran de hambre ni
golosina. El dulce de ellos es el queso, o mds bien los quesos de mil linajes
con gue sus manteles prevalecen sobre todos los del mundo. Un brie delica-
do le hace honor, como suele decir la galicana, al paladar de una hermosa
de quince abriles: un chanrilly aristocritico ineria a un emperador; un ro-
guefort violento hace voluptuosos estragos en el gaznate de los hombres de
fierro que se agradan de esa pdlvora comestible. Lord Byron, a fuero de
inglés de casta pura, pur sang, como dicen sus vecinos, comia por postres un
tallo de cebolla fuerte, mal que les pese a las lindas hispanoamericanas, para
quienes los panales del Hibla no son harto suaves y aromiticos. ;Cogerian,
marderian, mascarian ellas un tronco de cebolla cruda en vez de sus azuca-
rados chamburitos? Lord Byron, con ser como era, suefio de las bellas, por
ese su talento, su varonil gentileza y las poéticas extravagancias de su vida,

U Muguicion, maguir, germania: comide, comer. Términos de ln cofradia de Monipodio.
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hubicra estado en un tris de no hallar guien le guisiera en Lima, Quito o Bo-
gotd. No de otro modo a una joven poetisa admiradora apasionada de La-
martine se le subi ¢l santo al cielo, y ella cayd en un abismo de desengafio
y desamor, cuando le vio a mi don Alfonso el dia que fue a conocerle, sacar
del bolsillo un pafiuelo colorado de cuadros azules, bueno por la extension
para colcha de novios de aldea. jGran Dios! exclamé la poetisa, en tanto
que el poeta viejo ya, eso si, sonaba armoniosamente; jgran Dios! jeconque
éste habia sido Lamartine? Desde que tuve noticia del acaecido, mis pafiue-
los son el campo de la nieve, y no mayores que un lavabo: por esta parte
seguro estd que me vaya mal con las dulces nuestras enemigas. Otrosi, no
como cebolla, ni en presencia de ellas ni a mis solas. Ignacio Veintemilla
pide liebre cuando ha de pedir gragea: si le fuera posible, tomara café de
carne de puerco, ¥ se echara a los dientes una cuarla de morcilla negra a
modo de puro habano. Los ojos, por no desmentirle a Horacio, siempre han
sido de su gusto.

El sexto envidia. Nelson no tenia idea del miedo: cuando en su presen-
cia nombraban este ruin afecto, no le era dable cudl fuese su naturaleza.
Hay asimismo seres agraciados por Dios con una mirada especial, que no
tienen nociones de la envidia; saben qué es, pero no la experimentan por su
parte, con ser como es achaque de que adolecen, cual mis cual menos,
todos los mortales. La envidia es una blasfemia: envidia es colera muda,
venganza de dos lenguas que muerde al objeto de ella y al Hacedor, duefio
en verdad de los favores que irritan a los perversos. Dones de la naturaleza,
virtudes eminentes, méritos coronados, son pufial que bebe sangre en el
corazon del envidioso. Inteligencia descollante es injuria para él; considera-
citn del mundo, injusticia que no puede sufrir. Virtudes ajenas son vicios a
su fosca vista; verdad es hipocresia, austeridad soberbia, valor avilantez:
desdichado el hombre de altas prendas entre la canalla del género humano
que ni ve con luz del cielo, ni juzga a juicio de buen vardn, ni funda sus
fallos en el convencimiento y la conciencia. Envidia es serpiente que esté de
dia y de noche tentando a los hombres con la fruta de perdicidn: [Comela!
jcomelal La come un desdichado, y mata a su semejante. Envidia, Cain
armado de un hueso, th no mueres jamds.

Por una correlacion que se pierde en las tinieblas del pecado, las pasio-
nes criminales y soeces cultivan estrecho maridaje: podemos afirmar de pri-
mera enirada que donde se halla una de estas culebras, alli estd el nido.
Soberbia e ira comen en un mismo plato, lascivia y gula duermen en una
misma cama. El soberbio, avaro, libidinoso, caja de ira, gloton, jserd extrafio
2 la hermana de esas Estinfilidas, la peor de todas, la envidia? Aun los
hombres superiores suelen estar sujetos a ese mortal gravamen de la natura-
leza humana. Luis XIV, rey poderoso, adomado con mil prendas, experi-
mentaba profundas coraronadas de envidia. Alarga la mano a todos, como
todos confiesen su inferioridad: guerreros, hombres de Estado, poetas, escri-
tores, artistas, todos son sus protegidos, puesto que ninguno blasone de echar-
le el pie adelante, ni en su profesion respectiva. Y con todo, cuando pone en
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olvido la soberbia, da muestras de humildad que le vuelven més y mds
grande. “Sefior Boileau, le dijo un dia a este famoso critico, jcudl es el
primer escritor de nuestra época? —Maoligre, sefior, contestd el maestro—.
Mo lo pensaba vo asi; pero vos sois el juez, y de hoy para adelante abrazo
vueslra opinion”™.

Ignacio Veintemilla, méds rey y mds inteligente que ese monarca, no la
abraza. Censura a Bolivar, moteja a Rocafuerte, le da cantaleta a Olmedo.
La ignorancia, la ignorancia suprema, es bestia apocaliptica: el zafio estampa
su nombre, sin tener conocimiento ni de los caracteres; no sabe mds, y hace
sanquintines ¢n los hombres de entender y de saber, Que s¢ haya burlado de
mi, cogiéndome puntos en El Regenerador, riéndose de mis disparates, esta-
ria hasta puesto en razin; pero afirma que si €] hubiera estado en Junin la
cosa hubiera sido de otro modo; que Sucre triunfo en Ayacucho por casuali-
dad, no porque hubiese dado la batalla conforme a las reglas del arte; que
Napoledn 1 perdio la corona por falta de diplomacia, y otras de &stas,

Un testigo presencial me ha contado que en Madrid, en una mesa
redonda, se pusd a departir con suma delicadeza en esto que llamamos
buenas letras. Habl6, v asi engullia tasajos de més de libra, como echaba por
la boca lechigadas de sabandijas. No sé por donde fue a dar con el poeta
Zorrilla, a quien no ha leido, puesto que no sabe ni deletrear. Las torpezas
que dijo, sélo las pueden creer los que le oyeron. Un cuasi anciano que se
hallaba a la mesa estaba oyendo a su vez en curioso silencio y viéndole la
cara al razonador. El buen viejo se levanta, se va, sin decir palabra. Uno de
los concurrentes le sigue, le alcanza, y con el sombrero en la mano: “Sefior
Zorrilla, no haga usted caso de las necedades de ese hombre, ni juzgue por
¢l de todos los americanos. —(Es loco? pregunta el vigjo—. No; no es sino
tonto. Pero de capirote”, agrega el aficionado a las musas, y se va con
dnimo secreto de ponerle en un entremés el sedor mariscal de Veintemilla,
como andaba titulindose el conde de Gallaruza. Desde entonces su a litere
o compaiiero de viajes no era duefio de sentarse a la mesa sin esta impreca-
cién, poniéndole las manos: “jlgnacio, par de bétises!".

El séptimo pereza.

Ni Dios ama el reposo; de improviso
Sobre las alas de los vienios vuela,
( de las tempestades en el carro,
Atronandp los cielos se pasea.

El movimiento es propiedad del espintu: la inteligencia vive en agita-
cion perpetua. Tierra, Luna, cuerpos sin vida, giran sobre si mismos rauda-
mente y se beben los espacios, volando por sus drbitas en locura sublime.
Los rios corren, lentos unos, contonedindose por medio de sus selvas; furi-
bundos otros y veloces entre las rocas que los echan al abismo quebrantados
en ruidosas olas. Los vientos silban y pasan sobre nuestras cabezas; los bos-
ques mugen en sus profundidades; y las nubes, holgazanas que parecen estar
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disfritando de la blanda pereza a mediodia, se mueven, helas alli, se encres-
pan, s¢ hinchan, v enlobreguecidas con la colera, se dan batalla unas a otras,
salta el rayo, v el trueno, en invasion aterrante, llena la boveda celeste.

+Ahora el hombre? El hombre todo es actividad, wodo movimiento: su
corazon palpita: la sistole y la didstole, este vaivén armonioso, aungque preci-
pitado, es lundamento de la vida: la sangre corre por las venas; los humores
permanecen frescos, a causa de su circulacion perpetua: todo es movimiento
en nuestra parte fisica. La moral, oh, la moral es la mds vertible, mas inguie-
ta del género humano: intcligencia que no se mueve, se seca, se pierde,
como hierba sin lluvias; corazdn que no se agila, se corrompe. Sabiduria,
cosa que tan reposada parece, es efecto de los torbellinos del pensamiento,
pues las ideas van brotando del chogue de la duda con la verdad, dura labor
que fortifica a los que se andan a buscarla por los abismos de lo desconoci-
do, v regulan al mundo con los conocimientos humanos.

Pereza es negacion de las facultades del hombre; el perezoso es nefan-
do delincuente: mata en si mismo las de su alma, y deicida sin remordi-
mientos, se deja estar dormido 1 las obras que nos recomiendan a nuesiro
Criador. No moverse, no trabajar, no cumplir con nuestros deberes ni con
una santa ley de la naturaleza; comer, beber, dormir sin término, esto es ser
perezoso; no despertar ni erguirse sino para el pecado, esto es ser perverso,
Ignacio Veintemilla cultiva la pereza con actividad y sabiduria; es jardinero
que cosecha las manzanas de ceniza de las riberas del Asfiltico. Ese hombre
imperfecto, ese monte de carne echado en la cama, derramédndosele el co-
gote a uno y otro lado por fuera del colchdn, es el mar Muerto que pareee
estar durmiendo eternamente, sin advertencia a la maldicion del Sefior que
pesa sobre él. Su sangre medio cuajada, negruzca, lenta, es el betin cuyos
vapores quitan la vida a las aves que pasan sobre el lago del Desierto. Los
ojos chiguitos, los carrillos enormes, la boca siempre himeda con esa baba
que le estd corriendo por las esquinas: respirando fortisima, anhélito que
semeja el resuello de un animal montés; piernas gruesas, canillas lanudas,
adornadas de trecho en trecho con lacras o costurones inmundos; barriga
descomunal, que se levanta en curva delincuente, a modo de prefiez adilte-
ra; manazas de gaddn, cerradas adn en suefios, como quienes estuvieran
apretando el hurto consumado con amor v felicidad; la uiia, cuadrada en
su base, ancha como la de Monipodio, pero crecida en punta simhélica, a
modo de empresa sobre la cual pudiera campear este mote sublime: Rompe
¥ rasga, coge v guarda. Este es Ignacio Veintemilla, padre e hijo de la
pereza, por obra de un misterio cuyo esclarecimiento quedard hecho cuando
la ecuacion entre los siele pecados capitales y las siete virtudes que los
contrarian quede resuelta.

iOh flaqueza del hombre! este mar Muerto de estampa semihumana
presupone de gargon florido, las da de majo, y se anda por ahi a conquista
de corazones y caza de supremos placeres. Para hacer ver que desprecia
cargos v donaires de la imprenta, hacer leer las obras de esta sabia encanta-
dora, rededndole sus Entropios: callando estuvo una ocasidn mientras oia
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una verrina de las mejores: cuando el lector hubo llegado a un pasaje donde
se le llamaba “cara de caballo”, salté y dijo: “{Eso no! seré ladron, glotdn,
traidor, ignorante, asesino, todo; pero figura si tengo™. Figura de caballo,
dijo una dama, soltando la carcajada, cuando oy6 referir esta graciosa anéc-
dota, o anidiucta, como le he oido decir a ¢l doscientas veces.

Dije que Ignacio Veintemilla no era ni seria jamds tirano; tirania es
ciencia sujeta a principios dificiles, y tiene modos que requieren hibil tanteo.
Dar el propio nombre a varones eminentes, como Julio César en lo antiguo,
Bonaparte en lo moderno; como Gabriel Garcia Moreno, Tomds Cipriano
de Mosquera entre nosotros, dar el propio nombre gue a un pobre esguizaro
a quien entroniza la fortuna, por hacer befa de un pueblo sin méritos, no
seria justicia mera mixta. Monteverde, Antofianzas, Veintemilla no son lira-
nos; son mathechores, ni méds ni menos que Rochaguinarda, que se estin ahi
en su encrucijada, hasta cuando la Santa Hermandad les echa mano. Roque
Guinart es presidente, rey del Ampurdin y Sierra Morena: da leyes, que se
aplican; decretos, que se llevan a cabo; Grdenes, que se cumplen a la letra.
Un Vampa, un Trucaforte son verdaderos jefex supremos con facultades
extraordinarias. ;Qué va de estos magistrados a un Melgarejo, un Veintemi-
l1a? Si el robo a mano armada es el objeto de la ambicion de aguellos sires,
¢l robo a mano armada es igualmente el objeto de estotros vagamundos. 51
¢l pufial es el medio de ésos, el puiial es ¢l medio de &stos: crimenes ¥ vicios,
lo mismo en unos y otros; con esta diferencia, que Rogue Guinart es valien-
te, atrevido, generoso; que Roque Guinart conoce la justicia distributiva, y
la pone en prictica; que Rogue Guinart acomete a pecho descubierto, vence,
y del botin le deja al viandante humana, caballerosamente lo necesario para
el camino, Igancio Veintemilla no se contenta con la bolsa: le quita la camisa
a la Repiblica, la deja en cueros, y alld se lo haya con su desnudez la pobre
tonta: jpor qué no se defiende? El que se deja robar, pudiendo tomarse a
brazos y dar en ticrra con el salleador, es vil que no tiene derecho a la
queja. La Repiblica para con Ignacio Veintemilla y José Maria Urbina, es
lo que Espafia para con Rogue Guinart ¥ su banda: persigalos, montéelos,
derruéquelos, cojalos, ahorquelos: la Santa Hermandad tiene el deber de
colgar a los ladrones en dondequiera que les eche la mano al coleto, Los
ojos para las gallinazas, la asadura para los perros, he aqui tu merecido,
Ignacio de Veintemilla.

Un vigjo llamado José Maria Urbina, el mismo quizd que acaba de ser
nombrado, mandd suplicarme un dia le hiciese el favor de ir a su casa. Los
afios tienen facultades que los hombres de buena crianza no ponen en duda.
Fui: el viejo estaba en cama: habiendo bebido aguardiente seis horas conse-
cutivas, sus 0jos eran ascuas: su aliento vaporoso hubiera puesto en huida a
las Musas; y Apolo no estuviera holgindose a la almohada de ese inmundo
anciano, en cuyo orinal rebosante nadaban a la sazdm punlas de cigarros,
cual monitores de guerra en el mar Bermejo. La mareta sorda rugia ya en
mi pecho: yo soy capaz de hacer una muerte en ¢l hombre impulcro y soez,
que ora por ignorancia, ora por bajeza y depravacidn, pierde el respeto a las
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buenas costumbres con actos y hibitos indignos. La causa primera del acre
desprecio que yo he sentido siempre por Ignacio Veintemilla fue el haberle
visto una vez tirarse desnudo de la cama, v ponerse a hacer aguas en presen-
cia de gente, con desenfado de verdadero animal. Después he visto que el
asno, que el macho no tiene mds vergiienza ni mayores contemplaciones por
los circunstantes. Cerrar con €l a moquetes, hubiera sido primo muy ocasio-
nado, segin s ¢l tracio de huesudo y corpulento; desafiarle por ese motivo,
cosa ridicula, y hasta sin razdn, pues el infelizote no lo hacia por agraviar a
nadie, sino asi, como propiedad de su naturaleza. No volver a su pocilga, y
mirarlos como a perros, ésta es la providencia que uno toma respecto de csa
canalla afortunada a quien ni grados militares, ni titulos pomposos, ni alta
posicion pueden quitar la grasa de su ruin origen.

“Juan, me dijo el vejarro consabido, ¢l capitin de fragata, la fragata
aquella de las puntas; Juan, es preciso que lo arreglemos todo: quiero estar
acorde con usted. Veintemilla necesita la cooperacidn de los buenos libera-
les™. “Mi cooperacién a un traidor que, hecho apenas el pronunciamiento
liberal, corre a ponerlo en manos de los jesuitas? contesté subiéndomele a
las barbas; un cobarde que va a solicitar amparo y certificados favorables de
los obispos, porque imagina que sin ellos nadie puede salir bien? Usted
mismo, usted me ha referido poco ha los términos que oy6 de sus labios:
“(eneral, no tenga usted cuidado, “los jesuilas estdn conmigo”. ;Y solicita
usted mi cooperacion para embustero ineplo como ése, que no sabe lo que
hace?". “Eso es asi, replicd el viejo mansamente; a mi me dijo lo de los
jesuitas; me lo dijo”. *Mi cooperacion a un infame cuyo primer acto admi-
nistrativo es defraudar a la Repiblica en mds de cincuenta mil pesos?” *;De
qué modo? preguntd el viejo. “Haciendo traer de Nueva York mil fusiles
de pacotilla, dije, por ciento veinte mil pesos. La ineptitud, hubiera quizd
tolerado yo en ese picaro; su prurito por las cosas ilicitas, jno! Yo no soy de
la liga, ni mi revolucion ha sido ésta. Hoy mismo sale a luz un escrito mio,
cuyo fin es poner a un lado a ese perverso”. “jEso no puede ser! gritd el
vejezuelo esforzindose, pdlido v trémulo ahora: Veintemilla estd limpio aho-
ra como una patena”. “Limpio como usted”, dije para mi, y sali todo infla-
mado. Al dia siguiente iba yo navegando por el océano Pacifico al mis
honroso de mis destierros.

Probidad es en el hombre lo que honestidad en la mujer. Si otros lo
han dicho ya, vaya su voto en mi favor, y quede reforzado el principio con
la opinidn de muchos; principio que no es sino mandamiento de la ley de
Dios cubierto con la vestidura de la sociedad humana. Nen furtum facies,
rezan las tablas de la ley, no robards. El que roba quebranta, pues, un
mandamiento e incurre en la colera divina, El legislador no dice: No robaris
a tu padre ni a tu madre; no robards a tu hermano; no robards a tu projimo;
dice: No robards, esto es, no robards a nadie, ni a tu padre ni a tu madre, ni
a tu projimo, ni al Estado. Robar a la nacidon es robar a todos; el que roba
es dos, cuatro, diez veces ladrén: roba al que ara y siembra; roba al que
empina ¢l hacha o acomete al yungue; roba al que se une al trabajo comin
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con el alma puesta en su pincel; roba al agricultor, al artesano, al artista;
roba al padre de familia; roba al profesor; roba al grande, roba al chico.
Todos son contribuyentes del Estado; el que roba ¢l Estado, a todos roba, v
todos deben perseguirle por derecho propio y por derecho pablico. (Congue
¢l sudor de la frente del pueblo es para los apetitos v gulas de un hombre,
un mal hombre, que estd cultivando la soberbia y engordando la codicia? Si
no puede haber Estado sin contribuciones generales, las contribuciones des-
tinadas de su objeto son fraudes que el magistrado prevaricador comete en
contra de los ciudadanos cuvo fuero surte por ley tdcita: los ciudadanos,
triiganlos al bando de la Repiblica, ¥ si no por bien, por mal, tomenle
cuenta y del robo, y de la traicion, v de la sangre, y de la infamia convertida
por ¢l en princesa de exenciones.

Los hombres de corazon bien formado v juicio recto suelen poner la
monta en granjear buena opinidn entre sus semejantes; los que por sus
méritos suben a gobernacion de pueblos, no son ellos si no descienden de
su alto lugar abrumados con las bendiciones de los cuya felicidad labraron,
cuando pudieron ser carga para todos, si abusan de su poder. Los hijos de
la fortuna, broza del género humano, que se levantan en alas del crimen, al
soplo de esa deidad mal intencionada, no tienen cuenta sino en su prove-
cho, ni les duele el concepto lastimoso que estin beneficiando en los demds
con sus abusos v sus latrocinios. El que no ama a Dios sobre ninguna cosa;
que jura su nombre en vano; que ni santifica las fiestas, ni honra padre y
madre; que mata, y levanta falso estimonio por costumbre, jtendrd cuenta
con no robar? El malvado de nacimiento y aprendizaje aplica a su vida por
la inversa los mandamientos de la ley; €1 dice: No amar a Dios sobre todas
las cosas; jurar su santo nombre en vano, siempre que conviene; no moles-
tarse en santificar las fiestas, ni con las rodillas, ni con el pensamiento; no
honrar padre ¥ madre: jmatar, levantar falso testimonio, robar, robar, robar,
robar siempre, robar cuanto se pueda. Réprobo éstos son tus mandamientos,
y los cumples. Ignacio Veintemilla, td eres el réprobo; td eres el que no
ama a Dios; 10 el que jura su santo nombre en vano; ti el que no santifica
las fiestas con culto interno; th el que no honra padre y madre, puesto que
los deshonras con crimenes y vicios: td el que mata con lengua y con
phfal; 1 el que miente, levanta falso testimonio; jla el que roba, roba,
roba! Maldito eres por todo esto, maldito; y por todo has de estar pilido,
temblando en presencia del Juez, cuando €1 te levante de tu propia ceniza
con una voz, y te diga: veamos tu vida, Tu vida llena de excrecencias
maléficas, negruras, abismos, no le ha de parecer a él, v con la mano, con
el dedo t¢ ha de sefialar la muerte, ¥ has de ir rodando por la eternidad,
echando aullidos ligubres en medio de las tinieblas que te envuelven y
arrebatan sin gue sepas a donde. T eres el que mata, 1d el gue has matado;
ti eres el que roba, td el que has robado. Veamos los documentos, en prosa
vil; 1a prosa vil para los documentos.

Como avios de gobierno entraron a la ciudad de Ambato sucesivamen-
te doscientas cincuenta acémilas cargadas de licores fuerles: gastos de con-
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duccién, arrieraje, todo se paga alli por el Tesoro; el infame articulo mismo
habia sido comprado con las remtas fiscales. La embriaguez de esa horda
de eunucos que se bebieron mil botellas de cofiac en cuatro dias, en cuanto
daban leves, no es asunto de este lugar; mds adn el robo al Erario, v la
imprudencia del picaro que las introduce como elemento piablico de civili-
zacion y progreso. Cofiac para la Convencion, cofac oficial; en este concep-
to, era gravamen honroso de los ciudadanos la embriaguez y los maleficios
del jefe supremo, el general en jefe v sus legisladores. Yo digo que esa fue
simplemente una defraudacion crecida a la Hacienda nacional, un robo del
gue roba para beber. No hay en el mundo ley que vote gordas cantidades
para ¢l aguardiente del jefe supremo v el general en jefe.

Doce mil pesos es sueldo razonable en republiguillas cuyos gobernantes
han de ser modestos v considerados: doce mil han tenido todos los presidentes
en la nuestra, desde su fundacion, y a ninguno le habia ocurrido pedir el
duplo: Ignacio Veintemilla se asignd el duplo, esto es, veinticuatro mil pesos,
amén de mil percances, adehalas, alcabalas, pisos, castillerias, montazgos v
tributos: errd poco de pedir chapin de la reina. No sabemos para lo que serdn
los veinticuatro mil ojos de buey, pues coge aparte para comer, para beber,
para veslir, aparie para sus criados, sus cocineros, sus echacuervos; aparte
para sus caballos: sus caballos, si sefiores, sus u:aba!tos tienen sueldo aparte.
Su sobrina, sueldo de general; su sobrino, idiota a quien dan de comer en
pildn de piedra maiz molido, sueldo de capitin, Las tres espias que lanto le
han ayudado en su obra de opresion, corrupeion y dilapidacion, jno tienen
cada una sueldo de coronel? ;No seria cosa extrafia esta ridiculez en pueblo
tan apocado y envilecido que sufre en paciencia las extravagancias injuriosas
de ese Cayo Caligula a la ristica? Entretanto las escuelas van cayendo, porque
los maestros se van a buscar la vida; las aulas no se cierran, por puro pundo-
nor de los catedriticos; la universidad estd amenazada de muerte, por falta de
la subvencion indispensable. Ecuatorianos, oh ecuatorianos, éste es vuestro
dictador; guayaquiletios, oh guayaguilefios, ésta es vuesira obra,

Y estas son flores de cantueso para con los robos grandes; rapifias v
garrafifias que no confieren titulo de ladrén al que las lleva adelante: Ignacio
Veintemilla no es sino ratero todavia; para ser ladron es preciso que desgarre
el territorio nacional, y tome para si diez mil leguas de opulentos bosques: es
preciso que se vuelva monopolizador v duefo de los mares de quina del
oriente; es preciso que de la noche a la maiana le veamos sefior de paises,
amo de tribus, almirante del mundo descubierio ¥ conguistador por su pro-
funda sabiduria y por su fuerte brazo.

Las diez mil leguas no son para mi, dice el mohatrero; son para mi
sobrino. El sueldo de sus caballos tampoco es para €1, y €l lo toma. Diez mil
leguas de territorio al idiota del pilén, jpara qué? ;sabe é por ventura de
achaque de cascarillas? ;y a qué titulo, pregunto yo, agraciar a un muchacho
imbécil con una didiva, grande para un rey? Ciertamente, ser hijo de uno a
quien Garcia Moreno echd de su lado con desaire por manos puercas, es
hoja de servicios que estaba requiriendo media nacidn por recompensa.
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Ignacio Veintemilla no es todavia ladrdn de marca mayor: no es sino
de media marca: para ser de marca mavyor, y ladrén inteligente, perspicaz,
ladrén diplomidtico, es necesario que sustraiga de los archivos nacionales
una contrata perfecta y sancionada, v rie riendo, baba babeando, la subrogue
por otra apbcrifa, para robar cerca, 0 quizd mds de un millon de pesos,
Cuando la barata del ferrocarril haya llegado a conocimiento del pueblo, si
éste le sufre adn, oh, ya no merecerd, no digo el sacrificio, pero ni una
molestia de los hombres de bien y buenos ciudadanos,

Acaba el Tribunal de Cuentas de resolver un punto litigioso en favor
de Ignacio Veintemilla y de su complice en otro robo. Llamado ¢l comisario
de guerra de la campafa de los Molmos a rendirlas, fue alcanzado en primer
Jjuicio en una considerable suma. Ignacio Veintemilla hizo venir & su casa a
Jueces y revisores, y a fuerza de aguardiente, ¢l punto quedd resuelto: en
segundo juicio, ¢l comisario es quien alcanza a la nacién en veintidn mil
pesos, Preguntado este individuo de dénde los puso en su mendicidad, ha
declarado que el sefior capitin general de sus ejércitos los suplid de su
propio peculio. Yeintemilla, para colmo de iniquidad v desvergiienza, pide
los intereses: el Tribunal manda pagarlos junto con el capital. He aqui treinta
y dos o treinta y tres mil pesos arrancados al Erario a la luz del mundo.
Pantaledn mis inverecundo que este infame, no hay en la tierra: limosna,
tablaje, estafa, su modo de vivir, hasta cuando saltd sobre la Repiblica v le
arrancd los ojos. JEl fugitivo de la calle del Arenal de Madrid con dos duros
robados; ¢ escondido en la aldea de San Juan de Luz de los Pinneos; el
picaro tras quien van requisitorias a Paris, tuvo mds de veinte mil pesos para
echar por su cuenta en la caja de comisaria de guerra? Sefior rico, sefior
opulento, jy por qué se tird desde lejos de rodillas ante Garcia Moreno,
rogando por el sueldito de criado con que se presentaba en la mesa de
juego? iy por qué pedia fiado a todo el mundo? ;v por qué recibia didivas
humillantes? Vino embarcado por favor, y tuvo para poner de primera ins-
tancia en la campaiia veintiin mil pesos de su propio peculio. Don Pere-
ciendo hace cada dia a la nacién gramas |mper|alﬂs de la nueva aduana de
Guayaquil dijo en cartas a todas las provincias, que ese edificio no le costaria
nada a la Repiblica; que él iba a levantarlo a costa suya, echando ahi de su
peculio 1a bicoca de trescientos mil pesos.

Consta a los guayaquilefios que el Tesoro contenia cosa de trescientos
mil pesos cuando se verificd la revolucion de Septiembre: saben ademds
que a los pocos dias lgnacio Veintemilla hizo un crecido empréstilo; no se
les ignora, por otra parte, que si Urbina llevé cincuenta mil pesos, su jefe,
pudo haber llevado otro tanto. De cualquier modo sobraban en las cajas de
Guayaquil algunos cientos de miles de pesos: jqué necesidad tuvo pues el
capitin general de echar mano por su bolfsa privada? Los amigos de este
gran sefior no dirdn a lo menos que estd limpio como una patena: este robo
x5 manifiesto, como todos los otros; sino que aqui hay mids osadia y falta
Je vergiienza. Tan desprovisto de lo necesario andaba el discipulo de Garcia
Moreno, que para hacer su viaje de comandante general, enviado por Bo-
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rrero, sus Insles hermanas se vieron en el caso de hacer un préstamo,
dando por hipoteca su pegujalite de San Antonio. Este es el caudal que
llevd Veintemilla a Guayaquil, mientras le crecian las uiias ¥ principiaban
sus derechos al sueldo. Si queréis pruehas de la falta de probidad de este
hombre raro, ésta es una, y de mucho vigor. Por escritura piblica consia,
pues, que Veintemilla no tuvo qué comer hasta las visperas del favor que
hizo a la Repiblica poniendo de su peculio en la caja de comisaria la
respetable suma de veintidn mil pesos.

(En qué contrato ilicito, en qué fardndula fiscal no tiene parte ese ruin
presidente? El es el alma de lay cascarillas; €l es ¢l corazén de la plaza de
toros; €1 es la mano, con ufias y todo, en la obra de la aduana susodicha; €l
tiene su presa, oh infamia de la patria, &) tiene su presa en contrabandos que
debe impedir y castigar. ;Qué sed infernal de dinero es ésta? jqué codicia
convertida en satiriasis de riquezas? jqué desenfreno al cual no pudo llegar en
la mitologia el dios del robo? Consumidas las doce mil botellas de cofiac por
él y el presidente de la Convencion, el excelentisimo sefior jefe supremo,
capitin general de sus ejércitos, puso venta de limetas vacias, lo que se llama
cascos. A cuatro por medio real, las tres arpias convertidas en buhoneras, las
realizaron en dos semanas bajo la inspeccion del otra vez excelentisimo capi-
tin general de sus ejércitos. Aqui deja de ser ladrdn de marca mayor Ignacio
Veintemilla, y se convierte en gitano que hace su agosto con los clavos y
botones que pesca en la basura. Ecuatorianos, oh ecuatoriancs, éste es vuestro
presidente; guayaquilefios, oh guayaquilefios, ésta es vuestra obra,

Estaba un dia poniendo como nuevo al gerente del Banco de Quito,
respecto de lesiones que imaginaba haber recibido en su codicia. Grosero,
montaraz, un yangiiés no se echa asi con guias y todo, sin ahorrarse con su
padre. El gerente, hombre de sangre en ¢l ojo, luvo cdlera, y encendido en
llamas de pundonor, respondi6: “Vuecelencia sabe que no cobramos ni un
centavo por treinta mil soles que tiene puestos en depdsito, y asi no alcanzo
como...” El gerente dio en las mataduras, sacando a la luz del dia el Aranjuez
de las ufias de su majestad. Fsa cara de vaqueta, quién lo creyera, cobrd
semblante de vergiienza, o fue més bien que la prontitud no le dio tiempo
de acordarse que €l no la conocia. “Ah, dijo, esos treinta mil soles estin ahi
para.. para... para obras pias”. A la vuelta de dos meses, las obras pias
fueron a dar a su atarazana, pues cargd con los treinta mil soles en uno de
sus viajes a Guayaquil, y junto con otros tantos de la aduana de esta ciudad,
hizo la undécima remesa a Europa. No pudo tanto el peligro con los jovenes
liberales que no pusiesen el grito en el cielo por este hurto impiddico y
notorio, citando al director del Banco. El excelentisimo sefior capildn general
de sus ejércitos no acertd a decir palabra: Banco y banqueros, ahi estaban;
queddse pues, con esa bofetada de la imprenta.

Mucho fas el dinero et mucho es de amar;
Al torpe face bueno et home de prestar;
Face correr al cojo et al mudo fablar...
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Esta ocasion, el dinero le hizo callar af mude del arcipreste.

En vendo de fraudes, rapifas, estafas, hurtos, abusos de confianza,
robos manifiestos del excelentisimo sefior capitin peneral de sus ejércitos,
hay tela de qué cortar; mas yo no presumo de nimio, v alli se queda la
mina desflorada apenas, para que quien la desee y pueda ahonde v siga el
beneficio. Corto he sido por mi parte; pero, amigo, 1o que no va en lagrimas
va en suspiros; dispensa la cortedad, v recibe a buena cuenta el escaso
adelanto de lo mucho que en ley de justicia se te debe. Las hulleras de
Chéster no se agotan en dia v medio; las hazafias de Monipodio no las
apura un solo historiador, aun cuando éste se llame Cervantes Saavedra.
Dia vendrd en que tu nombre llene por lo menos los dmbitos de Sudaméri-
ea, ¥ en que Europa nos abrume con su severa interrogacion: (Estos son
vuesiros presidentes?

Azotes, sangre, robo, no son nada; aungue en verdad horribie cosa el
especticulo donde crimenes y vicios estin bailando sobre buenas costumbres
y virtudes derribadas en tierra. Pero los malhechores, una vez en la horca,
no perjudican; su imperio es un hecho, y nada més. Puede una casa ser
robada por una gavilla de bribones; sus habitantes no quedan por eso co-
rrompidos. El genio para la obscuridad |, esa luz envenenada que beneficia
las tinieblas, esa es la mala; tirania que corrompe a los hombres y pudre
hasta las raices que los estrechan con la eternidad, esa es la espantosa. Los
criminales ineptos no se extienden por debajo de la sociedad humana v la
abrazan en lodas direcciones. Si cabe consuelo en pueblo que tiene sobre si
a un Ignacio Veintemilla, consuélense los ecoatorianos con recordar que,
muerio el perro, muerta la rabia: como haya entre ellos un troglodita que no
quiera ser su rey, no estin perdidos. Donde no hay quien los contrarreste, el
impetu de los malvados tiene fuerza de destruceion; el demonio sopla sobre
ellos, y los vuelve terremotos v huracanes. En su orbita, nada los resiste:
Carrera en Guatemala, Melgarejo en Bolivia, la arafia en su tela, el insecto
debajo de su hierbecita, el infusorio en su gota de agua, Ignacio Veintemilla
en ¢l Ecuador, hacen temblar el mundo. Ignacio Veintemilla en ¢l Ecuador
es la arafa en su red: alli los tiene crucificados a moscas y mosquitos, secos
unos con el hollin de la cocina; pataleando otros, rindiendo el espiritu en
manos de algin feo escarabajo. Los viles, los cobardes no lo rinden en
manos del Altisimo: para los esclavos no hay cielo: esclavitud es antirrazdn
que vuelve animales a los hombres.
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TERCERA

Tanto monta.
MOTE DE [ A EMPRESA DE DON FERNANDO EL CATOLICO

POR MISERABLE que un pueblo sea, nunca le faltan miértires y redentores; y
si la virtud de éstos no puede tanto con la misericordia divina que el Juez
Supremo revogue los decretos de su justicia, es siempre un estimonic en
favor del género humano la excepcion que ella hace del hombre justo. Lot
huye de Sodoma por orden del Todopoderoso; luego no es el hombre el
condenado a las llamas destructoras, sino los hombres corrompidos, cuya
perversion estd clamando por su ruina. Las cataratas del cielo se han abierto,
las nubes se han derretido, los mares se han tragado los montes, levantindose
hasta las estrellas: hombres, animales, cosas, nada existe: la colera de Dios
reina sobre el mundo vacio en horroso silencio. Mas ved alli esa nave que
toma tierra lentamente sobre la cumbre de la montafia que empieza a despe-
jarse: es la especie humana salvada de la destruccion del mundo. Asi los
trogloditas se salvaron por la voluntad de Dios v Ja virtud de un hombre; asi
los pueblos se redimen v libertan por la virtud de tal cual hijo suyo no
inficionado por la servidumbre ni la infamia general. Harmodio y Anstogiton
son dos hermosos muchachos que salen de su fuente, como Eros v Anteros,
se abrazan con la maga que los evoca, v se voelven al seno de su abismo
luminoso. Esa maga es la libertad; v sabe, como Jimblico, los conjuros que
arrancan de la nada a los Genios propicios de las naciones.

Levantironse un dia unos adolescentes, se estregaron los ojos, y vieron:
una aurora viva, hermosa, se les entrd por ellos, y les ilumind las entrafias,
Sintieron con esa luz grandeza en el corazdn, fuerza en el brazo, se fueron
para el tirano de su patria, y le mataron, El gigante no habia sido arafia: le
pisaron, le aplastaron; movieron feamente doce patas, reventd, ¥ no echd
sangre, ni la podia echar; no la tenia. Todo en él era tripas, de las cuales no
pudo desprenderse alma ninguna. El alma, segin la doctrina de la Academia,
reside en el corazon: donde no hay corazdn, no hay alma; jhay dia donde
no hay sol? Muerto el tirano, libre debit quedar el pueblo, ¥ no quedd; el
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tirano le habia quitado el amor a la libertad, no del pecho solamente, sino
también de la memoria. Murid el tirano, y ese pueblo no supo qué cosa
fuese libertad. Asombrado, aturdido, dio voces que nada significaban. Salit
por ahi un perro, y le ahuyentd a ladridos; vino por otro lado un asno, y le
ensefio los dientes. 5i las virtudes habian sido convertidas en escoria, jqué
importaba que el diablo hubiese cargado con su alquimista? Espionaje, trai-
cion, delacion, obras meritorias para ese; rectitud, irmeza, patriotismo, deli-
tos eran, crimenes digo, que castigaba con presion perpetua, destierro de por
vida, patibulo o azotes. Huido Rosas, Buenos Aires quedd libre; muerto
Carrera, libre Guatemala: éstos habian sido tirados de hecho y nada mds.
{Cémo de hecho? Cuanto a Rosas, concedido; pero Carrera, el indio Carre-
ra, ;jno tuvo por alma la Compafila de Jesis? Si ésta sabe de hechos, los
principios son su ciencia. Barrios ain no ha extirpado las raices desotro
despotismo, tan memorable como el suyo; ¥ con haberse dado tanto vuelo
que ha caido al lado opuesto, luchando estd con los remanentes de Carrera.
Sea de esto lo que fuere, la tirania de ese cuyo nombre no hemos proferido,
fue sistema, ciencia profunda, como la sabiduria del enemigo malo, en cuyos
dominios arden los cirios de 1a noche eterna que alumbran a los réprobos de
las naciones por los espacios helados de la servidumbre. ;Qué mucho que
ese¢ pueblo, muerto su tirano, hubiese todavia sufrido sus instituciones, sus
costumbres politicas y sociales?

Tienen las regiones del Norte ciertos habitantes cuya vida nos parece
horrible castigo de la Providencia. Viven en gruias o cuevas de nieve, en-
vueltos v revueltos con sus animales. El aire que respiran en esos subterrd-
neos es viciado, pestilente: se pleitean cames podnidas con los osos y los
lobos: su luz es moribunda, su sol un caddver: desmaya éste y se hunde a los
cuatro meses de vida; casi todo el afio estd muerto para ellos. Sacad de su
bodega a un kanchadal, traedle a la zona de la claridad verdadera, regaladle
con nuestro aire puro y salutifero, nutridle de buenos alimentos, y a poco
morird: sus miasmas emponzofiados, el hedor de su pocilga, su obscuridad,
su pescado corrompido le hacen falta. No de otro modo los pueblos de
largo tiempo esclavos vienen a connaturalizarse con las inmundicias de la
servidumbre, v les falta pecho para el aire fuerte de la libertad. Los rayos del
4ol no limpian el fierro orinecido; la luz perece en los cuerpos opacos. “Cos-
tumbre es segunda naturaleza®, dice un fildsofo: lo que viene a ser natural a
fuerza de costumbre, dificil es de corregir: nada mds solido que el vicio siete
afios de lucha con la liga infernal de dos terribles potestades: el claustro y el
cuartel; siete afios de fatigar a la imprenta con los preceptos de la razon y las
exigencias de la libertad; siete afios de dar voces a mis compatriotas sobre
que s¢ despierten y levanten, jno me han servido sino, una vez conseguido
el objeto, para verme proscrito nuevamente, despues de cuatro dias de patria
y casa? Garcia Moreno, a la eternidad; Antonio Borrero, al polvo v a la
nada: jarriba los zinganos! jarriba los ineptos! jarriba los cobardes que nada
han hecho por el bien de la Repiblica! Proserito, cosa rara; rara y en honra
mia, que lejos de pesadumbre me sirve de consuelo; en poco estd que no me
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cause orgullo. En el Ecuador no ha habido revolucion hasta ahora: el espiritu
de Garcia Moreno, vuela vuela sobre &, le hace sombra; sombra maléfica,
profunda, bajo la cual no puede ni debe vivir un hombre libre. Yo soy
advenedize en mi patria, me lo han dicho. Los bonaerenses que le acosaron
veinte afios a Rosas, hasta dar con el monstruo en tierra, fueron advenedizos
en sus hogares cuando volvieron a ellos. Los cubanos que andan fuera de
Cuba serin advenedizos cuando la madre patria les abra las puertas de su
adorada isla. Si, ecuatorianos, el arminio es advenedizo entre los cerdos: si
se da que pise ¢l lodo, muere de asco y humillacion. En ese vasto sepulcro
de Garcia Moreno, sepulcro abierto donde imperan sus gusanos, fui advene-
dizo por cuatro dias: ya no lo soy. Mi pan es el hambre, mi vino la sed:
como y bebo, y si no engordo el triste cuerpo, nutro la buena fama, sin que
me afeen injusticias, ni me enfermen vilezas. Polacos, advenedizos, dejad
que Mouravieff haga en Polonia lo que quiera: jgue derecho tendis a romper
las cadenas que os aherrojan?

La pretensa revolucidn de Guayaquil no ha sido revolucidn: un lego
en lugar de fraile, nada més: un malhechor en lugar de un tirano, un payo
en lugar de un hombre de rara inteligencia y vastos conocimientos mal
aprovechados. Cuando a modo de cargo de conciencia me dicen los que
hablan sin discurrir: Mejor hubiera sido que ustedes dejaran a Garcia Mo-
reno que poner a este ladron; yo me voy de todas y contesto: jHemos
combatido por ventura al tirano en pro del malhechor? jsoy yo quien ha
arrancado del cieno a este bodoque infame? Deber mio era irmele encima
al primero, resulte lo que resultare: no es a culpa mia si el pueblo deja
pasar la ocasitn y no sabe lo que hace. La muerte de Garcia Moreno fue
todo un acontecimiento; de su sangre debid haber brotado la libertad, y a
su sepulcro debieron haber ido fracasadas sus cadenas. Muere, y el pueblo
libre, el pueblo rey, Guayas heroico, se contenta con pasearse por sus calles
en pelotones inmensos dando voces sin sentido, (No fue ese el caso de la
revolucién? jpor qué no la proclamé? El cuerpo del tirano estaba bajo
tierra; su alma, intacta sobre su trono. El escritor, el agitador, ¢l patriota, el
hombre de la idea habia hecho su deber; el pueblo no hizo el suyo. Qué
habia de hacer... sobre el caddver del tirano el pueblo no halld apbstol ni
amigo sino fueron los ministros del tirano, o cosa peor. En pueblo como
éste jqué importaria que hubiese un hombre? No hay un hombre, estin
diciendo a cada paso, por ofenderme: pues yo digo que no hay pueblo en
esa comarca: Bolivar, Sucre, nada hubieran podido en pais semejante. Maz-
zini es uno, Orsini otro, La pluma convence, conmueve, exalta: yo conven-
ci, conmovi, exalté a los jovenes, y el 8 de agosto fue “La Dictadura Perpe-
tua”, la sentencia de Garcia Moreno. Andrade, Moncayo, Cornejo, ence-
rrados con luz artificial a mediodia, leian, leian, y renovaban mil veces su
juramento de matar al tirano y libertar su patria: leian, y urdian la conjura-
cién, y hacian prosélitos, y el pufial de la salud andaba en treinta brazos, y
entraron en la conspiracin jefes de cuartel, v &sta fue vasta y grande, y
cayd el tirano, cayd.
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Mo hay un hombre.. jHe de ir yo a despanzurrar personalmente al
malhechor? Un ledn, un tigre; agui estd mi triste vida: pero un perro.. JY
por quién! jse trala del pueblo romano? jde una victima ilustre? jde un
pueblo grande, pueblo noble? Empresas contra el actual malvado, dos, y
buenas; tres, v muy buenas; perdidas todas, la una por la conmiseracion, la
otra por la traicidn, la dltima por la cobardia. En el patibulo estaba ya
Ignacio Veintemilla: a ese Eloy Alfaro a quien ha guitado mds de media
vida en el tormento, a &se le debe dos veces la vida... Fl de la conmiscracion,
€l fue; de 1a traicion, €] fue la victima; el de 1a cobardia, yo me lo sé. |Y qué
plan desbaratado por un valiente que a dltima hora ne se mete en nada y
disuade a los demds! Si asi me destejen lo tejido, jqué habia de hacer yo,
aun cuando fuese un Washington de prudencia, un Pdez de valentia? [Uno
que hallindose preso, con enormes grillos, en una caverna oscura, comienza
por seducir a los centinelas de vista, subyuga con su ascendiente a los oficia-
les, pone de su parte a los jefes y combina una terrible revolucidn en medio
de las cadenas con sus propios vigilantes y opresores, ése, me parece, ¢s
también wn hombre? Mas la traicidn, duefia de almas viles, no podia estar
ausente de militares sin pundonor ni patriotismo, y la hazaia del preso fue
desbaratada al instante de convertirse en hecho grande. Eloy Alfaro pasc del
cuartel al Infiernillo para ejemplo de fuerza v valor. Congue, zinganos,
libres que murmurdis, que censurdis, que difamdis, jnos dormimos en las
pajas? jno hay un hombre? Bien visto lo tengo, mientras esta pluma no se
me vuelva espada, cosa no de poder con los ecuatorianos: razon sin bayoneta
es sinrazon para ellos “Dadnos cuatro tribunos como Juan Montalve y os
respondemos de la libertad del Ecuador”, acaba de decir un ardiente escritor
de un pueblo litwe!. Con rubor y timidez hago este recuerdo, tan solo por
defenderme de ese inicuo no hay un hombre con que ineplos y cobardes
quieren asemejarse a ellos. Si hubiera un hombre, jqué hiciera éste? Los
grandes hombres mismos nada han podido ellos solos en ningin tiempo:
cooperacion, union, impulso general necesitan para sus obras magnas. El
hombre de la idea podra llegar a ser héroe y libertador, si le sigue un goipe
de gente apasionada: en no hallando quien le crea, quien le apoye, quien
reciba la fuerza de su espiritu, ese hombre serd la voz en el desierto, o el
loco que andaba de dia y de noche por las murallas de Jerusalén gritando:
iJerusalén se pierde! jJerusalén se pierde! Nadie le creia, a nadic conmovia:
Jerusalén se perdi: el loco habia sido profeta. Bolivar fue Libertador, porque
tuvo con quien nos libertase; €l solo jqué hubiera hecho, aun cuando hubiera
ido a matar con 5u mano al rey de Espafia? Las preseas de Garibaldi no son
las de un individuo; son las de una persona moral compuesta de millares de
personas: jimagindis acaso que este paladin entra la Sicilia y la toma a furor
de espada con mil voluntarios? Mo: al ver levantado el penddn de la libertad,
los italianos en grandes acogidas de patriotas corren a limpiarse con esa

b Jorge lsaac.
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santa sombra de la mancha de esclavitud gque los ha envilecido tentos afios.
Cuando hay uno en el Ecuador que se atreve a levantar ese pendon, los
ccualonanos ne se meten en nada; iy no hay un hombre! ;Qué hombre ha
de haber entre famenes’ que no le pueden sufrir? Abrid los ojos, ciegos,
mirad vy convenceos: donde no hay pueblo, no puede haber un hombre.

Me suclen asimismo preguntar algunos almas de cdotaro: jPor qué
dejaron ustedes que este animal se elevase en Guayaquil? La contestacion,
miradla, si gustdis.

Sucedid gue ciertos sabios se hallasen una vez reunidos para elegir jefe
supremo. A falta de ledn, claro estd que debia serlo el elefante, y aun cuando
fuese el tigre. Pero el zorro les habia la noche anterior ensuciado a todos y
perturbado los sentidos con esa su ambrosia que echa, sabe el diablo por
qué parte. No contento con rociarlos, didles a beber elixir de sus entrafias,
con lo cual les encalabrind el alma y les apestd el corazon, (Viva el ju-
mento! gritaron en un arranque de frenesi divino; v el jumento fue jefe
supremo. jDios de bondad! ¢l hijo de la cebada quiso ser también capitin
general, como tributo de veneracidn a los tiempos coloniales; y lo fue. Quiso
ser cabo capiting y lo fue. (Napoledn el grande no era para sus soldados ef
cabito? Le petit caporal en lenguaje de carifio militar, significaba emperador
de Francia, duefio de Europa. Quiso ser agradable nuez moscada, como el
sofi de Persia; v lo fue. Quiso ser espada de Bernardo, carabina de Ambrosio;
v lo fue. Quiso ser alcaide de los donceles, cardenal de Acvapendente; y lo
fue. Quiso ser conde del verde saico, principe de Cavalcanti; ¥ lo fue. Quiso
ser bardn de Monlugtusa, marqués de los burdeles; v lo fue. Quiso ser
caballero del Milagro, pran maestre de Calatrava; y lo fue. Quiso ser Federi-
co Barbarroja, don Jaime el Conquistador; v lo fue. Quiso ser café con
leche, aziicar de Saturno; y lo fue. Fernando Mondego, convertido en dugue
de la noche a la mafiana, no pard hasta no verse con dictados que fueran
envidia del gran Turco: Matador, Robador, Mentidor, gracias 2 un monito
que por ahi le iba poniendo entre renglones cuantos titulos le iba él dictando
a la sordina, sin conocimiento de la Junta: meefing digamos, para no quedar
a nos atrids de los que hoy hablan lengua castellana con propiedad y cultura.
El bueno del asno habia oido que en otro tiempo las ranas pidieron rey al
padre de los dioses, y que éste les echd a su estanque una viga: si una viga
ha sido rey, dijo para si, jpor qué no he de ser yo jefe suprema? Y lo
primero que hizo fue llegarle de puntillas a un noble bruto que estaba por
ahi durmiendo, y darle una coz por la espalda. Con esto, dijo, los monto a
todos, v que me pongan aliagas debajo del rabo,

El autor de esta fibula debe ser Esopo: esperando estoy que el mds feo
de los griegos me diga si fue su héroe quien montd en sus electores, o éstos
le echaron la albarda encima v le enviaron al molino, Aristoteles, padre de
la retdrica, sostiene que el apologo es una de las figuras mas hermosas, v la

! El que guicra saber el valor de este vocablo, puede consultar la hstoria de la conguista de
Mugva Espafia por don Antonio Solis.
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mids adecuada para convencer. No vayan mis compatriotas a tomar al pie de
la letra el cuento del polling; no es sino una figura, ¥ quizd mal cometida,
Por lo que hace al rey de las ranas, sabido es que vino a ser su estercolero.
Como es regular que los ecuatorianos no quieran ser menos grandes hombres
que esos ilustres reptiles, si no se han subido ya, de presumir es que no
tarden en subirse sobre su capitdn general, jefe supremo y preste Ignacio de
las indias y las negras.

Nunca deja de ser cargo fundado contra los hombres de viso de la
Repiblica, el ver a los mds ruines en la cumbre de los honores, v ¢l mis
perverso e infame en el remate del Poder y la soberbia. La forma de gobier-
no que lama al trono al heredero del monarca, no da asidero a los reproches
del patriota y el fldsofo; pero en ese cuya esencia es la eleccion, siempre
serin para menos los que levantan sobre todos al méds bajo, v estin sufriendo
después las tropelias envilecedoras de la ignorancia y la barbarie. Sin embar-
go, la dictadura de este Maximino que llaman Ignacio Veintemilla tiene su
explicacion, cuanto a su origen. Habiendo los liberales determinado la revo-
lucién contra don Antonio Borrero, locura hubiera sido en ellos pensar en
salir con su empefio sin la cooperacion de parte del gjército. Don Antonio,
como obsticulo para los dichos liberales, le habia entregado puerta y llaves
de la Republica al sicario mds empedernido de Garcia Moreno: por mucho
que la opinidn de los ecuatorianos estuviese bien dispuesta para el cambio,
el apoyo militar fue, por desgracia, indispensable. La revolucion, hecha la
tenia la imprenta: las armas, no estaban en manos de los patriotas. Veinte-
milla, como instrumento, simple instrumento, no era malo: dos mil veteranos
con bala en boca tenia a sus Grdenes este marmitdn del difunto consabido, y
habia declarado que si no era él jefe supremo, sostendria a Borrero, Guaya-
quil, ni por audaz, ni por valiente, hubiera podido nada con las manos
vacias, y asi tuvo por bien contar con el ahora mortal enemigo de los libera-
les. Triste necesidad fue, no imprudencia reprensible. El mal no estuvo en
esto, sino en que los revolucionarios pasaron por todo, se sometieron asnal-
mente al despotismo de un echacantos que al despotismo acompafiaba las
malas intenciones. Pueblo que hace revolucion, la ha de llevar a cima con-
forme a sus propésitos y necesidades: verificarla, y agachar la cerviz ante el
mismo de quien debiera servirse para sus fines, es demérito que trae consigo
ineptitud y vergiienza. El pueblo casi siempre es burla de los que le guian: si
éstos son hombres sin fe ni amor, sin pundonor mi patriotismo, el pobre
pueblo es el que se expone, el que vierte su sangre, el que triunfa; ellos los
que maman la cabra, haciendo migas con traidores y farsantes.

He dicho gue los revolucionanos sufrieron desde el principio los abusos
tirdnicos de su jefe supremo, y no he dicho nada: no le sufrieron solamente
el despotismo; le animaron, le impulsaron por esa via. No digo a hombre de
suyo malo y soberbio, a uno bueno y modesto le hubieran corrompido esas
condescendencias, esas humildades, esas lolerancias con que la viga crecio
en merecimientos a sus propios ojos. El pueblo, lo que es el pueblo, esa
multitud compuesta de la parte laboriosa y til de la sociedad humana,
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menos sometido y vil que sus cabecillas, quiso dar la ley en su revolucidn;
los corifeos se opusieron, se lo impidieron. Cuando el rey de las ranas dijo:
No quiero ni suplente, menos colega, jno dio a conocer sus fines? y con
todo, cuando ¢l pueblo quiso indicar, proclamar ministro general, fos Sesu-
dos, los esclavos blancos fueron Gbice a tan saludable providencia. “El es el
duefio, €l hard lo que quiera”, me dijo en mi casa un hominicaco liberal. Vi
que no las habia con un vardn, sino con un eunuco infame, y ahorré pala-
bras. Repudiado por su duefio, desesperado, el ruin ha dado en borracho, ¥
hasta en loco. El gobierno temporal de la Providencia, doctrina del conde
de José de Maistre, esti palpable en ocasiones. Pueblo donde ésos son los
principales, &sos que dicen & es ef duefo, no es mucho sufra las voces con
gue le estin asordando las demds Repiblicas: jEsclavo! jesclavol

Veintemilla es obra exclusiva de los guayaquilefios; los patriotas, los
liberales, los dignos, los orgullosos, los valientes, los libres guayaquilefios.
Ellos tejieron, a ellos les incumbe destejer: de otro modo, cumplirse ha el
término de la promesa, y prostituirse han al sdtiro a quien han ofrecido su
virtud. A Penélope no la salva su fuerza, pero le sobra industria para ser fiel
a su marido. Guayaquilefios, pueblo de valientes, si habéis perdido el valor,
manifestad por lo menos que no os falta apercibimiento para vuestros debe-
res y vuestras honras futuras. Abrid lo tejido, deshaced lo hecho, y ved aqui
la corona de la virtud con nombre de libertad y patriotismo.

Vegetaba en el Perd un hombre en quien tenian puestos los ojos quince
aflos habia los patriotas y liberales del Ecuador. Sus intentonas de libertad,
sus expediciones contra el tirano, aungue desgraciadas por su culpa, le ha-
bian granjeado la benevolencia de los que no le estaban viendo de cerca,
Este liberal afiejo, cabeza de partido, ninguna parte tuvo en la revolucion de
los liberales del Guayas; antes la improbd, de miedo, con increible acerbidad.
Hecha la revolucion, tivola por buena y se vino a coger su parte. Una
noche, gran gentio en el malecon de Guayaquil: Urbina, el vigjo Urbina, se
halla a bordo de un buque, va a saltar: con éste, la revolucién no serd
desviada, ni la beneficiardn de su particular ganancia bellacos de la orden de
Garcia Moreno, como Ignacio Veintemilla, “jJosé Maria!™ los viejos: “{Mi
general!” los militares: “jGeneral!” sus amigos, todos se le van con los brazos
abiertos. El pueblo necesitaba siempre un hombre en quien fincar sus espe-
ranzas: cuando no lo tiene, entalla una quimera, dispone un simulacro, y
adora al dios que le hace falta. Pueden los viejos ser recuerdos; esperanzas,
no las busquéis sino en los jovenes: las canas, y eso canas ilustres, son
cuando més estimulo de la sangre nueva: en volcanes apagados no pueden
los operarios forjar las armas de la patria: el fuego del Etna habemos menes-
ler para sacar espadas de buen temple. El tiempo pasado no nos puede
brindar con la esperanza; gaje del porvenir es éste. Esperad en el hombre
mozo, en ¢l adolescente, en el nifio, que éstos van mirando hacia delante: los
viejos ven para atrds, y atrds estdn muerte y olvido. Un gran viejo, de
antecedentes gloriosos, puede ser un monumento; una gran esperanza, huid
de ir a buscarla al borde del sepulcro.
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El anciano recién llegado, en medio de tumultuosa muchedumbre, se
dirige para su casa: alli, en ese recinto estrecho, estd encerrado un mundo, el
mundo del corazdn: mujer, hijas, hijos, santo grupo de la familia con sus
dioses y sus ceremonias apasionadas, esperan al mando largo tiempo ausente,
al padre, al sacerdote del altar doméstico. Colgadas en las barandillas de la
escalera, los brazos hacia la puerta, sus lagrimas estin bendiciendo esas gra-
das, ese zaguin por donde ya va a entrar, a subir el hombre en quien estd
fincada su vida en ese instante. Maria, Rosita, de felicidad son éstas que se
05 desprenden de las pestanas y ruedan en largo hilo por el seno. Vuestro
padre, hele alli: ya llega, ya entra... jComol el tropel sigue adelante: pasé, se
alejd, silencio todo. El hombre descastado, el vigjo ruin, dejé alli muriéndose
de amor, y tuvo por mis natural y santo ir primero a echarse de rodillas y
besarle los pies al figurdn sin alma que se estaba ya llamando jefe supremo.
Para volver mis notoria su irreverencia a Dios y la naturaleza, tuvo a dicha
ir a pasar por su calle, por su casa, recibiendo con esto el fierro, la marca de
un amo lan pobre de méritos v virtudes como &l mismo. Ahora ya no se
puede perder ni confundir entre vacadas ajenas: este buey seco, pelado,
garrapatoso, que se mueve y tambalea, es de Veintemilla, dicen todos; v le
cogen, v le entregan a su duefio, cuando sale de su majada. Dinero, mucho
dinero, a trueque de obscuridad e infamia, éte es el actual Urbina. Poco
sabe de derecho este furriel apolillado. pero dijo: doy para que des, hago
para que hagas. Dio honra, fama; cogi y estd cogiendo mazos de billetes
de banco, talegos de moneda que se los bebe en forma de aguardiente,

No se me ignora la divisa de los antiguos caballeros, mi Dios, mi rey y mi
dama; pero ¢l cristianismo mejor averiguado ha hecho una transposicion ¥,
nosotres decimos con mas aciertos: “Mi Dios, mi patria, mi familia”, siendo
asi que no tenemos rev. Sirey entra por patria, habremos de decir; Mi Dios,
mi patria ¥ mi esposa, [ Pero como ni cudndo ha de simbolizar la patna un
malvado que no hace sino cubrirla de ignominia y arrancarle dolorosas
lgnmas? Sin estos pegotes corruptores que arrodrigonan al opresor, quizd
no hubiera tiranos: la soberbia vive de adulacion; la adulacion hincha a la
vanidad, y aduladores v vanidosos caen sobre las naciones desgraciadas a
modo de ceniza, v la queman, v la verman. Los ciudadanos de chapa, los
hombres de trascendencia, en todo caso han de ser contrarresto de gober-
nantes abusivos. Pero si lejos de ser apoderados naturales de la Repiblica,
se vuelven fautores de su enemigo v ministros de sus crimenes, jcémo no
han de llover desdichas y vergiienzas sobre un pueblo? Me han dicho que
Lirbina, siendo presidente, gustaba por extremo de zalamerias y cucamonas
de cortesanos: hombres graves, decorosos, no eran suyos: para cortarle el
ombligo convenia mostrarse indigno de un prohombre. l%adie tenga la osadia
de alabaros cara a cara, dice un gran autor: no le sufris, reprimidle, agrego
vo, pequeduelo. La adulacidén corrompe, desvia: la calumnia vestida de ala-
banza, suele asomarse por los labios del palaciego: el gobernante sordo a los
enemigos piblicos que s¢ Nlaman aduladores, ése estd libre de mil males. La
adulacion no se contenta con alabar; su parte principal es indisponer al
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paderoso con civdadanos quizd buenos. Encomios pagados son méritos de
hombres sin virtudes: los varones de pro no han menester sino el silencio
respetuoso de los dignos, la callada buena fe de los sinceros.

La diplomacia de Urbina es la adulacion: si agregamos la mentira,
planta espontdnea en sus labios, el fraude y el engafio, bien asi en las pabli-
cas como en las privadas relaciones de la vida, hemos dicho todo lo que
sabe. Adulacion, y tan extremada, vy tan empalagosa, que le da semblante de
retrechera sin talento. Hombre que peina canas, militar antiguo, ex presiden-
te, adula, si su alma es baja, pero con aire y modo, ¥ no asi como una
peliforra. Un poeta indigno de las Musas habia dicho que Antigono era un
dios. “Miente, respondid el tirano; mi criado sabe que no hay nada de eso™.
Urbina, a pesar de los secretos de la recdmara, que él los sabe muy bien,
quiere que Ignacio Veintemilla sea un dios: un dios, pues valiera més lla-
marle Caco o Mercurio, que Godofredo de Bulldn o Carlomagno, como le
ha llamado mil veces en sus borracheras. El que cae en los brazos de ese
vigjo, tenga paciencia; media hora ha transcurrido, v adn no le afloja. Si el
dicho Sileno le ha menester para algo, peor: le besa desde la frente hasia la
ijada, pasando por el estdmago. Le besa los ojos una y mil veces; le besa la
nariz por dentro y fuera; se da mafia en besarle la nariz por dentro haciendo
los labios pico de cigiiefia. Le besa la boca: si el sentenciado a ese suplicio
infamante no la cierra bien, le ha de hacer irrupciones asquerosas de lengua
hasta el galillo. Le besa la quijada, la nuez: la mejilla ya la besd; esa es cosa
suya. Le abre el chaleco, le besa la barriga; le vuelve, le besa tras la oreja. Si
no hallara resistencia, joh! jhasta dénde no llevara esos labios de Judas con
los cuales le estd vendiendo a uno por todo el cuerpo y cubriéndole de baba
tabacosa? Dios sabe si Veintemilla se ha ido al bafio cada vez que su mala
estrella le ha puesto en brazos de su Mentor: jqué ha de ir cuando él mismo
estd cubierto por dentro y fuera del pringue de los vicios? En la Escritura,
justicia y misericordia se encuentran y se besan; en la desescritura, Urbina y
Veintemilla, esto es, la corrupcién y el crimen, la embriaguez y la imbecili-
dad, se encuentran y se besan, y de esta copula indecente nacen deshonra y
males piblicos. Sin Urbina, sin su traicion a la patria y al partido liberal, sin
su falange de leprosos antiguos, Veintemilla, Ignacio Veintemilla, cargado de
una fanega de cebada, estuviera yendo al molino cada dia. ;Qué pudo este
infeliz por si mismo? Veintemilla, como ejecutor de crimenes y traiciones,
ha caido en mal caso y merecido la horea; Urbina, como impulsor y causa,
estd llorando por la cuerda. El uno es cuerpo, el otro alma de este feo
demonio que se estd comiendo a bocados honra, bienestar y buena fama de
un pueblo. Ideas, propdsitos elevados, amor al género humano, impulsos de
grandeza, anhelos de gloria, nada; lujuria de dinero, hambre de vanos titulos,
sandez, falsia, desvergiienza, he aqui los medios y los fines de esos revolucio-
narios sin revolucion, catélicos sin bautismo. Como saben que los principios
liberales son cosas grandes gue se estdn dando vuelo por el mundo, se han
llamado liberales, ellos: en las galeras hay también partidos: Urbina y Vein-
temilla, liberales de galeras: liberales de aire libre, liberales de idea y corazdn,
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no; liberales a lo Thiers, a lo Gladstone, no. Asesinen arzobispos, metan
fuego a los edificios piblicos, acarreen a sus casas los tesoros de la Iglesia y
del Estado, en buena hora: esos no son liberales ni conservadores: son
delincuentes a quienes, hasta hoy dia de la fecha, y van nueve afos, ¢stin
fusilando en Francia. “General, no tenga usted cuidado; los jesuitas estin
conmigo™. ;Congue los jesuitas estdn con &12... ;y el arzobispo envenenado?
.y los obispos desterrados? jy los clérigos encadenados? jy los catlicos
asesinados? ;y los candnigos saqueados? jy el concordato pisoteado? Dirdn
Urbina y Veintemilla que estas nifierias, y las otras que constan en su
memorial de agravios comunes, como son redomazos, clavazon de sambe-
nitos, untos de miera en la casa, lejos de desmentirlos, son prueba de su
liga rodiniana. Y concluyentes: si nada de eso hubiera sucedido en la Re-
piiblica, de su peso se cae que los jesuitas no estuvieran con ellos. No ha
quedado un liberal en el Ecuador; no hay sombra de imprenta, ni tribuna,
ni sociedades, ni libertad, ni verdad, m religion pura, ni conciencia, ni
Cristo que lo fundd; claro se estd que ellos estdn con los jesuitas: jy se
llaman todavia liberales! Violencia y crueldad, terror infunden; la impostura
s baja de suyo, y no inspira sino desprecio.

Seria yo temerario si afirmase absolutamente que los ecuatorianos son
esclavos de nacimiento y por amor. Garcia Moreno hecho pedazos, cayendo
de su palacio a la plaza a puntapiés, dando zapatetas en el aire, segiin que lo
habia profetizado un humilde Isaias, viene aqui, y depone en favor de sus
victimas perpetuas. Borrero es asimismo testigo favorable, el pobrecito: diga
si fue bajo el solio, o en su fuga, donde le pasaron una maiiana las botas
llenas de... agua, y €l tuvo que ponérselas, llevindolo todo en amor de Dios.
;gnacio Veintemilla, la soga al cuello la arrancard, y desvanecerd la buena
opinién que Sudamérica principiaba a concebir del Ecuador? Veintemilla
sin talento, sin poder, sin habilidad; Veintemilla, ignorante como un indio,
cabezudo como un vizcaino, pesado como un galipago, presuntuoso como
un Quijote, incapaz de esa tirania grande que inmortaliza en e/ aire a los
bribones de gran talla, jestaria ahi para echar el sello a la desgracia de un
pueblo, al ruin concepto en que los otros lo han tenido tantos afios? La
dictadura de Garcia Moreno fue perpetua hasta el dia del Machete; la de
Veintemilla serd mds corta; las ranas han visto ya que se le pueden subir
encima, y hacer de su rey su estercolero. ;Te enojas, el amigo? Yo que te
estriego, burra de mi suegro.

Desengaiiense los ambiciosos sin mérito: en los rincones més obscuros
las luces obran ya mis de lo que les conviene a los oposicionistas de la
civilizacién; en los pueblos mds hechos a la servidumbre los agentes de la
libertad se abren paso, y van alumbrando con su antorcha cien leguas en
contorno. Tres nimeros de El Regenerador, apoyado por los jovenes libera-
les de Quito y Guayaquil, bastaron para quitarle al presidente mds popular
que habiamos visto en tierra de lirones sus veintinueve mil votos. La revolu-
cién, hecha la tenia la imprenta, esto es, la razon, el derecho de los pueblos,
cosas que se vuelven efectivas en la libertad prictica y sensata, en el progreso

142



cuyos fundamentos son virtudes, “Ya es tiempo, me escribieron los jovenes
del Guayas; venga usted, vuele usted”. Fui, y el pueblo me dio un susto. El
aura popular en forma de huracdn es simin en cuyo seno viene sonando
una misica aterrante. La modestia pierde el color y le habla en presencia de
ese monstruo hermoso que le abre cien brazos y la saluda con mil voces.
Uno a quien hasta hoy no le han cabido sino persecuciones y amarguras,
debia darse por resarcido de sus padecimientos, por agradecido de sus afanes,
cuando honradamente conturbado, estaba viendo un pueblo todo al pie de
sus balcones, oyendo unir su nombre a las santas palabras de patnia y liber-
tad. Ante la glorificacion ardiente de miles de personas bien intencionadas,
fqué importan majaderias de tontos, sandeces de borrachos, malas obras de
ingratos, desvergiienzas de atrevidos, calumnias de perversos?

El diablo estaba haciendo en ese instante en una cochiquera un tiranuelo
de lodo. En embrion lo tenia ya entre los dedos, v este feto del infierno
temblé dentro de la obscuridad al oir las voces de la luz. Envidia, celos,
aprensiones ruines, temores agudos pasaron por sobre él abrasindole cual
llamas infernales. A poco el feto habia nacido en un cuartel, fue bautizado
por Patillas el candnigo, v llamédndose capitin general de sus ejércitos, sali
campeando al mundo. Mis que campear... campea 'y ailin se pavonea por las
calles de Quito, al centro de una muchedumbre de sicarios. Hombres, mujeres;
vigjos, nifios; hidalgos, plebeyos, todos son sus enemigos, de todos se cautela:
soldados, lanza en nistre; oficiales, la espada desenvainada. Asi campea, asi
pavonea, asi se gallardea ese mezquino. “No me saques sin razon ni me
envaines sin honor”, s la divisa de la espada noble, espada valerosa que sale
de las fraguas de Toledo: esos oficiales que, sin guerra, la llevan desenvainada
por la ciudad, jla sacan con razén? ;la envainan con honor? Un hombre del
pueblo, un pobre hombre, estd sentado sobre el umbral de una tienda, cabiz-
bajo con algin pensamiento, meditabundo con alguna cavilacion, triste con
algiin dolor: su excelencia el presidente de la Repiblica, valeroso caballero,
s¢ le va encima, le echa a tierra la cabera, esto es, el sombrero, le harta de
injurias. El hombre no le ha visto, no se ha puesto de pie, no le ha saludado.
Herido en el cuerpo y en la honra, el triste mira a una y otra parte, ve un
palo, se ase con él, salta, descarga, repite ¢l golpe desaforadamente: su exce-
lencia el presidente de la Repiblica, con tres gentiles garrotazos en el pescue-
zo, lambalea, en tanto que sus heroicos edecanes pican de soleta. Pero no es
un 6 de agosto: vuelven los valientes, dan en el suelo con el descomedido,
pisan sobre él, le matan... No le mataron: apaleado y lastimado, llevironle al
hospicio, por loco. Loco, y axotes cada dia; loco, ¥ juicio criminal de orden
del presidente. Si &te no es loco, él es el ente mis bajo y despreciable de la
tierra. Como ha visto ya que si le saludan los quitefios es con el palo, no se
va sobre ellos con el baston: los hace presos, los manda al cuartel, les pone
gorra a los que no gritan: {Viva el rey!

Cuenta un sicario de Juan Manuel Rosas que este gaucho extravagante,
cuando no mandaba a sus pretorianos hacer irrupciones en las casas de
Buenos Aires y cortar cabezas a discrecidn, les daba Grdenes tan patridticas,
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como la de armarse de grandes tijeras y difundirse por la ciudad: levita que
aparecia, jiras tras! quedaba de chaqueta en quitame alli csas pajas. En
cuanto al frac, lo que llamaba casaca, don Juan Manuel lo aborrecia de
muerte: jdesdichado del argentino que saliera de frac y guante blanco! no las
faldas solamente, pero lambién ¢l pescuezo hubiera perdido. A la puerta
estd Ignacio Veintemilla de salir contra la levita: la guerra contra el sombre-
ro, ya es a todo trance. No quiera vuestra mala ventura, quirites del Pichin-
cha, que, vencidos sombrero v casaca, vaya por los pantalones, ¥y aun por
los calzones, ¢l Gran Pompeyo de José Maria Botellas. Mas como dicen que
muchas veces el que va por lana vuelve trasquilado, puede ser que cuando
menos piense salga el Mudo del combate en cueros. En este concepto, mi
deber es fomentar la santa guerra a los pafios mayores y menores.

Vivir para tormento de nuestros semejantes, y aterrado uno mismo, es
negra fortuna de los que nacieron para el infierno. La historia no existe para
los ignorantes; para los que no leen, nada ha sucedido en el mundo. Si
lgnacio Veintemilla supiera que los tiranos, si no acaban a manos de sus
victimas, acaban a las de sus propios esbirros, no se propasara de ese modo
en sus desafueros. Mas él no tiene para qué saber la suerte de los tiranos, si
éstos representan ¢l dltimo acto de su comedia en el patibulo, si en una
plaza o una calle; basta con que no olvide que para insignes malhechores,
cuerda. ;Qué vida la de ese tonto! en su casa, un batallén entero invertido
en cenlinelas: centinelas en la puerta mayor; centinelas en el zaguin; centi-
nelas en la escalera; centinelas en la sala; centinelas en la cama: no se pone
centinelas en la boca, porque quiere tener libertad de tragadero. Y este ser
aborrecido, éste que no puede dar un paso sin mirar por su vida, al tiempo
que estd siguiendo con el pufial en lo obscuro a los buenos ciudadanos; este
reo de todos los delitos, tiene, no solo por lugar de segunidad, sino también
de delicias a Guayaquil; la libre, la valiente, la orgullosa Guayaquil. Guaya-
quilefios, este malvado, o no hace caso de vosolros, u os liene por sus
complices: lo primero es humillante, lo segundo denigrante. En Guayaquil
andaba solo Garcia Moreno de dia y de noche, dormia a pierna suelta sin
ensuefios ni pesadas; en Quito vivia aterrado; su velar era cautelarse, su
dormir atormentarse. Viendo patriotas, jovenes armados del punal de la
salud, vengadores y jueces por todas partes, saltaba de su lecho, corria por
dondequiera dando gritos, pidiendo socorro en suefios. El sonambulismo de
la sangre es la mds terrible pesadilla. Al fin murid el tirano, murid; no a
poder de libres y valientes guayaquilefios, sino de esclavos y cobardes serra-
nos. Los guayaquilefios, cuando saludaron el 6 de agosto con tan grandes
procesiones, tuvieron por bueno el hecho, lo prohijaron; pero ellos no habian
sido para la empresa. Vamos a ver, hijos del Guayas, los serranos cobardes
os libraron y libertaron de Gabriel Garcia Moreno; libertaos vosotros mis-
mos, libertadnos v libradnos a todos de Ignacio Veintemilla. El uno valiente,
audaz, temible; el otro, pdlido en la menor ocasién, cuitado, despreciable. Y
asi y todo, éste no picnsa sino en Guayaquil: en sus lerrores, sus amarguras,
sus palos, Guayaguil; en los desprecios que devora, en sus cuitas, sus pesadi-
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llas, Guayaquil; en sus peligros, sus ansias, sus caidas, Guayaquil; Guayaguil
es su consuelo, Guayaquil su salvacion; consuelo y salvacion del traidor a la
patria, ¢l robador de la hacienda piblica, el perseguidor del partido liberdl,
¢l barbaro para quien no hay mds Dios ni ley que ¢l vicio, ni més devocion
que el erimen: jGuayaquil, Guayaquil! Guayaquil, cuna de la libertad, Gua-
yaquil, tierra de hombres fuertes; Guayaquil, madre de hijos libres, Guaya-
quil, Guayaquil... Rocafuerte, Olmedo, no reconozedis a esa madre envileci-
da, echadle al rostro las estatuas con que quiere engafiaros. Esa, esa que
erige estatuas a un viviente infame, no tiene derecho para levantarlas a
difuntos esclarecidos; semejante trastrueque del orden de las cosas pudiera
indignar a la Fama v la Glora, v hacer temblar de ira a esas divinidades.
Guayaguilefios, jestatua a Vicente Rocafuerte, genio de las luces, campedn
de la libertad, honra del Guayas; estatua a Rocafuerte en la Capua de Igna-
cio Veintemilla? Levantadla, si, levantadla, pero no antes de haber dado en
tierra con el Sisifo que fuera infamia de Gomorra. Le aprecidis, le amdis; &l
lo dice: ;hasta cufndo seréis merecedores de agravio semejante?

Habia en una comarca del Nuevo Mundo una joven llamada Ecua,
hermosa por extremo, ¥ duefia de grandes riquezas. Huéefana de padre y
madre, un deudo suyo muy cercano la tomd bajo su amparo, con tanta mis
solicitud cuanto que, en muriendo, su padre se la habia dado por hija.
Inocencia, sobrada; experiencia, ninguna; no era ella para cosas grandes, ni
hubigra ido derecho, ni nadie la llevara por la mano. Acodicidse un hombre
de ella; no tanto por su hermosura cuanto a sus haberes, siendo como era
codicioso de suyo y gran amigo de adquirirlas sin el sudor de su frente.
Llegdse un dia al tator y curador de la joven casadera, y pidio su mano. El
sefior Dual, que asi se llamaba el padre adoptiva, tuvo por bueno el matri-
monio. Consultando con la nifia, ésta dijo que no. Insistio £, ella repitid su
no con entereza, Madrufiero serd mucho, dijo Dual; por los tiempos que
alcanzamos, los novios no estin al escoger; cdsate. Hombre bueno, pero
aturdido, el sefior Dual, medio de grado, medio por fuerza, la casd, y se
estuvo a esperar que su pupila viniese a €l a verter ligrimas de felicidad y
agradecimiento. No fue asi; antes la bella Ecua empezd a quebrar de salud y
color: su penial alegria se convirtié en Lristeza, su amable verbosidad en
silencio de muerte. Ella, tan dada al arreo de su persona, dejo ver un inerei-
ble desafeite: la cabellera en abandono, el vestido descompuesto, las manos,
las blancas manos, perdidas debajo de negra rofia. A las preguntas de su
lutor, sus contestaciones eran ldgrimas. Dual, profundamente afligido, tratd
de descubrir el secreto de esos dolores, esa como muerte en vida que estaba
presenciando. Vicios, no hubiera sido mucho: hallé crimenes en Madrufiero,
y aun cosas nefandas. El caudal de su esposa, bebido, jugado, disipado; su
honra lastimada con injurias y calumnias de su propio consorte; su Cuerpo
lleno de cardenales, de los golpes que recibia sin quejarse. La ictericia, cam-
peando en ese rostro antes divino, estaba dando fe de sus padecimientos y
amarguras. Del escindalo, no habia estado libre la pobre Ecua: en las orgias,
las barahindas, las camorras pablicas, ella era el hito de la perversidad de
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ese hombre, y la que cargaba con la vergiienza. El sefior Dual quiso presen-
tarse pidiendo el divorcio por causa de sevicia; pero cuando Ecua, deshecha
en llanto, abierto el corazbn ante su padre, le hubo descubierto las causas
ocultas, alocado el cuerdo, enfurecido el manso, se fue para el monstruo y le
matd. Su hija, atajada de razones, ahogada por ¢l pudor ofendido, le habia
confesado que ese hombre infame no gustaba de la naturaleza; que muchas
veces, en siendo bella atn, habia querido, borracho, ponerla en manos aje-
nas; y por Gltimo que habia matado los dos nifios provenientes de esa unidn
deslayada y funesta, con decir que no eran suyos sino frutos de adulterios.
Enmudecida por el terror, dominada por el influjo misterioso de ese demo-
nio, la pobre mujer no habia dicho nada; Dios lo estaba viendo todo, v eso
era suficiente. Su tulor la esclaviad, €] la libertd: la justicia de los hombres,
dijo éste levantando los ojos al cielo, sea la que fuere; perddneme Dios, y
estoy en salvo.

Guayaquilefios, ya os estdis reconociendo en el tutor imprudente: la
bella Ecua en vuestra patria: Madruiiero, el horrible Madruiiero, es Ignacio
Veintemilla. Dual, pundonoroso y valiente, libertd a su pupila; vosotros,
timidos o inhumanos, la estdis viendo expirar en las garras del monstruo,

En cualquier situacion de la guerra, las diligencias de paz son titulos de
amor para guicnes las hacen. En medio del fuego, entre el humo del campo
de batalla, la bandera blanca asoma, y todos, valientes y cobardes, la miran
con respeto. Los feciales de los romanos, los caduceadores de los antiguos
mejicanos, los emisarios de hoy mismo se envian mutuamente los partidos,
las naciones, son personas sagradas que alcanzan miramientos de barbaros y
civilizados, lejos de infundir enojo ni desconfianza. En el pais del Ecuador
se han visto muchas cosas extraordinarias: que se sorprenda dormido a un
ciudadano, se le prenda como a delincuente, se le expatrie sin espera ni
provision de lo necesario, porque ha hecho proposiciones de paz a los beli-
gerantes, v esto en los términos mds decorosos y adecuados para el caso, ni
entre enfermos de la cabeza hubiera sido posible que se viese. Los atenienses
lapidaron a un hombre llamado Sircilo porque habia propuesto la paz con
el rey de Persia; mas fijaos, si pustdis, en que esa guerra era la conquista de
la civilizacién por la barbarie, y en que los griegos trataban de salvar a Palas
y Minerva. Europa echd poco ha coronas de flores a un poeta, porque
propuso a las naciones restablecer la paz en el Oriente, y ahorrar al mundo
sangre turca y moscovita. En América se le echa mano al que habla de paz
¢ insinda los medios de llegar a un avenimiento en guerra civil entre hijos de
una misma madre. jQué dirian de Mac-Mahon los franceses, si éste hubiera
enviado a Cayena a Victor Hugo, haciéndole llamar engaiiosamente a media
noche al Eliseo? Extravagancias son éstas que, referidas en pueblos civiliza-
dos del Viejo Mundo, cobran visos de imposturas. Hubo entre mis amigos
mismos quicnes improbasen mi modo de proceder, v se engaflaron triste-
mente, viéndolo estin. Lo que hacemos con buena intencién vy valor, en
servicio de la patria y honra de nuestros semejantes, no son imprudencias
sino aciertos, aun cuando el pufial del asesino empiece a buscarnos las espal-
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das. Pongo en duda el tino y la eficacia de los que reprueban los pasos
largos v resueltos, porque envuelven algin peligro para el que los da, aun
cuando ellos propendran al bien de todos. Ignacio Madrufiero vive todavia,
y tiene por suya la nacion: si en vez de llevar a mal el corte que yo propuse,
hubieran ambas partes acogido mis indicaciones, vivos y atiles actualmente
las mds de mil victimas de esa guerra, un hombre bueno y de Tuces al frente
de la Repiblica. Pero no: todo fue hartamente de injurias don Antonio,
censurar mi politica los liberales, y ¢l Mudo echarme el guante. Alli no
podian sino triunfar los dos malvados: Urbina y Veintemilla triunfaron, y
hoy son asesinos y verdugos de los que le dieron triunfando. [Quién lo
pensd mejor? jquién procedié mejor? Yo, con mi guerra desde el primer dia
a Ignacio Madruiiero, con mi lemprana proscripeion, quedo libre del cargo
que con tanta injusticia y tanta malicia me hacen bobos y hombres de mala
fe; cargo de haber elevado a Veintemilla, Poner el hombro por mi parte a
despefiar a Borrero fue lo que hice; pero no habia contado con la traicidn y
la prostitucién del viejo Urbina. Levantar a Veintemilla... ;No le conocia yo
por ventura? ;jno sabia que la parte concupiscible de Garcia Moreno estaba
dentro de &, fuera de la espiritual?

En épocas anteriores me habia andado rallando este zambombo porque
le presentase de candidato para la presidencia de la Repiiblica en Ef Cosmo-
polita. Esa carota de animal, trono hoy dia de soberbia, cobraba semblante
humilde, como quien estuviera en el tnibunal de la penitencia: bajos los ojos,
sumisa la palabra, esclavo el porte, en poco estaba que no vertiese ligrimas.
iQuiere usted ser presidente? le dije un dia, cansado de su molino; concerte-
mos una revolucidn, pongase usted al frente de ella como caudillo militar,
derueque a Garcia Moreno, y siga por alli adonde le lleve la fortuna. Revo-
lucién, jeso no! contestd con firmeza, como uno que realmente aborreciese
las revoluciones. jPues como piensa usted, repliqué indignado, que he de ir
4 arruinarme en el concepto piblico, proponiendo semejante candidatura?
Es que usted seria mi sucesor, dijo. Canalla... presidente por favor de él,
contra ¢l sentir de la nacidn, jno habria sido yo el mds despreciable de los
mortales? Cuando hubiera tenido que haberlas con un hombre, no fue revo-
lucionario: Garcia Moreno le hacia temblar hasta con la mirada: cuando las
huba con una infeliz beata que le habia puesto en las manos las llaves de su
pecho, fue revolucionario, y se alzd con da honra de 1a vieja doncella. Echar
del pic del confesor al pobre don Antonio, ni grado ni gracias: dar al través
con todo un don Gabniel Garcia Moreno, hubiera sido procza de marmoles
y bronce. Y aun asi, jqué seria hoy de ese marchante, fuerte en el crimen,
sin ¢l empefio, el prestigio, el brazo de los liberales del Guayas? jPobres
guayaquilefios, qué obra la suyal En combatir y triunfar, bien hicieron; no
es lo que me pesa: pero si admiro y me duele grandemente ver como sufren
todavia al traidor, al malhechor, a la elefancia del alma convertida en presi-
dente, empeiiada en inficionarlo todo, en hacer supurar la sociedad humana,
Enganiados fueron; castiguen al embaucador, reivindiquen su fama de pueblo
libre y valeroso.
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_ Tres barbiponientes hubo que me siguieron por mi carrera de hombre
sin miedo. Cuando los vicios invaden el pecho de los jovenes en edad tem-
prana, todo estd perdido para un pueblo: pero donde hay un muchacho que
alza la cabeza y exclama: |Tirano, yo no soy de los tuyos! la esperanza
palpita en el seno de ese pueblo. Los viejos vulgares no son para acciones
eminentes, los hombres comunes pronto empiezan a volverse sesudos y no
servir para maldita la cosa; los jovenes son la fuerza, los nifios el suefio feliz
de la Republica. ;Conque no estuve solo en ese caos de servidumbre, bajezas
e ineptitudes, efectos generosos? Seguid, no al maestro, sino al amigo: recti-
tud, pundonor, audacia, santa audacia; patriotismo, amor apasionado a la
libertad, éstas son mis lecciones. La prudencia de la cobardia es vicio que
apoca y envilece: ¢l egoismo es callado, el alma ruin cautelosa: jcudndo
levanta la voz hombre vendido y comprade? jcudndo alza los ojos en pre-
sencia de su duefio? Ese, ese hombre vendido y comprado, sabe, como los
seswdos, 1o que no conviene: sabe que no conviene hacer reparos; sabe que
no conviene pedir derechos; sabe que no conviene resistir, porque el azote
quebranta pefias. Mas entre hombres, amigos, oh amigos, entre los hombres,
conviene que a fuerza de vileza y apocamiento de todos no se vuelva sober-
bio el humilde, valiente el cobarde, audaz el timido, grande el pequefio,
dictador ¢l carlancén. Este Ignacio Veintemilla, vosotros le habéis hecho,
puayaquilefios, Pudisteis haber hecho de €l un agente, simple agente de vues-
tras ideas, e hicisteis un amo: soberbio por vuestra humildad, fuerte por
vuestra flaqueza, déspota por renuncia voluntaria de vuestras facultades mo-
rales y sociales, ahora habéis llegado a temerle, oh vergiienza, si es que no le
amdis, como ¢l afirma. Un torrente de sangre Gtil perdido en un campo
infausto; un arzobispo envenenado; un hombre ilustre caido bajo el puiial
noclurno; las arcas nacionales trasegadas a las cuevas de dos salteadores; la
instruccion piblica a punto de ruina; las buenas costumbres espantadas; la
honra patria herida; la barbarie triunfante en ese bruto que con bastdn de
presidente se anda por las calles rompiendo la cabeza al que no le saluda: he
agui la revolucidn de este Ignacio Veintemilla que vive ciegamente confiado
en el amor v el apoyo de los guayaquilefios.

No le saludan... [y quién le ha de saludar, si ¢l que infunde no es terror
sino desprecio? Dadme un presidente adornado de virtudes civicas y priva-
das, y veréis si no le saludan sus adversarios mismos. Cuando una persona
ve desde lejos a Ignacio Madrufiero, un discurso logico se va desenvolviendo
silenciosamente en su memoria como se le va acercando: Ese trajo a los
colombianos, dice; es traidor a su patria, es cobarde que no puede afronlarse
con el enemigo; es hombre sin pundonor, ni vergilenza; es canalla: no le
saludo, Este, sigue diciendo, mandd asesinar de noche a un ecuatoriano en
quien las luces concurrian con la fuerza del dnimo; es asesino, sus manos
estin chorreando sangre: no le saludo. Este hace suya la Hacienda comiin;
sin cautela ni rubor se lleva a su casa el Tesoro; es ladrdn atrevido y tonto
que roba a ojos vistas: no le saludo. Este es de malos antecedentes, estd a
pregdn por estafador en otras naciones; es picaro consumado: no le saludo.
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Este deprime cuanto puede las luces v las virtudes, hace guerra a las escuelas,
los colegios, las universidades, quitindoles rentas y subvenciones, llevindose
al cuartel a los rectores; es ignorante, bdrbaro: no le saludo. Este pierde el
respeto a la asociacion universal, socava las buenas costumbres con las suyhs
bajas v perversas: es inmoral. corrompido: no le saludo. Este hombre de
mala gracia me mueve al odio; cuando no le aborrezeo, le desprecio: no le
saludo. Y no le saluda, pues no le puede temer; y se expone a un ultraje de
contado, a recibir sus manazas en la cara, o va al cuartel a echarse encima la
baveta del enemigo piblico.

Ahora mirad por ese lado: alli vienen dos hombres; ¢l uno es el presi-
dente de la Republica, el otro su ministro, Ni lanzas, ni bayonetas, ni espadas
desenvainadas en torno suvo: las virtudes son su fuerza, el amor de sus
conciudadanos su seguridad. Honradez, indiferencia por su sueldo; de la
Hacienda piblica, vigilante guardidn. Los bienes ajenos son para é como si
no existieran. De éste hubiera podido decir el principe de los historiadores:
“pecunize alina: non cupidus, suze prodigus’, publica avarus”. Apasionado
por la instruccion general, se anda de colegio en colegio, de escuela en
escuela, reparando en todo con exquisita providencia. En el palacio, la dig-
nidad del primer magisirado; en su casa, las buenas costumbres. Se levanta
con el sol, temipo le falta para las mil ¥ mil ocupaciones que gravitan sobre
¢l hombre que uene a su cargo leyes vy gobernacion de un pueblo. Al comer,
una hora escasa; a beber, ni un minuto: elevacion y resplandor en ese ilustre
esclavo de sus deberes. Si ocurren discusiones internacionales, tritalas a lo
grande; es instruido y sagaz; si conflictos interiores, da un corte en ellos con
admirable pulso y energia. A éste no hay quien no le salude. La inteligencia
le saluda, el saber le saluda, el mérito de cualquier especie le saluda, “La
hipocresia es ¢l homenaje que €l vicio rinde a la virtud”, dice por ahi un
fildsofo: el vicio disfrazado de virtud, el vicio mismo, le rinde homenaje, le
saluda. Grandes, chicos; buenos, malos; hombres, mujeres, todos le saludan;
y al discolo que desprecia la virtud, al protervo que no le saluda, no le da de
palos con su mano; sigue adelante sin mirarle, afligido en silencio de ver que
tiene un conciudadano con quien nada han podido sus buenas obras.

Ignacio Madrufiero se pasa de torpe ¥ da en loco: su dltima barragania
en las calles de Quito ha sido tomar del pescuezo a un joven de fami'ia
principal, darle contra el suelo, t:il.m!‘u:arlu malamenle, y mandarlo al peor
de sus cuarieles, porque no le salud6® ;Y por qué no le saludd? jpor qué le
tiene por hombre de bien? ;jpor qué admira sus virtudes? ;por qué su ejem-
plo le tiene santamente conmovido? Respeto, amor a palos; he agui, ecuato-
rianos, en qué extremo de miseria habéis caido. Digo habéis porque a mi no
me inficiona vuestra servidumbre, vuestro infame sufrimiento. Cuando no os

! Ticito dice parcus, hablando del emperador Galba,
I Esie i{;‘wn. cisi nifio se llama Ricardo Paredes. Estuvo en el cuartel del bawllén "Con-
vencion”
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miro con listima, arrebatos de odio son los mios, Quisiera libertaros por la
razon o la fuerza y deciros: Pueblo sin ventura, aqui estd vuestra libertad.
iMe la aceptariais? No lo creo.

Una noche, paseando con luna por los alrededores de una ciudad del
Ecuador, di con un indio ebrio que, ciego de cdlera, estaba matando a su
mujer. No contento con los pufios, se apartd de prisa, cogid una piedra
enorme, ¥ s¢ vino para la viclima derribada en el suelo. Verlo yo, dar un
salto, cchar a mis pies al furioso, pisarle en el pescuezo, todo fue uno, La
india se levanta, se viene a mi, sacando de la boca con los dedos un mundo
de tierra de que el irracional le habia henchido, y cuando puede hablar,
suelta la tarabilla y me atesta de vergilenzas: jMestizo ladrdn! jqué te va ni
qué le viene en que mi marido me mate? Hace bien de pegarme; para eso es
mi marido. Shida, manapinga, huairu-apamushca, andate de aqui: quiero
que me pegue, que me mate mi marido!,

Ovyéndolos estoy a mis apreciables compatriotas: (Mestizo ladron! si-
quier zambo; shda, manapinga, huairu-apamushea, ni mds ni menos gue
para la india. Serd mejor dejar que su marido la mate a esta hembra estrafa-
laria también; pues lodos ellos juntos alcanzan a componer a lo mds una
hembra; pero bien casada, eso si.

NOTA COMO FILOLOGICA

Un distinguido eseritor cubano, uno de esos que las cortan en el aire en esto
del hablar pulido, como hubiera dicho Cervantes, me ha hecho notar que el
vocablo prescindencia es inusitado en Espafia, v que en Cuba nunca lo ha
oido. Tarde, por desgracia, recibo esta leccion: ese horrible prescindencia
que ahora me parece un escarabajo, estd campeando en la primera Catilina-
ria, junto con los monstruos muchos y muy feos, de los cuales debe haber
un hervidero en ese cuadernito, He sabido mis adn, esto o, que don Eugenio
Hartzenbusch escribid a Buenos Aires a don Vicente Quesada, improbando
el uso de la palabra prescindencia, y haciéndole ver ella no pertenece al
caudal de la lengua castellana. Tan comiin es ese término en las repiblicas
del Sur, en Colombia principalmente, que todo un Rufino José Cuervo,
todo un Miguel Antonio Caro, se han de ver tirar de la capa por nuestro
viejo pedagogo, el buen don Juan Eugenio. En verdad no se me acuerda
haber hallado en libro espaiiol de los buenos tiempos a ese aventurero, que
hasta ahora ha estado pasando por principe en América. Aqui te cojo y aqui
te mato: el amigo prescindencia, por hébil que sea, no volverd a hacer sus
milagros conmigo. En rancia y elegante lengua espafiola jno llaman caballe-
ro del milagro al bellaco que entre galos y galiparlistas anda haciendo de las

! Shda, manapinge, hugiru-apamushea; quicha. Shifa, ladrbn- manapings. sin ez,
huairu-apamushea, udvma&l‘ﬂ. entrometido. Literalmente, traido por ¢l viento, mﬂn.
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suyas con el nombre de caballero de industria? El 1alidn es la justicia ensan-
grentada: al propio tiempo que mi amigo ¢l sefior Merchdn me cogia con las
manos en la masa, me ponia un gfo, ojo abierto, ojo fatidico, a mi caballero
del milagre. Si los hombres no cambiaran luces, nada supieran; y yo no
tengo vergiienza de confesar que ignoro lo que no 5é. Cuando Marco Cice-
rém no la tenia, y buscaba lecciones hasta en las calles de Roma, jla habia-
mos de tener pobrecitos como nosotros? Si de influir sale influencia, de
delinquir delincuencia, jpor qué de prescindir no ha de salir prescindencia?
he dicho. Porque no hay libertad absoluta de formacion de palabras; porque
la analogia no es fundamento suficiente para los neologismos; porque el uso
de las corporaciones autorizadas como la Academia Espaiiola, v ¢l de los
grandes autores, es indispensable para la introduccién de voces nuevas; por
esto y por lo demis, el falso espafiol prescindencia queda desenmascarado, ¥
lo ponemos de las orejas en la calle.

Verdad es que los castellanos censuran en nosotros dislates o abusos en
que ellos mismos caen a cada paso: hablando de la grande lucha con la cual
ganamos servidumbre como la del Ecuador, anarguia como la de Colombia,
despotismo como el de Guatemala; libertad en todo caso; hablando de esa
grandiosa epopeya, decimos “la guerra de la independencia”. Los espaiioles
cultos reprenden en nosotros este vocablo, nos indican para este caso ¢l eman-
cipacidn, y ellos mismos conocen su gran lucha con el dguila napolednica
con ¢l nombre de guerra de la independencia, esa guerra hasta la navaja,
segiin la sublime expresitn de Palafox en las murallas de Zaragoza. La inde-
pendencia estd canonizada por el uso general; y tan dificil serd que nos quiten
la esencia de la cosa como la palabra. Mas la prescindencia, €l formaro, el
panfleto, el empeloto y otros avechuchos ridiculos que anidan en tierra co-
lombiana, opondrin, nos parece, escasas fuerzas: los amigos del bien piblico
quemaremos estas langostas, y avenlaremos sus cenizas por el aire.
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CUARTA

Tanto monta.

MOTE DE LA EMFRESA DE DON FERNANDO EL CATOLICO

DE ANTINGO dicen que su muerte fue tan gloriosa como su vida habia sido
infame. El que vive mal procure a lo menos morir bien, para que los hom-
bres, si le dedican un recuerdo, digan: Murié como bueno. El pusilinime
gue disfruta de valor al dar el salto inmortal, ese paso largo y dltimo con el
cual salimos del mundo v nos metemos en el abismo de las cosas elernas; el
flaco de espiritu que rebosa en firmeza cuando las ha con los Genios invisi-
bles de la tumba; el malvado en cuyo rostro pdlido estd campeando la gloria
envuelta en blancas llamas de contricion y perddn; ésos, muriendo asi, es
como si hubieran vivido noble, santamente. Muerte de filsofo ilumina hacia
atrds, y bafa de verdad el campo de mentiras; muerte de santo endereza lo
torcido, aclara lo obscuro v borra las huellas con que ¢l perverso va sefialan-
do su vida reprobada. Ese acto de no tener por cometidos los pecados, por
no gjercitados los vicios cuando un triste vuelve los ojos al cielo y llora sus
culpas, e uno de los misterios mds hermosos con que la Religion vuelve
amable a la Divinidad. Verdaderamente, la virtud de los pecadores, las ha-
zafias de los cobardes, la nobleza de los infames, traen consigo un prestigio
recondito que nos llena de admiracion. Un malo que se vuelve hombre
angélico; un avariento que hereda con sus tesoros a las casas de misericordia
v los planteles de educacion; un mal patriola que, llegado el caso, se sacrifica
por la patria; un ruin que de stbito se siente inflamado por el fuego celestial,
y no sucumbe sino después de grandes hechos; un libertino que deja un
ejemplar grandioso de magnanimidad y alteza de alma, éstos son héroes
que, por lo extraordinario, cautivan la imaginacion mds que filosofos, va-
lientes y bienaventurados que lo son sin esfuerzos, casi por naturaleza.
Vivir mal y morir mal es 16gica del infierno, a cuyas sutilezas no pueden
responder los que, sin voluntad para las virtudes, se ven faltos de sabiduria,
e=sa sabiduria con la cual le llevan cuesta abajo a Satands los que estudian en
la escuela de la moral v del temor de Dios. El vulgo vive y muere insignifi-
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cantemente: la suerte del vulgo, en la otra vida, debe ser conforme con la
presente: si se salva, su glona es moderadilla, luz pilida, misica regular,
sensaciones superficiales. La eternidad del vulgo no pasa de cien afios; ni es
preciso que vivan mds en la otra los que ni contribuyen a la glorificacion del
Todopoderoso, ni causan envidia a los Coros y las Dominaciones. Aun pu-
diera no morir el vulgo, y nada le importara a la tumba: muere por desocupar
el lugar, por hacer campo a las oleadas que van viniendo con la marea de los
siglos. Demos que se condena; el vulgo no pierde mucho: los diablos le miran
con desprecio, sin honrarle con los calderos donde estin hirviendo las almas
de los malvados de gran porte, ni con las tenazas, dedicadas a las carnes de
los réprobos gigantescos. El vulgo no se condena sino para barrer patios y
corredores, y para ir con la basura tras la casa. Los hombres altamente distin-
guidos nacen y mueren para cosas grandes: si buenos, para bien del género
humano; si malos para espanto del mundo y glona del abismo.

Vivir bien y morir bien, aun en el circuito de la modestia, es el destino
mds apetecible; vivir mal y morir mal, negro destino; ahora, vivir bien y
morir mal, ;no es el colmo de la desgracia? Hay un anciano en cuyas manos
estuvo poco ha la suerte de un pueblo: uniéndose a los patriotas, los libres,
los amigos del saber, pudo haber labrado la suerte de un millon de sus
semejantes. Esto, €l lo estaba palpando; y a sabiendas, por odio a la ilustra-
cion, la libertad y el patriotismo, hizo liga con ignorantes, esclavizadores y
traidores y ha inf)lamadu y destruido ese pueblo. José Maria Urbina, sin esos
empujes ciegos que por la espalda le suele dar la fortuna al género humano,
nunca hubiera salido del vulgo: por sus facultades personales, o més bien,
Ppor sus méritos, obscuro hubiera vivido, como nacid, obscuro hubiera muer-
to. Por sus méritos digo, porque en pueblos sabios v virtuosos, o donde
sabiduria y virtud no son escarnecidas, no preponderan sino los individuos
de altas prendas; en cuanto a facultades personales, pueden muy bien ser
malas éstas, y servirles a los hombres aviesos para levanlarse y sacar la
cabeza por sobre el mar del vulgo. Talento, nadie le ha negado nunca a
Urbina: bien asi como una ramera tiene buena cara, asi Urbina ha tenido
talento. Yo vi una vez en un campo de ruinas una flor bellisima en medio
de mil plantas insanas o inservibles: ortiga, nabo, eneldo; v unas ramitas
delgadas que iban y venian ridiculas, tambaleando a impulso de flaco vien-
tecillo. Sucio estaba todo alrededor: bodiiga de res, trapos asquerosos tirados
por ahi, huesos de animales. La corneja, volando de un extremo a otro,
daba funestos gritos que inundaban de tristeza ese paraje. Y la flor, gande.
erguida, roja, estaba descollando majestucsa en medio de tantas l4stimas.
Eso que vi en las ruinas de ltdlica, esa es la imagen de Urbina: su talento
descuella solitario entre las mil porquerias de su corazén y su alma; todo
repugna y da asco en esa personalidad siniestra. Iba yo a tomar la flor del
anfiteatro romano; pero una aprensién misteriosa me contuvo: temi que el
Genio de las ruinas me castigase la irreverencia, envenendndome con las
exhalaciones de ella. El talento de Urhina ha sido también flor venenosa. Ha
sido, digo, porque ya no existe: libertinaje, embriaguez, prostitucién de mil
maneras y en mil formas, la marchitaron tiempo ha, la echaron al suelo,
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Inteligencia es planta delicada; la rosa no brilla ni huele més; pero asimismo
perece ficilmente. ;Mo dije ya, con la autoridad de un sabio, que una gola
de simiente humana equivalia a una onza de sangre? Sin castidad, la
inteligencia va cuesta abajo con increible rapidez. Los sultanes de Constanti-
nopla, los magnates del Oriente, van dejando en sus serrallos los dones de la
naturaleza, y a fuerza de felicidad tangible, el que se sienta sobre el trono
viene a ser idiota sobre quien la muerte estd alargando el brazo. El gran
pintor Rafael, el gran poeta Byron, hombres-palomas, almas de Apolo y
sangre de Venus, hicieron bien en morirse en sus floridos afios; si llegan a
los cincuenta, hubieran sido ruinas de ellos mismos, incapaces de compren-
der ni sus propias obras. Rafael, como la mariposa, muere en brazos de su
amada;: la bella Fornarina tiene la culpa de esa pérdida de las artes; Byron,
fragua de si mismo, muere quemado por sus pasiones. Pero estos muchachos
impetluosos dejan obras maestras, nombre claro, y se presentan a la memoria
del mundo como dioses ahogados en un océano de inteligencia homicida.
El abono del talento es la instruccién: el ignorante no sabe si la tiene,
ni como ha de conservar ese drbol sublime. La naturaleza le dio talento a
Urbina, engafiada por éste; y no pudiéndolo recoger, se vengd con esparcir
en su pecho semillas de todos los vicios. Ella sabia muy bien que a un
libertino le seria imposible sustentarlo, y le echd lujuria a manos llenas; que
un borracho lo perderia dentro de poco, y le cargd de embriaguez que se
desenvolviera con el tiempo, Para que fuese mis despreciable ese estafador
de uno de sus mayores dones, puso en su constitucién el drgano de la
mentira, el fraude, el engafio; el drgano de la codicia, ¢l Grgano del robo, el
oOrgano de la traicion. [No le hubiera convenido més a ese hombre de talento
ser tonto con menos desventajas y agravios de la madre naturaleza? El ta-
lento, s6lo para maldades le ha servido, sélo para ruines cosas; para engatu-
sar a los que le han creido; para hacer traicién a los que han puesto en él su
confianza; para granjear nombradia de farandulero hébil, de tramposo di-
plomético. En bien de sus semejantes, de su patria, nada; por la justicia, la
equidad, nada; para el progreso, la civilizacion, nada; todo para él, para sus
apelilos, sus incontinencias, sus gulas y sus vanidades. La flor de la inteligen-
cia ha caido; los trapos asquerosos, la bofliga, los huesos, alli estin en ese
campo de ruinas, en esa alma que es anfiteatro abandonado donde pecados
y crimenes tienen sus bacanales con las culebras y las lagartijas de esos
matorrales. Si este pobre viejo tuviera educacion y escuela de moral, quizd
los paralelos de los varones ilustres de Plutarco, las obras de Séneca y Mon-
taigne hubieran conseguido modificar sus malas propensiones y hacer de él
un hombre atil, un buen hijo de la patria. Mas si aprendio a leer y escribir
ahora sesenta afios, cirguele Judas si en su larga vida sabe lo que es libro:
nunca, nunca ha leido una pagina, ni de obras pertenecientes a su profesion,
menos a la filosofia, la politica, la moral. Ignorante a quien favorece la
fortuna, es enemigo mortal de la sociedad humana. Su casa de presidente,
gracias a Dios, no la conoci; su casa de desterrado la conoci en Lima.
Volviendo los ojos a un lado y otro, me estaba yo preguntando a mi mismo:
;donde estdn los libros? jdénde los papeles de este buen vigjo? He oido que
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las letras son alivio de pesadumbres, consuelo de aflicciones; jcomo se alivia
y consuela Urbina? Don Angel Saavedra compuso El Moro Expdsito en su
asilo de la isla de Malta; don Diego Clemencin su Comentario al Ingenioso
Hidalgo en el destierro: quisiera yo ver El Moro Expdsito, el Comentario
destotro desgraciado. El moro de Urbina, o mds bien la mora, alli estaha
sobre la mesa: era una botella de aguardiente casi vacia; el comentario, al
lado: era un jarrito de hojalata en que el nuevo Ovidio bebia las aguas del
Leteo, esto es, el olvido de sus dolores. Pobre vigjo, me infundid ldstima, v
mucha. Comunicando esta angustiosa sensacion con mds de un compatriota
nuestro, todos me dijeron: “No sabe usted lo que es ese vigjo infame”,

A pesar de tan triste informe, cuando le veia envuelto en su capa mu-
grienta, ronca roncando en su silla de fraile, mientras el viento le hacia mil
burlas en un copetillo suelto de canas; a pesar de los informes de sus amigos,
le volvia a tener ldstima; y este afecto matador subid de punto un dia que su
hijo se asomo a la puerta y gritd: “jPapd, la camisa!™ “Hijo de mi alma, no la
ha traido la lavandera”, contestd el padre desventurado con ligrimas en la
garganta. No lenian sino una de remucda para los dos. Y era humilde entonces,
no ese archidugue de Austria que pone la pica en Flandes, si le hacen memo-
ria del jarrito, y nos trata de malvados. La camisa de Lima es hoy manto
imperial con que se arropa majestuosamente la augusta familia, Cofiac de a
cinco duros la botella, Reederer, honor de la Champafia; Jerez de cincuenta
afios; March Brouner y Lafite a destajo por esas salas y comedores.

Muche fas el dinero et mucho es de amar;
Al torpe face bueno et home de prestar;
Face correr al cojo ef al mudo fablar.

Poco sabia el arcipreste de Hila: no solamente face correr al cojo y
fablar al mudo, sino también rejuvencce al vigjo, comunica gentileza al feo,
da brios y poder al apotado. José Maria Matusalén a fuerza de oro es
jovencilo, tiene dimes y dirctes con las Musas; las tres Gracias le guifian el
ojo jdichoso mancebol Pero sabe el diablo qué brujas son esas con quienes
Mefistifeles, disfrazado de general en jefe, corre sus aventuras en entresuelos
y trastiendas. Los israelitas, para prolongarle la vida al rey David, anciano
de muchos cientos de afios, le pusieron en su lecho a la nifia Abigail, sin que
ésta corriese el menor peligro: los judios del Ecuador, si quieren conservar a
su Caracalzén octogenario, a despecho del delirium tremens, no tengan mie-
do de abrigarle con las mudistas mds bonitas. Listima es que hombre tan
atil, rey David como ese, se acabe de secar y consumir con las arpias a
quienes harta de dinero. Rico, riquisimo, de la noche a la mafiana el padre
Urbina; y sin industria y sin profesion, v sin oficio, y sin trabajo: milagro de
las ufias que, metidas en las arcas nacionales, descubren la California cada
dia. No le miente el jarrito de Lima al gran sefior; ante todo quiere haber
sido siempre grande, siempre opulento (Y el pedir dos soles? ;y el recibir
una peseta? Ruin, la soberbia de hoy estd en pugna con la humildad de
ayer. Cuando engulles la carne envuelta en ingratitud; cuando apuras el vino
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torcido por la maldad, v nos ofendes, v nos insullas, y nos persigues a los
que te hemos favorecido y servido, cual con el dinero, cual con la pluma,
razdn e sobra de temernos, pues a infame como th vendido lo tenemos a la
horea, por un real.

Garcia Moreno tuve por costumbre llamar ladrdn a Urbina: yo me
afronté con Garcia Moreno y le di la desmentida muchas veces, exponiendo,
como dicen, el pellgjo. Urbina se hallaba ausente: los ausentes, si no son del
toido desgraciados, tienen siempre un hombre generoso que vuelva por ellos.
Urbina, ademis, ¢s ineplo, siempre lo ha sido, a pesar de su reconocida
inteligencia. Inteligencia sin cultivo es ineptitud. Urbina nunca ha podido
defenderse, por falta de luces, de valor. El talento de Urbina no fue oro
solido, ese metal precioso de que los artistas hdbiles hacen preseas regias;
laton fue, o papel dorado. Talento para engafiar a bobos, deslumbrar a
ignorantes, insinuarse con meretrices y predominar sobre sus negros. Dicen
que tuvo buena palabra en su buena época: segin Quintiliano, no puede
haber orador sin caudal de sabiduria; la elocuencia de Urbina fue, sin duda,
la de esos arlequines que en las ferias de San Germdn, orillas del Sena,
desenvuelven discursos sublimes acerca del lapiz, las estampitas, el hilo y
mis bujerias que quieren vender convenciendo al populacho, Cuanto al arte
oratoria del amor, ese torrente de alabanzas sinceras, pretensiones atrevidas,
términos ardientes que de rodillas solemos echar sobre el objeto de nuestra
pasion, Urbina ha sido consumado en él; yvo tengo una muestra de la elo-
cuencia de ese luminoso pecho, de ese don Juan del Nuevo Mundo. Co-
miendo una vez en Lima en casa de un amigo, sucedio que por festejarme
estuviesen campeando libremente en la mesa ¢l famoso Elias, ¢l delicado
Cabello. La noche habia cerrado, v todo era resplandor en csa amable mo-
rada: los buenos vinos son fosforescentes, dejan tras ellos larga estela que
ilumina el porvenir, despertando en el corazdn las esperanzas. He alli que de
repente invade la sala un tropel de seforitas elegantes, amigas de la casa.
Las limeiias son el diablo; sin ser hermosas, son el diablo, como las francesas:
la sal se les derrama de la cabeza a los pies. Son lo que en América decimos
buenas mozas, lo que llaman guapas en Espaiia. Bebieron sin ceremonia,
hailaron sin hacerse de rogar, Hubo piano, frascones de esos que vienen del
monte San Bernardo, por no decir carfuja; madera, jerez, anisetes de mil
clases. Dicen que los cuervos de Africa acudieron a devorar los cadaveres
del campo de Farsalia; es tal el olfato de esas aves, que huelen su ralea de
un mundo a otro: asi de Africa pasaron en bandadas a Europa. Urbina, el
viejo Urbina, olid también: hele alli, ya es de los nuestros: la espuma del
champania tiene humos que vuelan a mucha distancia; ¥ cuando ese cuello
largo, cuello de cisne, da su tiro ruidoso echando el corcho al cielo raso, los
aficionados son capaces de oirlo desde el Cuzco hasta Chorrillos. Nunca
viene esle viejo ingrato, me dijo el duefio de casa llegdndoseme al oido; jpor
gué habrd venido hoy? Si entonces le hubiera yo juzgado como al presente,
no habria hecho sino indicarle con el rabo del ojo la cantina.

Mas no era este nuestro asunto, sino la elocuencia amatoria de Pepe
Botellas. Sin descuidarse de beber, andaba el viejo muy pegado a una ojinegra
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de dos mil demonios; era el parasito de esa Clori limefia. Parasito digo, no
parsito: en medio de la guerra, no es mala una leccién de lengua castellana.
Muchas cosas nuevas, suaves y seductoras le decia, sin duda, el galdn seprua-
genario a la damisela; lo que todos alcanzibamos a ver era como de cuando
en cuando le azotaba la mejilla con el guante; v lo que le decia sin cautela ni
rubor era badilague. La concurrencia mas decente y casta serd corrompida
por ese fauno libidinoso: €l se tiene creido que la vejez le autoriza a lo que la
honestidad y la buena crianza les prohiben hasta a los jovenes. Badulague...

Esta es la elocuencia amatoria, la buena palabra de Urbina, Y echando
punto a tan ridiculo incidente, volvamos al principal, que era llamarle ladron
Garcia Moreno. No, adn no lo era: la inopia en que ha vivido en el destierro
es prueba clara: ha pedido fiado a todo el mundo, ha recibido didivas, ha
mendigado; en no habiendo quién le dé, se ha muerto de hambre. Cuando
fui a Lima supe que en la fonda donde vivia y comia estaba debiendo
cuatro meses de pensidn. Para darle a un terrorista que fue a pedirle caridad.
me emprestd a mi dos pesos. Un terrible enemigo de Urbina le hizo una vez
notar a Garcia Moreno que ¢l hambre de ese general era honrosa: que
acusarle de haber robado millones y de mendigar para vivir, implicaba. Y
todo era Urbina para Garcia Moreno al propio tiempo: hoy tenia un millon
robado; marfiana, ni medio real para comer: el asunto era llamarle ladron
millonario u mendigo, segin el humor del noble don Gabriel. Urbina no
robd cuando fue presidente, y se ha arrepentido de su probidad pasada, se
ha arrepentido: hoy roba por hoy, por aver v por mafana: roba con descaro,
con torpeza, pues su complice, para robar sin miedo él mismo. deja robar a
todos. Yo pienso que si Urbina no robé antes, no fue virtud: equivocacion
fue, tuvo por cierto que la Repiblica no saldria de sus manos, y juzgd
innecesario enterrar tesoros. Quince afios de destierro, lejos de labrar virtudes
en €l, han sembrado crimenes en el barbecho de los vicios. Ahora roba
Urbina a ojos vistas, no tiene miedo ni vergilenza. El no ha menester orden
superior contra el Tesore; pueblo adonde llega, a buena cuenia de sus suel-
dos, quinientos, mil pesos hoy dia: mafiana, otros quinientos, otros mil pesos.
Pasa a otro lugar, a buena cuenta; en Quito, a buena cuenta; ¢n Ambato, a
buena cuenta; en Guayaquil, a buena cuenta. Contribuciones de caballos, él
tiene facultad de imponer contribuciones: caballos de estima, de gran valor,
veinte, treinta, a los amigos principalmente, a los picaros liberales: la ley
sagrada del asilo es hollada por los cholos con gorra, por los negros: el
general en jefe lo manda, abajo, guardidn invisible de la casa, Genio mudo
que custodias la propiedad, el pudor, los secretos de la familia: contra el
general en jefe no hay ley humana ni divina: granja, hacienda, mansion de
recreo, todo queda abierto, invalido, saqueado. (En qué ird el domingo a
misa la pobre sefiora devota? Se le llevaron su yegua, le rompieron su mon-
tura. ;En qué le paseard la calle el enamorado joven a su novia? Se le
llevaron su castafio, ese bello animal de cerviz enarcada, ojo ardiente v cola
primorosa, El general en jefe necesita para su guardia cuanto caballo bueno
hay en el pueblo, la patria no puede ir en bagajes por el camino,
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Urbina, ah Urbina... Las rentas de sales de Babahoyo, suyas son; los
almacenes de la aduana de Guayaquil, suyos: por medio de sus hijos, él es
guardalmacén, v todo se lo lleva a su casa, en todo comete fraudes en su
provecho, arruinando a la nacion, Gastos de rey, viajes de recreo a Europa;
odird ¢l ambién que de Paita trajo un gran peculio, como Veintemilla de
los garitos y las tabernas de Paris? ;como Veintemilla del Horel de las
Cuatre Naciones. de Madrid? La contribucidn de guerra, esa enorme suma
arrancada al rico y al pobre; ese pan de huérfanos, luto de viadas, toda fue
fraternalmente repartida entre los dos picaros, sin que el Estado hubiera
sacado el menor provecho de esa ruda venganza. La caja de la comisaria
de guerra de Galte, Urbina se fa llevd a su casa. A la villa de San Juan de
Dios de Ambato llegd casi integra: ni dirdn los jefes y oficiales de esa
Divisidn que pudo haberse gastado mds de mil pesos en los cuatro dias que
se¢ murieron de hambre en dicha campafia. Urbina la llevd a su casa; no
contento con esto, puso los talegos debajo de su cama. Probable es que el
comisario tenga recibo del tesoro de Quito; jde cudnto es el recibo? jde
cuarenta v nueve mil? ;de cincuenta y nueve mil? El dia de las cuentas v la
justicia lo veremos.

Arrepentirse de la probidad pasada, vengarse de haber cumplido en
ofro tiempo con un deber, cosa es de hombre raro en los vicios, de corrup-
cidn nueva, descubierta bajo tierra en las ciudades malditas. Urbina se ha
arrepentido de no haber robado con tiempo, se estd vengando de si mismo
con torpeza. Y este es el secreto de su ingratitud, de su traicion: sabia él que
con Carbo, con Montalvo, con los liberales hombres de bien no podria
disponer de los caudales piblicos, y busco, naturalmente, la liga de uno de
su propia calafa, Este vigjo infeliz que ha vivido por obra de los liberales
durante quince afios; que ha tenido quien le defienda a lo lejos, contradi-
ciendo las horribles imputaciones del partido enemigo; que ha visto la flor
de la Repiblica sacrificada por su causa: este viejo infeliz, no ha hallado
mis correspondencia en la sepultura de su pecho que aconsejar el destierro,
los grillos, el asesinato de sus amigos. “Siénteles la mano a los infames
liberales™, le dijo a un chagra-jefe en cuyas manos iba dejando la mads
patriota de las provincias.

Le dieron pan los liberales, pan cuando tuvo hambre, agua cuando
tuvo sed: infames. De dos capas que tenian le ofrecieron la una, se la pusie-
ron en los hombros: infames. Le fueron a ver cuando estuvo enfermo, le
asistieron, humana, santamente; infames, Le consolaron en sus aflicciones, le
aliviaron en sus tribulaciones: infames. Fieles fueron a su causa, le apoyaron
en sus aventuras, murieron por él y por la patria: infames. Tomaron a pechos
su defensa, se encararon con sus enemigos: infames. Piden libertad para
todos, alivio para los pueblos: infames. Gritan contra los vicios, hacen la
guerra a la embriaguez y el robo: infames. Trabajan por el progreso, se
empefian en la difusion de las luces: infames. Se niegan a entrar a la parte
en lucros indignos, en latrocinios escandalosos: infames. Hacen uso de la
imprenta, denuncian crimenes atroces del enemigo pablico: infames. ;Infa-
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mes, Urbina, infames? 5i nosotros somos infames. [0 qué eres? jqué califi-
calivo reservas para el mds ingrato, ciego v corrompido de los mortales? El
general que pide auxilio indebido a extrafias pentes: el prosenio que busca
alianza vy complicidad con sus enemigos de quince afios, para oprimir, perse-
guir ¥ destruir a sus amigos v benefactores; el militar que hace uempo en el
camino mientras pasa la batalla; el jefe que compra retiradas con los caudales
de la nacion: el ciudadano para quien nada son leves mi derechos comunes;
el hombre que vive en beodez continua, sin hablar sino para mentir, mi dar
un paso sing para hundirse méds v mas en el ceno, ese es el infame; v ese se
llama José Maria Urbina.

Andando una vez por un huerto de mi padre, gané 1a heredad contigua
por alargar el paseo. Debajo de un grupo de morales centenanos que hacia
sombra como para un ejército, un anciano estaba echado sobre la hojarasca.
Como sintio pasos cerca de él, alzd la cana cabeza: Don Ignacio. dije. (estd
durmiendo? ;Dormir? respondio el vigjo, lo que hago es estar pudniendome
de colera. Ven acd, Juanito: jsabes el desaire que me hizo aver el pautuerto
de Urbina? ;Qué desaire? Pues fui & encontrarle con vanos amigos. como
lo habrds visto: saluda a todos, les da la mano, v a mi una nurada de perra
parida, y pasa adelante. Y por qué? Porque juzga que sov autor de la
sublevacidn de la columna Tungurahua. Jefe supremo... sicwe diciendo el
anciano; me viene a mi con esa, a mi que andaba a llevarle al anca de mi
caballo a todas partes. Si hubieras vislo esos pies.. en cads dedo tenia
cineo mguz_ﬁ.

{(iCiclos, qué oigo! escritorzuelo audaz, escritorzuelo desaforado, [ niguas
dices, niguas? ;sabes lo gue son miguas? Humboldl aqu vuelve Humboldt v
me saca de estotro mal paso: Humboldt habla detenidamenie de ese miste-
rioso insectillo americano, insecto casi invisible, que mendo entre ufa y
carne se convierte en perla. gruesa perla. perla de Golconda. buena para la
corona de su majestad el rey don lgnacio de Veintemillal,

Patituerto, volvid a decir el vigjo, cuando se poma rapatos eran los
rotos que vo le daba, o los que & pescaba en el hasurero. Ya te figuras
como andaria con una bota torcida en el un pie. en el oiro un botin de
mujer vigjo, arrastrando. El pantalon, jqué pantalon, hijo. qué pantalin!
nunca hacia achicar los que le daban, v era cosa de ver como se lo iba
atacando a dos manos a cada paso. Don lgnacio. lléveme a los toros de
Quisapincha. Ven, patojo: monta, churmento. Ahi me tienes desembocando
en la plaza de Quisapincha con mi maleta de trapos al anca de mi yegua.
Para pan, medio real; para chicha, medio real: v ahora, jefe supremo, me
niega la salutacion,

Ha de ser por vengarse de los codazos que usted le ha de haber dado
cuando le llevaba a la grupa, dije. Eso si; respondid el vejezuelo, hirviendole
los ojos en sus drbitas; codazos a caballo, pisotones a pie, que era lo que
mis le dolia. Si la alfalfa no estaba pronta, las orejas; si no estaba €l alli a
las cinco de la tarde en punto para ensillarlo, pan de perro. Venganeza, don
Ignacio, venganza: tenga cuidado no le aviente luego al Napo. Es muy capaz,
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replictd ¢l anciano: cuando se acuerda que ha comido las sobras de mi casa,
que se ha vestido de mi ropa vieja, es muy capaz de mandarme al Napo, y
aun mas adentro,

Pepe Botellas se amostaza, bien lo veo. Si supiera que Pericles en Ale-
nas, Furio Camilo en Roma, salieron de la plebe, no llevara a mal estos
recuerdos biograficos. jPues digamos que la cuna del Grab Taborlan rod6
sobre alcatifas reales, ni que las nifieces de este insigne bdrbaro fueron las de
un principe! No, seiior; sepa don José gque el Gran Taborlan, rey de los
escitas, habia sido pastor de puercos hasta joven maduro. Urbina no me ha
de perdonar las niguas v los pisotones de su bienhechor, sino cuando yo le
haga ver que Gregorio I, Gregorio el Grande, papa y santo, fue triste hijo
del pueblo, v tan pobre, que era un dolor verle traspillado v amarillo, cu-
bierto de andrajos dignos de un lazzaroni de Nipoles. Nacer a los pies del
tronco, y ser monarca veinte anos después por derecho propio, no envuelve
méritos ni virtudes; salir de la nada, v a fuerza de talento, valor y tenacidad
venir @ ser todo, esta es grandeza, cuando su buena fortuna la debe uno a
esfuerzos licitos v plausibles, no a traiciones y picardias. Lejos estoy de
echarle en cara a Urbina sus desventurados principios; al contrario, si mere-
cimientos pudieran caber en uno como él, serian el haber salido del albafial
y llegado a la presidencia de la Repdblica. Mas qué demonio, si en su
carrera le seguimos a ese hombrecico, larga huella encontramos tras él de
infidelidades y malas obras, de felonias y asaltos infames que le vuelven
odioso a los ojos del hombre de bien. Y por nada quiere haber sido lazzaroni
de Ambato: *Yo soy quiteio, le oi una vez; ahi estd mi fe de bautismo en
San Blas”. jBendito sea Dios que ya no tengo conterrineo tan deshonroso
como ¢l feligrés de esa parroquia! Quitefios, alld va Urbina... Me lo devuel-
ven. Tacunguenios, alld va Urbina... No lo reciben. Pillarefios, alld va Urbin...
Cierran las puertas. Pobre grande hombre, no tiene pueblo; ni los cholos de
San Blas lo quieren; lo niegan, lo repudian. El viejo Pichincha se ha enojado,
ruge y amenaza, si le echan ese expdsito a los pies. Nifo fatidico, algo hay
de lamentable en su suerte no averiguada todavia; y como si la deshonra, el
dolor y las ldgrimas de un pueblo estuviesen recién engendrados por el
demonio en ese débil pecho, por instinto de conservacion y de vergiienza lo
rechazan todos. ;A donde ird el hijo de la piedra? Urbina no es de Ambato,
no es de Quito; ni Pillaro lo reconoce: jquiere ser de Londres? jde Paris?
jde Viena? jde San Petersburgo? Patria no le ha de faltar; en todo caso ahi
estd Peralbillo!.

Vivia en casa de mis sefiores padres una octogenaria, sin fuerzas ya
para salir al sol. Mi sefiora Rosita, le preguntaba vo, fle ha escrito su hijo?
i Cudl, el presidente? no me ha escrito, respondia la anciana con tristeza. Mi
Gabriel si, viene a verme a cada rato; el presidente no me escribe. [Qué
habia de escribir Urbina? El corazon de este hombre singular es un desierto

I Lugar ¢n Espadin donde ahorcaron a los malhechores.
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de donde estin ausentes amor, conmiseracion, generosidad: el egoismo es su
mundo, ¢l egoismo es su vida, Si de la muerte de un protector suyo ha de
resultar para él una botella de aguardiente, le deja morir pudiendo salvarle.
Estaba presenciando la agonia de Eloy Alfaro en el tormento, y no daba un
paso en su favor; los dio, probablemente, en contra. ¥ a Alfaro le debe
muchas hambres remediadas, muchas desnudeces vestidas, Los sanguinarios
consejos que le ha dado su autdémata respecto de mi, son otra prueba de la
negrura de sus entrafias: en la acerba persecucion de Garcia Moreno v su
partido a su nombre, su fama, no tuvo sino un defensor en su patria; y ese
fui yo: razdn le sobra para empeifiarse en mandarme tras Vicente Piedrahita
camino de la eternidad. Dije una vez que Urbina no habia sido malo, esto
es, que no habia derramado sangre, no se habia complacido en las ldgrimas
de sus semejantes. Efectivamente, Urhina no fusilé ni asesind a nadie cuando
la responsabilidad toda hubiera recaido sobre él: viendo estamos que eso no
habia sido bondad de corazdn ni horror por la sangre humana. Un achispado
hablador lleno de talento explicd una vez satisfactoriamentc la humanidad
de Urbina: “No mata, dijo, de miedo del difunto”. Manuel Zaldumbide
sabia lo que decia; como edecdn suyo, viéndole estaba temblar cuando do-
blaban por un desconocido, cuando pasaba una rata del un lado al otro del
aposento, cuando una interjeccidn militar resonaba por la calle. Dird Urbina
que los héroes mis feroces de la independencia son célebres por su miedo a
los difuntos. Pues yo vengo a presumir que Urbina tiene miedo a los muertos
por ser como los héroes de nuestra emancipacion, esos llaneros terribles
cuya lanza bebia rios de sangre goda, y no podian dormir solos en un
cuarto. Si esta es la trastienda, nuestro Nabucodonosor estd en lo justo:
miedo de congquistadores, miedo de valientes. Pero el otro miedo no es de
valientes; el miedo del que va con un ejéreito en auxilio del amigo sitiado, y
hace tiempo en el camino, y estd esperando el término de la guerra para
seguir adelante. Mientras la pobre tia Cornelia agonizaba dentro de sus ba-
rricadas, espera, espera al general en jefe que venia a sacarla de manos de
los caldeos, el general en jefe, en la villa de San Juan de Dios de Ambato,
bebe, bebe y rebebe cinco dias, hasta cuando llegaban noticias, del triunfo,
para seguir adelante; de la derrota, para volverse atrds. Cuando a los catoli-
cos de don Antonio se los hubo llevado ¢l diablo con reliquias vy todo, el
valiente general monta a caballo a las seis de la tarde, vuela al teatro de la
guerra, suya es la victoria. Cinco o seis dias en circunstancias tan premiosas,
que la tia Cornelia, con la Tictica de Federico 11 debajo del brazo, estaba
metida en una cueva encomendindose, no al Dios de los ejéreitos, sino al de
los monbundos arrepentidos,

Los que no estin bien hallados con el dominio absoluto de Ignacio
Madruiiero; los que en algo tienen honra v felicidad piblica, han de darme
gracias por los esfuerzos que hice con Urbina para impedir la dictadura de
esotro hijo de Peralbillo. Desvanecidas sus sutilezas, pulverizadas sus argu-
cias, tomado en el reducto de sus mentiras, no tuvo mds arbitrio que decir:
No puedo estar botando presidentes cada dia. Si usted los ha botado no mas
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que por botarlos, estd bien: mas si los ha echado al suelo en servicio de la
Repiblica, jqué razon sufre se quede con el peor de todos? Que es tonto de
capirote, usted mismo lo dice; que es ignorante hasta de las primeras letras,
no lo niega; que sus antecedentes son indignos, lo sabe usted; que la nacidn
serd vichima de la soberbia insensata de ese idiota, usted se inclina a confe-
sarlo: congue si sus revoluciones han sido por la libertad v los principios,
ahora, ahora es cuando todo hombre de bien y buen patriota vene el deber
de conspirar.

El hombre de talento, atajado de razones, no hallé que decir sino: Ah
Juan... qué Juan.. este Juan.. Tomemos un trago. {No tomo! repliqué con
ira. ;Derribamos o no a este malvado? No puedo estar botando presidentes
cada dia, replict. ;Qué presidentes ha botado usted? Boté a Flores; boté a
Noboa; boté a Garcia Moreno; he botado a Borrero: no puedo botar a
Veintemilla.

A mis de cuatro cdscaras de nuez de la calafa de Urbina he oido
decir: “Cuando boté a Flores™. Un vejete apolillado. medio cojo y medio
tuerto, que no se llama nada, porque no tiene nombre. me ha dicho cien
veces: “Yo, yo boté a Flores™. Un negro del Chota venia por el camino con
un haz de lefia a la espalda; todo €l era trapos; andaba por misericordia de
Dios, pedia por los dolores de Maria Santisima. "Mi amito, dijo. mientras
yo echaba mano a la faltriguera, cuando boté a fo Flore...” No hay perro
gue no haya botado a Flores, exclusivamente; no guieren gue nadie les
ayudara en tamafia empresa. Urhina dice, como el negro: “Boté a Flores™
iy Roca? ;v Olmedo? ;v Elizalde? jy Guayagquil? ;v los grandes patriotas
que contenia esa ciudad heroica, cuando era patriota v heroica? [y los va-
lientes de la Elvira? jy las Capitanas de Babahoyo, esas mujeres fieras, que
han dejado nombradia de Juana de Arco, para vergiienza de los hombres de
hoy? Nadie hizo nada; Urbina bord a Flores; Urbina. ¢l asistente v echacuer-
vos de Flores, el pobre diablo, el subalterno de Manabi. Olmedo el hombre,
Roca el corazdn v el seso, Noboa la populanidad. Elizalde ¢l brazo, éstos
fueron los agentes de esa grande obra. La traicioncilla de Urbina, si sirvid
para algo, fue una pequefiez, una miseria.

*  “Boté a Garcia Moreno”. Garcia Moreno le botd a él a patadas; en
Jambeli, en Zapotilla, le molié. En la hazada del 6 de agosto jqué parte
tuvo Urbina? jhabia &l escrito El Cosmopolita, La dictadura perpenea? salid
con los jovenes a buscar al lirano en su palacio a mediodia? |Rayo descar-
gaba sus golpes a su nombre? ;Cornejo se consultd con €17 Andrade seguia
sus instrucciones? jSupo siquiera que tal cosa iba a suceder? El botd a
Garcia Moreno, y vive empefiado en llamar asesinos a los valientes, por
congraciarse con los devotos de ese infeliz difunto: Urbina, infame Urbina.
Cuando pudo y debié haber dado al través con el tirano, quedd como
cobarde, como ruin; sacrificod la flor de los jovenes guayaquilefios, por inepto
y por borracho. En tanto que Pepe Marcos y su puiiado de héroes se las
tenian tiesas en el mar a Garcia Moreno, él estaba del mantel largo, presi-
diendo a lo emperador su mesa cargada de licores, dando decretos y repar-
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tiendo la nacidn entre los suyos. Cuando el enemigo se hubo echado al bolsillo
la escuadrita, pudo haberlo esperado en tierra, y huyd, y cornid en cabeza, a
pie, llegd carleando a tierra de Tumbes, v cayé exdnime. Volviendo en si,
sangrando, atendido con fraternal providencia, vio que se hallaba en brazos
de su amigo, un compafiero de armas, a quien acababa de hacer awroz
agravio. {Doctor Auz, le habia dicho en la mesa con increible descomedi-
miento, ese puesto es del ministro! Y le obligd a levantarse al hombre a
quien debia servicios v favores, por un pendolista & quien habia hecho mi-
nistro ese rato, por falla de pente. Auz, compasivo y generoso, le salvd la
vida, le dio dinero, le mandé a Paita, sin aludir al insulto de poco ha.
Reconvenido después, contestd rascindose el cogote humildemente: “No sé
como habrd sido eso, doctor Auz; no me acuerdo™; y con el dorso de la otra
mano se enjugd una ldgrima de... cocodrilo. Rasgos hay en la vida de ese
vigjo, que le persuaden a uno de que la existencia de las llamas infernales
seria una irregularidad en la creacidn.

“Boté a Borrero”. jPobre don Antoniol su amigo leal, su firme apoyo, su
comisionista, su administrador, su didcono, su ayudante de misa y olla, su
Pélux, su lazarillo, sus andaderas, sus anteojos, Urbina, José Maria Urbina, jle
ha botado! Cuando los liberales del Guayas hubieron urdido su primera reve-
lucidn, contaron con Urhina, el enemigo mortal de las leyes de Garcia Moreno:
el hombre de dos caras y ni un corazdn, al embarcarse para Lima, le tomd
aparte a Eloy Alfaro y le dijo: Entiéndete con Teresa para todo. Dejo tendido
¢l lazo: cayeron en €l los jovenes: la denuncia salid de su casa, y todo fue
desbaratado. Dejaria de llamarse Urbina, si mi padre entrara en una revolucion
contra Borrero, dijo una bella sefiorita. Borrero, que sabe los milagros de santa
peseta, puesto que &l es quien pide para las dnimas, le habia dado cuatro mil
pesos por de pronto al vigjo troglodita. (Plata a mi? exclamd indignado el
troglodita; yo sirvo a la Repiblica y al Gobierno de mis simpatias por patrio-
tismo. Y renuncio ¢l estipendio de sus servicios en nota oficial enviada directa-
mente a Quito, al propio tiempo que tomaban por él y para él en la Tesoreria
de Guayaquil la dichosa cantidad. Hombre indigno! y torpe, y zurdo, pues
(como queria salir bien con semejante engafio? Una vez puesto en Lima, me
escribid a Quito pidiéndome con ldgrimas en los ojos le defendiese del cargo
de los cuatro mil pesos. No puedo negar que en ocasiones soy figre: no me lo
engulli al que fue con la carta, suplicindome por su parte, porque hasta ahora
estd comendo el canallazo. Por la derecha hace renuncia del salario, por la
izquierda la apafia; v quiere el libertador de pueblos que hombres de bien v
pundonor le defiendan. Calaverada infame, llamd la revolucion contra Borrero,
cuando hubo fracasado; cuando salio bien, la lamd santa, y Carlomagno, y
Cicerdn, y Pio V al calavera infame, Ahora diganme los descreidos, si ese
viejo se nos escabulle y se nos va, jno es preciso que haya otra vez infierno? Si
le podemos haber a la mano, no serd necesario ese establecimiento; la horca lo
puede suplir. Lo que queremos es que la impunidad constante de los malvados,
y el martirio sin tregua de los buenos, los generosos, los creyentes, no nos
hagan cavilar respecto de la Providencia.
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Hubo en cierta época de la Repiblica un anciano que con puiio débil
asid ¢l baston del mando. Urbina le apoyd, Urbina la fuerza de ese Gobier-
no. Seior, le decian al anciano, Urbina no es acreedor a la confianza de
vuecelencia;, preciso es cautelarse de ese hombre tan falso como ambicioso.
JMi José Maria? respondia el ingenuo vejezuelo; jno saben ustedes que es
mi hijo? Su hijo, por su parte, su José Maria, le estaba escribiendo de
Guayaquil: jVéngase, papd; papaciro, véngase! No se vaya, sefior don Diego;
Urbina lo amarra; el ejército es suyo: lazo es el que le tienden, sefior. jMi
José Maria? ;mi hijo? no lo crean. Y enseiiaba las cartas donde su José
Maria le llamaba papd, papacito. Metio la cabeza el pobre anciano, y salid
por alli: su hife no le dejd ni tomar tierra: pasd de largo ¢l expresidente a
expatriacion tan dura como inicua. Urbina empezara a escribirme llamédndo-
me papacito, ya no me atreveria a salir del Gran Hotel, porque temiera que
¢l pufial de mi José Maria, de mi Ignacio, me estuviera esperando en el
vestibulo, José Maria e Ignacio; hijos de don Antonio, después de haberlo
sido de don Diego, le papasean cuatro meses antes al que han resuelto
entregar a la estricnina o al pufial nocturno. Taita le llamaba el Mudo al
arzobispo de Quito: otras veces, para mayor terneza, le decia mama. Pobre
sacerdote, gracias, probablemente, a su hijo, se bebid un céliz llenecito de
veneno. De Vicente Piedrahita dice lambién que le apreciaba: no quiera el
cielo que Veintemilla os aprecie en ningiin tiempo, amigos mios. El gato
aprecia con las ufias, ¢l perro con los dientes, el Ignacio con el pufial. Los
papacitos de Urbina y las mamas de Veintemilla estin condenados a muerte
desastrosa. Conocidas son las cartas de este excelente hijo a su buena madre
don Antonio en las cuales le decia mamd, mamita, v le ponia ¢l ¢jemplo de
la doncella cuyo patrimonio es la honra. El, como comandante general del
Guayas, era la doncella: volverse contra don Antonio, seria quedar deshon-
rada. El Mudo ya no es doncella: Demderito, cuando le encuentre en la
calle, no le ha de saludar: ;salve, virgo! sino, salve, mulier. Yo quisiera ver la
cara que pone don Antonio a estos recuerdos. Este buen hombre es la
madre Celestina: ¢l supo muy bien que silo a fuerza de polvos y hierbas
malas podia entregar la muchacha como virgen al embajador de Francia,

De estos comentarios resulta que Urbina no ha derribado sino a un
presidente: ¢l dice que ha botade cuatro, en lengua tan vulgar como es falsa
la ideologia de sus asertos. Con traicidn inaudita sorprendid a un anciano a
quien llamaba padre, le desterrd, destruyd un Gobierno que él mismo habia
hecho porque surgiese de la guerra civil; prevaricd, se pasd al partido liberal,
dindoles de coces a sus secretanos, envidndolos a las selvas del Oriente. “La
historia lo diria”, me contestd a la dltima carta que le dirigi, haciéndole los
cargos que merece, horribles cargos. ;jPiensa éste que la historia sale del
lupanar, 0 que &l la ha de hacer escribir con uno de sus capones, de sus
negros? Las noticias que damos los escritores presentes son elementos de la
historia: la de Urhina estd contenida en Loy Catilinarias. Pero no tema; ya él
ha dejado de ser personaje de historia. Historia... César Canti le tiene entre
manos; va a entrar en ella junto con Washington y Bolivar. Un delator jno
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deja de ser persona? un traidor jno ha caido en mal caso? un picaro de siete
suelas ;no tiene por suyo el desprecio de las gentes? Urbina, José Maria
Urbina, entrard en la historia... de Gil Blas de Santillana.

Si Urbina quiere anticipadamente un trozo de su historia, véalo agui:
Pidi6 al gobierno del Perd un ejército organizado para invadir su patria; en
guerra civil, llamé a los colombianos en su auxilio, y después les puso las
manos para que s¢ fuesen: esperd en ¢l camino que la guerra concluyese,
cuando la invasion de Quito por los conservadores del Norte: he agui
puntos de historia, grande historia. “Censuran mi conducta en Zapotillo,
me dijo en Luma, porque no saben lo que hay adentro de ese asunto: dia
llegard en que yo les dé un tapaboca al parlachin de Moncayo y mis
detractores mios, descubriéndole el secreto”™. El secreto es que al general
Castillo, que lo desarmd en los limites de la nacién peruana, habia ido
enviado por Pezet a las drdenes de Urhina. Castillo debid pasar la linea,
segan el pacto, y apoyar a los invasores del Ecuador. Como no pasaba, el
traidor tuve miedo, y se volvid atrds, pudiendo haber hecho frente con los
suyos a Pepe Veintemilla; y con horrible sorpresa de su parte, fue desarma-
do por el general peruano. Y me lo descubre, y me lo dice el torpe, a mi
que aborrezco de muerte las invasiones con extranjeros, teniendo creido,
como lengo, que todo pueblo debe ser artifice de su libertad vy duefio de su
suerte! De la tacha de cobarde queria lavarse con la de traidor. He aqui los
efectos de la subversin de los principios y la moral adulterada. Ignorancia
es fada enemiga que vuelve negro lo blanco y torna en cochinos a los
hombres. Pezet no le habia engafiado a Urbina; pero Garcia Moreno, que a
las veces le hallaba el pelo al huevo, se dio sus trazas y consiguid en Lima
que el presidente del Peri se arrepintiese. Castillo, realmente, salié como
auxiliar de Urbina: a medio camino recibi6 la orden de desarmarlo. En
materia de traiciones, Urbina no le va en zaga a Garcia Moreno: si éste se
vio con Castilla, ése se vino con Castillo: los castillanos estin corriendo a
puto el postre las vegas de la patria.

El proceder de Urbina con los colombianos auxiliares o invasores no
puede ser mds negro. Excusado es que yo repita aqui mis articulos de Ef
Regenerador: los colombianos, més sensatos, lustrados y pundonorosos, a
vueltas de algunos insultillos, se han unido para hacerme justicia; no hay
quien no aplauda ahora la guerra que les hice como ecuatoriano: Veintemi-
lla, Urbina ¥ sus capones todavia dicen que he sido un picaro en no haber
aprobado la intervencion armada.

En pueblos de escasas luces y abundante mala fe: entre partidos y
hombres aviesos, para quienes las virtudes no tienen resplandor, ni la hones-
tidad piblica atractivos; que ven las cosas por el aspecto de su interés perso-
nal, sin buscarle el viso a la razon, tenemos que explicar las cosas mds
sencillas, distinguir lo més distinto, dar con el mazo en la cabeza de las
verdades mds notorias, para que puedan entrar en la de los menguados que
no las ven, o que las nicgan teniéndolas a la vista. Urbina, verbigracia, no es
el inconsecuenie; lo soy yo. Yo que antes dije que no habia robado, no
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habia matado, y ahora digo que roba, y mata quizi, yo soy el inconsecuente.
Cuando yo le defendia, en verdad no era aiin ladrén; dadas estin las pruebas;
hoy roba; tengo que montearlo y cazarlo, como oficial de la sociedad huma-
na, como soldado de la Repiblica: jdonde estd mi inconsecuencia? El juez
que no juzga ¥ condena al que ha de hacer un hurto de aqui a diez afios, no
falta a sus deberes; cuando lo juzga con el cuerpo del delito por delante,
cumple con ellos, y no es tenido por ligero ni voluble. Si por antes dije que
no habia robado, me empefara hoy en negar sus robos manifiestos, jno
pareceria yo su complice? Hele también aplaudido el no haber derramado
sangre humana: efectivamente, no la derramé en ninguna forma en sus bue-
nos tiempos: hoy, Dios me perdone, estoy convencido de que tuvo conoci-
miento del proyecto de asesinato en la persona del malogrado Piedrahita; lo
tuvo, y quizd fue el instigador de ese crimen. Su liga con Veintemilla es
confidencial, sin reserva; ventajas presentes, temores de lo futuro, arbitrios y
providencias, todo es de mancomin. No entrando Urbina a la parte en esa
compra y venla de sangre, su manigui hubiera temido, se hubiera retraido.
Hay ademds contra Urbina indicios tan claros, que son sospechas vehemen-
tes: uno de los asesinos ha sido siempre su criado de confianza, su ministro
de obras secretas, ciego ejecutor de sus designios; en visperas de la muerte
desastrada de Piedrahita, los dias anteriores, se le vio a ese malvado frecuen-
tar la casa de su amo, hacer viajes continuos a Babahoyo, tener con él
encierros v conferencias misteriosas. Urbina, no hay remedio, tiene su parte
en ese crimen: guardd la sangre para sus dltimos dias este desgraciado, para
refrescar la vejez con ella rocidndose el alma ennegrecida y marchita con los
vicios. Cuando me acuerdo de la cara que ha echado Urbina con quince
afios de desgracia depravada y perversa; de esos ojos comidos por los gusa-
nos del vicio; ese mirar soslayado; esa dentadura cubierta de toba pestilente;
ese conjunto sesgo; esa nube siniestra que lo envuelve, no puedo dejar de
achacarle en mi corazdn mil acciones nefandas. jPobre vigjo! jcudnto bien le
hubiera hecho la Providencia divina con alzarlo ahora treinta afios! Sus
designios son inescrutables: pudo también la Providencia haber suspendido
el fuego que cayd sobre Sodoma, y lo dejé caer: asimismo pudo haber
suspendido la vida de este hombre-Sodoma, y le deja vivir, para que esté
cayendo sobre un pueblo culpable, y consumiéndolo, ¥ volviéndolo ceniza.
Vive Urbina, porque fuego debe caer sobre Sodoma.

He sido también inconsecuente con don Antonio Borrero, esta madre
Celestina que tanto sabe de filtros y bebedizos. En El dltimo de los tiranos
pedi la Convencién que diese al traste con el despotismo legal del difunto
Garcia Moreno: después de esto propuse la candidatura de Borrero. Acepta-
das por los guayaquilefios mis indicaciones, tomaron ellas cuerpo y se con-
virticron en cosas reales. La madre Celestina quiso ser Garcia Moreno ar-
mado de la dictadura, y se vino de cara al suelo. ;Cudl es el inconsecuente,
esta bruja que habia escrito ayer sus majaderias contra las leyes de Garcia
Moreno, y hoy se aferra sobre ellas, o yo que llevo adelante sin alteracidn
ninguna mi politica, mi sistema? jPorque habia propuesto su candidatura,
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debi haberle apoyado a capa v espada, aun cuando el cleriganso liberal hi-
ciese Lraicion a los principios y ofendiese a las personas, rodedndose de los
esbirros mads infames de Garcia Moreno? Pues yo, para ser consecuente, le
di ¢l puntapi¢ que lo echd patas armba. (Congue una palabra que diga uno
en favor de un hombre le esclaviza para siempre a éI7 Y si el que fue de
bien se vuelve delincuente; si el que fue leal viene a ser traidor; si el gue
teniamos por digno da en infame, jpara ser consecuentes no hemos de per-
seguir delitos ni afear mala conducta? Pues sepan cuantos son nacidos en
esa tierra de murciélagos, que yo no soy consecuenle sino con Dios, con la
honra y con la patria, y que mis acciones estdn fundadas en la moral segln
mi leal saber y entender. Con los malvados no soy consccuente, porque no
soy su complice. Con los infames no lo soy tampoco: desde el instante que
caen en mal caso, no me tengan por amigo: si los saludo es con la punta del
pie. Antonio Borrero queria que vo fuera consecuente con él; jcuindo le
habia ofrecido apoyarle en su traicidn? jcudndo le habia prometido aplaudir
su ingratitud? Perdonar a los sicarios de Garcia Moreno, en buena hora; yo
también lo hubiera hecho; entregarles nuevamente la Repiblica, en agrade-
cimiento de que le habian llamado rofe. bruto y asesing, oh, esto ya no era
posible llevar en paciencia. Si pensé que su candidatura fue aficion a su
triste persona, se engaid por la mitad de la barba. Pero es cierto que enton-
ces no sablamos que don Antonio era notario de la curia, y campanero, y
trotaconventos de las dnimas benditas. Buen presidente, gran presidente, con
su platito en la mano, pidiendo “jpara el santo entierro de Cristo!™ Que
estos judios maten a Jesis cada afio, no me saca de mis casillas; que pidan
para enterrarlo, esto si me causa tedio. Piden para enterrarlo, y no lo entie-
rran; luego es estafa la suya. Cuando don Antonio, con su capa verde del
tiempo de Carlos IV, su cefidor de cuero y sus anteojos salvados del terre-
moto de Riobamba por milagro; cuando este don Antonio, digo, estd gritan-
do en la puerta de la Iglesia: *jPara el santo entierro de Cristo vida nuestra!™
sabe muy bien que no han de enterrar a Cristo: iémonos de ese sepullurero.

Ahora para concluir, venga aqui mi vigjo troglodita, el cuatro veces
libertador de la patria, v digame a cudl de las categorias pertenece: ja la
de los que viven bicn y mueren bien? ja la de los que viven mal y mueren
mal? ;la de los que viven mal y mueren bien? ja la de los que viven bien
y mueren mal? De éste no podremos decir, puesto caso que le sobreviva-
mos, que su muerte ha sido tan gloriosa como infame su vida; pero es
cierto que va a morir mucho peor que ha vivido. Dicen que su periodo de
presidente fue un alto a las truhanerias desaforadas de Urbina: cuando
presidente, se formalizd, fue hombre serio, y hasta decoroso: su Gobierno,
si no el mejor, no tampoco el peor de todos; sino que consentia, y hasta
fomentaba con la tolerancia, el desenfreno militar, Ni el indio su burro, ni
el chagra su yegua, ni la persona principal su caballo: la jurisdiccion de
los negros se extendia por las calles y caminos: todo era de ellos, todo; v
aun los hombres, pues ¢l indio, cosa mostrenca, del primer faiura ocupante.
El habeas corpus, sagrado derecho de pueblos libres, era desconocido en-
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tonces, como lo es al presente, y ni vida mi hacienda estaban en salvo del
uno al otro extremo de la Repiblica.

Un dia asomdndome al halcén de la casa de campo que habitaba, llevé
un susto mortal: un faura enfurecido estaba alli tronando v relampagueando
contra mi hermano Francisco, quien tenia en la mano una lanza formidable:
era la del negro, arrebatada de hombre a hombre por un indio gallardo a
quien ¢l soldado habia querido herir. El punto era que, si el negro recupera-
ba su arma, los habia de alancear a uno y otro, a mi hermano y al indio;
pues el bandido estaba echando espuma por la boca. Verlo yo, tirar por mi
estoque, ponerme de un salto en el patio v en la calle, fue cosa de un
segundo. Al otro hombre armado, aungue muchacho, frente a frente, el
negro tuvo miedo. El indio, ademds, se habia hecho ya de un gran garrote:
el asesing apagh sus blasfemias, se humilld, y clamd por su lanza. jA su
cuartel! le dijo mi hermano, entregdndosela, toméla el negro, y empezd a
escoger entre nosotros con la vista a cudl despanzurraria desde luego; pero el
indio, todo un hombre, como dicen, estaba alli con su maza de Hércules a
punio, y la hoja larga de mi estoque no hubiera faltado a su deber. Fuese el
taura refunfufiando v amenazando con un pronto regreso. Asi andaban en
Quito los negros de Urbina, con sus lanzas por los alrededores de la ciudad,
y la vida de los ciudadanos en un hilo.

Otra ocasidn iba yo acercindome a Quito por las verdes planicies de
Turubamba, de voelta de unas vacaciones. Un batallén, que andaba para
Guayaquil, venia por alli muy cerca: indios, chagras, sefiores, todos huyen de
un batalldn en el camino, cuando tienen tiempo; yo no lo tuve, y si lo
tuviera, no hubicra huido tampoco, de vergiienza de mi mismo: me hice a un
lado, e iba pasando en medio de mil burlas de cuartel v de insultos soeces:
iQuitenle el caballo a ese tal! gritd un oficial, ¥ lo echa redondo. Cuatro
cholos s¢ me vicnen encima: jPie a tierra, ca.tdlico! (A tierra? contesto
como bueno; eso serd lo que tase un sastre, [Estudias para abogado, chiquillo,
o eres embridn de clérigo? dice chanceando el oficial: déjate de subterfugios,
v echa acd ese alazin, que bien lo he menester para mi Rosa que viene mal
montada. De mi nombre, no hubo remedio: [Tate! exclamé un jefe: ese
doctor es persona; mi general le llama Pachiro: jdejen pasar al estudiante!

Giracias a mi hermano salvé la vida; pues el caballo no hubiera aflojado
vo sino pasando por las bayonetas de los cholos.

Por lo demds, no dejé de engafiar Urbina con la libertad de esclavos, y
con cierta deferencia por el pueblo, en odio a la aristocracia. La libertad de
los esclavos seria pagina brillante en la historia de Urbina, si fuera cosa
suya; jpero qué hizo él sino no objetar el decreto de la Convencién? El
siglo, ¢l pueblo, las naciones que nos rodean exipgian imperiosamente la
libertad de los negros; ni podiamos nosotros, en medio de la libre, liberal y
propagandista Colombia; en medio del Perd, Bolivia y Chile gue habian
abolido la esclavitud; no podiamos, digo mantener esa institucién nefanda.
La libertad de los esclavos en el Ecuador no fue obra de un individuo ni de
muchos; resultado necesario fue de mil circunstancias grandes e invencibles.
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Se alaba también Urbina de haber expulsado a los jesuitas; mas no dice
nada de su liga actual con ellos, ni de los secretos en que anda envuelto con
Jacobo Clemente y Ravaillac. Concluido su periodo, Urbina va cuesia abajo
hasta llegar al centro de la ignominia, Al suprimirle el sueldo al presidente
Pardo, dijo que ¢l Perii no daba pensiones al vicio. De los Gobiernos ante-
riores habia recibido baja limosna; y con todo mandé decir, en la Conven-
citn de Ambato, que habia rehusado las pensiones ofrecidas por todos los
gobernantes del Peni, y se presentd por boca de sus mentidores como ejem-
plo de virtudes durante su destierro. El sefior Pardo no lo pensaba as,
Cuando fue dltimamente a Lima enviado por Borrero, al otro dia de su
llegada amanecieron en las esquinas de las calles carteles que decian: “{Urbi-
na ha vuelto: hola, acreedores de Urbina!™ He aqui el ejemplo de virtudes
que honra a su patria como Catdn, que la ilustra como Escipidn. A mi me
dardn cien mil pesos, como a Flores, le dijo a Eloy Alfaro. Este muchacho,
tan desprendido como austero, se opuso; le hizo ver la vergilenza que seria
ir a pedir plata por nuestras hambres, plata por nuestros dolores, plata por
nuestras ligrimas, deshonrando la desgracia, vendiendo el patriotismo. Si
usted pide mil pesos, le dijo el liberal sin miedo, jcudnto debe pedir Montal-
vo, que ha padecido mas que usted? ;Cudnio debo pedir yo que he gastado
mis que usted? Patnia y libertad han sido la cavsa y el objeto de nuestros
padecimientos: ir a endulzar con un pufiado de dinero nuestras amarguras
pasadas, seria quedar envilecidos y deshonrados.

El vigjo impidico guardd silencio, y principié su guerra mortal a los
liberales patriotas, para excluirlos de la Convencién. Considerdndole a él la
mitad de Flores, no le dieron sino cincuenta mil pesos, para que coma
ignominia y beba menosprecio: cincuenta mil pesos que él ha sabido benefi-
ciar y converlir en ciento, doscientos, cuatrocientos mil pesos: las salinas de
Babahoyo son inagotables; nunca acaba de cogerlos. Prestigitador maravillo-
so, de una botella saca veinte clases de vino, y no deja de estar llena, aun
cuando se beba rios de ella. Urbina, alma del régimen nefando que hoy
destruye al Ecuador; participe en escandalosos latrocinios; complice de cri-
menes horrendos, va a morir viejo mucho peor que ha vivido joven. Anti-
noo, con su muerte sublime, echa un torrente de luz sobre su vida infame.

EL TIMES, EN BOGOTA

No e el Times, ¢l gran Times de Londres, que pudiera cubrir a Brigham
Young y sus veinte mujeres, sirviéndoles de sibana o de recel de lujo; no es
ese Times que tiene de tributarios a los principes de la tierra, o hace temblar
a los que no quieren sujetarse a su dominio; no es el Times que asi estd
campeando en mesas de ministros y embajadores como en el taller del zapa-
tero y ¢l barbero en esa Babilonia donde reinan la libertad y la paz: es otro
Times, Taimesita, pequefiuelo, muchacho, nifio recién nacido, pero de barba
ya tahefia y escabrosa, cuyas hebras son saetas que van derecho al corazén
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de los malvados. Nobles propositos, ideas superiores, lenguaje culto, fino,
segiin los ejemplares de los buenos tiempos del habla castellana, jqué mdés se
habia menester para llamar la atencidn de la mds ilustrada ciudad de
Sudamérica, esa Alenas andina, que alld en su altiplanicie estd resplandecien-
do con sus sabios, sus oradores, sus poetas, sus mil ingenios que pican en
ciencias y artes liberales, sin descuidarse jamds de la politica? Adnano Pdez,
¢l infatigable husmeador del talento, que con delicado olfato lo siente y lo
descubre en el mis obscuro rincén de América, ha sentido el Times, se ha
ido tras &), lo ha descubierto, ha hecho presa, no para devorarlo, sino para
sacarlo a paz y a salvo, bien como el delfin sach sobre su cuerpo a Anfion
del medio de los mares. Admiro el talento de Pdez, su laboriosidad ejemplar,
su ardiente americanismo; su corazdn, su caricter, me admiran mucho mas.
Inteligencia es prenda comiin; cual mads cual menos, como no seamos tontos,
a nadie le falta su poquito; prendas como las que le adornan a Pdez, son de
todo punto raras, Para €l no hay vanidad nacional, egoismo, deseo de preva-
lecer sobre los otros: no existe ¢l Tachira ni el Carchi: Venezuela, Ecuador,
Perii, Chile, Buenos Aires, son su patria tanto como Colombia. Donde brilla
un ingenio, alli estd é a atizarlo con la sensata alabanza que nunca es adula-
cion; donde palpita un corazdn grande, alld estd él a contar las pulsaciones de
ese organo del dolor, ese altar de los misterios del alma. Dije ahora poco que
Nelson no habia tenido idea del miedo: Adriano Pdez no tiene idea de la
envidia, no sabe lo que ello es: a lo menos ese cruel afecto no le carcome las
entrafias en medio de tantos olros martirios que le estin santificando su des-
gracia. Censuras de Pdez, no he visto: ese noble joven no nacié para ser la
pesadilla de nadie, sino de los tiranos: lo que veo a cada rato son apologias
de hombres que a juicio las merecen, laudatorias llenas de sensatez y buen
gusto, fuera de las ocasiones en que se deja arrastrar por una fuerte preocupa-
cién imprimida en su pecho desde que era nifio de letras. Cuando habla de
mi, verbigracia, su discurso es un arrebatado torrente de hipérboles, de figuras
que me levantan mucho méis armba de adonde he legado por mis mereci-
mientos. Me importard poco hoy dia que los malsines hallen punto de mur-
muracin en esto de corresponder scgiin el caudal de mis facultades los repe-
tidos favores de un escritor a quien no comozco siquiera; pero ya estaba
rebosando en mi pecho el deseo de hacerle justicia, y solamente el recelo de
que digan los malos que hay comercio de alabanzas entre nosotros, me ha
contenido. Los hombres obscuros tenemos siempre este linaje de aprensiones;
no asi los claros, para quienes la urbanidad, la genercsidad no hallan contra-
rresto en la vergiienza. Habiendo llegado a manos del sefior de Lamartine
uno como poemita, una piecita infantil que yo escribi en Paris respecto de ¢l
siendo muchacho, me dirigié inmediatamente una carta, con autorizacion de
darla a la estampa. Victor Hugo no fue menos pronto y cortés cuando leyo
mi elegia del Terremoto de Imbabura. Yo le hubiera dado las gracias a Péez
y manifestidole mi admiracién desde que se vino a mi con una corona en la
mano; pero ahi estaban los envidiosos, los ruines, para decir que ese era
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cambio de lisonjas, v tamafia deuda le he estado pagando con afectuoso
silencio.

Todos verdn que estas son mis primeras palabras en favor de Adriano
Piez: ddndome por bien servido, como dicen, ya pasaba por ingrato; no lo
S0y: sepa ese amigo mio nunca visto, que sus juicios, sus encomios, sus
vuelos de admiracion acerca de mi, mucho me han conmovido, mucho me
han servido en un pais donde verdes y azules se levantaron a darme caza,
tan luego como hube salido con mi Cosmopolita a la luz del dia. Lo digo
con dolor: hasta cuando empezaron a llegar a Quito las opiniones de Caro,
Cuervo, Pdez; hasta cuando periddicos del Perd, de Chile vinieron en mi
auxilio, yo estaba pasando por loco en mi patria: si tarda ese socorro, amigos
y enemigos me melen en la casa de orates. Hoy mismo un capdn infame,
pagado por Ignacio Veintemilla, dice que yo mismo soy autor de cuanto en
Colambia y otras partes se ha dicho en honra mia y que mis manejos se
extienden hasta Europa. Ved, pues, a Lamartine y Victor Hugo sirviendo de
simple instrumento de mis vanidades; y lo que es peor, de mis patraiias.
Teniendo para si que a mi me insulta, ¢l insulto del asidlico es a personas de
posicion elevada, a escritores célebres en América, que son quienes me han
favorecido con sus encomios. Miguel Antonio Caro, Rufino José Cuervo,
José Joaquin Ortiz, Jorge Isaac, Adriano Pdez, han recibido fos disparaies
escritos de mi pufio y letra, jy hanlos autorizado con sus ilustres nombres!
(Hasta dénde no llega la insensatez del aborrecimiento fundado en afeccidn
tan baja como la de la envidia?

iPdez... pobrecito! Adriano Pédez... Quisiera yo llevarlo a la orilla del
lago de Tiberiades, tierra de los milagros, e impetrar uno en su favor, a
fuerza de ldgrimas a los pies del Todopoderoso. Padece, amigo, y sufre;
;sabes que entre padecer y sufrir va la propia diferencia que entre la necesi-
dad y la virtud? Padecimiento es gravamen general: buenos y malos, todos
padecen: sufrir no saben sino los hombres favorecidos por Dios con esa
fuerza oculta que se llama paciencia. Paciencia es bondad, paciencia es valor,
paciencia es resignacion; y estas virtudes sacan burlada a la desgracia, porque
sus golpes caen sobre diamante infrangible donde estdn grabados en caracte-
res luminosos los secretos de la gloria. Padezcamos, pero suframos: los que
no saben sufrir, esos son los que padecen verdaderamente, “Nifio, has venido
al mundo para padecer: padece, sufre y calla”, estas eran las palabras con
que los antiguos mejicanos saludaban al recién nacido. Pdez, Adriano Péez...

Un mundo de dolor pesa sobre él, y nada dice: Job se queja, Job
levanta la voz al cielo: estotro Job estd callado respecto de sus males, porque
considera que los del cuerpo no son nada: el espiritu es el todo; v €se est
puro en él, estd blanco y transparente. Cuando sacuda los miembros que lo
aprisionan, y, rota su circel, salga libre, ha de volar a la elernidad, y ha de
desaparecer en el océano de la luz infinita.

Y asi y todo, trabaja Adriano Piez, trabaja incesantemente; el trabajo
es una religion para ¢l: corazidn activo, inteligencia ardorosa, el movimiento
es ley de su rica naturaleza: trabaja por Colombia, por América, por el
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mundo: Pdez es hombre de inmenso mérito: si le sobrevivo, me he de poner
luto por mi propia cuenta y como personero de mi patria.

El Times no podia ocultarse a la mirada escrutadora de ese ilustre co-
lombiano: los encarccimientos que hace de ese periodiquito, merecidos son
por €l; mas supone que es obra mia, a causa de su buena frase, y yo, por
lealtad, debo sacar a la luz del mundo al joven modesto gue, mereciendo
tanto, ha ocultado con tanto empefio su nombre hasta ahora poco. ;Pdez
estard curioso de saber quién es esolro castellano que asi rasguea tan garbo-
samente la lengua de Cervantes en pais de donde la tirania, el desenfreno, la
barharie estin ahogando la ilustracién, y aun la inteligencia? Lldmase Fede-
rico Proafio ese escritor de papeles chiquitos; chiquitos, pero buenos. Unos
son las perlas gruesas; el aljofar sirve para hilos que rodean gargantas de
Hermiodes. El café grueso no es el mejor; el de la Moka & menudillo,
redondo, y no hay quien no se deje embriagar por esos humos arométicos.
El mérito del Times, todo le pertenece a Federico Proafio; yo no temgo
ninguna parte en esa graciosa miniatura. Si mis obras, si mi ejemplo han
influido algo en €1, ya para lo escritor, ya para lo patriota, bien puede ser, y
ese si serd mérito mio. Federico Proafio y Miguel Valverde, casi nifios,
tuvieron la gloria de ser desterrados, por escritores y hombres libres: La
Nuweva Era le causaba singular desazén a Garcia Moreno, quien los hizo
callar, aventindolos a las selvas del Oriente, segin la costumbre de ese
viriuoso republicano, como le llamaban sus sicarios. Que padecieron mucho
los noveles perindistas en ese mundo enmarafiado y terrible del Amazonas,
no hay para qué se diga: la honra quedd salva. Brinddndoles el tirano con la
libertad como descubriesen el autor de una carta que le habia escocido por
extremao: los jovenes optaron por el destierro, |y qué destierro! En esos dos
muchachos hay tela para dos egregios ciudadanos: donde lealtad v firmeza
van unidas, ya podemos estar ciertos de que el talento hard sus grandes
cosas. Proafio y Valverde, nuevamente desterrados por ese Monipodio gue
llaman Ignacio Veintemilla, son dos esperanzas para las letras y para la
Repiblica. Proafio, més feliz, estd padeciendo en el destierro; Valverde, més
desgraciado, ha vuelto a su casa vy, en libertad, st disfrutando de la servi-
dumbre y la ignominia de su patria. Pero tiene, sin duda, el corazdn devora-
do por esas santas fieras que con elocuentes rugidos le llaman a uno a la
libertad y a la honra.

Juntad con estos gallardos mozos a Marcos Alfaro, Luis Felipe Carbo,
los Gimez, Manuel Felipe Serrano, Mauro Vera y mids proscritos de 24
afios de edad, y decidme, ecuatorianos, si todo son tinieblas para vuestra
patria. Si algo he podido, ha sido en los jovenes, en las universidades, los
colegios: los vigjos son maltena inerte, los maduros son sesudos; los jivenes
mi elemento, los nifios mi caudal. Casi todos los del 6 de agosto fueron
estudiantes: Manuel Cornejo, apasionado por el estudio de las antigiiedades;
Abelardo Moncayo, poeta; Roberto Andrade, barbiponiente de la universi-
dad de Quito. Los treinta del 6 de agosto, fueron un coronel que huyd
wrando al suelo sus armas, cuando los valientes se le fueron encima al tirano,
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todos fueron muchachos. Una alabanza mia a un nifio sin miedo produjo en
el colegio de San Vicente de Guayaquil tres o cuatro periddicos de guerra a
los opresores. Dicen que los griegos antiguos pulian con los dedos la
cabeza, ¥ aun el rostro de los recién nacidos: esa blanda materia se presta a
sabios contaclos que la modifican favorablemente: asi el corazon, asi la
inteligencia del hombre en sus primeros afios son objeto de experimentos y
progreso humano. Tocarle la cabeza a un viejo, tanto valdria como tocar un
guijarro: del mismo modo el corazon de los hombres encallecidos en la
maldad, la servidumbre y el vicio, no admite pulimento. Jovenes, joh jove-
nes! nada esperéis de los mayores; ellos no os ofrecerdn sino depravacion y
cadenas: duefios sois de vuestro porvenir. En pueblos agraciados por la suerte
con la libertad, el pundonor y la ilustracidn, los hombres madures son ejem-
plares respetables; donde sometimiento vil, codicia, indiferencia por la cosa
piiblica los infaman, la patria nada tiene que esperar sino de los jovenes: los
libertadores nunca han sido viejos.

173



QUINTA

Tanto monta.

MOTE DE LA EMPRESA DE DON FERNANDO EL CATOLICO

LAS ALTAS corporaciones civiles son como representantes del Estado, el
cual, dividido en muchos cuerpos para el ejercicio de sus funciones, no deja
de ser uno e indivisible. Senado, Ministerio, Corte Suprema de Justicia, son
la Repiiblica en sus tres grandes personas, Poder legislativo, Poder ejecutivo
y Poder Judicial. El Senado, cuando estd poseido por la conviceion de su
propia grandeza, es esa junfa de reyes que daba tanto que admirar a los
embajadores de los bdrbaros en Roma. Esos adustos personajes de larga
barba que empufiados en su cetro de marfil, cubiertos con la majestuosa
tribea, se estdn a dar leyes al mundo, tienen semblante de genios ante los
cuales rinde su espada la fuerza, y la barbarie, absorta, no alza la voz sino
para hacer ponderaciones de su majestad y poderio. Los galos han entrado
la ciudad a sangre v fuego: todo lo matan, todo se lo llevan por delante,
todo lo asuelan; en presencia de los senadores, ancianos venerables que se
han reunido para morir juntos, salvando la dignidad de la Repiblica, los
barbaros pierden su furor, y se dejan estar admirando en silencio esa corpo-
racion augusta. Uno de ellos alarga respetuosamente el brazo, pasa la mano
por sobre la barba cana del viejo Papirio y la acaricia cual si fuera la de un
dios: el senador levanta su cetro de marfil, ¥ hiere con €] al insolente. El
Senado cae a los golpes de sus admiradores, quienes acaban de ver que esos
como entes sobrenaturales no han sido sino hombres sujetos a la muerte.

En los tiempos modernos el Senado de Venecia ha sido la mis célebre
corporacién de cuantas en su clase se han hecho admirar por las naciones:
sabiduria y prudencia, suspicacia y crueldad le volvieron ese tirano de cien
ojos y cien brazos que todo lo veia y todo lo alcanzaba, haciendo temblar
el mundo. La Convencion francesa, ese poder absoluto que absorbe todos
los poderes; que es poder legislativo, ejecutivo y judicial; que da leyes y
manda los ejércitos; que juzga a testas coronadas y las derriba en el suelo,
es la mis tremenda personificacién de un pueblo que sacude las cadenas y
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se echa furioso a castigar a sus verdugos y vengarse de sus enemigos. En
todos tiempos el respeto al colegio a cuyo cargo estdn las leyes ha sido la
medida de la civilizacién no menos que de la libertad. El Senado, ese
Senado que no delibera, sino obedece; que no discute, sino recibe; que no
tiene la mira puesta en la conveniencia del reino sino en la de su protector,
estd diciendo a grito herido que la Gran Bretaia se ha entregado ciegamente
a Cromwell. Donde los mimistros de la Corona temblan, si el Parlamento
los llama al banco del imperio; donde un Burke, un Fox sueltan la lengua
sin recelo a los torrentes de elocuencia con que inundan los dmbitos del
mundo; donde un Chathan es méds poderoso que el monarca mismo, alli
estd la libertad arropada con su manto.

Supeditar al Senado es proeza de tiranos; servirse de él sin dar qué
decir, es secreto de hébiles politicos; viciarlo, corromperlo, es obra de vicio-
08 y corrompidos, tan ajenos a las luces como a la dignidad de ese grandio-
so cuerpo. Los dominadores fuertes suelen servirse del temor; los ruines, de
la corrupcitn: de la embriaguez, no hubiera sido posible que se viese, no
existiendo en el mundo un rincon donde ebrios consuetudinarios llegan a ser
duerios absolutos de una que se llama Repiblica. El Parlamento obedece
ciegamente a Luis XIV; si no, &l volverd a poner las cosas en arden: sombre-
ro con plumas, espuela de oro, litigo en mano, sale a largo y lento paso el
joven que, viéndose rey, se siente gran déspota y grande hombre. Este no les
pasa la mano a los diputados y les dice: “Vengan, vengan a casa a tomar
una copita”; éste no se emborracha con ellos, ni da empleos por facultades
extraordinarias; éste no compra poder absoluto con cajas de cofiac y ofertas
prefiadas en dinero: sale por medio de los representantes de la monarquia
estupefactos, y les ofrece volver a poner las cosas en orden. La tirania de la
fuerza mil veces antes que la de la corrupcidn; el despotismo del genio, no el
de los vicios. Ignacio Veintemilla v José Maria Urbina se han valido del
aguardiente para todo, jinfames! Facultades omnimodas: aguardiente. Redo-
ble de sus sueldos: aguardiente. Donativos insensatos: aguardiente. Todo
comer, todo beber en esa gazapina que llaman ¢! palacio. Por mal de mis
pecados mi casa estaba al frente: ese amor fino, ese alza que e han visto
cran mi pesadilla. Bailaba también el arraydn el excelentisimo sefior jefe
supremo; o mds bien le hacian bailar las bellas, cantando y alentando con
las palmas, puesto el zoquete al centro de un circulo que formaban diez o
doce ninfas del negro bosque. Los que le saborearon dicen que era cosa de
ver como alzaba las patas alternadamente, volviendo su cara de caballo ora
a la izquierda, ora a la derecha, en busca de aprobaciones femeninas.

Un extranjero distinguido se detuvo tres dias en el Versalles de Mac-
Jarrin; viniendo a casa a despedirse, me dijo que no habia pegado los ojos
las tres noches, a causa de la vecindad; jqué molino, seiior! jqué presidente!
y mire usted, he ido a visitar al general Veintemilla por conocerle.

“Y qué tal?

“Hum..."

“;Ese hum...T"
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“Qué, sefior don Juan, si me pregunta como queda la familia”.

“iLuego es amigo de la suya?"

“No sabe si la lengo; ni me conoce siguiera: cuando me juzga francés”™,

“(En qué vio usted que lo juzgaba francés?”

“En que me saludd al entrar: Bonsiur, monflur’,

“Quiso decir Bonjour, monsieur, ¢l pobre, Dispénsele. Como ha estado
en Francia, natural es que hable francés. ;Y de politica?

*Me preguntd si no traia una encomicnda del rey de Prusia, su intimo
amigo, quien le habia ofrecido un pantalén de pafio blanco y la cruz de
Carlos 11",

“iLa cruz de Carlos 111 ¢l rey de Prusial Vaya usted, sefior don José, y
publique en su tierra que en la villa de San Juan de Dios de Ambato ha
visto a Ulises Grant puesto a la espafiola”.

“A la francesa, diga usted”; y desternillindose de risa, o destornillindo-
se, como dice ¢l presidente que tenemos entre manos, se fue a dar a la
estampa sus viajes el francés de Cartagena. Ya habrdn visto la luz piblica.
iPobre Ecuador!

Los negros son tenaces en sus tripudios y sus zambas: cuando cogen la
marimba, si la policia no da sobre ellos, han de cantar, gritar v bailar cua-
renta dias. Viajando por las montafias de Occidente para bajar de los Andes
al océano Pacifico, me detuve una noche en un caserio de cuyo nombre no
quiero acordarme. El cura me dijo: “Estos negros vecinos estdn de chunga;
no le han de dejar dormir toda la noche; seria mejor pasase usted adelante”™,

“Un millon de gracias, sefior cura: no estoy por ir a despefiarme a
obscuras, ni por quedar sepultado en el primer barrizal que encuentre; ni
hacerme picar por equis y corales. Los negros aullardn cuanto quieran, yo
dormiré lo que Dios fuere servido”, “En fin, repuso el cura, quédese pues;
pero no le he de dar de comer: Dios sabe si yo mismo estoy en ayunas hasta
ahora™. “Holgdrame, dije, que vuestra reverencia no hubiera yantado cuatro
dias, y asi tuviera yo la glona de restaurarle y sustentarle para quince dias
con mi reposteria. A vuestra paternidad no se le oculta que, el que de
Sevilla sale, herrada lleva la bolsa: quiero decir que a Barbacoas no echa
uno a andar sin harto pan, jamén, pernil, manjar blanco y otras porquerias
que hubieran hecho abrir el ojo a Sancho Panea. Pues digamos que es malo
el vinito que me han puesto en el canasto™. “;Trae vino? preguntd el cura,
trazdndose una cruz maestra de la cara al estdmago; téngame por su huésped.
Ha de saber que ni para el santo sacrificio se presenta el hereje en este
despoblado. Pero los negros...”.

jSanto vardn, quién le hubiera creido! No digo que me picaran equis y
corales, y me mordieran verrugosas; boas hubiera querido me tragasen, antes
que la misica y el canto que me asesinaron el alma toda la noche. “Sefior
cura”, decia yo de cuando-en cuando con voz angustiada y llorosa,

“Ya le dije, sefior don Juan: los negros nos han de moler. jGallinazos!
Voy alld con un palo”.

“Seiior cura...”.
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“iNo le dije? aguante. jNegros de Barrabas!™,

iSefior cura, sefor cura..”,

“Ahora verd lo que hago”, dijo el padre, se botd de la cama, y a poco
oi que s¢ desquebrajaba el mundo en el rancho del frente, andando el palo
por grandes v pequefios. Los negros se deshacinan en alandos; el cura aho-
gaba sus voces con las muy mas altas que €l echaba, remitiéndolos a todos a
los quintos infiernos. “jPicnsa que algo hemos hecho? dijo a la vuella; ya
verd s toman a las andadas”. Efectivamente, atin no se habia reacostado el
acallador, cuando la marimba con mids gana, v el cantazo con mis fuerza,
Tomaba mi caravana el portante, bien entrado el dia, y los negritos estaban
al principio de su bureo,

iUn cura, un cura de estos en la villa de San Juan de Dios de Ambato!
Aun cuando no saliera con la empresa de hacer callar al Mudo v sus negros,
la tanda yo le hubiera agradecido. La aurora habia roto por el horizonte, y
el bodorrio iba adelante. Beatas que madrugan a la iglesia, una ocasion,
vieron que ¢l jefe supremo, en cabeza, iba corriendo por media plaza tras
unas bailantas que al descuido se le habian salido del palacio, cansadas de
bailar y zapatear y beber y oir los sotiles enamoramientos de ese mozo
Gazul. Alcanzolas, fizolas prisioneras y dio con ellas en el maremagnum del
coiiac, las burlas pesadas y las ordinarieces de la canalla convencionalista y
cuartelesca. Marimba hasta ¢l amanecer, marimba hasta ¢l anochecer: tal
fue la Convencion, tal es el presidente de la Repiblica democritica del
Ecuador: asi vive, asi gobierna ese cerdo coronado; y no echa por largo
cuando dice que & solo puede hacer la felicidad del pais,

Cada vicio es una caida del hombre: el juego, la pasién por el juego, le
envilece, le expone al robo, le deshereda: ¢l jugador no tiene palabras, no
reconoce obligaciones, no cumple con sus deberes de hijo, esposo mi padre.
Su universo es el garito, su género humano los tahires. Juega lo propio vy lo
ajeno, se empeiia, pierde el alma haciendo pacto con el diablo. Caballo,
relog, ya no son suyos: su mujer conserva unos zarcillitos de oro con gotas
de perlas como avellanas, los guarda con cuidado y amor, como prenda de
su difunta madre; va el domingo por ellos para adornar a su hijita junto con
la cruz de diamantes con que la pone como una infanta real: ¢l cofre falsea-
do, el estuche vacio; ldgrimas y mds ligrimas; el pobre hombre se los ha
llevado, los ha perdido. Veinticuatro eran las cucharas de plata; tres estdn;
vendidas o empeiiadas las demds; el pobre hombre no tiene miedo ni ver-
piienza. (Qué jugard? jqué perderd? Las tierras, la hacienda, tiempo ha que
dio por la mitad de su justo valor; la casa es herencia de su esposa, no la
puede vender, ¥ sobre que ésta se rehisa a facultarle para la enajenacion,
menudito con ella; insullos ¥ mojicones, el pan de cada dia. Mal traido, mal
mirado, el infeliz no se atreve a mostrar sus harapos, huye de parientes y
amigos; y como ya no puede ser jugador activo, se ha vuelto jugador pasivo,
s mirdn perpetuo: cuando hay quien se la dé, pide la barata. El garito es la
quiebra de la honra y la felicidad; caer en ¢l es hundirse e ir a salir al otro
lado, donde infamia y desdicha le reciben a uno con los brazos abiertos.
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Judas vendith a su maestro para jugar; Judas fue jugador: el jugador estd
siempre en potencia propincua de vender a maestros y condiscipulos: ora
provenga de la humillacién, ora del delito, el 1ahir quiere dinero: pide; si no
le dan, roba: jhombre desventurado!

Este vicio es el de los incurables; Jesucristo no lo remedia. Propongo
esta impiedad con un hecho por fundamento. “Sefior, estaba diciendo un
hombre, hombre viejo y de cuenta, postrado ante un crucifijo, inundados en
ligrimas los ojos; Sefior, estoy arrepentido, estoy reformado: me has oido;
gracias, gracias te sean dadas. Ya no juego, ya no jugaré. El juego, lo abo-
rrezco; bicnes paternos, dote de mi mujer, nada existe; mis hijos sin estudios,
mis hijas sin ¢l arreo de su clase; yo miscrable, ay de mi, fuera de casa todas
las noches; llaman al salterio, y no salgo adn del garito, disputas, pendencias,
rifias declaradas; tiros muchas veces, y pufial no pocas. Estas pestaiias caidas,
estos lagrimales comidos, estos pdrpados irritados, juego es todo: esa limpara
criminal, esa luz del infierno me deshonran, me matan: protégeme, sostenme:
gugar yo? la muerte mil veces”. Y llora que llora el pobre vigjo.

En este punto un echacuervos ha entrado al cuarto pian pianino, se le
ha juntado de puntillas, y con la voz y el modo de la serpiente, la serpiente
aquella, esa de marras, le estd diciendo sobre el hombro: “Sefior don Fran-
cisco, esta noche se rifa una mula de provincial: negra, herraduras de plata,
vuela de paso”. Sorprendido por el demonio el reformado, chispeantes los
ojos, vuelve la cabeza: ;Cudnto es la puesta? Doce pesos. Cuenten conmigo.
Y se levanta dindose una gentil pechada, para designar su firme persona,
Vamos a ver, jeudl pudo mds, el crucifijo o el enviado de las tinieblas?

Juego, concupiscencia y embriaguez son los tres vicios gue pudieran
llamarse capitales: ¢l juego arruina, pero no socava de contado la parte
moral del hombre: concupiscencia y embriaguez van a estrellarse contra el
entendimiento: el espiritu v la salud son sus victimas. He leido en un autor
celebérrimo de medicina que una gota de simiente humana vale por una
onza de sangre: la esencia pura, esencia primorosa de las sustancias nutritivas,
sacada por un sabio invisible en el laboratorio de nuestro cuerpo, no es
riqueza de prodigar, porque ni se repone ficilmente, ni lo repuesto es de los
propios quilates que lo perdido. Como el derroche de esta sustancia material
acaba por destruir la inteligencia, es uno de los arcanos de la naturaleza: el
alma recibe golpes funestos de los abusos de la came: por la via de los
placeres vamos inconscientes a la sepultura. Ciertos insectos quedan muertos
en el acto de la generacion: su vida ha sido traspasada a otro ser, que
existird cuando su penerador sea particula invisible de la nada. El hombre es
insecto grande: muere por las mismas causas que la mariposa, sin mds dife-
rencia que él muere lentamente: el fruto de la vida es la muerte. Ley rigurosa
de los seres terrenales, no nos perdemos por el cumplimiento de ella, sino
por el abuso: en tanto que giramos dentro de sus Wrminos, por la orbita de
la necesidad y la razdn, no hemos incurrido en la pena del vicio; mas al
punto gque tomamos mas de lo que nos corresponde, perdidos somos, Las
minas se agotan, los volcanes se apagan; |y el hombre, ¢l hombre ha de ser
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inexhausto en su pobreza? Los dngeles viven sin fin, porque no estdn sujetos
a los sentidos; la inmortalidad es casta: sus placeres se desenvuelven en el
seno de la luz eterna, de donde nacen la gloria y las santas generaciones que
rebosan en la mansidén divina. Préculo no ha sido Gtil de ningin modo al
género humano; ese poder suyo de desflorar cien virgenes en quince dias, es
infructuoso: a Newton le ha confiado la sabiduria los misterios mds recondi-
tos del universo: Newton murid inocente como un nifio. En esta materia la
ignorancia es mas viciosa que la instruccion: si todas supieran que los peores
achaques de que adolece el misero del hombre provienen de la incontinen-
cia, menos ayes vergonzosos se oyeran por el mundo. La alegre Higia tie-
ne relaciones ocultas con la pura Vesta: castidad y salud se dan la mano.

{Pues la embriaguez? Vicio infamante, como todos, es el peor de to-
dos, por cuanto pervierte la razdn y hurta a la locura sus més feos perfiles.
Colera, furor, inverecundia, de ella nacen; sin contar con los estragos que
hace dia por dia en la organizacién fisica del misero que la lleva adelante.
Bien como el opio es el azote de ciertos asidticos, asi los licores fuertes son
la caida de los pueblos del occidente. El cerebro, en ereccitn preternatural
y conlinua, estd desviado de sus funciones; el estbmago padece irritacién
cronica, y rechaza el sustento necesario de la vida: los nervios se aflojan,
pierden su resistencia: el corazon, minado de dia y de noche, ya no goza, ni
de la sensibilidad exquisita con que le dotd la madre naturaleza, ni del
amor gue era su dicha; los sentidos se entorpecen; el ebrio de costumbre ve
dos donde no hay més que uno, oye lo que no suena, pisa en vacio, y da
con el triste cuerpo en el suelo. Al borracho no lo incita la hermosura; los
impulsos inapelables que nos arrojan violentamente a las heroicidades del
carifio ciego, son brisa muerta en él; los licores espirituosos han metido
fuego a sus pasiones y las han vuelto cenizas; el bebedor no tiene que hacer
en Chipre ni en Citera. Hombres que con el uso cabal de su razén hubieran
estado para una buena o grande obra, privados de ella, caen en mal caso.
Borracho no es sino loco; ¥ tanto més sin ventura, cuanto su demencia es
voluntaria. Si el ebrio es tan indtil, jqué digo indtil! si el ebrio es tan
perjudicial como persona particular, como individuo privado, jqué no serd
en cuanto ministro de justicia, en cuanto gobernador de un pueblo? empe-
rador, rey borracho jqué serd? jquién le sufrird? Principe bebedor pierde
sus fueros: embriaguez es renuncia voluntaria de la corona, porque embria-
guez constante y locura son una misma cosa. Felipe II tuvo encerrado a su
hijo hasta la muerte, por viclento y malo: violento y malo es el borracho.
El pretendiente al trono de Inglaterra, conde de Albany, fue excluido, y
aun perdid su esposa, su adorada Aloysia, por borracho: el papa los separd.
El antecesor del viejo Guillermo, emperador actual de Alemania, se vio
obligado a abdicar, por enfermo de la cabeza; y sabido es que beber y
perder la cabeza son una misma cosa. S6lo nosotros lenemos obligacion de
tolerar presidentes bebedores, ebrios consuetudinarios que suplen con la
embriaguez lo que les falta de inteligencia. Dicen que el hijo de Agripina
trafa de continuo a los ojos un enorme carbunclo, con lo cual todos los
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objetos se le presentaban como bafiados en sangre: el cofiac es el carbunclo
de Nerdn: el que lo usa por costumbre, trac a los ojos ese rubi fatidico que
estd condenando a muerte a las dos terceras partes del género humano.
Furor es lo primero en ¢l que bebe: razdn, justicia, reportamiento, al vuelo
han huido de ese hombre viudo de su alma: el borracho no es sino cuerpo;
cuerpo con vida magnética ingerida por el sabio de las sombras, ése que
sugiere maldades y aconseja sacrilegios. Si la familia cuyo padre da en
beber es pérdida. jqué serd de la nacidn cuyo presidente, cuyo general en
jefe son ebrios consuetudinarios? Es también pérdida; mds que pérdida,
infame; pues debe poner término al predominio de esas bestias cudndo
feroces, cudndo nsibles, que no saben lo que hacen, o adrede hacen lo peor.

iQué liga la de los vicios, qué liga! “Ustedes me sostienen a mi, vo los
sostengo a ustedes”, les dice lgnacio Veintemilla a sus jefes, sus oficiales, y
sellan el pacto cada dia con botellas destapadas y vaciadas en un verbo. Ese
hombre sin ventura no alcanza mids arbitrio para abrirse paso al corazdn de
sus semejantes, que el licor: entra un militar, una copa; entra un civil, una
copa; entra un eclesidstico, una copa; copa al ministro juez, copa al candnigo,
copa al obispo; desgraciado del diplomético que entra a esa taberna conde-
corada; copa le ha de dar, ¥ no solamente copa, sino también cantaleta;
pues le muele ¢l moledor en el molino del vulgo: “Acabe, acabe”. *;Qué
toma usted? le dijo a uno que entraba a su casa por la primera vez; cofiac,
italia, pisco?". “Tomaremos de todo, exeelentisimo sefior™, respondid el tru-
hdn, que era de esos que pueden arder en un candil. Y tomaron de todo,
toda la noche: Nocte pluit tora. Al otro dia vino a casa el pillo inundado en
risa: “Don Juan, anoche le hemos dado un traquilon al Mudo, bebiéndole
mis de media bodega”™, “;Le hicieron bailar?™ “No habia sefioritas quienes
alentasen: mas yo tengo vistas por ahi seis u ocho pirujas que le hagan
volver al regosto del arrapdn, que es su delicia™.

Jugar, comer, beber, dormir, he aqui la gobernacitin de ese gran presi-
dente, Lincoln de Sudamérica. jHabriamos jamads temido que Sardandpalo
se levantase, rompiendo con la cabeza el mundo de pesada infamia que
doscientas generaciones han amontonado sobre su sepultura? Pues se ha
levantado: alli estd con facultades extraordinanas: “Come, bebe, diviériete;
lo demds no es nada™. ;No es ésta su divisa? Come, bebe, se divierte Ignacio
Veintemilla, v hace algo més que Sardanfipalo primero; arma del pufial
noclurno a sus sicarios, y le manda: jA ése!l Sardandpalo ha ganado en
prendas y facultades con tres mil de pudricidn v podredumbre.

En un pueblo que yo conozco hay un borracho que es dictador perpe-
tuo de la plaza: su voluntad soberana no sufre contrarresto: interjecciones
mal sonantes, vooes subversivas, injurias piblicas y privadas, de todo hay en
ese hervidero de insolencias. Hombres cuerdos, mujeres castas, nifias inocen-
tes estdn ovendo horas enteras a ese loco atrevido, y nadie le dice nada.
Harta de desvergiienzas al que por ahi se asoma, tira piedras, juega el palo,
arremete al que va a pasar; sefior inmune, testa coronada, alli se estd arram-
blando la moral v las buenas costumbres, ;Vivan los principios! grita; jviva
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la libertad! y hace uso de ella. Dichosos los pueblos libres... Mas yo digo: si
ése tiene libertad de embriaguez, de vilipendio, de perturbacién piblica, jla
policia no tiene libertad de represion? Si él es libre para salir borracho a la
plaza, ella debe serlo para echarle mano al coleto. Mas no es asi: en pals
donde las garantias individuales son cosa real y efectiva, el individuo no
admile restriccion para las suyas. De forma que si, asi como hay uno o dos
borrachos pablicos, hubiera veinte, cuarenta o mil en ese pueblo, v todos
cllos salieran a la plaza a hacer de las suyas, jla policia estaria obligada a
respetar las parantias individuales de los borrachos? Las de los cuerdos, los
morigerados, los de buenas costumbres violadas son por ellos: sea por amor
a Dios y los principios. Yo le of a un ministro plenipotenciario de una
Repiblica libérrima; le oi con estos oidos que se han de volver tierra: *No
hemos de parar hasta no ver establecida la autonomia individual”. El esta-
blecimiento de la autonomia individual, dando de barato que algo signifique
esta monserga en dos palabras, seria la abolicidn de las obligaciones mutuas
y de los derechos de la sociedad humana. Los birbaros mismos, en sus
bosques, estdn unidos con ciertos vinculos que si no son leyes, son costum-
bres: la autonomia individual no reconoce leyes ni respeta costumbres. Trepar
con mil fatigas a la cispide de la civilizacion, para vernos alli hombres en
estado de naturaleza, no me parece triunfo de la libertad ni los principios.
Por dicha los sensatos abundan en el pais de ese loco, para que vengamos a
lastimarnos de su suerte. Admirando estuve poco ha el que un pueblo me-
diano tolerase a un borracho de profesion; y no admiro el que una Repiblica
entera sufra la dictadura de un borracho, y aguante indefinidamente esa
carga infamadora.

Memenio Sardanapali, acuérdate de Sardandpalo; si, no le olvidemos.
A la una de la tarde ain no se ha levantado Ignacio de Feintemilla; levintase
a las dos, con lo cual da a conocer que ha pulido su educacidn. En Paris se
levantaba a las tres, ni un minuto antes; salia a las cuatro, y que le busquen
en Ginebra. Volvia a las cuatro de la mafiana, se echaba, y que se hunda el
globo terrestre. A las doce del dia saca la cabeza por entre las cortinas: mal
despierto adn, los ojos estdn envueltos en una capa de pereza: el pelo caido
hacia la frente; la nariz arremangada; el pescuezo al aire, semeja el de un
buen desollado. Abre la boca; de ella sale una como vor humana: pide su
pienso, come; pan sobre pan, manteca, mantequilla, con los dedos por las
esquinas. El agua no es suya, ni para beber, ni para lavarse. He alli que cae
sobre la almohada nuevamente: dientes, sucios; ya estd roncando, abiertas
las mandibulas,que son la ratonera de la casa. Asi el caiman se huelga orillas
del Orinoco en los bancos de tierra; asi acuden ciertos pdjaros amigos suyos
a arrancar las tiras de carne que se le han quedado en la dentadura.

En Quito duerme como presidente, nada tiene que hacer: levantarse a
las dos, almuerza, no ya café, sino carne en veinte formas, vino de diez
clases. “Ni cuando era pobre me faltaba el vino, dijo en una ocasidn que la
imprenta le afeé su intemperancia; menos ahora que Dios me da mis de lo
necesario”. Ya almorzd: sigue la cerveza, ahora reina la cerveza, cofiac,
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mallorca, didconos que ayudan a esa sacerdotisa de la embriaguez. Son las
siete de la noche: el nuevo Tito no ha perdido el dia: dos cajas de licores
vaciadas; dos ciudadanos desterrados; un clérigo al calabozo; un hombre del
pueblo metido en el hospicio de orates, por ciertos palos excelentisimos:
quinientos pesos perdidos al juego la noche anterior, hoy se han repuesto
con mil; alli a la mano estd el Tesoro. Son las siete; a comer: los grandes
comen de noche: carne y recarne, vino y revino. jOh sublime devorador,
bendito seas! jA qué hora, de qué modo digieres ese montdn de animales
muertos? Para cada comida ordinaria de Antonio se derribaban doce jaba-
lies; pero €l no se los comia integros. Café, pousse-café o sobre cafg, jqué
mas? Ya comid, ya comieron los grandes; las mesas de juego estdn alli,
repartidas por la sala; hanme dicho que son siete u ocho; su sala s un
resumen de garitos. La mesa principal desde luego, donde juega el rey con
los altos dignatarios de la corona: mesa para sus jefes; mesa para sus edeca-
nes; mesa para sus deudos; mesa para sus amigos; todos juegan: el rey preside
el juego peneral, con esa cara, ese aspeclo de padre de casa de mancebia.
Solo el nimero S le faltaba en la puerta de la calle a ese plantel de prostitu-
cidn, Nunca y nadie ha jugado a secas; preciso es humedecer las trampas
con el brandy amimador. A media noche, borracho €|, borracha su gente,
cien ojos estdn relampagueando como piedras preciosas de la infamia; y
siguen bebiendo y de este modo va adelante la prosperidad de la Repiblica.
Desgraciado del hombre de bien que le incita la memoria a cualquier hora
del dia: le come el corazén con sus dientes, le empafia el alma con su
aliento: mentiras, calumnias e improperios, en ciego tropel, se amontonan en
sus labios: jes tonto? jes loco? mis que todo, es perverso. Si el talento y la
virtud cayeran en sus manos, rugiera de placer, como tigre dichoso.

Las tres de la mafana: reyes y emperadores se acuestan a las tres; un
pro-hombre como €l no puede ir a al cama a prima noche: ya duerme, ya
estd muerta la gran bestia. ;No hay diputados de la nacién, no hay conven-
cionales que guarden ese suefio augusto en respetuosa vigilia, y estén prontos
a alzarle las botas cuando &l se las pida dentro de doce horas? Que este
garaiiim lo pase con su Ministerio como lo pasa, no es lo que me irrita; que
de un cuerpo tan respetable como el Poder legislativo haya hecho una gaza-
pina a fuerza de empleos y aguardiente, esto es lo que hombres de buenas
costumbres vy patriotas llorardn hasta el Gltimo dia de la virtud y la Repibli-
ca. Mientras haya Cortes, Parlamento formados de hombres de bien y tem-
planza, no hay tirano cabal en una monarquia: libertad y dignidad, encasti-
lladas en su sagrado recinto, no estin heridas de muerte. Asimismo en una
Repiiblica, en tanto que el Congreso sirve de freno al sargenton que ordina-
riamente es amo de Ella, no estin del todo perdidas instituciones y garantias
sociales, Mas si los representantes de la nacidn se convierten en fautores:
digo mis, en rufianes del quidam sin luces ni virtudes que por desgracia se
ha engarabitado en ella, jqué le queda al pueblo sino estar balando como
oveja, o rugir como ledn y echarle la garra al delincuente?

El Poder judicial es todavia més santo que el legislativo en pueblos
sobre los cuales la civilizacién derrama su luz inextinguible: puede ocurrir
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un desacato contra el Parlamento en Alemania o en Francia; contra la alta
Corte de Justicia, no; ni habria cuando, pues el gobierno civil permaneee aje-
no a los asuntos del juez, cuyas facultades giran en drbita apartada de la
gobernacitn politica. jSe ha visto nunca a la reina de la Gran Bretafia ni al
emperador de los franceses injerirse en lo perteneciente a los tribunales de
justicia, conminar a sus ministros con penas arbitrarias, y castigarlas una por
una, si la sentencia no cuadra con sus deseos? La Corte Suprema es la
corporacitn mds augusta de cuantas reconocen nuestros Estados demoerdlti-
cos: Poder independiente, no recibe inspiracion de nadie, ni estd sujeto a
veedor, sus actos son obras de sabiduria, sus resoluciones dimanan de esa
deidad que tienen en la diestra la balanza en uno de cuyos platos van cayen-
do desafueros de los hombres e insultos al derecho de todos. Temis es sobe-
rana: se aconscja de Minerva, pero no recibe influjo exterior, ni los sefiores
de la tierra se dan por lastimados por sus decretos. Minos, Eaco y Rada-
manto son la trinidad que a lo largo de los siglos estin simbolizando, tanto
la inflexibilidad como la omnipotencia de la justicia.

En un calabozo himedo y obscuro estd un hombre agachado sobre sus
enormes grillos: seis meses lleva de prision; mas la libertad, la dulee libertad, se
le acerca en alas de la justicia. Absuelto ha sido por los tribunales de primera
v segunda instancia del delito que se le imputa: su causa estd en la Corte
Suprema; el Gltimo dia de su martirio ha llegado. Tristeza en su semblante,
palidez mortal en su rostro, dan a conocer que ha padecido mucho en el
tormento. Negra la vestidura, abotonada humildemente hasta la nuez, diciendo
esti que ese hombre es sacerdote. La corona, media borrada, no es ya la santa
placa que infunde veneracion. El vientre inflado, las piernas hinchadas a fuerza
de quictud v prisiones, el recluso va a monr: castigo antes de sentencia, he
aqui el flujo de la maldad v la ignorancia apoderadas. Si ese hombre es ab-
suelto, los males que ha padecido jquién los remedia? de los peguicios que ha
recibido jquién le resarce? Pena sin delito, secreto de la tirania. La Corte
Suprema da su fallo, le absuelve de culpa v pena; jloado sea Diios que asi mira
por sus criaturas! Vuelve, vuelve, infeliz, a la luz que te robaron, al aire de que
te privaron hombres inicuos. jTienes madre? corre, tirale de rodillas, recibela
en sus brazos: sus bendiciones, sus Migrimas de gozo e vuelven salud y fuerzas,
te imprimen alegria. (Oh beatitud inefable esa del amor puro, esa que para el
buen hijo fluye a torrentes del seno de la madre viruosa! Su hijo ha sido
absuelto; la buena sefiora, dando gracias a Dios, le tiene ya contra su pecho...
iContra su pecho? Los grillos estin como carne con carne en los Cpms del
sacerdote: el malhechor piblico ha declarado que la sentencia de la Corte no
vale una chita, y que en el calabozo ha de morir el triste, si no firma el papel
que él le presenta, si no canta la palinodia, o mds bien, si no jura el santo
nombre de Dios en vano, llamando mentira la verdad, dia la noche. En cuanto
le animd el fallo de la justicia que esperaba, fuerte fue el preso, firme se
mantuve el encadenado; desvanecida esa esperanza, se le caen las alas del
corazdn, fllaguea el pobre clérigo. La firma o la vida le han pedido: guarda la
vida, entrega la firma el infelice diciendo lo contrario de lo que ha dicho. Dijo
ayer que Ignacio Veintemilla hahia mandado envenenar al arzobispo de Quitc;
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hoy sostiene que su excelencia el presidente de la Repuiblica, lejos de tener
parte minguna en ese crimen, no ha omitido diligencia para dar con los crimi-
nales. Poniéndole sus dos firmas contradictonias a los ojos, jqué dijera el hués-
ped etemo del calabozo? Dijera, ya le ois: El primer escrito fue obra mia,
resultado de mi juicio y mi conviccidn; escrito dado a luz voluntariamente en
pueblo extrafio, bajo el amparo de sus leyes; el segundo no es obra de mi
conciencia, mis aun de mi verdugo, que me constrifie a suscribirlo el pudal al
pecho. Flaco es el hombre, fuerte ¢l amor a la vida; oh vosotros que me
llamis infame, poneos en mi lugar; jcial es el héroe, el santo que se quede a
expirar en el martirio, antes que entregar su nombre?

Yo siempre le he disculpado a ese eclesidstico sin ventura; es como él
dice: de entre dos clérigos, los godos que le llaman infame, jcudntos hay que
hubieran preferido la muerte en los grillos, a firmar el papel que le presenta-
ban los correveidiles del malhechor omnipotente? Ni uno, de seguro; antes
muchos de ellos no hubicran esperado siquiera la sentencia definitiva. Virtud
sibita es esa, heroicidad inapelable que estin para almas del temple de la de
Eloy Alfaro. Este hombre salié del Infiernillo en brazos ajenos, medio muer-
to ya: la obscuridad le habia enflaquecido, las cadenas le habian devorado.
Ignacio Veintemilla quiso arrancarle, en cambio de la vida, un documento
contra Juan Montalvo: cuando fueron sus trotaconventos a solicitarle el
preso, éste le llamd infame a boca llena, y se quedd a la muerte. jQué
obligacion tiene un pobre clérigo de ser como Eloy Alfaro?

Esto cuanto al reo; ahora veamos cuanto a la Corte. La Suprema
confirmé el fallo de los tribunales de primera instancia, le declard al sacer-
dote libre de culpa y pena. Por menguados v prostituidos que fueran sus
vocales, no les hubiera sido dable obrar de otro modo. En realidad no
habia delito; no lo habia, en cuanto los perpetrados fuera de su jurisdiccion
no surten su fuero. Ignacio Veintemilla no le hacia jurgar al clérigo por
conspirador, sino por calumniador. Caballero sobre un corcel fogoso, blan-
co al igual del que montaba el apdstol Santiago en las batallas contra los
moros, le habian visto al presbitero guerrero yendo y viniendo por las
faldas del Pichincha. La cruz, no la maravillosa estampada en la boveda
celeste a los ojos de Constantino, sino la material y palpable, era la insignia
de la santa revolucion. Dios es con los cruzados, va les cae del ciclo la
victoria. Mas como por desgracia el cielo se arrima casi siempre al mayor
nimero, ¢l ejército de la religion mostrd las herraduras, y que le echen un
galgo. Esto no es de ahora; rancios catGlicos lo dan firmado. jNo los juzgdis
heterodojos a los espafioles antiguos, yo presumo? pues oidles, si gustais,
ortodojos de mi tierra:

Vinicron los sarracenos

Y nos molieran a palos:

Oue Dios ayude a los buenos,
Cuando son mds gque los malos.
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Los sarracencs de la tia Cornelia fueron més que los cristianos de Don
Antonio, ¥ los molieron a palos. El apdstol Santiago mismo no hacia el
milagro sin meterse de hoz y de coz en la batalla y exponer el pellejo; mis
los catélicos del don Antonio quisieron que Dios se lo pelease todo, y €l no
les dio gusto, porque abomina a los tontos, y no estd por la sociedad leonina,
Sea de esto lo que fuere, el clérigo estaba alli, no lo niega: mas no fue esto
lo que le escocio el sarraceno mayor, sino el que le hubiese dado del jumen-
to, del plebeyo, del cobarde, ¥ mds titulos con que suelen favorecer a sus
enemigos barbas tan honradas como un acendrado catélico. Dijo también el
cura de misa y guerra que el mudo Ignacio Veintemilla era el envenenador
del ilustrisimo arzobispo; y sobre esto cuartel, grillos y muerte segura, ha-
biendo el bellaco presidente atraidole a sus manos con salvoconducto falso,
Si envuelve o no calumnia el llamarle envenenador a Ignacio Veintemilla,
no es mio el averiguar; mas el clérigo lo habia dicho y publicado en Colom-
bia, y no pudo ser juzgado en el Ecuador por actos que no eran delitos en
donde acontecieron. Ley de la Repiblica es la libertad absoluta de imprenta;
¥ he alli un bobalicén que manda levantarle auto cabeza de proceso en su
casa por acciones legalmente inoeentes verificadas en ajenos paises. Un sabio
in utrogue furi, como Ignacio de la Pandilla, no es reo sino de ignorancia en
este caso: quien no sabe leer, jha de entender de derecho de gentes, derecho
civil ni Juan derecho, o nifio muerto, como dicen en Espafia? El pensd que
podia mandar condenar al dltimo suplicio a uno que en Rusia le hubiera
llamado tonto, y lo hizo juzgar. Los tribunales de justicia vieron el asunto en
olro aspecto, y declararon no haber delito. Sabido es que los franceses, para
combatirse de persona a persona, ganan el territorio de Bélgica, a fin de no
ser perseguidor judicialmente en Francia; pues aun cuando las costumbres
toleran el duelo, las leyes lo prohiben. En este concepto la Corte Suprema
puso en limpio la marafia del clérigo y el Mudo, y declard, como queda
dicho, no haber delito: corriente y moliente.

Pero no fue comiente ni moliente €] vil aguante de la mencionada
Corte, esa humildad con que eché a pedirle perdén al malhechor piblico,
cuando éste le hubo castigado su justicia con suprimirle el sueldo, irrogando
de este modo agravio irreparable a una corporacitn ilustre, y pervirtiendo la
moral, fundamento de la sociedad humana. Que Ignacio Veintemilla se hu-
biese estrellado contra un tribunal eminente, no fue mucho, supuesto que
nos hallamos acordes en el dictamen de que los méviles de sus acciones son
puramente fisicos; pero que todo unos oidores, entidades grandiosas en la
Repiblica, hubicsen puesto a los pies de un idiota la justicia, diciéndole:
“He aqui, sefior, nuestra conciencia, nuestra honra y dignidad; haced de
ellas lo que fubredes servido; pero devolvednos nuestro sueldo™, esto es lo
que admira y aflige a hombres que, huyendo de esta Sodoma de la politica,
vuelven los ojos cargados de esperanza al templo de la justicia. jQuién se
fiard en adelante en la integridad de esos Radamantos enlodados, cuando
vaya del interés del verdugo presidente? Cuando se quedaron en la Corte,
contrajeron con €l un ticito compromiso de imprimir la fuerza de su volun-
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lad a sus sentencias; de otra suerte, como hombres de bien, jueces inflexibles
y ciudadanos honestos, hubieran dicho: “Suprimimos el sueldo es imponer-
nos multa, porque no hemos fallado a su antojo; es castigarnos la justicia: no
quiera Dhos vengamos nosotros a ser los fautores que éste necesita para el
reinado de la iniquidad y la violencia”. Y echando ahi la toga, como reyes
ofendidos, hubieran ganado el hogar, iluminados por 1a resplandeciente po-
breza que manticne ¢ ilustra a los hombres de buen corazén y alma grande.
Que la codicia se arraje al mar. que la ambicidn se ria de la muerte. no es
del todo malo; eso indica atrevimiento y valor, Codicia que se arroja al mar,
ambicion que se rie de la muerte, en el umbral estin de las virtudes: codicia
que se arroja a las plantas de un malvado, ambicién que se echa al rostro
manadas de estiércol, son vicios que matan al hombre y le sepultan en la
vergilenza. Y he aqui los sustentdculos de la tirania: sin estos viles que pasan
por todo, estos buscavidas condecorados, ministros de prostitucion y servi-
dumbre, antes que la justicia, los picaros irian quedando solos, v al fin, por
falta de pared donde se arrimen, cicgos, con paso torpe, se¢ despefiaran al
ahismo. Mas si Congreso, Corte Suprema de Justicia, ciudadanos de cuenta
le ofrecen la espalda, puestos de ufias contra el suelo, para que el irracional
bordado de oro esté subiendo al solio cada dia, jedmo no se ha de prolon-
gar, como no se ha de perpetuar el reinado del cimen y la harbanie?

5i los ministros de justicia son peonzas con que Ignacio Veintemilla
enreda v se divierte, cual otro Galerio que se descuartiza riendo al ver devo-
rar cristianos sus 0505 amigos, ;jqué no hard de los oficiales de la instruccion
pablica? El rector de la universidad es persona de mucha cuenta en donde-
quiera que algin miramiento alcanzan los estudios, el ejercicio de la inteli-
gencia vy la sabiduria. Ese plantel venerado que se llama Universidad, es
institucidn tan elevada, que los reyes mismos no se atreven a visitarla sino
con el sombrero en la mano. La universidad ha vuelto célebres a ciudades
cuyos nombres suenan como ¢l resumen de los conocimientos humanos y la
ilustracion de un pueblo: La Sorbona, en Paris; la universidad de Salamanca,
en Espafia, son unos como Estados literarios que gozan de exenciones e
inmunidades. Los Abelardos, los Budeos no salen del cuartel; y a éstos nadie
los arrastra a un calabozo por leve o ninguna causa; antes los reyes se paran
delante de sus retratos y sus obras, y. descubiertos, estin rindiendo pleito
homenaje a la sabiduria. Asi Felipe I11, quitada la gorra, se dejé estar una
buena pieza en presencia del Tostado en la Biblioteca de Valladolid. Ignacio
Veintemilla acaba de sepultar en una mazmorra de cuartel al rector de la
universidad de Quito, de mano poderosa, sin auto de juez, ni siquiera motiva
verosimil, El rector de la universidad se habia rehusado a jugar y beber con
¢l en su casa de prostitucin; y, sobre que ha corrido las calles un papelucho
ruin, al cuartel ese magistrado: jquién puede haber escrito la quisicosa sino
el rector? Incomunicado, hay més que decir, jcual reo de delitos grandes! Y
consta en la constitucion el articulo de la libertad de imprenta; pero que no
constara, jcudl es el cargo? jquién es el juez? jdonde estd el juicio? Parte
interesada, fiscal, tribunal, todo es Ignacio Veintemilla; y no contento con

186



ser la sola v {inica persona de esa trinidad grandiosa, es también ejecutor de
sus propios fallos, ministro de sus venganzas, verdugo de su patna y sus
mejores hijos. [Qué repiblica, qué democracia, qué gobierno es ese donde
ni Corte Suprema de Justicia, ni universidad, ni imprenta, ni altar, ni leyes
estdn en cobro de los arranques insensatos de un hombre sin letras, nociones
de moral ni rudimentos de politica? Siempre sobran ruines en las ciudades
populosas, para que vayamos a buscar entre los hombres de pro los autores
de obritas despreciables. El que a media noche va a pegar en la estatua de
Pasquino esas lineas disfrazadas que rebosan en agravios, no es el rector de
la universidad de Roma, sino un poetastro obscuro de Trastévere. La malicia
de los tiranuelos bajos ¥ sin pundonor es achacar a los hombres de més viso
las obras que pudieran acarrcarlas mala fama, si el pueblo estuviera pronto
a dar asenso a sus detractores. La guerra que suelen hacer buenos patriotas
&5 a pecho descubierto: si quieres saber quién te ha herido, oh ti, enemigo
de todos, arrdncate el venablo que tienes en el corazdn, y lee alli su nombre:
no dice: “jAsterio ha lanzado esta flecha mortal a Filipo?” ;Cudintas veces
el torpe Veintemilla ha hecho porque mi crédito venga en disminucion,
atribuyéndome obritas de cualquier truhdn; pero mi nombre esti grabado en
mis flechas, y con ellas en el corazén mueren tiranos y tiranuelos: diganlo
Garcia Moreno y El Cosmopolite; diganlo Antonio Borrero y El Regenera-
dor. (Lo dirin también [gnacio Veintemilla v Lasy Catilinarias?

Mis facil es perdonar la crueldad que la mala fe: mucho, mucho hacen
en su propio favor la franqueza y la arrogancia, aun cuando tengan entre
manos la ruina de sus semejantes. Ese flujo por la mentira, esa segunda
intencién que los menguados sin conciencia dejan ver en obras y palabras,
son proceso contra ellos mismos, y todos los sinceros, los dignos son jueces
que los condenan a la ignominia. Presentése una vez Ignacio Veintemilla en
una casa, y echando mano a la faltriquera, dijo: “Hemos salido de dudas;
Montalvo es el autor de la hoja suelta: su impresor lo denuncia; he aqui la
carta”. Esta diligencia fue repetida con cuantos quisieron oirle, hasta cuando
el impresor calumniado dijo por la imprenta: “Es falso que yo hubiese escrito
al general Veintemilla sobre ninguna materia, y menos revelindole cosas
que no estdn en mi conocimiento”, El falsificador se quedé con este bofetdn
del impresor: el cohombro enlodado le dio de lleno en el rostro; mirad csa
cara abrutada, cara de animal inmundo, tras la sangre y el cieno que le estin
chorreando a las marmellas. Si él habia hecho fingir la denuncia, jqué habia
de decir el infame? Y ni en cabeza propia escarmienta este relapso de la
mentira; no ha mucho hizo comparecer en su casa al presidente de la Corte
Suprema: “Eloy Alfaro, le dijo, ha puesto en mis manos las cartas del her-
mano de usted; cartas que le condenan como a conspirador”. “Sea servido
vuecelencia de manifestirmelas”, respondid el presidente de la Corte. “Las
he dejado por olvido en Guayaquil®, replict el indigno. El indigno estaba
calumniando, tanto a Eloy Alfaro como al hermano del jucz; no tenia tales
cartas. Bien lo sabia su interlocutor, y en su conciencia le estaba llamando
infame; pero le faltaba valor para traer a los labios ese impetu del alma.
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Ignacio Veintemilla no sabe leer ni escribir, y tiene cartas para todo: para
difamar a un hombre de bien: aqui estd la carta, Para acusar a un inocente:
aqui estd la carta. Para imponerle multa a uno; aqui estd la carta. Para
desterrar a otro: aqui estd la carta. Malhechor més vil y cobarde que éste, no
hay en la tierra. Garcia Moreno no tenia cartas para nada; todo lo hacia con
su propia fianza, sin dar autores de cargos ni delaciones; este bribdn no
quiere responder de nada: todo se lo dicen, todo se lo escriben, y nombra las
personas con cuya mano quiere meter el cuchillo,

Mo extrafiaria yo que, si estas noticias llegaran a oidos de los estudian-
tes de Lima, Santiago, Caracas o Bogoti, curiosos de lo que les pertenece
me hicieran esta pregunta: ;Y los jovenes de la universidad de Quito qué
han hecho, si gustdis, sefior don Juan? Yo me quedara muerto, y no res-
pondiera mis que uno que nunca ha hablado, por no traer a menos la
generacién en la cual finca la patria su esperanza. jEsperanza! jla llenardn
¢és0s? Lo que han hecho ha sido dar a luz un papelucho como una hoja de
peral, justificando y ensalzando al obscuro apagador de la civilizacion, y
poniéndole las manos para que, “por Dios , por la Virgen”, ponga en li-
bertad a su rector.

Tenia yo no ha mucho un sirviente medio mudo, el mds gran bellaco
gue pueda tocarle en suerte a un desterrado. Para ¢l pan, el vino, un Lazari-
llo de Tormes; para la bolsa, un Rinconete; para trazas y trapazas de mds
cuenta, un Escudero Marcos de Obregén. Pero humilde como un San Bue-
naventura, y adicto a mi como si &l me hubiera criado. Nunca pasé ni pude
pasar de palo y medio con él, ni en sus embustes mayores de marca, pues al
primero ya estaba a mis pies el mezquino, echando unos lagrimones como
cuentas de vidrio, v llamidndome su padre. su benefacror. Pues no han hecho
los estudiantes de Quito con su mudo, sino lo que el mio hacia conmigo:
dales ése mis de palo y medio con quitarles el rector, y ellos no descubren
otro expediente que echarse a sus plantas, llaméndole su padre. su benefac-
tor, y pidiéndole “por Dios, por la Virgen™ que les suelte a su maestro. ;Y
digo s el papelucho es obra de canallas! El excelentisimo sefior presidente
es un prohombre; elevado, justo, bueno. Si algo ocurre de malo, no es cosa
suya, sino de algin picaro que lo engafia. Todo esperan de él los ecuatoria-
nos, todo: no quieren sino que ponga en libertad al rector, y suyos son para
toda la vida. No es él, ah, no es €l; él es ilustrado, equitativo, respetable; son
las viboras que le rodean. He aqui las hazafias de hombres hechos a la
servidumbre, a quienes ni favorece el valor, ni ilumina la verdad. En pueblo
semejante, serd poco si [gnacio Madrufiero no reina quince afios, a guisa del
amo y sefior a quien ha heredado una Repiblica.

Y no es todo: al respaldo de ese impresito infame han puesto sus auto-
res de letra de mano unos renglones en que apuntaban lo contrario de lo
gue dicen por la imprenta, y me lo han remitido, pidiéndome “por Dios,
por la Virgen™ que castigue este nuevo delito del infame Veintemilla, dicen.
Al un lado del papelucho, es recto, al otro inicuo; al un lado bueno, al otro
perverso; al un lado nada hace €1, al otru todo es obra suya; v, “por Dios,
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por la Virgen", tome a pechos este asunto, usied que no tiene miedo; que si
ellos no lo tovieran tampoco, veria usted s be ajustaban la golilla.

Yo presencié desde mi balcon una vezr una batalla campal entre dos
truhanes: a los cuatro porrazos. tomo las de villadiego el menos bravo, v en
tanto gue las afufaba, iba diciendo: Da gracias, picaro, que no soy valiente;
que si lo fuera, ahora vieras si no te hacia cantar el kirieléivon.

Dante Alighieri compuso va La Diving Comedia; Balzac ha compuesto
La Comedia humana; Hoffmann, arriba en su cuarto piso, mirando y si-
guiendo el género de los mortales. pasaba al papel cuanto veian sus 0jos en
la calle. Madie suponga que vo imagino estas aventuras, por venir al pelo de
mi intento: mientras estd mi frente alzada a la boveda celeste, con el rabo
del ojo estoy pescando en la terra: en La Divina Comedia ¢l mundo es el
primer galin, jEs culpa mia si lengo tal cual brizna de observador, v si
aplico la vida real a la mortal?

Las manifestaciones piiblicas de los estudiantes son notificaciones que
dan en que entender a los gobiernos, dondequiera que los jovenes son gente
de sangre en el ojo v barraganes de pelo en pecho. Ledn Gambetta, actual
presidente del Cuerpo legislative en Francia, era, no ha mds de quince afios,
esforzado guion del barrio latino. Donde Gambetta alza la voz, la legicn estd
siempre a punto: si protestas, si reclamos, lévase todo a cima con audacia v
valor de mozos que tienen la mira puesta en la Repuiblica v en los asientos
mds encumbrados de ella. La suerte de un pueblo esti en manos de los
Jjovenes: los estudiantes son elementos del porvenir. jQué es, mi Dios, ver a
los universitarios de las ciudades de Alemania afrontarse con la fuerza arma-
da. medirse con ella y dejar enhiesto el penddn de su alta clase! Los estudian-
tes tienen fueros; quien los lastima, verd comunidades: vuela el sombrero por
el aire, rueda el libro por el suelo: jqué turbidn es ese que baja Nenando la
calle v va a pasar ¢l puente? La tropa de linea estd alli, al otro lado: bala en
buxa los infantes, sable al hombro los jinetes, ticnen orden de contemplar a
los estudiantes hasta el Gltimo extremo. Alli, en esa muchedumbre de levitas
negras, estin los sabios, los hombres de Estado; alli los generales. los ministros;
alli los marings, los descubridores; alli los millonarios, los bangueros; alli los
Jurisconsultos, los médicos; alli los sacerdotes, los apdstoles: alli los escritores,
los poetas; alli los grandes hombres del porvenir, la flor de los franceses;
atropellarlos, matarlos, seria delito de leso patriotismo. [Qué quieren, qué
piden los estudiantes? Un magistrado superior esta ahi; el prefecto del Sena,
por ventura. Se levanta sobre todos un mancebo de aspecto de lebn, un
O'Connell de colegio: es el orador. Habld a nombre de todos, convencid,
commovid. El Gobierno estid bien con los estudiantes; anhela por complacer-
los; comcedido. (Viva Franaa! los estudiantes han tnunfado, pues no reclaman
sino lo debido, no piden sino lo justo, Cazadores de Vincennes, dragones de a
caballo, sonriendo en medio del bosque de sus mostachos, estén fraternizando
con esa multitud inteligente y valerosa, que dentro de diez afios serd honra y
gloria de la patria. {Desgraciado del pueblo donde los jovenes son humildes
con ¢l tirano, donde los estudiantes no hacen temblar al mundo!
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